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Povest Ivana Polaja. 

PodHmbarski. 

rez solz in v z d i h o v vam p o v e m s u r o v o 

povest . V n j e j nc h o o b i č a j n e morale. 

Sedaj , ko je o š a b e n , v s e m u svetu znan 

f i lozof uveljavi l nadčloveka in je imeniten 

z g o d o v i n a r i z p o d b u j a l s v o j e ro jake , naj 

poto lče jo češke bulice, in se nam ob 

takšnih nazorih vsak dan n a n o v o ražburja kri, ni primeren čas za 

m o r a l n e povest i . K d o r želi kaj zvedeti o morali , naj čita sveto p i s m o , 

to zbirko moralnih n a u k o v , ki ve l ja za v s e v e č n e čase. Dal B o g , 

da bi ti nauki ne ostali v s e večne čase s a m o na papirju t" 

T a k o nam je o d g o v o r i l Ivan P o l a j , ko s m o ga prosili , na j nam 

pove kaj z a n i m i v e g a iz s v o j e g a ž iv l jenja. 

Evo, kaj nam je pravil Ivan P o l a j ! 

1. 

U b o š t v o , ki m e je trlo na l j u b l j a n s k i g i m n a z i j i , se je tako 

g l o b o k o zasadi lo v m o j o d n š o , da se mi je še m n o g o let p o z n e j e 

večkrat sanja lo , da grem slabo oblečen v Sola in se s r a m u j e m 

svojih učencev. V začetku z a d n j e g a leta svojih študij , ki sem jih 

končal s s e d m i m latinskim razredom, sem stanoval pri Ž e r j a v o v i h , 

pi janstvu vdanih z a k o n s k i h , katerih sin J a n e z je bil že končal uči-

telj išče, pa je čakal s l u ž b e , ki je je iskal z u n a j Kranjske , Takrat 

se mi je približal f ino o p r a v l j e n g o s p o d , u p o k o j e n e c lokavo sme-

j o č e g a se p o g l e d a , s črnimi lasmi in črnimi brki, ter me naprosi l 

za uči le! ja svoji nečakinj i , ki je s k m e t o v d o m a in ne u m e slo-

venski pravi lno pisati in govori t i , pa bi j o rad kot njen sorodnik 

111 dobrotnik olikal in o mikal, p o z n e j e pa dal izuriti v š ivanju in 

kuhanju. Čital naj bi z n e č a k i n j o vsak vecer „ S l o v e n s k i N a r o d ' ' in 

„ N o v i c e " , raztolmačil ji n e j a s n e besede in povedal n a j p o t r e b n e j š e 

o sestavu iti upravi države tor o avstr i jskih narodih in njih boj ih , 

narekoval ji o d s t a v k e iz novin in popravl ja l p i s m e n e n a p a k e , skratka, 

igraje naj bi prilastil dekletu nekaj tiste primitivne v n a n j e ul ikanost i , 

ki si j o prisvoj i v s a k rokodelsk i učenec. Pričel Še m svo j p o u k . Plah 

in z m e d e n sem sede! pred s v o j o u č e n k o , ker do takrat še nikdar 
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n i s e m imel pril ike, o b č e v a t i z m l a d o ž e n s k o , tudi v d o m a č i hiši ne , 

ker m o j a e d i n a sestra se je o m o ž i l a na tuje, k o je b i l o m e n i j e d v a 

pet let. 

P r i j a z e n č l o v e k je bil u p o k o j e n e c M e d p o u k o m j e šetal p o 

s o b i , puši l iz d o l g e pipe, cital s v o j č a s o p i s ali pa l a s k a v o p o m a g a l 

pri u č e n j u , k a d a r je bi lo treba. In v e d n o m u je igrala tenka na-

s m e š k a na o b l e d e l i h ustnah. Tista n a s m e š k a me je s p r e m l j a l a p o t e m 

v s e ž i v l j e n j e , p o v s o d s e m jo vide! in včasi s e m misl i l , da m o r a tudi 

B o g u s e d e t i na n j e g o v i h b o ž j i h u s t n a h , k a d a r se d o m i s l i , k a k š n i m 

b i t j e m je vdihni l s v o j o p o d o b o . V č a s i je u p o k o j e n e c pridurni l oči 

in s s m e j o č i m g l a s o m je posvar i l u č e n k o , da p r e v e č ž i v a h n o g l e d a 

na m l a d e g a učitelja. Jaz s e m d o u š e s z a r d e v a l , o n a pa se je ž ivo 

in s m e j o č o p r a v i č e v a l a , da n e k a m v e n d a r mora g ledat i , in zato g l e d a 

na uč i te l ja . Z e l o mi je u g a j a l a tista sicer s l a b o p l a č a n a ura, k e r se 

je večkrat k o n č a l a s č a j e m in b o r n o v e č e r j i c o . Pri tisti priliki s e m 

o p a z i t , k a k o je n e č a k i n j a ž e n a p r e d o v a l a v k u l t u r i : če je jed la , jc 

držala vil ice v levi roki — na to je bil n jen d o b r o t n i k p o s e b n o 

p o n o s e n — s k o r a j pri v s a k e m o d g o v o r u je v e ž l j i v o z a v i j a l a g l a v o 

in j o k o k e t n o n a k l a n j a l a ; če jo j e k d o pokl ical ali jc k a j pres l iša la , 

ni o d g o v o r i l a s h r i b o v s k i m „ k a j " , a m p a k z v l j u d n i m „ p r o s i m " . M e n i 

je bilo vse to n o v o iu z a z d e l o se mi je s i lno g o s p o s k o in n o b e l s k o . 

G o v o r i l i s m o n a v a d n o o S l o v e n c i h in Č e h i h , o taborih, ki so bih 

takrat v n a v a d i , o naših ministr ih, katere je že v s e p o z n a l a p o 

i m e n i h in p o nj ih p o s l i h . T a k o j o j e bil že o g l a d i l in ol ikal stric, 

s kater im je s t a n o v a l a v eni s o b i . 

V s a k o n e d e l j o in p r a z n i k p o p o l d n e s m o šli vsi trije na iz-

p r e h o d v Š i š k o , a v s e l e j t a k o , da s e m šel jaz z u č e n k o n a p r e j , 

n e k o l i k o š e p a v i u p o k o j e n e c p a je v e l i č a s t n o korakal za n a m a , skr iva je 

s v o j o o h r o m e l o s t , k o l i k o r jc m o g e l . Z v e č e r , kadar je bila s l o v e n s k a 

p r e d s t a v a , je pos la l n e č a k i n j o v g l e d i š č e , č e š : tam se č l o v e k n a j l a ž e 

o m i k a , ker vidi, k a k o se vesti v o l ikani družbi . S a m ni šel ž n j o , 

pr idruži l pa ji je za varuha m e n e . T a k o sva hodi la na g a l e r i j o : jaz 

zdrž l j iv in b o j e č , ona živa in v e s e l a . 

In takrat — o b n o v e m letu je b i l o — s e m d o b i l d r u g o prav 

u g o d u o inš irukc i jo . Z a d o m a č e g a učitelja s e m prišel k o t r o k o m 

b r z o j a v n e g a u r a d n i k a , h kateremu s e m se presel i l . V e s e l s e m pisal 

d o m o v , tiaj pride brat, da plača Ž e r j a v o m , kar je še na d o l g u za 

p r v o p o l l e t j e , p o t e m pa več ne p o t r e b u j e m p o d p o r e od d o m a . Prišel 

je brat in p lačal , a s a m o d o n o v e g a leta, mati Ž e r j a v k a pa j e z a -

htevala z a ce lo p o l l e t j e d o k o n c a s v e č a n a . Sprla sta se d o d o b r a . 
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V 
O d š e l je skopi brat z z a v e s t j o , da je plačal p o š t e n o , ostala j e Zer javka 

v hudi jezi . 

N e k a j dni p o z n e j e s o me klicali profesorj i k sebi iti jele so 

mi mrene lesti raz oči. Ravnatel j mi je očital, da hodim z dek le tom, 

ki je na s labem g lasu in živi z u p o k o j e n c e m , na izprehod in v 

g ledišče iti da se je na konferenci o b r a v n a v a l o o t e m ; isto mi je 

povedal razrednik in pristavil, da sem zrel za i z k l j u č i t e v ; učitelj 

veronauka mi je objavi l , da u p o k o j e n e c ni s o r o d n i k tistega k m e t s k e g a 

dekleta, a m p a k navaden č lovek brez vesti in čednost i , ki hoče ne-

d o v o l j e n o p o h o t n o s t skriti s tem, da kaže s v o j o priležnico v javnost i 

v e d n o o b strani u b o g e g a dijaka, katerega prog laša za n j e n e g a l ju-

bimca, s č imer odvrača od s e b e očitanje poštenih ljudi. Svetoval 

tili je , naj grem za d r u g o pollet je na n o v o m e š k o g i m n a z i j o , v o s m i 

razred pa se zopet lahko p o v r n e m v L j u b l j a n o , ko se uepri l ična 

stvar p o z a b i . O s u p n i l sem ob takih stvareh in mars ikaj mi je p o s l a l o 

j a s n o . Z v e d e l sem, da nosi dobrot l j iv i „ s t r i c " pod č r n o lasul jo 

vel iko p l e š o in pod črnim mazi lom sive brke in da ga je v L jub-

ljani vse z b a d a l o iti draži lo z n j e g o v o pri ležnico, katere bi se bil 

že rad iznebil . Jasno mi je bi lo tudi, da sta me v šoli ovadi la 

Žer javka iu njen sin Janez zaradi bratove varčnosti . T o j e bil prvi 

prelom v m o j e m ž iv l jenju , ker prvikrat s e m strmel ob č loveški naravi. 

Takih p r e l o m o v sem dožive l p o z n e j e še m n o g o . 

Na n o v o m e š k o g i m n a z i j o n isem maral iti, ker s e m bil že 

d o m o v pisal , da sem za vse le j razbremenil d o m a č o hišo. Da bi 

b e s e d o snedel , za to s e m bil p r e b o j e č ali p a p r e p o n o s e n , Ostal sem 

za d o m a č e g a učitelja pri prijazni uradniški rodbini ter dal s l o v o 

šoli tem laže, ker sem šel že v d v a j s e t o leto iti je bi lo treba spo-

mladi k v o j a š k e m u naboru. Vedel s e m , da mi je u s o j e n a v o j a š k a 

suknja . Nekateri moji sošolc i so napravi l i intel igenčni izpit ter 

se vpisali za enoletne p r o s t o v o l j c e na lastne stroške, jaz v svo j i 

revščini o lastnih stroških še misliti n i s e m m o g e l . Iti neka tajna 

misel mi je v tistih bridkih urah na dnu d u š e š e p e t a l a : V o j a š t v o te 

reši d u h o v n i š k e g a stanu, za katerega ne čutiš pokl ica . 

Potr jen s e m bil k s l o v e n s k e m u d r a g o n s k e m u polku, Pri vo jak ih 

s e m se skraja po ruski bodril z b e s e d a m i : Terpi , kazak , ataman 

b u d e š ! — pa kmalu je priš lo razočaranje in prelom za p r e l o m o m . 

Hvala usodi , da je bil p o l k po preteku e n e g a leta razpuščen in 

sem bil prestavl jen na O g r s k o k č e š k e m u d r a g o n s k e m u polku , kjer 

sem našel b o l j š e razmere. Služil setn štiri leta, p o t e m m e je ne-
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u g n a n o h r e p e n e n j e p o svoji ožj i d o m o v i n i in po s v o b o d i , o kateri 

sanjar i jo vsi mladi l judje , pa je nikjer ni, spe l ja lo n a z a j v L j u b l j a n o , 

čeprav s o mi v polku prigovarjal i , na j o s t a n e m , ker s o bili z m e n o j 

z a d o v o l j n i , V L j u b l j a n i sem iskal s l u ž b e , pa stalne nisem mogel 

dohiti. In živel sem še revneje n e g o pred leti dijak, T u je zas i ja la 

v m o j e u b o š t v o lepa l j u b e z e n , vel ika opora vseli sestradanih in ob-

upanih. S k r e p k o roko sem segel po njej , ker podjeten sem postal 

in nič več n isem bil plah in z m e d e n pred ž e n s k o . Dvajset letna šivil ja 

Vida se m e je usmili la s listo p o v r š n o l j u b e z n i j o , ki ničesar ne 

žrtvuje in m n o g o zahteva. K o sem bil spoznal , da z a m e ni ž iv l jenja 

v L j u b l j a n i , da J c tujcem sreče svit se v Kranj i žari" — takrat sem 

še m n o g o vzdihovat z našimi pesniki — , sem jel misliti n a z a j na 

ž iv l jenje pri dragoncih. Bol je se mi je g o d i l o pri čeških fantih na 

O g r s k e m n e g o v L j u b l j a n i pri S l o v e n c i h . N e k a j dni sem v n e z n a n s k o 

težkih mislih mučil d u š o , v skrbeh za s v o j o in V i d i n o pr ihodnost 

dve noči n isem zatisuil oči, kajti stal s e m na prelazu v stan, ki jc 

bil odloči len za vse moje ž iv l jenje . P o t e m sem odpos la l p r o š n j o 

za zopetni v s t o p v d r a g o n s k i polk. K l a d i v o razdrobi s teklo, a ž e l e z o 

utrdi - tako sem sc tolaži! s P u š k i n o v i m i besedami . V s t o p mi je 

bil d o v o l j e n in teden p o z n e j e sem se odpel ja l iz L j u b l j a n e , zapu-

stivši l jubl jeni Vidi k o p o lepih o b l j u b . 

Leto dni sem ji pisaril z O g r s k e g a p isma polna v i s o k e l jubezni , 

potem s e m dobil od nekega dobrega č loveka v L j u b l j a n i list, kjer 

je stalo, da se tista l jubl jena Vida, kateri poši l jam idealnejša pisma, 

n e g o jih je pisala in dobivala Julija v novi Heloiz i , vsak večer 

izprehaja z nekim g o s p o d o m po l j u b l j a n s k e m Mirju in po Prulah, 

kar kliče d o neba po osveti . Takrat mi je zavrela kri in divje sem 

sc p o s m e j a l . Raztrgal s e m p i s m o ter vrgel kosce v veter. V r a g v z e m i 

za vse večne čase v s o l j u b e z e n ! P o t e m s e m med g r o m o m in b l i skom, 

г v ihar jem v prsih sedel na konja ter jahal čez pol je v tretjo vas 

k tovarišu V i n c e n c u Z a r u b i v poset, (Dragonc i s o bili nastanjeni p o 

vaseh.) T a m sem se napil in pri c iganski g o d b i navesel jači l . Drugi 

dan sem si izprosil dopusta ter se peljal v P o ž u n , kjer sem zopet 

vesel jači l . Tretj i dan s e m pisal p i s m o V i d i : da ne misl im na ma-

š č e v a n j e in ji ne b o m delal ovir, da ji želim slo sreč in stalno na-

stanitev za n j e n o š i roko srce, naj se ji n ikdar nc m a š č u j e njen novi 

l jubček, ne u s o d a , ne ž iv l jen je , ne leta, ne l judje in naj jo kmalu 

sreča pamet . T a k o sem meni l zatreti srce, pa izlahka to ni šlo. Vraga, 

prava l j u b e z e n zasadi korenine, ki se ne d a d o izlepa iztrebiti! D o l g o 

m t je še vstaja la pred očmi Vidina p o d o b a : zagledal s e m j o sredi 
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dela v s lužbi in o b urah p o h a j k o v a n j a , v sanjah se mi je prika-

z o v a l a in sem govori l ž njo. 

T is te dni so me pregovori l i v po lku , videč moje z m o ž n o s t i , 

naj naredim izpit za računskega častnika, ker za k a d e t n o š o l o sem 

bil že prestar, P o polletni praksi sem napravil izpit z n a j b o l j š i m 

u s p e h o m , S tem sem si zagradi l pot do revnih dekl ic , kakršna je 

bila Vida, in čutil sem, da posta jam nasproti ž e n s k a m trd ali, kar 

je baš isto, praktičen. In potikal sem se dalje s š k a d r o n o m po 

madjarskih in s lovaških v a s e h , č a k a j o č povišanja . 

N i s e m bil suti in potrt svetnik, ki bi hotel l e s e n o stati v kotu, 

kadar se kratkočasi jo drug i . Rad sem poiskal z a b a v e , ali pr imerna 

se mi je redkokrat ponudi la . Sicer jc prišel v s a k o leto v škadron 

kakšen v študijah z a p o z n e l češki di jak, ki je nosil v svoj i skladni 

torbi na sedlu f rancosko ali rusko s l o v n i c o s seboj , ali m o j e vo-

j a š k o dosto janstvo — p r e d s o d e k prve vrste — mi je brani lo , da bi 

se bil družil z dostojanstveniki talenta, če niso nosili zvezd pod vratom. 

V tistih letih sem našel dva tovariša, s katerima s e m 

m n o g o občeval . Prvi je bil stražmešter Viticenc Zaruba ali, kakor 

srno ga kratko imenoval i — naš C e n ko. P r e d n o s o ga uvrstili k 

d r a g o n c c m , jc hodil г n e k o g leda l i ško d r u ž b o p o čeških krajih ter 

nastopal v različnih v l o g a h . K a k o r je pravil , je večkrat de loval v 

v l o g i krvnika kralja Vac lava , pa tudi P r o k o p a V e l i k e g a je že pred-

stavljal , ker je bil sam o g r o m n e postave in silnih kosti, U m e l je 

zbijati dobre šale in za s v o j o č e š k o n a r o d n o s t je stal k a k o r skala. 

N e k e g a večera za časa m a n e v r o v nas je bi lo zbranih m n o g o pod-

častnikov na vrtu s l o v a š k e gost i lne v k r a l j e v s k e m o g r s k e m svo-

b o d n e m mestu Bazinu. Č e š k i harfenisti so nam igrali in peli slo-

vanske p e s m i . Kar se pojavita dva pandurja pred naš imi mizami 

ter zahtevata, da mora jo razburiltie p a u s l a v s k e pesmi takoj utihniti, 

s solnčnim v z h o d o m pa harfenisti zapustiti mesto . Takrat si je C e n k o 

Zaruba pripasal sabl jo , se postavil v v s e j svoj i o g r o m n o s t i pred 

pandurja ter z a r o h n e l : „ K d o je to u k a z a l ? " „ P a n n o t a r i j u š " , je 

zajecl jal preplašeni pandur. „ Recite vel m o ž n e m u panu notar i jašu, da 

sem jaz najel češke harfeniste in nam b o d o igrali in peli nocoj in 

tudi še jutri večer. T a k o u k a z u j e m jaz , C e n k o Zaruba, ki sem vice-

kralj češki J" Pandur ja sta v strahu odrinila in harfenisti s o ostali še 

tri dni v Bazinu. Takrat s m o dali n a š e m u C c n k u p r i i m e k : vice-

kralj Češki, 

Drugi m o j prijatelj je bil četnik T e g l , d o b r o d u š e n in vese l 

N e m e c , lepo začrtanega in pravi lnega obraza , Radodaren je bil in 
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je imel tudi dosti d e n a r j a ; poši l jala m u ga je neka dama, m o j a 

mati — je rekel, dasi dama, podpisana na poštnih nakaznicah, ki 

s o šle vse po mojih rokah, ni imela n j e g o v e g a imena. Z a g o n e t e n 

č lovek se mi je zdel , ker o svojih rodbinskih razmerah ni črhnil 

b e s e d e . Zartiba ga ni p o s e b n o maral, ker se mu je zdel premlad, 

p o v r š e n v s lužbi , p resa m olju bi v, d o m i š l j a v in m e n d a preučen. Za 

discipl ino ni bil zavzet , ni se brigal dosti za v o j a š k e stvari, odkar 

mu je i zpodlete lo v kadetnici — g o t o v o s a m o zato, ker ni čutil 

pokl ica za stan. Marl j ivo se je učil f rancoskega jez ika , v s l u ž b e n o 

k n j i g o pa ni p o g l e d a l nikdar. Rekel je, da hoče doslužit i svoj i dve 

lets, p o t e m p o j d e proč in se posveti k a k š n e m u bol j praktičnemu in 

m i r n e m u poklicu. T o je javl ja l očito in zato ga niso marali n j e g o v i 

p r e d s t o j n i k i ; nekateri so mu morda zavidali , da si lahko izvoli pokl ic , 

ki ga veseli . P o vseh straneh je imel sovražnike in dostikrat je bil 

k a z n o v a n , včasi tudi po krivici. Jaz s e m ga u vaze val zaradi n j e g o v e 

i z o b r a z b e , nacitanosti in praktičnega zmisla . 

Z d o m a č i m i prebivalci nisem vedel kaj počet i ; z vsil j ivimi 

ž i d o v s k i m i krčma rji in kramarji nisem želel s t i k o v ; vaški notarji , ki 

i m a j o na O g r s k e m tisto i zobraženost in tisti posel k a k o r pri nas 

občinski tajniki na kmetih, s o bili surovi in prekanjeni l judje ter 

brezobzirni g o s p o d a r j i obč in , učitelji pa takšni s iromaki, da je mar-

sikateri rad vzel od v o j a k a zavitek d u h a n a za „ b o ž j i i o n " . T a k a 

druščina m e j c pač izprva zanimala , a prilagoditi in pridružiti se ji 

n i sem hotel, dasi s e m imel dosti sočut ja z vsakim č l o v e k o m in 

n isem hotel pr ipoznavat i s rednjevešk ih s tanovskih p r e d s o d k o v in razlik, 

ki se po vseh straneh zopet j a v l j a j o po n o v o d o b n i h organizac i jah 

in z v e z a h . Z duhovnik i se tudi n isem m o g e l seznaniti , ker v družbo 

niso nahajal i ; živeli s o v svoj ih župnišč ih s v o j e r a z k o š n o r o d b i n s k o 

ž iv l jenje . 

2, 

Č e p r a v sem se bil p r o s t o v o l j n o povrnil k v o j a k o m , vendar tam 

nisem našel sreče in zadovol jnost i . Vse o k r o g i n k r o g se mi je zde lo 

s u r o v o in tuje. D o k l e r sem menil , da s luž im za Vido , sem še laže 

prenašal e n a k o m e r n o s t s l u ž b e in d o l g o č a s n o s t tujih krajev. K o pa 

mi je u g a s n i l a tista l j u b e z e n , sem začel renta črti iu ropotati nad 

ž i v l j e n j e m , kar jc naravno iu umlj ivo, ker sem se bl ižal že tride-

setemu letu starosti in s e m bil še v e d n o podčastnik. T e ž k o sem čutil, 

da ne s luž im na d o m a č i h tleh, kjer so moji sošolc i in znanci že 

dobro u s p e v a l i : ta je začel rasti in se rediti pred b o ž j i m oltar jem, 
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drug se je grel na s o l n c u p r v a k o m in pro lektor jem pri ko lenih . 

T a k o s e m ostal tujec na tuji zemlj i , ker m o j a misel je uhajala 

v e d n o v d o m a č e kraje. In od tam sem slišal s a m o o narodni in 

socijalni bedi in čital o brezumnih vesel icah. M n o g i sunki , ki so 

zadel i v m o j e čuvstvo , s o m e gnali h k n j i g a m , pri katerih sem pre-

sedel m n o g večer. Zaradi m o j e g a samotarstva me je proglasi l naš 

zdravnik za melanholista. Res , m o j e č u v s t v o v a n j e je bi lo zelo n a g -

njeno k m e l a n h o l i j i ; toda m l a d o s t je dela la svo ja čuda in j o krotila, 

tako da se je včasi z jasni la temna stran m o j e g a bitja, in takrat sem 

dal, k a k o r pravi jo konjeniki , ostroge ž iv l jenski volj i , ki se je p o t e m 

razlila na š iroko v r a z p o s a j e n o radost. 

Služil sem bil zopet štiri leta in v s e g a s k u p a j sem bil že sit, 

k o je n e p r i č a k o v a n o prišlo pove l je , da se d r a g o n s k i p o l k jeseni 

presel i na D o l e n j e Avstr i j sko , in sicer štab s tremi škadroni na 

D u n a j , ostali trije škadroni pa na M o r a v s k o pol je , In zavrisnil s e m 

vese l ja in ves polk z m e n o j . N a p o s l e d torej proč, ven iz K o š u t o v e g a 

kraljestva, ki sc jc že v s e m priskuti lo! Sicer tudi na D o l e n j e m A v -

stri jskem pečeni g o l o b i ne frče v usta, tudi tam je s lužba huda, 

višji p o šarži je nasproti n iž jemu tu kot tam n e i z p r o s e n , trd in 

jeklen, rdečelični general i s o p o vse j državi e n a k o osorni , brhki kor-

porali e n a k o o m e j e n i in pasji in p o v s o d je tako v navadi, da se n o s , 

ki je prišel z v i š jega mesta, na niž jem mestu razkroji v s v o j e sestavinc t 

ki so po z a s l u g a h : ukor, zapor ali pa rdeča lisa na licu. N o , mlad 

človek si želi i z p r e m e m b c : danes tukaj , jutri tam, čeprav ve, da ga 

tam ne s p r e j m e j o z v e s e l j e m in tu z a j d o v o s l a m o p o k a d e za nj im. 

Bil je č e m e r e n j e s e n s k i dan 1881. leta, ko se je pomika l naš 

škadron preko Malih Karpatov iz O g r s k e na A v s t r i j s k o . D e ž je ne-

prestano šumel po smreč ju in b o r o v j u , ki se je na š iroko razpro-

stiralo kraj razmehčane ceste. Buren veter nam je bril nasproti , 

v ihrajoč s k o n j s k i m i repi in gr ivami ter z brki ostarelih v o j a k o v . 

Vse v zraku sivo in b ledo, vse na zemlj i m o k r o in polmrtvo . Po-

hodniki so mračno zrli i zpod težkih čelad in do nitke premočenih 

kapuc v razmočeni svet, kregali sv. Petra za n j e g o v o m o k r o rado-

d a m o s t , govori l i o znancih, ki so jih pustil i na S l o v a š k e m , o novih 

posto jankah in i znova rentadl i nad v r e m e n o m . V r a g v z e m i takšen 

navpičen dež, ki v n e d o g l e d u liki tenke strune lije z neba in preje 

v s a k o nitko iti se preliplje d o same k o ž e ! Jahal sem pri v o z o v i h , 

ki so peljali pod moj im p o v e l j s t v o m n a š o prt l jago. K e r ž njimi 

nisem m o g e l dirjati, s e m zaosta l daleč za o d d e l k o m . Rad bi bil pri 

tem o s t u d n e m vremenu č imprej prišel pod s t r e h o ; pr iganja l sem 

. L j u b l j a n a I Z v o n " I. XXIX. 1909. 4 

s i Digitalna knjižnica Sloveniji 



Maselj, Fran (Podlimbarski.). Povest Ivana Polaja. 1909, Ljubljanski zvon 

50 Podlimbarski; Povest Ivana Polaja 

v o z n i k e iz lepa in izgrda, pa nič ni za leg lo , ker vozovi so bili težko 

n a l o ž e n i , cesta pa s laba kakor vse o g r s k e , v blatu razlezla in me-

stoma celo napeta. D o l g o č a s n a se mi je zdela ježa pri v o z o v i h ; niti 

ob n a j l e p š e m v r e m e n u ni pri jetno k o r a k o m a jahati na ve l iko razdal jo . 

K a k o r sv inec je ležala mokra o b l e k a na meni iu mori lo me je tisto 

e n o m e r n o g i b a n j e na z a s p a l e m , p o l m r t v e m k o n j u . 

N a p o s l e d s m o prispeli na gorski preval, kjer s m o duškal i . 

Tolaži l s e m se, da p o j d e navzdol hitreje. Snel s e m k a p u c o s čelade, 

da bi se o g l e d a l po n o v e m svetu, ki se mi je odprl . Pod m e n o j 

se je razprostiralo n ižav je ob reki M o r a v i , ki meji tod Avstr i jo in 

O g r s k o , pa razločil s e m le reko in tovarniški dimnik o n k r a j nje, 

vse d r u g o je ostalo zastrto v d e ž e v n e m mraku. In vendar m e je 

izpreletelo vese l je . Novi kraji , novi l j u d j e ! In daleč tam z a d a j v 

megl i je cesarski D u n a j ! U g a j a l o mi je, da m o j o d d e l e k ne gre na 

D u n a j , a m p a k ostane v M o r a v a n u ob Moravi , ker rajši sem bil v 

m a j h n e m mestu daleč od vel iko m e s t n e g a hrupa. S a j kadar me bo 

mika lo na D u n a j , lahko p o g l e d a m tja, k a m o r se prispe po železnici 

v p o l d r u g i uri z nove p o s t o j a n k e . Na D u n a j u sem imel par z n a n c e v , 

že precej starih d i jakov ali kaj so bili s e d a j , in te s e m nameraval 

posetiti, da se čez d o l g o časa zopet enkrat pošteno n a k r a m l j a m v 

s l o v e n s k e m jeziku. In še neka p n č i n a je bila, da s e m se veseli l 

M o r a v a na. N e k a j dni, predno s m o se preselili iz O g r s k e , sem dobil od 

s v o j e g a d u n a j s k e g a prijatelja Križana, ki je bil nekdaj m o j s o š o l e c in je 

šel p o t e m na D u n a j ba je študirat, pa se niti vpisal ni na univerzo , od 

tega Križana sem bil dobi l obvest i lo, da n a j d e m v M o r a v a n u S l o v e n c a 

in ce lo znanca nekdanj ih let, namreč Žer java , o n e g a Janeza Žer java , 

ki je m o j e izprehodc z d o b r o t n i k o v o n e č a k i n j o ovadil l jub l janskim 

p r o f e s o r j e m , „ T a m s l u ž b u j e kol nadučitel j , ker mu ni dišal borni 

domači kruhek. M o j prijatelj jc in me včasi obišče na D u n a j u . In piše 

se s e d a j Scheriau — da b o š vse vedel . L a h k o se m a š č u j e š izdajici, 

ker ti imaš s a b l j o in k o n j a , on ju pa nima. T i kol d o b e r rodol jub 

g o t o v o pokl ičeš renegata na junaški m e j d a n . N o , ne stori mu z a l e g a , 

ker kadar pride na D u n a j , me vse le j napoj i . In tu je vse !* T a k o je 

stalo v K r i ž a n o v e m p i s m u . S m e š n o ! Ž e r j a v u sem bil že davno od-

pustil n j e g o v o o v a d b o , nobene Žale misli nisem imel več o njem 

in v s e g a d o b r e g a sem mu želel. N o , kar se tiče renegatstva . , če 

je preskoči l v d r u g tabor, lahko skoči p o d moj im v p l i v o m zopet 

nazaj . Na vrhu Karpatov v d o g l e d u M o r a v s k e g a po l ja me je objela 

prava radost pri misli , da se b o m z nadučite l jem Ž e r j a v o m vsak dan 

l a h k o p o g o v a r j a l v s l o v e n s k e m jez iku . 
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V o z n i k i so pognal i in zdrdrali navzdol . D e ž je p o n e h a j , veter 

se u b l a ž i l ; to sem smatral za d o b r o z n a m e n j e za prihodnost . Ž g o l e č 

šal j ivo p e s e m , sem zadir ja l za v o z o v i . B l a t o je kar škropi lo izpod 

koles in konjskih kopit. V o j a k i , s e d e č p o s a m i č ali p o dva na vo-

zovih — bili so sami slabiči , b o l e h n i aH rokodelci — so kar odska-

koval i na težkih zaboj ih , tako s m o dirjali z g o r e č o že l jo , da bi bil 

le žc kmalu k o n e c tega p u s t e g a p o h o d a . A g l e j ga z l o m k a ! Na 

n e k e m o v i n k u se je strlo pri prvem vozu k o l o in v e s i zprevod se 

jc ob kletvah druhali, sedeče na v o z o v i h , h i p o m a ustavi l . Pohitel 

sem k p r v e m u vozu. V jarku je javkal m o j pisar Ž e m l i č k a , z n o g a m i 

podvitimi pod težek z a b o j , ki jc bil zdrknil pri padcu z voza nanj . 

V o z n i k i in vojaki so poskakal i z v o z in dvignil i z a b o j , pa Ž e m l i č k a 

ni m o g e l vstat i : n o g a mu je bila p o š k o d o v a n a . Rcntačil s e m v ne-

katerih jezikih na prestrašenega voznika , da gre s takšno s labotno 

priprego v s lužbo, pa s tem nt bila o d p r a v l j e n a n e z g o d a . K a j in 

kako z d a j ! Š k a d r o n bo že v novi p o s t o j a n k i in častniki težko pri-

č a k u j e j o prt l jage, jaz pa nc m o r e m naprej , kakor bi hotel. K j e dobiti 

hitro drug v o z in k a k o spraviti ponesrečenca d o m o v ! Z d a j c i sem 

zapazi ! , da se je pripeljala za nami Kočija, ki je stala z a d a j na cesti 

in ni m o g l a naprej , ker so ji moji vozovi zagradi l i pot. U k a z a l sem 

v o j a k o m , naj spravi jo prt l jago z n e r a b n e g a v o z a in j o z l o ž e kraj 

ceste, p o t e m naj vozniki s p e l j e j o naprej in naredc prostor za m i m o 

v o z e č e popotnike . Šinilo mi je v g lavo , da jc ona koči ja morda 

prazna in bi v a n j o lahko spravil p o h a b l j e n e g a Ž e m l i č k o . Zadir ja l 

sem n a z a j na konec s v o j e g a i z p r e v o d a ; m a h o m a s e m s e ustavil 

pred koči jo , V zadregi s e m bii, ko sem videl sedeti v n j e j dve 

dami , in p r e s e n e č e n sem dvignil roko k čeladi. Iz napol odprte 

koči je je zakl icala name prestrašena d a m a : „ K a j pa s e v a m je z g o -

di lo, g o s p o d ? " 

Ozrl s e m se v precej lepe, nekol iko rezke poteze starejše d a m e , 

ki m e je o g o v o r i l a . „ O p r o s t i t e , milostiva, da s e m , s to ječ sredi ceste, 

ovira vaši vožnj i , K o l o se mi je strlo, pa to še ni n a j h u j š e ; tudi v o j a k a 

mi je pohabi lo . Pros im, potrpite m a l o , precej se v a m u m a k n e m o . " 

„I seveda, g o s p o d . N a m a se nikamor ne mudi . " 

„ V r a g v z e m i današnji p o h o d i " o d m a h n e m ter hočem obrniti konja . 

„ O h , kako vas o b ž a l u j e m ! K a j se je pa z g o d i l o v o j a k u ? 4 je 

vprašala g o s p a , nagnivš i se iz koči je . 

„ N o g o mu je izvi lo, i zpahni lo ali pa zlomilo.4 1 

„In kaj nameravate ž n j i m ? N a s v o j e v o z e s i romaka vendar 
nc morete naložit i ." 

4* 
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„ M o j a karta mi kaže , da je tu doli za s m r e č j e m vas. T j a 

p o j d e m po voznika . 

„Veste k a j ? M o j a kočija je precej široka in na vzmeteh . V a s 

bolnik b o še dosti u d o b n o s lonel tu notri v kotu. T u je z a n j u g o d -

neje n e g o na k m c t s k e m vozu f ki ga morate šele iskati . S a j v e m , 

da potujete v M o r a v a n , kjer sem tudi jaz d o m a . Ta s laba pot drži 

s a m o v M o r a v a n . Nalož i te bolnika v m o j v o z . " 

„ M o r a v a n je naš cilj. Pa, milost iva, lepa v a m hvala , v i s o k o 

čislam v a š o dobrot l j ivost , ali ne m o r e m v a m naprtiti takšne ž r t v e / 

„ L e kar nič ne u g o v a r j a j t e ] Oprost i te , ker vas nc vem ime-

novati" po vaši šarži." D a m a je govor i la z ve l iko v a ž n o s t j o , vpiraje 

s v o j e ž ivahne oči v m o j razvneti obraz . 

„ M a n i p u l a n t sem za zdaj in m o j e ime je P o l a j . " 

„ A — računski? ' 1 

„ D a , in aspirant za častniško službo, ' 1 

„ O n d a boste stanovali pri meni na posti. Rada bi bila dobila 

častnika, pa soba, ki j o imam na r a z p o l a g o , je p r e m a j h n a za ča-

stnika, zato so dali v a n j o pisarno in vas . A k o torej hočete , da pri-

dete kot prijatelj pod m o j o streho, morate sprejeti m o j o p o n u d b o in 

dovolit i , da i zkažem v a š e m u p o š k o d o v a n e m u vojaku d e l o k r š č a n s k e 

l jubezni . V naši hiši n i s m o sovražni v o j a š k e m u s tanu." 
J „ O h , kakšno sitnost sem nakopal d a m a m a ! " sem se izgovarjat , 

s p r e s e n e č e n j e m zroč na lepi o b r a z e k g o s p i c e , ki je sedela p o l e g 

m o j e pr ihodnje g o s p o d i n j e , v e s e l o se n a s m i h a v a l a ter dromlja la s 

prebel imi prsti p o pripetem u s n j a t e m pregrinjalu, ki je p o k r i v a l o 
d a m i s k o r a j d o pasu . 

„ V i nas nič ne vznemir jate , " je S p r e g o v o r i l a gospica z m e h k i m 

g l a s o m , iz katerega je zvenela l jubka plabost prve b e s e d e , i z g o -

v o r j e n e pred tujcem. „ V a š a ekspedic i ja se mi zdi tako z a n i m i v a , da 

me prav vesel i , ker se je b o m d e l o m a tudi jaz udelež i la . Le kar 

naložite v o j a k a v najin v o z ! N a m a ne b o delal napot ja . " 

Z o p e t sem dvignil desnico ter v l j u d n o nagni l o b r a z , ki je v e s 

zagore l pod n e r o d n o č e l a d o . „Ze lo l jubeznivi dami mi je naklonila 

pr i jazna u s o d a na m o j i d o l g i poti ," s e m rekel. 

„ L j u b a Albina, ti si še prav aboten otrok, da vidiš zanimivost 

v p o h o d u , kjer se je ponesreči l beden č lovek. T i vidiš in iščeš s a m o 

s m e š n e in romantične nakl jučke v ž iv l jenju , a o n o je tako r e s n o in 

kruto. Pa tudi ti še k e d a j s p o z n a š resnico. 4 T a k o je pokarala 

g o s p a , — „ G l e j t e , g o s p o d P o l a j , vozniki se n a m že u m i k a j o s poti. 

Z a p e l j i m o k v a š e m u p o n e s r e č e n c u ! « ^ ^ ^ 
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abičil som trem v o j a k o m , naj p o č a k a j o pri 

z l o ž e n i prt l jagi , dokler j im ne p o š l j e m iz vasi 

d r u g e g a v o z a i potem naj n a l o ž e in se po-

žuri jo v M o r a v a n . „Pa ničesar nc izgubite 

ali pozabi te , ker jaz s e m o d g o v o r e n za vse! ' 1 

D a m i sta stopili iz koči je . Takrat s e m čutil, 

da me g o s p i c a z bistro radost jo iti z a n i m a n j e m o p a z u j e , k a k o se 

g i b č n o s u č e m s s v o j i m k o n j e m in kako z a p o v e d u j e m z m o š k o o d -

ločnost jo , M o ž na k o n j u je imel v vseh časih vel iko pr iv lačno silo 

za č loveka, p o s e b n o za ž e n s k o srce in je v n e k e m oziru res tudi 

v z v i š e n o bitje. 

V o z n i k o m s e m ukazal , naj l e p o o b kraju ceste n a d a l j u j e j o 

s v o j o p o t ; Žemlički sem velel dati iz z a b o j a nov, suh plašč, p o t e m 

so ga posadil i v kot koči je . P o l e g njega je sedla g o s p a , g o s p i c a 

se je posadi la nasproti na sprednj i sedež, Ž e m l i č k a se je hrabro 

d r ž a l ; n o b e n e besede, n o b e n e g a vzdiha ni dal o d sebe. St i snjenih 

ust je s lonel v kotu in le takrat je zaškrtnil z zobmi , k o se je po-

maknila koči ja . „ Č i m prej boste v M o r a v a n u , tem prej v a m p o m o r e 

zdravnik ," t a k o s e m ga obodri l in d r a g o n e e jc zatajeval s v o j o bolest , 

kakor bi bil iz jekla. 

M n o g o k r a t sem p o z n e j e še p o p o t o v a l na k o n j u , p e š , na vozu 

ali po železnici , pa n o b e n a pot me še ni tol iko razburila k a k o r tista 

preko Mal ih Karpatov po prijetni in neprijetni strani. V s e nepril ike 

in radosti o n e g a p o h o d a s e m si ohranil neizbr isne v zaves t i in 

nikdar še nisem imel pr i jetnejšega p o p o t n e g a s p r e m l j e v a l c a , n e g o 

je bila ona kočija z d a m a m a . Č e s a si ne domiš l ja mlad p o d j e t e n 

č lovek v takih s l u č a j i h ! Dirjal s e m kraj koči je v vas po n o v o pri-

p r e g o . G o v o r j e n j e s konja v k o č i j o ni bi lo baš lahko, n o g o v o r i l i 

s m o vendar nekol iko. Zvedel s e m , da sta bili dami v poset ih v 

s l o v a š k e m trgu onkraj Karpatov , „pri sestri m o j e g a p o k o j n e g a so-

proga," je s p o m i l o v a n j e m govori la g o s p a . Sicer s k u p n o opravl jata 

poštne pos le , a poset je bil tako nujen , da sta se za p o l d r u g i dan 

morali odtrgati od poštne mize in je bil gra jsk i oskrbnik , pri ka-
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tereni bo stanoval kapitan, tako pr i jazen iti j ima je p o s o d i l v p r e ž n o 

koči jo s koči jažetn vred, 

„ P a i m a m o tudi s v o j e g a k o n j a , pre lepega belca," je izbuknila 

g o s p i c a . Ni se m o g l a zdržati , da ne bi iztegnila roke in potipala 

m o j e g a konja po g o b c u , „ B a š takšen lep g o b č e k ima naš b e l e c / 

je rekla in jaz sem ji s pr i jaznim n a s m e h o m povrnil l jubeznivost , 

i z k a z a n o m o j e m u k o n j u . Z a b a v n a se mi je zdela d e k l i c a ; vsa od 

s m e h l j a j o č e g a se, b r e z m a d e ž n e g a o b r a z a , b lestečega se v prvi mla-

dosti , pa doli do d r o b n e nožice , ki je g l e d a l a izpod v i š n j e v k a s t e g a 

krila, vsa je bila takšna, da se skora j n isem upal zazreti v tol iko 

krasoto. K a k o to čepi na g u g a j o č e m se s e d e ž u , se vpira o b zaprti 

dežnik ter poigrava s prsti p o n j e g o v e m ročaju in kakor j a z na 

sedlu, tako p o s k a k u j e ona na s e d e ž u , kakor bi hotela drug k dru-

g e m u . V s a j tako sem si takrat v svo j ih razkošnih misl ih predstavl jal 

p o l o ž a j . Jahal sem nalašč iik z a d n j e g a kolesa , da bi bil prikrit sta-

rejši dami , ki je sedela g l o b o k o v kočij i . V s e g a tne je prevzela 

dekl ič ina krasota, no, preveč vsi l j iv nisem hotel biti. P o g o s t o sem 

vprl o k o v d a l j a v o in d o l g o zrl tja, v tem k o je g o s p i e a n e p r e s t a n o 

g leda la na konja in n j e g o v o o p r e m o , na mene in na m o j o opravo . 

P o l u b lažene o p o j n o s t i sem priskakoval na sedlu in m o j k o n j , za-

v e d a j o č se efekta, ki ga napravl ja , in o b č u d o v a n j a , ki je v z b u j a , je 

tekel s t r u m n o iti b o d r o , kakor bi hotel pokazat i v r a n c e m a , vpre-

ženitua v koč i jo , da v o l j n o služi cesarju iti teče brez biča. Brž sem 

opaz i l , kaj g o s p i c o zanima, in po tem sem uravnal s v o j e v e d e n j e : 

če se je zazrla v konjsk i g o b e c , s e m lahno nategni l vajeti , da bi 

žival ne dremala, če se je zag leda la v moje blatnate ostroge , je moj 

čevel j takoj g i b č n o zaigral z blatnatim s tremenom. Takšni naporčki 

ob r a d o v e d n e m dekletu se včasi b o g a t o izplačajo . 

„ G o s p o d P o l a j , menim, da ogrsk ih krajev pač niste zapusti l i 

s težk im srcem. Doli v Vašarutu , Šel ju in Njaraždu je pač p u š č o b a 

d o m a , 4 je g o v o r i l a g o s p a , ko je kočija po klancu p o č a s n e j e peljala 

proti vasi . 

„Mi lost iva , p o z n a t e tista m a d j a r s k a gnezda?4 4 sem z a č u d e n 

vprašal , mis leč s i : G l e j , g o s p a p o z n a vse vasi , kjer sem bil pred 

par leti nastanjen s Z a r u b o in T e g l o m . 

„ D o l i nisem bila, slišala sem pa dosti s l a b e g a o nj ih. 4 

„ T a m doli s e m se potikal d v e leti, zdaj n a p o s l e d pa z o p e t 

dve leti b o l j na severu po s lovaških krajih, B o g ž n j o , s K o š u t o v o 

d r ž a v o , jaz sem se j e ze lo naveličal ." 
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„Sicer pa tudi pri nas ni p o s e b n i h z a b a v , ker s m o s a m i malo-

meščani in vaščatii , ali z D u n a j e m s m o prav u g o d n o z v e z a n i / 

„V M o r a v a n u imam znanca . Naduči te l j Ž e r j a v je bil v di jaških 

letih m o j prijatelj 

„Der Herr S c h e r i a u ? " sc jc razveseli la g o s p i c a . 

„ O h o ! . . . Prebivali bodete ž njim pod e n o streho. V naši 

hiši je g o s p o d nadučitelj p o v s e m domač. Pri vseh M o r a v a n c i h je 

ze lo pri l jubl jen g o s p o d , " je pojasni la g o s p a i ve l iko l j u b e z n i v o s t j o . 

„Al i sc je že o ž e n i l ? " sem vprašal s prevel iko r a d o v e d n o s t j o . 

„ N e š e , " se je o g l a s i l o iz koči je . T a vest mi ni u g a j a l a ; pri 

njih stanuje in ni še o ž e n j e n — h m ! 

G o s p i c a je odvrnila o k o od m e n e in se zazrla v nasprotno 

stran, v smreč je . G o t o v o ji m o j e vprašanje ni prišlo vprav. Obrnivš i 

se k meni, jc de ja la s s ladkotnim n a g l a s o m : „ O n je m o j učitelj 

g o d b e . " In zasi jal je na n j e n e m o b r a z u tisti izraz otroške samo-

zavesti , ki se pojavi , kadar g o v o r i m o o svo j ih z m o ž n o s t i h . M o l č e 

s e m se naklonil v z a h v a l o za vest, ki je n i s e m rad slišal. 

V vasi , kjer je v o z n i k napoj i l k o n j e , sem porabil v s o s v o j o 

z g o v o r n o s t , da sem se n a n o v o iskreno zahvali l d a m a m a in priporočil 

Žemlieki p o g u m n o s t . 

„ S te strani te pa še nisem videla, A lb inica . K a k o pa u m e s 

koketničat i ! Č a k a j , č a k a j ! Pride g o s p o d na k o n j u in ne m o r e š se 

g a n a g l e d a t i ! " je p o ž u g a l a g o s p a s kaza lcem zardeli g o s p i c i in meni , 

ki sem precej h ladno skloni l g lavo . „Na sv idenje torej !M mi jc 

kliknila. „ N a p r e j г našim v o j n i m p l e n o m J V treh urah boste l a h k o 

p o d m o j o streho.11 

„ K a j tol iko š e ? K 

„ N a b r o d u potrebujete ce lo uro, p r e d n o spravite v s e v o z o v e 

čez M o r a v o . Z b o g o m ! 1 1 

Koči ja je spel ja la . Videl s e m , da se je g o s p a skoz i tisto k o č i j n o 

okence, ki je i m e n u j e j o Francozi „ v a s i s t a s " , kar je z n a n o v s a k e m u 

začetniku v francoski s lovnici , ozrla name, 

„ L e g le j te skoz i vasistas n a m e — s e m si mislil — toda kar 

se tiče hvaležnost i , sem v a m j o izrazil s p o l n o mero, kar se pa tiče 

drugih stvari, stoji naj pa o p r e z n o s t na straži," Jezi lo m e je, da 

Ž e r j a v še ni o ž e n j e n in je t a k o u d o m a č e n na m o r a v a n s k i pošti . N o , 

to jez ico s e m precej potlačil z misl i jo , da n a j d e m v Ž e r j a v u do-

brega pri jatel ja. 

Napoti l sem se k ž u p a n u in najel s e m pol jede lsk i voz . K m a l u 

s o prispeli vozniki za m e n o j . Jahaje na čelu v o z , sem se g l o b o k o 
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zamisl i l . „Ne , z Ž e r j a v o m se ne b o m delil v pri jaznosti in milosti 

poštnih ljudi, dasi zanj n imam n o b e n e s o v r a ž n e misli več. Sp loh 

je z a m e ni d o l g o t r a j n e srčne z v e z e na tujem, ki i m a m tako g l o b o k o 

z a s a j e n e s v o j e korenine v d o m a č o g r u d o . In bol je je takof K 

B a š s e m bil spravil čez M o r a v o v e s svo j i zprcvod, k o se pri-

pel je po cesti na lahkem v o z i č k u koščat č lovek s kratko p i p o pod 

cepinast im n o s o m . Na prvi p o g l e d s e m s p o z n a l , da je m o ž a k ži-

d o v s k e g a rodu, V pasji ponižnost i m e je vprašal , če s e m manipulant 

d r a g o n s k e g a oddelka , ki pride v M o r a v a n . K o s e m mu pritrdil, se 

je predstavil kot za lagate l j Majer , rekoč, da ga ze lo vesel i , da me 

vidi. „Za vaše k o n j e vas b o m zalagal s s e n o m in o v s o m , imela 

b o v a torej dosti opravka s k u p a j . T u d i kavarna je pri meni, v prvi 

hiši p o l e g pošte, kjer s tanujete . E d i n a in n a j b o l j š a kavarna v mestu 

in n a j b o l j š i g o s p o d j e jo o b i s k u j e j o . N a d e j a m se, da se ti dosto jni 

in vesel i družbi tudi vi pridružite, Z v s e m postreže m o j a hčerka 

Marta ." Pri zadnj ih besedah je naredil s i lno s ladek obraz, 

H o t e č vs i l j i vega č loveka odpravit i , sem mu rekel, da hoče 

škadron precej p o prihodu v M o r a v a n krme, naj se torej žuri 

d o m o v . 

„ P h h . . . a j v a j " je vzkl ikni l , „za to je p r e s k r b l j e n o ! Kl juč i od 

g u m n a so d o m a in m o j i l j u d j e že jedva čakajo , da p o s t r e ž e j o . Pri 

meni hoste lepo redili s v o j e k o n j e . S l o v a š k e g a sena iti ovsa imam 

za v s o z i m o n a k o p i č e n e g a in prihodnji tedne mi i z n o v a pr ipe l je jo . 

Č e na e n e m kraju ne bo u g a j a l o , g r e m o l a h k o na d r u g e g a , vsi koti 

b o d o do vrha natrpani. !u tako zrnatega, čistega o v s a in s l a d k e g a 

sena še nikjer niste dobival i . T u d i kruh za v o j a k e b o m dajal , čeprav 

b o i zguba ž nj im. Z m e n o j ne b o nikakih sitnosti in težkoč, niti 

enkrat mi ne izvržete d o b a v e . V m o j o k a v a r n o pa le pr idno zaha-

j a j t e ; v s a k o p o p o l d n e p o i g r a m o na bil jardu, zvečer pa kvartarno. 

M o j a starka in hčerka se vas že veselita.41 

Zid je bil že p o g n a l , pa je z o p e t ustavil, k l ičoč n a m e ; „A kaj 

še — ali ni s lužil v tem p o l k u četnik T e g l , ko so ga bili izpodili 

iz kadetnice?4 1 

„Služi l . K a j ga p o z n a t e ? " 

„I sa j je v M o r a v a n u d o m a , Rhh „ . , a j v a j . . . vesel , podjeten 

dečko ." S k r b n o se je ozr l , če ni kdo bl izu, p o t e m je tiše pristavi l : 

„ O n je postranski sin poštaričin. z nek im delavcem. Č u d n e , grde 

r a z m e r e ! " 

T a novica me je osupni la , no, Židu tega nisem hotel pokazat i . 
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„Pa z b o g o m , g o s p o d m a n i p u l a t e ! V s e k a k o r se m o r a m brzo 

prepričati, je li pri nas d o b r o postreženo g o s p o d o m v o j a k o m . Na 

s v i d e n j e ! " In liferant M a j e r se je o d p e l j a l . 

V s o pot od broda pa do M o r a v a u a sem premiš l jeva l o tem, 

kar sem b a š sl išal . Da je oni milovidni , r a z p o s a j e n i in prebrisani 

T e g l , s katerim sem se t a k o dobro razumel po ogrskih k r č m a h , sin 

g o s p e s pošte in n a v a d n e g a delavca, to mi ni šlo v g l a v o . T o je 

bil z m o j e strani hud predsodek , ker pred B o g o m in pred naravo 

s m o vsi enaki in vsi ze lo navadni delavci. V s e k a k o r pa je bila stvar 

ze lo mikavna za premiš l jevanje . Zaslutil s e m , da me v novi posto-

janki č a k a j o zanimive reči, takšne, ki s m o jih pripravljeni poslušat i 

vsak dan, a k o se ne d o t i k a j o n e p o s r e d n o našega s a m o l j u b j a , naše 

časti in u d o b n o s t i . 

P o z n o p o p o l d n e sem se ustavil na n a m e s t j u m o r a v a n s k e g a 

mesteca, Tri v o z e sem pos la l v s o s e d n j e vasi , ker tri čete n a š e g a 

škadrona s o bile tam nastanjene. V tem, k o sem dajal v o j a k o m in 

v o z n i k o m potrebne u k a z e , je pristopil rnoj kapitan, kateremu sem 

javil n e z g o d o . 

„ V e m o Žeml ičk i , 4 jc rekel. „ G o v o r i l sem že z n a š i m zdrav-

nikom. S a m o izpahnjenje , nič d r u g e g a . B o kmalu d o b r o . P o t e m naj 

pa sedi v s o z i m o pri vas v pisarni, ker b o itak vaš nas lednik . N a j 

si maže prste s tinto, saj za kavalerista ni s p o s o b e n . T a k š e n ma-

t e r i a l naj mi puste d o m a , da straži k o r u z o . G o s p e poštarici s e m 

se že zahval i l . M o j e s t a n o v a n j e je v gradu in sk ladišče za o b l e k o 

je tudi tam ; tja zapel j i te . Z d a j boste imeli n e k a j časa dela čez g l a v o , 

p r e d n o pride zopet vse v stari tir." 

Zapali l je s m o d k o in v z n a m e n j e n a k l o n j e n o s t i je p o n u d i l tudi 

meni eno. 

„ N i s e m mislil, da ima M o r a v a n tol iko v a š k e g a na sebi. S k o r a j 

s a m a pritlična p o s l o p j a ; pa lična in čedna so. V s e k a k o r se n a d e j a m , 

da b o m o v tem g n e z d u prijetno z imoval i . K o n j s k i hlevi s o v e č i n o m a 

visoki , svetl i ter zračni in s l a m e je dovol j , kar je za kavalerista pol 

ž iv l jenja . T o l i k o čistote in u d o b n o s t i ni na O g r s k e m . " T a k o je g o -

voril kapitan kakor sam sebi, oziraje se na vse strani in z a d o v o l j n o 

k i m a j e z g l a v o . „Tudi v o d a je dobra , mi je javil zdravnik , pa ta 

rezar b o l j e p o z n a vino, k o n j a k pa arak in težko da je pokus i l v o d o . 

Gle j te , doli ona hiša, ki stoji v z p o r e d n o z n a m e s t j e m , je pošta in 

p o l e g v o n e m p o s l o p j u na levo stanujete vi. Hiša je d o b r e g a lica, 

ze lo pr i jazno s o b o imate v pritličju in d o b r o se vam b o g o d i l o tam. 

Vese l i me, da je moja desna roka tako u g o d n o nastanjena. 1 ' 
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Kapitan se je n a s m e j a l in meni se je d o b r o z d e l o , da m e 

i m e n u j e s v o j o d e s n o roko. M o j prednik je bil taka desna roka, ki 

je bila v e d n o v kapi tanovih žepih in jih praznila. L a h k o se po-

hvalim, da sem bil zares marljiv in vesten podčastnik in tudi g lede 

nastopa v pr ivatnem ž iv l jenju sem se kazal vrednega dosto janstva , 

ki m e je čakalo. G l e d a l sicer nisem tako o š a b n o na svet, kakor zro 

n a n j aristokrati iti druga k o n j s k a g o s p o d a , ki že od s v o j e g a de-

setega leta motre z v i s o k a , to je raz sedlo, na s i romake, ki capa jo 

po prahu in blatu, ali s a m o z a v e s t s e m si pridobil vel iko. 

Proti večeru me je vedel občinski s luga v e n o n a d s t r o p n o lično 

hišo, ki je bila po precej š i r o k e m dvorišču ločena od pošte. M o j a 

s o b a , o b e n e m s t a n o v a n j e in pisarna, je imela e n o o k n o na dvorišče, 

kjer je stalo par lip z ort imenelimi j e s e n s k i m i listi, d r u g o o k n o je 

g l e d a l o na namest je . S v e t l o b e dosti . D e l o me je že čakalo . Jel sem 

odpirati s v o j e pisarniške zaboja iti p o z n o v noč sem skladal papir je 

in urejeval pisarno. 

4. 

K o sem bil stopil d r u g o jutro ob o s m i h v poštni urad, da 

p r e v z a m e m naše poši l jatve , sem našel v prostoru za postne l judi , 

ki je bil 7. l e s e n o o g r a j o oddei jen od o n e g a za obč instvo , tri pridne 

d a m e , z a m a k n j e n e v p i s a n j e : o b e moji znanki z v č e r a j š n j e g a p o h o d a , 

sedeči o b strani pri majhnih o b s t e n s k i h mizah, in suhl jato ž e n s k o 

o s e b i c o z n e n a v a d n o rdečim o b l i č j e m , s e d e č o pri srednji veliki mizi, 

T a je bila poštna odpravite l j ica , steber m o r a v a n s k e poštne uprave. 

Ker n o b e n a d a m a ni hotela opaziti m o j e g a p o j a v a , s e m nalahno po-

rožljal s s a b l j o — tega o r o ž j a ves čas s v o j e g a d o l g e g a s l u ž b o v a n j a 

nisem za kaj d r u g e g a rabil, ker sem bil miren človek in m e nikdar 

niso klicali na v o j s k o , Nato je odpravitel j ica vzdrhtela , vzpela 

svo j drobili ž ivotek, p o s e g l a po lorujetu, o b njeni strani v i s e č e m , g a 

dvigni la k očem in me vel ičastno p o g l e d a l a . Ker se ji nisem zdel 

v a ž n a ptica, je začela , spustivši lornjet, dal je škrtati s peresom. Š e 

enkrat sem porožl ja l iti zdajci je poskoči la , kakor bi bila na vzmeteh, 

ter pritekla k linici. V s v o j i temni obleki , s prišpil jenim rdečim n o s o m 

in o b l i č j e m je bila p o d o b n a m a j h n e m u g i b č n e m u škratu. Izročil s e m 

ji p o o b l a s t i l o , ki me jc ž njim poveril kapitan, da s m e m sprejemati 

vse poš i l ja tve za š k a d r o n . V tem se je ozrla g o s p a poštarica in mi 

na m o j p o k l o n molče prikimala. T u d i Albina je okreni la g l a v o k 

meni in se mi lahno n a s m e j a l a . 
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„Midva b o d c v a imela dosti opravka eden z d r u g i m , " mi je z 

od ločnim in p o j o č i m g l a s o m rekla odpravitel j ica, k o je prečitala po-

oblasti lo. Д а d o k u m e n t morate še v moji n a v z o č n o s t i podpisat i , 

ker g l a v n a stvar mi jc s e d a j vaš podpis . T a k i so naši predpis i ." 

Podpisa l s e m , nakar je po lož i la p r e d m e kup poš i l ja tev in mi 

pokazala na pult, ki je bil n a m e n j e n za o b č i n s t v o . P o d p i s a v a l sem 

spre jemnice . T ik mene za o g r a j o je delala A l b i n a . Prepisava la je 

nekaj iz listin, razprostrtih po mizi. U r a v n a v a j o č s v o j o p o š t o , sem 

se zazrl v a n j o , kako prenaša b o g v e k a k š n o učenost v s v o j fol i jant , 

kako iz teguje beli vrat, nad katerim se šopir i jo temni l a s j e , spleteni 

v kite in v z b u j a j o č i strast g i z d a l i n o v . Dekl ico je polila rdečica in 

njena g l a v a se je ž ivahneje g ibala nad p a p i r j e m . 

V t e m je vstopil nekdo ter g l a s n o p o z d r a v i l : K u t m o r k ! D o m a č i 

dami sta sc mu pr i jazno nasmehni l i , o b e n e m pa p o g l e d a l i name. 

Ozrl sem se in v prišlecu sem spoznal Ž e r j a v a . Bil je prav o k u s n o 

oblečen, g l a d k o obrit in p o č e s a n , us luž l j ivo se s m e h l j a j o č . Stopil 

sem predenj , podal sem m u z vel iko i s k r e n o s t j o desnico ter r e k e l : 

„ B o g te živi, Ž e r j a v ! P o tolikih letih se s n i d e v a , da bivava zopet 

pod e n o streho." Prav iz srede moje melanhol i je s o prišle te b e s e d e . 

Dotaktiivši se m o j e desnice , je izjavil svo j p o z d r a v , pa tako 

m e h a n s k o in suho, da me je zabole lo . Še sem ga vprašal , k a k o se 

mu g o d i , a on je pogledal n a m e kakor na tu jega č l o v e k a , vsa 

prejšnja tislužlj ivost in p o č e s a n a miloba mu je izgini la z o b r a z a ; 

z a z e b l o me je p o d n j e g o v i m mrzlim p o g l e d o m , k o mi je z e n o 

s a m o b e s e d i c o prisi l jeno o d g o v o r i l , da jc z a d o v o l j e n . P o kratkem, 

m a l o m a r n e m priklonu jc odprl vratca v o g r a j i ter stopil k poštnim 

l j u d e m . T a m je vzel č a s o p i s v roke ter sedel k Alb in ini mizi . S u h o 

in z d r ž l j i v o jc sedel, k a k o r bi ga pekla vest. V n e v e s e l izraz se je 

zastrlo n j e g o v o lice. Z z a j č j o n o g o , ki je ležala za br isanje prahu 

na mizi, se je igral, z d r u g o roko je n e r v o z n o prel istaval n o v i n e . 

In na n j e g o v i h debelih in rdečih ustnicah sem zapazi l prav tisti 

tanki n a s m e š e k , ki sem g a tolikrat videl pri o n e m „str icu", čigar 

pri ležnico sem pred devetimi leti p o u č e v a l in likal. 

K o s e m bil oddat p o d p i s a n e s p r e j e m n i c e , m e je vpraša la pošta-

rica, potrebujem li česa v s v o j i sobi , več stolov morda, ali šc ene mize . 

„Ničesar ne p o g r e š a m , milostiva. Lepa h v a l a ! V s e je v naj-

l e p š e m redu," sem o d g o v o r i l ter hitel pod milo nebo. Trla me je 

zavest , da setn se o s m e š i l , j e z i l o me je, da je m o j o s l o v e n s k o g o -

vorico r a v n o d u š n o in p l a h o pos luša l in mi o d g o v a r j a l le n e m š k i . 

S a j sem govor i l le n j e m u , le zanj , pred p r e g r a j o iu ne v n e p o s r e d n i 
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navzočnost i nemških l judi ! Na dlani bi bil podal domačemu človeku 

svoje srce, pa ni imel časa sprejeti , ker se je potujči l ! Sklenil sem, 

da druščine tega č loveka n a m e n o m a ne bom iskal, da se mu pa 

tudi ne o g n e m . 

O b enajstih sem se opravil , da posetim svo jo g o s p o d i n j o prav 

v n j e n e m stanovanju. Nerad sem sel, toda olikana družba zahteva 

tako. Poštna hiša je stala vzpredno s hišo, kjer sem s t a n o v a l ; kakor 

s e m že omenil , je ležalo med o b e m a hišama dvorišče, zadaj za njim 

se je razprostiral vrt noter do reke Morave . Z obeh hiš s o gledala 

okna na dvorišče in na ulico. V poštno hišo so držala dvoja vrata : 

sprednja z ulice za občinstvo, zadnja z dvorišča nasproti moje sobe 

pa za d o m a č e ljudi. Kot d o m a č človek sem stopil skozi zadnja 

vrata v v e ž o in oddal dekli posetnico, da me prijavi g o s p e . C e z tri 

minute s e m že sedel v salonu ali sprejemni sobi na fotelju in meni 

nasproti g o s p a poštarica razžar jenega lica iu veselo razburjena, kakor 

se s p o d o b i pri prvem spre jemu n o v e g a gosta. Ta salon me je pre-

senetil s s v o j o eleganli iost jo. V s e v n j e m se mi je zdelo fino, z 

vseh predmetov se je odbijala svetla okusnost . V naglici s e m za-

pazil krasne tapete, dragocene preproge , zagrinjala in pregrinja la , v 

kotu črno se lesketajoč klavir s pozlačenima s v e č n i k o m a — vsa 

čast mojstru, ki ga je naredil! — , na stenah slike, pri oknih p a l m e 

iti drugo zelenje , tičnik s papigo, majhen steklen r ibnjak z vodo-

metom med ze lenjem, v marmor vdelano uro in p o d o b n o g o s p o s k o 

n a v l a k o , kakršne popre j tako na kupu še nisem videl in dozdaj še 

ni bila nikdar moja last. U t e s n j e n e g a s e m se čutil o b takšnem iz-

obi l ju in pretiranem razkošju in m o j o demokratsko d u š o je prešinila 

zavest , kako krivično s o razdeljeni božj i darovi. Med najrazl ičnej-

šimi predmeti je n a j b o l j budila m o j o pozornost slika, viseča meni 

nasproti nad divanom. Zavidal sem sl ikarju n j e g o v o umetnost , kakor 

zavidam drznega jahača, g i b č n e g a plesalca, geni jahiega goslarja — 

kdo bi ne zavidal č m o k o d r e g a mračnega Kubel ika, kadar čehlja 

gos l i in prijetno boža d u š o ! - sploh vsakega , ki stoji v duševni 

ali Sizični spretnosti nad menoj . Slika je predstavljala maloštevi lno 

rodbino Brunerjevih — tako se je pisala poštarica. D e b e l u š n e g a in 

zabuhlega poštarja je slikar izobrazil v pozi starega z a d o v o l j n e ž a , 

ki z e n o roko žvenkl ja v žepu z lahko pridobljenim d e n a r j e m , d r u g o 

pa drži na rami cvetoče trinajstletne deklice, ki se jc z eno roko 

oklenila po lnega života krasne poštariee. 

M o j poset je bil kratek. Z izbranimi besedami sem se zahvalil 

g o s p e še enkrat za včeraj izkazano p o m o č ter za sprejem v u d o b n o 
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stanovanje , nakar je s sladkimi besedami vprašala po Ž e m l i č k o v e m 

zdravju. Potem je izrazila žel jo, da bi z imoval i v lepi s ložnost i , ter 

obl jubi la , da stori vse, kar b o meni u g o d n o in udobno. Naštela je 

nekaj takšnih udobnost i : na razpolago mi je vrt, senčnica — čez 

z i m o ! — , majhno strelišče na vrtu itd. Potem me je seznanila s s v o j o 

d o m a č n o s t j o : da je eno leto vdova — pokazala je na sliko, r e k o č : 

„ V e s takšen je bil moj pokojni dobri B r u n e r , da stanuje v njeni hiši 

baš nad menoj „Herr Scheriau, vaš učeni r o j a k " , iu n jemu na-

sproti neki Klic, pošten in s p o d o b e n g o s p o d , iz Berlina d o m a , da 

sta oba g o s p o d a pri njej na hrani in o b a Albinina učitelja. V s e to 

je pr ipovedovala z ž ivahno, v srce z v e n e č o besedo. Prisodil sem ji 

štirideset let, no, kl jub napredujočim letom s e m jo smatra! za žensko, 

ki hoče še krepko živeti in se ne izzivi še tako brž. N j e n o g l a d k o , 

vzlic obilni telesnosti ne zalito lice je dihalo krasoto, če se je 

smeja lo ali je bilo v s a j mirno, 110, kadar se je zresnilo, n. pr. ko je 

govori la o p o k o j n e m Brunerju , sem zapazi l na njem nelepe, starikave 

poteze. V krasoti se mi je njen obraz zdel podoben T e g l o v e m u , kadar 

se je ta v ogrski kičtni vese lo posmejal kakšnemu ž i d o v s k e m u dekletu. 
v 

K o s e m videl, da prihaja p o uamest ju doli Žer jav z nekim 

mlajšim g o s p o d o m , sem se dvignil in poklonil . „Kadar kaj potre-

bujete, g o s p o d Polaj , izpregovorite b e s e d o in z vsem v a m bo po-

streženo," jc rekla g o s p a , stisnivši mi pri s lovesu desnico. 

Nadejal seru se, da se razvije moje ž iv l jenje v M o r a v a n u mirno 

in g l a d k o , toda že prvi dati me je ugriznila zavist, kadar sem se 

domislil , da stanujeta z menoj pod eno streho dva moža v najbol jš ih 

letih, kt sta v takšnih prijateljskih oduošaj ih s poštnima d a m a m a . 

Čeprav sem bil prve dni od prvega razsvita do pozne noči 

vprežen v s lužbo, sem se vendar pri solnčni luči lahko og leda! ves 

M o r a v a n od konca do kraja. O b enajstih sem hitel s š o p o m doku-

mentov administrativnega značaja v grad h kapitanu, ki mi je pod-

pisaval in dajal potrebna navodila, ki niso bila o b s e ž n a , ker kapitan 

je bil pač izboren jahač, o pisarskih posl ih pa ni imel po jma. Spo-

toma sem pretekel g l a v n o ulico in jo r a z p o z n a l ; edino postransko 

ulico sem videl opoldne na potu k obedu, ki s e m g a imel pri me-

sarju in gosti lničarju Prohazki . Nič n o v e g a nisem zapazi l , ker takšna 

mesteca so si po vsem cesarstvu e n a k a , Domači prebivalci so bili 

povečini kmetje in obrtniki, med katere je bila zarad d r a g e g a reda 

posejana peščica uradnikov o k r a j n e g a sodišča in davčnega urada. 

Oskrbnik na gradu grofa Palfija je bil menda najviš ja o s e b a v mestu, 

ker je občeval s a m o s potentati svoje vrste in s častniki. 
(Dalje p r i h o d n j i č . ) 
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(Dalje.) 

d l e g l o je d e l o in seznani l sem se г okol ico . 

Na d u n a j s k o stran se razprostira M o r a v s k o 

pol je z redkimi, pa l judnatimi vasmi, na 

ogrsk i strani teče Morava . V starih časih je 

bil kraj proti o g r s k i m n a p a d o m z a v a r o v a n z 

nasipi , katerih ostanki se šc p o z n a j o na v e č 

mestih. Na severni strani leži oh Moravi močvirnata loka, zarasla z 

v r b o v j e m in je lš jem, tuintam pa pokrita s travniki in nj ivami. 

Vel ika D u n a j s k a cesta se je ogni la t e m u m e h k e m u svetu v ve l ikem 

o v i n k u , n a n j o pa drži čez l o k o o b č i n s k a pot po v i s o k e m nasipu, 

ki je d e l o m a ostal še iz stari h č a s o v . P o tej poti sc je prišlo v 

krajšem času n e g o po cesti v s o s e d n j e vasi , k naš im v n a n j i m četam. 

L o k o s p o t j o vred je v z i m s k e m časti preplavl jala M o r a v a , jeseni 

pa jc bita suha in večkrat sem jahal preko nje, ko sem moral v 

okol i ške vasi, da p lačam v o j a k o m dnino , ž u p a n o m stanarino, me-

s a r j e m meso. Začel s e m zopet pr idno jezdarit i ; izbrati sem si smel 

katerega kotija sem hotel. Jahanje se mi je zde lo n a j b o l j š a z a b a v a ; 

o n o pel je z d r a v e g a in či lega č loveka čez d m in strn, kjer se mu v 

samoti pol ja in g o z d a p o r a j a j o čudovite s a n j e , ki so tem g l o b o k e j š e 

in krasnejše , čim bol j z a s u ž n j e n je č lovek, S a m o z a v e s t in želja po 

s v o b o d i se je rodila na k o n j s k e m hrbtu, pa tudi h r e p e n e n j e po 

z a g o s p o d o v a n j u in t iranstvo s a m o je tam dvigni lo s v o j o o h o l o g lavo . 

K o sem bil prvikrat jahal v s o s e d n j o vas , z a g l e d a m voznika , 

ki je hotel v o z , naložen z repo, speljati z nj ive . Ker je šla pot v rob 

ceste navkreber , nista z m o g l a konja težkega v o z a , V o z n i k je vpil 

nad ž iva l jo ; ko to ni izdalo, je začel peti bič. Takrat se je odtrgal 

nek je s pol ja p o n o s e n č lovek, tekel k vozniku, mu iztrgal bič, ga 

odtegnil od konj in ga postavil k s p r e d n j e m u kolesu , da p o r i n e ; 

sam se je z ramo vprl o b ročico. In v o z je speljal na cesto, baš 

k o sem prijahal na mesto in postal . 

„Žival stori za č loveka, kol ikor le more, a on udriha po 

njej , nima usmil jenja ž n jo , le pretepava! bi ," je govor i l čudni 

tujec, Vel ika uža l jenost je zvenela iz n j e g o v i h besed. Bilo mu jc 
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do petdeset let, Ž u l j a v e , m o č n e roke in prtena b luza s o s p o m i n j a l e 

na tovarniškega delavca. N j e g o v o sicer pravi lno, b l e d o lice so kazile 

go le obrvi . P o tem nedostatku in p o m o t n o m o d r i h , solz l j iv ih očeh 

sem sodil, da imam pred s e b o j m e h k e g a č loveka, n e o d l o č e n in 

u p o g l j i v značaj . Pa to so bili z m o j e strani le d o z d e v k i , zakaj po 

f i z i jonomij i ni vse le j sklepati na d u š e v n o s t , 

„ N e h v a l e ž n o s t je plača sveta. T o so stare b e s e d e , pa so 

v e d n o r e s n i č n e , ' sem o d g o v o r i l , da bi sp loh kaj p o v e d a l . 

„ K a k o r kamen je srce nekaterega č l o v e k a , ne s a m o proti 

živini, tudi proti s v o j e m u b l i ž n j e m u , proti lastni krvi. O , l a h k o bi 

vam povedal o tem iz s v o j e g a ž iv l jenja Zatrepetale so m u ustnice 

in oči s o m u zlezle pod trepalnice, kakor bi jih bila potegni la nase 

notranja bolest . „ P a saj tako sami zveste o meni, v M o r a v a nu vam 

vse p o v e d o . Le vprašajte po T e g l u , ki ste g a najbrž tudi poznal i , 

in spomnite se me, kadar v a m b o d o hinavski l judje pravili o meni . " 

„Vi se pišete za T e g l a ? " sem vprašal , ker to ime je z b u d i l o 

m o j o p o z o r n o s t . 

„Jaz se pišem za Bala, a vi vprašaj te po T e g l u . Al i v a m je 

z n a n o to ime? ' 1 

„ P o z n a l sem nekega T e g l a , ali tisti ni imel ničesar opraviti 

z vami ." 

Kratek hip je molča l . Odprš i trepalnice, je dvignil g l a v o k 

n e b u , kakor bi tam iskal prave besede, Z ubito res ignaci jo se je 

p o s m e j a l : „ O n ne, on ne . . . ali jaz sem imel opraviti ž nj im . . , 

H a l H a ! H a ! Imena Bala ne pozabi te J Pa z b o g o m , g o s p o d i " 

Dvigni l je k lobuk fin odšel . Iti vedel s e m , da je ta tujec ne-

zakonski oče m o j e g a n e k d a n j e g a prijatelja T e g l a . 

V M o r a v a n u se je zače lo z a m e res n o v o ž iv l jen je , pa ne 

takšno, o k a k r š n e m sem sanjaril , ki ga ož iv l ja bližina o g r o m n e g a 

mesta, Iz nekih patrijarhalnih raztner na O g r s k e m v k r o g u g o d b o 

l jubečih c i g a n o v , z a s u ž n j e n i h S l o v a k o v in bojevit ih M a d j a r o v , ki so 

imeli s v e ž e s p o m i n e tia s v o j e d o l g e revoluci je in v e l i k o z g o d o v i n o , 

sem padel med m a l o m e š č a n s k e ljudi, ki pri s v o j e m pivu žive m i r n o 

f e j a š k o ž iv l jenje in se v z n e m i r j a j o ter d v i g a j o o h m e l j e n e g l a v e od 

s v o j e pi jače le tedaj , kadar se pripravlja ali z g o d i v njih bližini 

škandal , 

Z nekaterimi prebivalci sem se seznani l o p o l d n e v gosti lni 

pri Prohazki , z drugimi p o p o l d n e ali z v e č e r v M a j e r j e v i kavarni , 

kamor sem začel p o m a l e m zahajat i . K a v a m a je imela m a l o stalnih 

g o s t o v , dasi je bila edina v mestu. Potoč i lo se je v ti jej g o t o v o 
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več ž g a n j a n e g o kave in po ž g a n j u je v e d n o dehtelo v njej . Z g o d a j 

v jutro s o v njo navali l i S lovaki , ki s o dan na dan z onostran M o -

ravč hodil i z z e l e n j a v o in perutnino na m o r a v a n s k o posta jo , da se 

od tam o d p e l j e j o po železnici na dunajsk i trg. Na povratni poti so 

sc z o p e t ustavljali pri M a j e r j u . Izmed d o m a č i n o v jc hodi lo tja par 

obr tn ikov in rokodelcev , par uradnikov in nadučitelj Žer jav . P o kosilu 

s o igrali v prvi s o b i na starem bil jardu, zvečer s o razen Ž e r j a v a 

zopet prišli in sedli v drugi sobi h kvartam. T e h iger se je udele-

ževal tudi naš zalagatel j M a j e r . P o v e d e n j u pri igri sem ga štel k 

treznim in mirnim, računajočim in uslužl j iv im l judem, pri drugih 

igralcih pa sem videl ali nervoznost , ali z l o b n o s t in š k o d o ž e l j n o s t , 

ali s a m o z a v e s t in bahatost (pri Ž e r j a v u 1), ali r a v u o d u š n o s t in raz-

s ipnost , kakor se pač pri igri č loveški značaj n a j b o l j javl ja . 

N a j b o l j me je zanimal Žer jav . Igral je z d o s t o j a n s t v o m ; po 

v s a b e m sunku, d o b r e m ali s labem, se je postavil v s a m o z a v e s t n o 

p o z o , držeč igralno pal ico vel ičavo kakor kralj s v o j e ž e z l o ; z važ-

nost jo v kretnjah je stopical o k r o g b i l j a r d a ; le r e d k o k d a j se je 

z d r ž e m a p o s m e j a l . N j e g o v vedni tovariš je bil m a j h e n , trebušast 

č lovek, š t i r ideset letni^ kosmat in kozav , kol ikor se jc videlo iz 

m o č n e brade, s ščipalcern na velikih očeh. Kl icah so ga za doktor ja 

Klica, pač v šali, ker ni dovrši l niti g i m n a z i j e . Pa je imel d o b e r 

dar jez ika in o v s e m je nmcl govorit i , S tem Kl icem je Žer jav rad 

govor i l in s tako v a ž n o s t j o je g o v o r i l , kakor bi razpravl jal f i lozof 

o prvih vzrokih v s e g a b i t ja ; vse druge je preziral, tudi mene, ki 

sem, s loneč o b steni, p r e ž i m o r a v n o d u š n o zrl na n j e g o v o igro in 

pri n j e g o v i h hibah čutil z a d o v o l j s t v o p o s e b n e vrste. Igrali s o za 

prav m a j h n e denar je , no, vedli s o se resno, kakor bi šlo za nekaj 

p r e m o ž e n j a . 

Jaz n isem bil igralec po navadi , na biljard se sploh ne 

urnem, no, ko sem začel p o g o s t e j e zahajati v kavarno, sem neki 

večer prisedel h kvartam, ker so me povabi l i novi znanci . O d s l e j 

sem se redno udeleževal igre. Ze lo v l j u d n o so se vedli z menoj . Bil 

sem takrat šc brhek, mladeniški vojak in čakala me je še nekakšna 

b o d o č n o s t . T u d i odkritost sem uniel kazati, dasi mi je ležala g lo-

b o b o v duši n e z a u p n o s t d o vsega , kar leze po zeml j i . M a j e r je 

stopil pri vsakem n e d o r a z u m e n j u , ki se javl ja v igri, na m o j o stran, 

m i g a j o č mi s s v o j i m i rdečkastimi očmi, Menil je, da s e m mu lahko 

v p o m o č , ko bi mu k e d a j zgrajal i ali zavrgl i k a k š n o d o b a v o krme 

ali kruha. K m a l u pa s e m dobil še d r u g e g a n e p o z v a n e g a p o m o č n i k a 

in z a g o v o r n i k a . 
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5. 

V kavarni je stregla M a j e r j e v a hčerka Marta, v i s o k o vzraslo, 

vitko dekle . N a v a d n o je sedela v drugi s o b i pri š ivanju, ker s po-

strežbo ni bi lo dosti opravka. In tam je n a v a d n o čepela na n i z k e m 

stolen kraj peči ter pletla n o g a v i c o n j e n a m a t i , m a j h n a , suha in 

vela ž idovka z velikimi, v r o g o v i n o v s a j e n i m i naočniki na d o l g e m , 

ši l jastem n o s u in z j e z i č k o m med zobmi . Č c sem igral zvečer na 

kvarte, je Marta vse le j prisedla na o g e ! mize k meni , „da bi srečo 

prinesla" . A k o sem bil pri igri nesrečen, m e je p o m i l o v a l a , v sreči 

mi je čestitala. Včasi je izvadila m a j h e n denar ter ga položi la na 

m o j krožnik, „da bi nase v leke l* . Pri malenkostnih sporih, ki s o 

nastali, se je o d l o č n o potegni la z a m e , bodisi v ša l j ivem ali resnem 

tonu, in za v s a k o hibo, ki sem jo naredil, je imela pr iprav l jeno 

oprost i lno besedo. T a k o sva se igrala, jaz za z a b a v o , ona za m o j o 

n a k l o n j e n o s t . In začel sem čutiti n j e n o bl iž ino, začutil sem njen dih 

na s v o j e m licu. 

Marta ni bila krasotica tiste polne, zdrave in ž ive lepote kakor 

njena soseda A l b i n a , d e v i š k e g a cvetja na n j e n e m obrazu že nič več 

ni b i l o ; no , n jena podjetnost , ug la jenost in izur jenost v s m e l e m , pa 

vselej d o s t o j n e m v e d e n j u , p o s e b n o pa še v s a k d a n j a prilika nemote-

n e g a o b č e v a n j a , vse to bi bilo lahko nevarno p o s l a l o za l a h k o m i s e l n e g a 

č loveka, a j a z sem bil trezen in hladno računajoč . Videl sem mar-

sikaj , kar sicer ugaja mladi s a m o l j u b i v o s t i , pa mene se ni p r i j e l o : 

smejal s e m se natihem iti mislil s v o j o . N j e n p o l o ž a j v kavarni 

pač ni bil s i ja jen, pa se je umela pri lagodit i v s e m u , lastnost, ki je 

prirojena h e b r e j s k e m u p lemenu. S tisto pr iva jeno pr i jaznost jo je 

prinesla m i m o p o t u j o č e m u b o r n e m u S l o v a k u ž g a n e pi jače, k a k o r pre-

m o ž n e m u obrtniku čašo kave, z d o b r o v o l j n i m n a s m e h o m je p o m o g l a 

kmetski babi , ki se je okrepča la v kavarni, zadeti tovor na hrbet 

in v sladki uslužl j ivost i je podala m e š č a n s k e m u g o s t u , ko je o d h a j a l , 

s u k n j o , k lobuk in pal ico. No, pri meni je še podvoj i la s v o j o po-

zornost in pri l judnost. 

Hodi l sem tudi v tisto d r u g o sobo , da prelistam ona dva ča-

snika, ki sta visela na steni. Bi! sern pri jatel j vel ike in v i s o k e polit ike, 

seveda s a m o s lovanske . Jezil sem se kakor vsak d o b e r S l o v a n na 

diplomate, ki na b e r l i n s k e m k o n g r e s u n iso pustili , da bi Rusi po-

goltnili T u r k e , in z g n e v o m sem sc odvračal od p o s m e š n e pisave 

nemških listov. Č e p r a v s e m se hudoval o b njih vsebini , sem jih 

vendar čital. K o sem prihajal, me je čakala Marta že pri vratih, mi 

.Ljubljanski Z von* XXIK. 12 
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podala roko, vprašala m e p o zdravju . P r i j a z n o in laskavo mi g o v o r e č , 

m e j e peljala v d r u g o s o b o , kjer mi je obrisala mizo, p o l o ž i l a časnik 

p r e d m e in mi postregla . P o t e m je primakni la stol k moji mizi in 

vzela š i v a n j e v roko. T a k o sva si sedela nasproti v tem, k o so v 

prvi sobi igrali bi l jard, in še potem, ko so bili drugi gosti že odšli . 

V čudovi to h a r m o n i j o so se strnile včasi naj ine misli. Jaz 

s e d i m iti zabav l jam lažnivost i časnikov , Marta gleda v š ivanje, pri-

trjuje in g o v o r i o njih z l o b u o s t i ; jaz hval im Č e h e , ona se strinja 

z m e n o j , rekoč, da ima svaka, ki je uavdušen Č e h , iti da njena 

sestra o b č u j e z nj im in z otroki s a m o v č e š k e m j e z i k u ; če ne vo l jen 

treščim novitie na mizo, ker s e m bral v nj ih z a b a v l j i c o s l o v a n s k e m u 

narodu, se mi Marta l jubo n a s m e j e , g leda me, k a k o r bi m e b o ž a l a 

2 o č m i , ter reče: „Ne jezi le se , g o s p o d P o l a j , ni v r e d n o ! Papir je 

potrpež l j iv in vsaka p o d l o s t se lahko spravi v a n j . " Včasi sem po-

tegnil iz žepa s v o j e s lovenske n o v i n e in Marta me je poprosi la , naj 

ji iz ttjih kaj berem. Jaz čitam in ona mi več n e g o p o l o v i c o d o b e -

s e d n o prevede na s lovaški jezik, katerega je govor i la vsa M a j e r j c v a 

rodbina, ki se je pred šestimi leti presel i la iz S l o v a š k e v M o r a v a n . 

Dekl ica se čudi, da je s lovenski j ez ik tako zelo p o d o b e n s l o v a š k e m u , 

da bi se ga kar brž lahko nauči la, iti hvali n j e g a b l a g o g l a s n o s t . 

In pri peči p o m i g a Martina mati s s u h o g lavo , vtakne jez iček med 

z o b e , dv igne naočnike na čelo in p a z n o p o g l e d a na mlada č loveka. 

Pa vstane ter o d s k a k l j a z i z g o v o r o m , da ji leze spanec na oči, in 

mlada človeka ostaneva sama ter g o v o r i v a , če treba, o pr imer ja jočem 

j e z i k o s l o v j u , 

Drugikrat čepi starka pri peči in g o v o r i in p r i p o v e d u j e o svoj ih 

dveh starejših hčerah, ki sta se že o m o ž i l i . Z z a n o s o m p r i p o v e d u j e , 

da je ena vzela častnika, ki je šel z nevesto v a v d i j e n c o k cesarju, 

kjer je izprosil , da so mu izpregledal i tretjino z a l o ž n i n e ; druga je 

dobi la bankir ja D u š k a , sorodnika t istega g e n i j a l n e g a D u š k a , ki je 

bil 1849, leta K o š u t o v f inančni minister in je znal baš tako spretno 

spraviti revolucijski denar v v e l j a v o , kakor je umel p o z n e j e prt 

p o l o m u p r a v o č a s n o poskrbeti za s v o j o k o ž o in se uveljaviti pri A v -

strijcih, Hči s častnikom živi na D u n a j u , ona z bankir jem v B u d a -

pešti, o b e pa sta se dali ž e n i n o m a na l jubo krstiti. In tudi Marta 

bi se dala krstiti, k o bi prišel s p o d o b e n krščanski č lovek . V tem, 

ko razklada Majer ica , g l e d a m mrklo nekam v steno in nič ne rečem. 

A zazdi se mi, da se n a h a j a m v zav idanja vrednem p o l o ž a j u č loveka , 

ki bi lahko izpreobrnii i z g u b l j e n o d u š o h krščanski veri. V notra-

njosti se v e s trese m pri tej misli. K r š č e n o ž i d o v k o — brrr! T o bi 

* 
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se m o j P o l a j č e k postavil , k o bi j o pripeljal za p o d p a z d u h o v d o m a č o 

vas n a m e s t o nekdaj l jub l jene V i d e ! 

P o t e m začne Marta z izbranimi b e s e d a m i razlagati , k a k o ele-

gantni in veliki stanovanji imata sestri, v k a k š n e m s l o g u je pohiš tvo , 

v kakšnih toaletah hodita na izprehod, v g led išče , na ples . Tista na 

D u n a j u ima štiri, ona v Budapešt i sedem s o b v n a j e m u , In o sebi 

razodene , da ima tisti o k u s kakor sestri in krasne o b l e k e , ki si jih 

vse sama naredi in j o malo s tanejo , da jih v z a m e s s e b o j , če gre 

k sestram v posete , ker bi se je sicer sramoval i . Sestri pa dobivata 

vse s v o j e toalete iz Pariza , potrata, katero jim večkrat očita. M e d 

takim brb l jan jem tiho sedim, mežikatu n e k a m v kot, v i h a m brke 

in v l j u d n o z ibl jem g lavo . K o sem bil ž e tretjikrat slišal povest o 

obeh srečnih sestrah, je prinesla Marta iz s t a n o v a n j a s l iko , ki je 

predstavl ja la vse tri M a j e r j e v e hčerke. D o l g o sem motril , o b č u d o v a l , 

hvalil. „Tri graei je, tri graci jc !u sem vzkl ikal zapored s pr idurnjenim 

g l a s o m ter obračal zaprašeni d o k u m e n t na vse strani, k a k o r to dela 

i zvedenec v sl ikarskih in ženskih stvareh, da ima več užitka. N a j b o l j 

sem strmel na debele ustnice in na d o l g e hebre jske n o s o v e , B o g v e , 

katerega leta je bila narejena ta slika, prece j stara se mi zdi — s e m 

natihem razsodi l . „ T a je Hermina — č a s t n i k o v a , ta je l ika — ban-

kir jeva. K a j ne, da imam lepi sestr i?" je vprašala Marta, stoječa 

tik mene in nagnivsi g l a v o vštric z m o j o . „In ta tretja j ima jc po-

p o l n o m a p o d o b n a . T o ste vi, g o s p i c a Marta, Prekrasno J Prekrasno! ' 1 

— „ K a j ste me s p o z n a l i ? " se je ob vesel i la . Dvigni l sem g l a v o od 

slike in jo tako hitro okrenil k deklici , da sem z b r k o m pometel 

po n j e n e m licu. V s a ož iv l jena je p o g l e d a l a v m o j e odkrite oči in 

starka je tiho pokukala od peči, r a d o v e d n a , k a k o kaj vreta lončka, 

pristavljena k o g n j u . (L^ilje prihodnjič.) 

Mračno uro. 
oj cilj ni vročih ust g o r e č a strast 

in grudi belih burno v a l o v e n j e — 

Potopi l v morju sem l jubavi slast, 

p o k o s i l v srcu s v o j e m h r e p e n e n j e . 

In s a m v e s l a m v m o r j a n e z n a n o dalj, 

sam misli v g r u d o tujih tal z a s e j e m 

in satp s e m svoji duši večni kralj 

in p l a k a m sam in sam se s o l z a m s m e j e m . 
V o j e s l a v Mole 

1*2:s 
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Povest Ivana Polaja, 
Podlimbarski. 

(Dalje.) 

o sta Majerica in hči videli , da s e m se v hiši 

vgnczdi l in postal vreden v s e g a z a u p a n j a , 

sta mi v o d l o m k i h načrtali n e k a j moravan-

skih prebiva lcev . Zanimale s o me s a m o raz-

mere v moji neposredni bližini, t. j. na pošti , 

o katerih s e m vedel to, da je bila Albina 

Bruner jeva hd iz prvega zakona , torej poštarica n jena mačeha, vse 

d r u g o , kar se je g o d i l o , sem pa s a m o slutil. 

„ K a k o vam u g a j a j o poštni l j u d j e ? " me je vprašala neko po-

p o l d n e Majer ica , ko sc ji je zdelo, da sva se dosti naigrala z Marto. 

„Dobr i l judje s o / sem o d g o v o r i l . 

„ G o s p a stori m n o g o v d o b r o d e l n e namene. U s m i l j e n e g a srca je.'1 

„ S a j lahko da," se je oglas i la Marta. 

„Ta je naredila srečo. S v o j e dni je bila z u n a j v vasi n a v a d n o 

k m e t s k o d e k l e / 

„Ali m a m a — dekla je bila, h levska dekla je bila in nič d r u g e g a 

tii bila pri starem B r u n e r j u / 

„ P h h — kaj tisto, kar je bila p o p r e j ! P o z n e j e jo jc Brtmer 

dvignil k sebi in d a n e s jc g o s p a , v d o v a Bruner jeva , hišna posestnica, 

in tudi denar je v hiši, m n o g o denar ja . P o d j e t n a g o s p a je, ki ve , 

da naj se v z a m e tam, kjer se dobi. O , ta prel jubi denar vse pre-

m a g a , v s a k p r e d s o d e k pokri je, iz dekle kaj n a g l o naredi g o s p o . 

T r e b a priznati, da sc ze lo o k u s n o oblači , po n a j n o v e j š i modi , skoraj 

kakor moji o m o ž e n i hčeri. V praznik gre e l e g a n t n e j e opravl jena v 

cerkev n e g o g o s p a g r a j s k e g a oskrbnika , ki velja za prvo potratnico 

v mestu. Nadar jena ž e n s k a je, stcer bi se v petnajstih letih s v o j e g a 

zakona ne bila naučila tol iko, da zdaj s a m a lahko u r a d u j e v pisarni. 

K d o r se hoče ž njo kosati , ž n j o tekmovati , mora sam biti na-

darjen." Starka je dvigni la ostri p o d b r a d e k , vteknila jeziček med 

z o b e in očitajoče je p o g l e d a l a na hčer. 

„ E l e g a n c a v o b l e k i je lepa reč, kdor s i jo lahko privošči , pa 

n j e n a ji nič ne p o m a g a , če druge stvari kriče v n e b o . O , to jc na-

vihana ž e n s k a !u D a m i sta za hip umolkni l i . Starka je težko kimala 
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z g l a v o , k a k o r bi tehtala o n e v n e b o v p i j o č e stvari in preudarja la , 

k a k o naj izpremeni v l o g o , da postane iz pošlaričine z a g o v o r n i c e 

njena tožnica. S k r o m n o s e m zrl zdaj na e n o , z d a j na d r u g o kle-

petul jo. 

„ G o s p o d Polaj je g o t o v o že pri P r o h a z k i slišal -vse zanimivost i 

n a š e g a mesta. V gosti lni se vse izve,'1 je r a v n o d u š n o nadal jeva la 

mati, kakor bi brala iz nogavice . 

„Nisem še imel časa d o l g o posedati v gost i lni . D o s l e j sem 

skoraj vse svoje proste ure presedel tukaj. K a j ima to mestece tudi 

zanimivost i? ' 1 sem n e d o l ž n o vprašal, 

Marta se jc hvaležno zazrla v a m e , potem je z a p u h t e l a : „Skan-

dale ima, da veste ! Ali ni io škandal , a k o ima poštarica kar dva 

l j u b i m c a p o d s v o j o s t r e h o ? " 

„Pilil — g o s p o d a nadučitel j m Klic vendar ne stanujeta v tisti 

hiši kakor o n a , " je zapihala starka. 

„ V njeni hiši stanujeta in tisto dvor išče med o b e m a hišama bi 

lepe reči lahko pravilo o p o n o č n i h sestankih, ki s o se že godi l i tam." 

„ A - o h - j o j - p r c j o j ! " s e m se čudil, k a k o r bi pos luša l dvorišče. Za 

pošlar ico Žer java nisem zavidal . Prieme pa tudi ni b i l o , da bi se 

zavzel z a n j o in jo branil. 

„ O d k a r je umrl stari poštar, j im tli treba več s e s t a n k o v na dvo-

rišču, saj se lahko v sobi s n i d e j o . " 

„Sicer pa, kaj nam to mar i?" je porabl ja la Marta, s r a m e ž l j i v o 

g l e d a j e v š ivanje . 

„ T o nam res nič mari ni," je zazevni la starka in si s prs tom 

pobezala v uho. 

„ K o g a pa bol j o d l i k u j e g o s p a poštar ica?" sem vprašal . 

„ O , . . g o s p o d a nadučitel ja , ki se o n jem še ne ve , katero 

v z a m e , g o s p o aii n j e n o pastorko. Phh — zarad mene naj v z a m e obe . " 

„ G o t o v o bi mu bilo na j l jubše , k o bi o b e hiši m o g e l spraviti 

v s v o j e roke. O . . . j a z ga iz vse duše sovražim f T a k š e n s e b i č u e ž — 

in tudi malopr idnost , kaj pravim — surovost , p o d i v j a n o s t je to, da 

je tičal dati na dan kuhan in pečen na pošti , v tem ko je ležal 

stari Bruner na smrt b o l a n , " 

„ P h h — kaj je bi lo n j e j že takrat mar za starega p o š t a r j a ! 

Z a m o r e c je storil s v o j o do lžnost , zamorec n a j odlazi . T o s e pr igodi 

v n a j b o l j š i h rodbinah," je modrovala starka v s v o j e pletenje . 

„ Š k o d a za Alb ino, da ji je umrl oče ." 

„ P h h — naj umrje , s a j mora vsak. N e u m e n je bil dost i . " 

„Še o p e h a r i j o jo za n j e n o dediščino, K 
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Starka je s k o m i z g n i l a z rameni, „Marta, pove j , p o v e j g o s p o d u 

P o l a j u , k a k o s e je oženil Brutier. Bol je je za g o s p o d a , da vse ve , 

ker stanuje v hiši." In starkin p o g l e d je ze lo p o m a s l j e n o obvel 

n a j p r v o m e n e , potem Se Marto, 

„ D a nas bo g o s p o d smatral za opravl j ivki , ki v e s dan vlečeta 

s o s e d e skoz i z o b e ? " 

„ O , pros im, g o s p i e a ! " sem rekel, pr ihul jeno o d v r a č u j o č do-

m n e v a n o s labo m n e n j e , 

„ M o j a povest je kratka. V d o v e c Bruner je bil že bl izu petdeset 

let star, ko je vzel o s e m n a j s t l e t n o d e k l o za ž e n o . T a bivša dekla 

je g o s p a poštarica. K a k o je bil z a p e l j a n k takšnemu koraku in ali 

je vedel , da ima dekla že n e z a k o n s k e g a otroka, to mi ni znano. 

P o takih umazanih stvareh ne brbam rada. M o j a p o v e s t je pri kraju.11 

„ T o je lepo. Al i se ni pisala g o s p a Bruner pred z a k o n o m za 

g o s p o T e g l ? " 

„I k a k o pa — za deklo T e g l se je pisala. S a j n j e n e g a sina 

Pavla T e g l a g o t o v o poznate , t istega, ki je bil v vašem polku in so 

ga pri vo jak ih p o v s o d s p o d i l i ? " 

„ P o z n a m . In tudi B a l o v e g a imena n isem pozabi l , tudi t istega 

delavca p o z n a m , ki je bil pr idna T e g l o v e g a ž iv l jenja . ' 1 

„ O b a sta bila pr ič ina: de lavec Bal in dekla Tegl, 1 1 je pojasni la 

M a j c ri ca. 

„ O n d a pa vse veste. Č e m u vam pa p r i p o v e d u j e m in o b r e k u j e m , 

jaz , n e u m n a g o s k a ! Al i Bal je pošten, čist č lovek, kar g o s p a po-

starica ni," 

„ N j e n sin pride včasi s e m , kakor bi se prikradel, pride in se 

nastani v gost i lni . O č e t a se sramuje in ga ne mara srečati. Č e ga 

o č e z a g l e d a na ulici, se mu p o s m e j a , s prstom p o k a ž e nanj in vpiti 

z a č n e , k a k o brhkega sina da ima. In sin se požuri , da i zg ine ," 

Starka je vteknila jeziček med z o b e in zastnnela v a m e , č e š : Al i m 

to zares š k a n d a l ! 

„ O Balu se ne ve, je li prave pameti ali ni. O d k a r se je 

bil povrni l iz A m e r i k e , se potika p o teh krajih in jim za lep denar 

noče s pot i . " 

„ R e s je n e u m e n . Rad bi se priženil na pošti , on d e l a v e c ! Pa 

Ž e r j a v a ne spravi s pošte. Ta sedi t r d n o ; če ne dobi poštarice, se 

obrne k Alb in i . " 

„ K a j pa Kl ic dela pri B r u n e r j e v i h ? " 

„ K l i c ? Phh — t a se liže o k r o g Alb ine , j o uči f r a n c o s k e g a jezika 

in tudi staro uči. O n je bil še pred Ž e r j a v o m na pošti , kot domači 
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prijatelj. Potem je dobil v nadučite l ju n e p r e m a g l j i v e g a t e k m c c a . Z d a j 

jc pr i smoda, ki se vrti kot peto k o l o v tej k o m e d i j i ter z a s t o n j je 

in pi je na pošti . A lb ine ne bo dobi l , ker o n a je pametna, kakor je 

bil n jen oče , dokler mu je ž ivela še prva žena. A m p a k nadučitel j , 

ta nas je hotel naplesti — w 

„Al i . . . m a m a [H 

„ N a j ve g o s p o d P o l a j , kako se je slinil o k r o g tebe, k o je bi! 

Bruner še z d r a v / 

„Vrata sem mu pokaza la , p o d l e ž u ! " Marta se je n i z k o skloni la 

na š ivanje . 

„ K o l i k o pa ima plače takšen n a d u č i t e l j ? A j - v a j . . , k a k š e n 

s i r o m a k ! Častnik je vse ka j d r u g e g a , to je m o ž s s i j a j n o prihod-

nost jo , . . hm . . . d a l A la b o u h e u r e ! " In starica je dv igni la g lavo , 

dvigni la naočnike na čelo ter ostro p o g l e d a l a od peči name. Zdi se , 

da start pajek, ždeč v mreži, g l e d a tako 11a m u h o na steni in o p a z u j e , 

je M dosti tolšče na n j e g o v e m plenu in se li b r z o zamota v m r e ž o . 

Z a e n o p o p o l d n e s e m izvedel d o s t i ! — „ T a «Scl ieriau» je star 

ptič, ki si je nadel n o v o per je ," — sem rekel sam v sebi, k o sem 

odhaja l iz kavarne. 

6, 
Z n a š i m z d r a v n i k o m sem živel v n a j l e p š e m s o g l a s j u . Opravi l 

sem mu mars ikakšen pisarniški posel in zato mi je bil hvaležen. 

P isar jenja i m a j o vo jašk i zdravniki skoraj več n e g o z d r a v l j e n j a . M n o g o 

sva s k u p a j jezdari la po v n a n j i b p o s t o j a n k a h , k a m o r je moral do-

malega vsak dan s svoj imi praški in krog l icami za b o l n e v o j a k e . 

U v a ž e v a l me je, odkar s e m bil naredil častniški izpit, in večkrat sva 

s k u p a j sedela p o ogrskih „ Š e n k a h " in „ k r č m a h " . D r u g e primerne 

družbe ua O g r s k e m pač ni dobi l . Kapi tan, precej v isok aristokrat, 

je le malo bival pri škadromi, V četrtek d o p o l d n e je pregledal p o š t o ; 

če ni bi io kaj n e v a r n e g a , mi je na belo p o d p i s a l vse „ d o k u m e n t e " 

za tri dni ter mi zabiči l , n a j b r z o j a v i m p o n j , k o bi bi! za petek ali 

s o b o t o n a p o v e d a n kakšen višji p o s e t ; o p o l d n e se je odpe l ja l in po-

nedel jek v jutro se je vrnil, ako je ostal do tedaj „zrak čist" . D r u g a 

dva častnika, ki sta bivala na vnanj ih p o s t o j a n k a h , sta hodila na lov 

in se z a b a v a l a na pristavah ogrskih g r o f o v . T a k o je bi lo v s a j jeseni 

in po zimi, k o ni bi lo večj ih vaj. S p l o h se častniki za zdravnika niso 

dosti meni l i ; „ k u r š m i d a " s o b o l j čislali , ki j im je zdravil pse in k o n j e . 

V M or a van u je že tnalo zahaja l v m o j o d r u ž b o , ker je dobi l pri 

davkar ju , notarju in o k r a j n e m sodniku seb i primerne l judi. N o , v 

s lužbenih pos l ih sva imela v e d n o dosli stikov. 

„ L j u b l j a n s k i Z v o n " -l. XXIX. 1A09. 
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V začetku g r u d n a sva jahala z z d r a v n i k o m preko M o r a v s k e g a 

po l ja iz vasi n a z a j v M o r a v a n . O b l a s t n o iu u d o b n o sva sedela v 

sedlih, kakor bi se igrala s k o n j e m in svo j im bujnim ž iv l jenjem ; v e s e l o 

sta s topala proti d o m u najina k o n j a Bismark in Hektor. Hladen 

dan je bil, cesta suha in p o m r z n j e n a , na pol ju je ležal sneg , loka 

ob M o r a v i je stala na široko pod v o d o . 

„ N o , P o l a j , k a k o vam ugaja naš M o r a v a n ? 1 ' jc p o i z v e d o v a l 

s p o t o m a zdravnik. 

„ Z a r a d i mene l a h k o jutri o s e d l a m o in odr inemo. Sicer je pa 

p o v s o d enako. D o s l e j se mi zdi, da s m o prišli г dež ja pod k a p . " 

„ G l a v n a stvar je , da se č l o v e k privadi l judi. Slišal s e m , da 

ste se v kavarni že d o b r o udomači l i/ 1 

T u d i tam je vohuni l in g o t o v o že predložil kapitanu — sem si 

mislil. Imel sem g a na s u m u , da včasi vohuni in p o i z v e d a v a , iu kar 

izve, p o d n e s e kapitanu, da bi se mu prikupil. „ D a , skora j vsak dan 

sem v kavarni . " 

,,[ — tam je nevarno, Pazite, da se ne u j a m e t e ! " 

„ Z a k a j , g o s p o d doktor? 1 1 

„ D v a m o ž a k a sla se tam že ujela. Pred tremi leti je bi lo tu 

v o j a š t v o nastanjeno in neki nad poročnik N a g e l se jc bil zagledal 

v e n o M a j e r j e v i h dekle t , " 

„In k avdi jenci je šel p o n j o . " 

„ O , kako dobro ste poučeni o s tvareh! N o — vzel jo je bedak 

in o n a ga je vze la iti prijela v s v o j e roke. Dober , predober č lovek 

je bil, pa tudi l a h k o m i s e l n in n e k a j a lkohol ika . P r v o leto m o j e g a 

s l u ž b o v a n j a sem bil ž nj im s k u p a j v u l a n s k e m polku, zato ga dobro 

p o z n a m . O d k a r je o ž e n j e n , ga več nisem videl , pa grajski oskrbnik 

je pravil oni dan, k a k o s labo je opravil N a g e l i ženitvi jo. in naš 

kapitan, ki vas ze lo čisla, je izrazil b o j a z e n , da bi se tudi vi nc 

zapletl i v M a j e r j e v e zanjke . V a s bi bilo š k o d a . " 

, ,Za mene s e pač tii treba bati ," s e m trpko o d g o v o r i l , strmeč, 

kako se l judje z a n i m a j o za moje z a s e b n e zadeve in pota. D a bi 

kaj več izvede!, ker vsi l judje vse v e d o , s e m obrnil stvar na na-

smeštio strait, r e k o č : „ N a g i o v a živita na D u n a j u ba je prav raz-

k o š n o . N j u n o s t a n o v a n j e je v štirih b o g a l o opravl jenih sobah In 

g o s p a d o b i v a s v o j e toalete iz Par iza" . 

Zdravnik s e je z a g r o h o t a k J , k d o vam je to natvezcl ? S e v e d a 

stara Majerica in hči. T o je že vrhunec nesramnosti . Resnično jc , 

da je N a g e l sedaj v blaznic i iu n j e g o v a s o p r o g a živi v BudapeŠti 

pri s v o j i sestri, ki jc o m o ž e n a z nekim a g e n t o m " . 
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„ A t a k o ? " sem se začudil . „ M e n i so pravili, da Ima ona v 

Budapešt i za m o ž a b o g a t e g a bankir ja D u š k a , sorodnika b ivšega 

K o š u t o v e g a f inančnega ministra.и 

„ H e - h c - h e ! N o , laliko je bankir, lahko je pa tudi agent, ki 

s k u p u j e cunje za tovarno. A m p a k stvar je ta, da ste zašli med 

p r e k a n j e n e ljudi, ki misl i jo : P o l a j bo računski častnik, ki potrebuje 

m a j h n e z a l o ž n i n e : p r i v e s l m o mu našo n a j m l a j š o hčer. T o r e j p o z o r ! " 

„ Č c tako računajo, se g o t o v o uračunajo . " 

„ U b o g i N a g e l l Kakor bi ga bil sreča! d a n e s zjutraj , tako stoji 

pred m e n o j lep in prikuplj iv . Ž i d o v k o je izpreobruil h krščanski 

veri in ona ga je izpremenila v kramarja . Izposodi l si je bil denar 

in ga dal staremu M a j e r j u , da i zpopolni in p o v e č a s v o j o h išo in 

kavarno. Lis jak je plačal s v o j e d o l g o v e in na častnika so pritisnili 

upniki. Zače l je še huje piti, u g o n o b i ! g a je delirium tremens in 

d o m o g e l se je blaznice." 

Zdravnik si je prižigal s m o d k o , jaz sem se g l o b o k o zamisli l 

v to, da m c l judje s p r a v l j a j o v z v e z o z Marto in š k o d o ž e l j n o pri-

čakuje jo , kedaj se u j a m e m . 

„Al i se ne marate peljati jutri z m e n o j na D u n a j ? " jc vprašal , 

z vajeti g l a d e č gr ivo s v o j e m u Bismarku, 

„ J u t r i ? " sem o d g o v o r i l kakor v sanjah, 

„ Z e z o p e t ste p o g r e z n j e n i v s v o j o m e l a n h o l i j o , ker s o s e vas 

dotcknila moja pojasni la . Res, vi se morate oženi t i ; čim prej, 

tem bol je za vas , toda le pri Majer jcv ih ne, ne zato, ker sem anti-

scrriil, ampak ker tam ni partija za vas. N e bodite mis i jonar in ne 

izpreobračajte ž idovskih deklet ! T a k trud se ne poplača. 1 4 

K e r s e m molčal , je n a d a l j e v a l : „ K a r je res, je r e s : vi ste 

sanj a v č lovek, mizantrop. P o ogrskih vaseh ste nekako odrevenel i , 

zaplesni l i , okorel filister ste postali in pedant , ki ne p o z n a d r u g e g a 

n e g o delo in red. Zato v a m p r a v i m : oženite se, ako najdete pri-

merno o s e b o , sicer se v a m skali um in z m e š a pamet. Prav bi bilo, 

da se vedrite pri M a j e r j c v i h , k o bi oni ne bili pohlepni in prevar-

Ijivi. B o l j š e je pa še samotars tvo d o konca dni n e g o vlesti v t a k š n o 

past. Al i meniško ž iv l jenje ni za vas. Prirode ni m o g o č e zatreti, 

Zato v a m s s v o j e g a z d r a v n i š k e g a stališča s v e t u j e m : oženite s e ! T o 

je prava h ig i jena za č loveka." 

T a k o je modroval zdravnik. K a k o m a l o m e je p o z n a l , k o me 

je sodil s s v o j e g a z d r a v n i š k e g a s ta l i šča! Res , kal melanhol i je je 

bila v meni in ta je bila dediščina po moji materi, ki je vse le j prešla 

v jokav glas, kadar se je zvečer pri molitvi vpletel „ š e e n o č e n a š 

16* 
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za naše rajnike in r a j n i c e " ; no, pri meni je bilo d r u g a č e : iz naše 

z a s u ž n j e l o s t i , iz n a š e g a hlapčevstva se je izcimila moja melanhol i ja , 

iti ta č lovek mi svetuje , naj si v z a m e m ž e n s k o in se še g l o b o k e j c 

p o g r e z n e m v o d v i s n o s t f 

P o s m e j a t sem se n j e g o v e m u stališču in 011 je dal je s v e t o v a l : 

„ A k o se pa oženiti ne morete, pa vsa j semintam n e k o l i k o po-

dregnite v s v o j e prereduo ž iv l jenje , zarajajte k a k š n o noč, kakor to 

d e l a j o drugi , ker to prevetri in počvrsti telo, prežene skrb f o lehča 

misel in j o pripelje iz tira d u h o m o r n e vsakdanjost i v višje sfere11. 

„Včas i pa v delir ium tremens ." 

„ N e mislim, da bi se oklenili pi janstva. T o je n a j s l a b š e , a m p a k 

ž e n s k e v a m treba, z o p e t pravim s s v o j e g a z d r a v n i š k e g a stališča. 

Vsi l judje , ki n iso o ž e n j e n i , de la jo t a k o : sede za b o g a t o mizo pri 

s k u p n e m o b e d u , pride k njim z a p e l j i v o in r a z k o š n o o b l o ž e n a skleda, 

bahato n a š o p i r j e n a ; v z a m e j o , pr igr iznejo , potem j o p o d a d o s o s e d u , 

P l a č a j o in gredo. Kar očito d e l a j o tako. Le liiuavei pr ikr ivajo ." 

„ A strup je lahko v takšni skledi in č lovek bi s s tudom 

pljunil v a n j o . " 

„ V s a k i stvari je pri meša n e g a n e k a j strupa. V o d a je strupena, 

če je premrz la , baš tako zrak, Zato je treba p o v s o d opreznost i , sicer 

pride grd maček. V teh o g r o m n i h v o d a h tukaj je tudi strup, mrzlica 

namreč. Pa m o j šef, pol kovni zdravnik na D u n a j u , mi ne v e r j a m e , 

da se potrebuje o b Moravi tol iko praškov . Jutri p o j d e m k n j e m u in 

mu p o v e m , da sam kinina ne žretn. Hočete torej z m e n o j ? " 

„Rad bi šel, pa če p o j d e m , o s t a n e m tam dva dni.14 

„ T o lahko storite, ker vas Žemlička namestuje . Jaz, žal, n imam 

namestnika , bolniki me č a k a j o na vseli krajih in og l ih , zato se po-

vrnem že s ponočti im v l a k o m , 4 

„ D u n a j bi že rad videl. D a n e s p o p r o s i m d v a d n e v n e g a 

d o p u s t a . " 

P o g n a l a sva v dir. Pred pot jo , ki pel je z vel ike ceste po 

bližnjici v mesto, sva se ustavila. Loka je bila skoraj do ceste vsa 

p o d v o d o , zato že d o l g o n isem jezdil čeznjo, 

K o je bil zdravnik s strategičnim o č e s o m premotril š iroke 

vode, je v z k l i k n i l : „ N e v e m , čemu bi tratila čas po o v i n k i h ; mari 

udariva p o krajši poti kar naravnost preko loke," 

„ K j e je krajša p o t ? Jaz je ne v id im." 

„ T u , kjer se vidi voda svet le jša , je pot. Gle j te , kakor bi svetel 

pas ležal na vodi , to je pot na n a s i p u . Ker je voda plitva, se sveti. 

Kar naravnost p o ž e n i v a ! Č a s je z l a t o / 
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„Suha obleka je pri tetn mrazu tudi nekaj vredna. Skra ja bo 

v o d a res plitva na bližnjici , pa kdo ve, k a k o je n a p r e j , " sem p o d v o m i l , 

„Notri d o mestnih his vidim p r o g o svet lobe in p o d tistim 

svi tom je pot, N i k a k š n e nevarnosti ni. Ć e ne pojde , se p o v r n e v a . " 

Izrazil sem d v o m e , č e š : to je lahko optična prevara, P a z n o 

sem gledal na v o d o ter na s v o j e g a šarca Hcktor ja . Bal s e m se zanj , 

da ne bi se preveč napil mrzle Mora ve iti prehladi!. 

„ A — h a j d i v a ! N a p r e j 1 Blede b o j a z n i v o j a k ne s m e poznat i P 

In udarila sva na b l ižnj ico . Skraja je š lo d o b r o . K o n j a sta g a z i l a 

s a m o do kolen. K m a l u pa j ima je postala pot naporna, začela sta 

prhati, ker pogreza la sta se že do prsi. Zdravnik, videč, da stre-

meni iti š k o m j i že o r j e j o po v o d n i p lanjavi , se je osrčil s k l i c c i n ; 

„Lc napre j ! Vr lega jahača ne sme zapustiti p o g u m ! " Š e nekaj hipov 

in mrzla tekočina se je s a m a ulila čez go lenice v škornje . Z d a j sva 

bila s p o g u m o m pri kraju iti povratek je bil n e i z o g i b e n . Pričela 

sva b o j s surovim mokrim e l e m e n t o m . Jezik je n a m a o n e m e l , n o b e n e 

besede nisva i z pregovori la , no, naj ine misli so z v s o m o č j o stremiie 

7.a tem, kar bi naju rešilo nepr i je tnega p o l o ž a j a . K o n j a sla pre-

plašena obstala do vratu v vodi . T a k o , kakor sta stala vštric na 

nasipni ozki poti, ju iti b i lo m o g o č e obrnil i , ker na vsaki strani je 

bil jarek, nama neviden. P o s k u s i l sem se premaknit i za dva koraka 

naprej , pa Hektor se ni zmeni l ne za o s t r o g o , tie za pritisk kolena 

in meč. K a k o r v k o p a n je prhal in otresal z gr ivo. P o s k u s i l je tudi 

zdravnik , k a k o bi se tol iko umaknil naprej ali naza j , da bi se k o n j 

o k r o g konja lahko obrnil na poli in bi ne zdrknil v nevidni jarek. 

P o t e g n i l je sicer Bismarka nazaj , pa tako v stran, da jc k o n j s k a 

noga pri tem izgrešila pot, in k o je z m a n j k a l o trdih tal pod k o p i t o m , 

je skočila nemirna žival na d o b r o srečo v v o d n o temo. N o , tu j c 

pokazal Bismark s v o j o o d l o č n o v o l j o in n e p r e m a g l j i v o silo. Iščoč 

p o d s e b o j trdih tal, jc o k o p a l zdravnika do ramen, kakor jc zasluži l 

za s v o j o moJrost , a precej je mirno splaval , vprši s v o j e velike oči 

proti g lavni cesti, kjer je videl kakšnih s to inpetdeset k o r a k o v daleč 

snho z e m l j o . Meni se je s labše g o d i l o . Hektor je preplašen skočil 

z nasipa za B i s m a r k o m , pa splavati ni hotel. D o s e g e l je z z a d n j i m a 

n o g a m a trda tla in se postavil p o k o n c u . Zdrknil sem s sedla, ker 

sem se bal , da se žival sicer vznak prevrne z m e n o j in me p o k o p l j e 

in pa da bi laže splavala. D o brade v vodi p o g r e z n j e n , sem s e 

motal o k r o g konja , držeč se za prednji ročaj sedla, pa tudi tega sem 

izpusti l , ko mi j c padla z g l a v e čepica in sem j o lovil po vodi . 

Delal sem to mehanično in kakor v p o l u s p a n j u sem zrl v ne-
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z n a n o stvar, v o s t u d n o v o d e n o pošast . V b o j u z m o k r i m e l e m e n t o m 

sem pogol tni l n e k a j požirkov u m a z a n e vode, no, držal sem sc na 

p o v r š j u in ujel sem s v o j e pokrivalo. Takrat se je k o n j obrnil k 

meni in sem ga zgrabi l za p o n a r e j e n i š o p grive-, kakršnega pr ipne 

v o j a k k uzdi, da b a h a t o maha konju m e d ušesi doli do oči. Pa š o p 

se je odtrgal in mi ostal v roki. In z o p e t sem z a g l e d a l pred s e b o j 

nekaj n e j a s n e g a , kar z režečimi usli , g l o b o k o vdrtimi očmi in g n u -

snimi z o b m i preži v a m e . K o n j se je izsiova okrenil in zagrabi l s e m 

g a za u z d o . O d uzde sem se nekako primotal do sedla, nakar jc 

Hektor, ugledavš i Bismarka daleč pred s e b o j , s p l a v a l proti tovarišu 

in me, držečega se za sedlo , vlekel p o vodni p lanjavi . K o sva prišla 

v plitvino, sem za jahal . 

„ N o — g o s p o d doktor , z v a š o p o m o č j o sem sc dobro napil 

M o r a v č . F c j , fcj, f e j ! B o g ve, če nisem zastrupl jen," s e m vzkliknil , 

ko s e m bil prijezdil p o l e g zdravnika. 

„ D a l bi v a m krogl ic iti praškov , pa ta prokleta moča mi je 

pokvari la v s o z a l o g o v moji torbi. He-he-he . . . pa poreče m o j šef , 

da sc s a m g o s t i m z medikament i . " 

„ P o v e j t e g o s p o d u kapitanu, k a k o umete peljati č loveka preko 

v o d e . " 

„ V r a g vedi , da so m e te lise na vodi tako zmoti le , O moji 

praški in k r o g l i c e k a k š n a š k o d a J4 S p o g l e d a l a sva se, v e s e l o raz-

bur jena , in se g r o h o t o m a zastnejala d r u g d r u g e m u . 

„ B o g m c , kmalu bi me bili po bližnjici poslali v s m r t ! 4 

„ T a k o nevarno ni bilo. Priskočil bi vam bil ua p o m o č , ko bi 

bi lo ka j o p a s n e g a . " 

„ O , o — z v a š o p o m o č j o bi mi bi lo v mrzlih g r u d n o v i h vodah 

za vse le j utoni lo b o ž j e so lnce . V tem, ko sem jaz goltal M o r a v o in 

g a g a l , ste vi m o š k o sedeli ua B i s m a r k u , nesli s v o j o m o k r o k o ž o 

na s u h o in še ozrli sc niste name. Pravite, da sem č r n o g l e d melan-

holist. K a k o ne b o m črnogled, če so mi pa vsa m o j a mlada leta 

g o v o r i l i : U b o g a j in žrtvuj se za tuje prepr ičanje ! U b o g a l sem in 

se žrtvoval in v e d n o niže sem se p o g r e z a l v lužo, v lern ko so 

drugi v i s o k o na konju jahali preko nje. V s a m o j a črnogleda melan-

holija se razvija iz takšnih misli ." 

„ K o bi bili pač pustili takšne črne misli v v o d i ! " je rekel, 

videč, da mu k a ž e m hren pod nos. „ Z d a j pa le urno na cesto in 

p o t e m s k o k o m a v M o r a van, da se o g r e j e v a , V s a k a neumnost sc 

lahko stori, a treba se bati mačka Itt 

In konja sta beža la , kakor bi letel za nj ima trop p o v o d n i h d u h o v , 
(Diil j t prihodnjič.) 
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Podlimbarski. 

(Dalje.) 

7. 

rugo d o p o l d n e sem sc na d u n a j s k e m Ringu 

pos lav l ja l z z d r a v n i k o m . „ K a k o r sem vam 

že rekel, prijatelj P o l a j — ne o g l e d u j t e mi 

na D u n a j u s a m o mrtvili slik in kipov, rajši 

posezite v b u j n o ž iv l jenje presto lnega mesta. 

V e s t e , majhen krok, pcrturbacija in kar še 

pride . . . he-he-he . . . to je v z d r a v s t v e n e m oziru o d r a s l e m u č loveku 

potrebno in vam s s v o j e g a zdravniškega stališča pr iporočam, sicer 

vas umori vaše prekipeče zdravje . M o r a l i s t o m se ne s m e v s e l e j 

verjeti, preveč p o d c e n j u j e j o p r i r o d o , kateri se ni m o g o č e upreti. 

V s a k a reč o b s v o j e m času, a opreznost i jc treba vel ike, ker bojte se 

mačka. Je pa že bo l j ša č r n o g l e d a m e l a n h o l i j a n e g o takšen maček.' 1 

T a k o m e je laskavo poučil za d u n a j s k a pota, nakar sva šla v s a k 

po svojih opravkih. 

O g l e d a v a l s e m se po c e s a r s k e m D u n a j u . Privošči l s e m si du-

ševni užitek višje vrste in sem stopil v „ K ü n s t l e r h a u s " , k jer je bila 

u m e š č e n a razstava slik. K e r sem se ponaša! s p r e c e j š n j i m k o s c e m 

m o d e r n e i zobraženost i in o k u s a , s e m d o l g o stal pred M u n k a č i j e v o 

s l iko „Kristus pred Pi la tom 4 ter se čudil , k a k o s o s e l j u d j e trudili, 

da bi kazali s v o j e z a n i m a n j e za umetnost . Tist i , ki so n a j m a n j čutili 

umetnost , s o vse vprek govor i l i o njej . N e k d o , ki je stal prav p o d 

sl iko, je r e k e l : „ P o g l e j t e na Zvel ičar jeve polodprte ustne, kakor bi 

tam strmeč lepele besede b o ž j e g a srda, zamirale ob sodbi tako kri-

vičnih in krvižejnih s o d n i k o v . In p o g l e j t e , k a k š n o n a s p r o t j e med 

K r i s t u s o m in onim div j im č l o v e k o m z d v i g n j e n o roko, ki v o z a d j u 

s to ječ v s v o j e m fanatizmu kr ič i : Kr iža j ga i4 Zazrl sem se v kritika 

in zdel se mi je p o o b r a z u vos p o d o b e n o n e m u kričaču. In 

z a z d e l o se mi je , da mu j e p o d o b e n tudi p o duši in da mu hitro 

dotli tista gorečnost , v z b u j e n a po umetnost i , in da bi sam in m n o g o 

n a v z o č n i h , ko bi se d a n e s pojavi l k a k o v Kristus, zakričali nanj . 

„ T o vse v id imo," se je oglasi l blizu mene trd in debel g las , 

„in s m o čitali tudi v novinah. A m p a k stvar jc ta, da s e Kristusu 
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ni t r e b a l o čuditi in s trmeti o b č l o v e š k i s o d b i , ker se t o ne u j e m a 

z n j e g o v o v s e g a v e d n o s t j o . R e a l i z e m ne s o d i v t a k š n o sliko,41 

M e n i je bi lo , k o da inc kliče g l a s iz m l a d i h let. O b r n i l s e m sc 

in s e m s p o z n a l v g o v o r n i k u pri jatel ja in n e k d a n j e g a s o š o l c a Svet iča . 

„ K a j si t u k a j , P o l a j ? V e s e l i me, da te z o p e t v i d i m , " j e 

r a d o s t n o vzkl ikni l Svet ič , držeč m o j o r o k o v s v o j i . 

Š l a s v a p o d v o r a n i ter posta la p r e d B r o ž i k o v o L a v r o in p o d 

m r a č n i m i P a j e r j e v i m i pr izori z g r o z n e g a s e v e r n e g a teča ja . O m n o g e m 

sva se p o g o v o r i l a . T u d i on je p o z n a l „ S c h e r i a u a " iu se zgraža l o b 

n j e g o v i prelevitvi v r e n e g a t a . 

„ K a j pa Kr ižan tudi kaj z a h a j a v t a k š n a s v e t i š č a ? " s e m vprašal , 

„ O n p a ne. Kr ižan n o s i s v o j z a s l u ž n i k r i ž ; v t a p l j a se v v a g a -

b u n d s t v o v e l i k e g a mesta in na to jc p o n o s e n k a k o r D i o g e n na s v o j e 

c u n j e . P o dnevi spi ali dela v r c d a k c i j a h n e m š k i h č a s n i k o v , p o n o č i 

hodi p o b e z n i c a h . O p o l n o č i g a l a h k o d o b i š v „ M a i s o n r o u g e , " 

„ A l i ti tudi kaj h o d i š p o takšnih l o k a l i h ? " 

„ Z a t o v p r a š u j e š , ker s e m ž e š e s t o ieto na D u n a j u . N e u g o d n e 

g m o t n e r a z m e r e so m e prisi l i le, da s e m šel za v z g o j i t e l j a k neki 

b o g a t i rodbini in s e m bil d v e leti i z v e n D u n a j a , n a j v e č v Švici in 

na F r a n c o s k e m . A z d a j m o r a m v teku e n e g a leta dovrš i t i s v o j e 

š tudi je — in p o t e m n a z a j v d o m o v i n o ! K r i ž a n se mi je s m e j a l in m c 

z m e r j a l z r o d o l j u b o m — p o m i s l i ! — k e r h r e p e n i m p o d o m o v i n i in 

n i m a m časa in v e s e l j a za b e z n i c e in p i j a n č e v a n j e . " 

S s p o š t o v a n j e m s e m zrl na p r i j a t e l j a ; v idel s e m pri n j e m p o n o s 

o b trdni vo l j i iti ž e s e m misli l , da z d a j m o š k o potrka na s v o j o 

a k a d e m i č u o i z o b r a z b o , „ V e s e l s e m t v o j e vz t ra jnost i , 4 s e m rekel , „ in 

zav ida l bi te, ko bi ne že le l v s a k e m u č l o v e k u n a j b o l j š e g a . G l e j , ti 

se v r n e š v d o m o v i n o in jaz s e m o r a m potikati p o c c s a r s t v u . Ti si 

l a h k o d o v r š i l l j u b l j a n s k e š o l e , jaz s e m m o r a l iti k o n j e krtačit, ti si 

študiral , jaz s e m o p r a v l j a l trdo s l u ž b o . " 

„Pr i ja te l j , Čim v e č se pot ikaš p o svetu, tem v e č v id iš , i z v e š in 

mis l iš . R e s , j a z s e m študiral , pa v tem č a s u tudi ti nisi spal . L a h k o 

si imel o b k o n j s k i krtači r o d o v i t n e misl i o v s e m o n e m , kar g i b l j e s 

č l o v e š t v o m , mis l i , ki jih d r u g v k n j i g i nc n a j d e / 

M o č n o mi je u g a j a l a S v e t i č e v a p o n i ž n o s t in s k r o m n o s t , ker ni 

n ičesar zagreš i la proti m o j i s a m o l j u b n o s t i . P o s l a v l j a j o č se ž n j i m , 

s e m m u o d k r i t o s r č n o že le l n a j b o l j š i h u s p e h o v . 

P o p o l d n e s e m komari l vse kr ižem p o o g r o m n e m mestu ter 

o g l e d o v a l l judi in i z l o ž b e . K o mi jc bil začel presedat i vrišč in 

h rum p o u l i č n i , s e m stopi l v k a v a r n o . D v e uri s e m tam s e d e l , d o k l e r 
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se mi Ili z a č e l o zdehati in zevati, k a k o r se to v ve l ikem mestu 

pripeti č loveku, n e v a j e n e m u brezdel ja in lenar jenja . Šel s e m zopet 

po mestu. N a n e k e m o g l u me je o g o v o r i l ne baš s l a b o oblečen 

č l o v e k : „Milost ivi g o s p o d , večkrat vas vidim, pa nikdar se nisem 

osmeli l , da bi vas o g o v o r i l / 

„Al i — g o s p o d . . . šest let je minilo, odkar sem bil zadnjikrat 

na D u n a j u , Vi se motite v o s e b i , " sem rekel, strmeč v tujca. 

„Nič ne de, g o s p o d , če sem se zmotil v vaši cenjeni o s e b i . 

M o j e oči s o v kemični tovarni o s l a b e l e in rade me v a r a j o . N a potu 

sem v l e k a r n o ; glejte, tu je recept, da kupim leka za oči . Pa mi 

nedosta je dvajset novčičev . Al i bi mi hoteli pomagat i s p o l o v i c o ? 

D r u g o naberem že d r u g o d . 4 S m e j o č se, s e m g a obdari l . 

Sedel som na tramvaj , da ž v o ž n j o ubi jem čas. P e l j e m se v 

severna predmest ja . Nastopi l je bil že m r a k in v tisočerih lučih so 

zableščale ulice. Ljudstva skoraj še več mrgol i iti š u m in ropot se 

zdi večj i n e g o po dnevi. D a bi se ogni l m n o ž i c a m , p o i š č e m stransko 

ulico kraj d u n a j s k e g a prekopa in p o n j e j m a h a m n a z a j proti sre-

dišču mesta, vese l , da sem se iznebil hrumeče druhali. 

Dohitel sem dečka, ki je nesel otroka š t u p o r a m o . D e č e k se je 

ogni l , okrenii se k meni ter m e z milim g l a s o m v p r a š a l : „ P r o s i m , 

milostivi g o s p o d , ko l iko je u r a " ? 
„Pet je proč, fantič," pravim ter n a d a l j u j e m pot. 

„ Ž e tako p o z n o ! M o j B o g , m o j R o g ! " z a j a v k a deček in primeri 

svo j korak m o j e m u , „ L e tiho bodi , P e p č e k , d o večer je že prideva 

d o m o v ! " 

Ozrl sem se na otroka, ki je oklepal z r o k a m a d e č k o v vrat, 

in oh svetil nične m svitu sem videl , k a k o mu leze d v o j e debel ih 

solz po bledikast ih licih. Vpraša l sem dečka, o d k o d in kam, ker 

o k r o g srca m e je zaščegeta lo sočutje. 

„ D a n e s nismo imeli šo le ," pravi deček , „zato sva šla z bratcem 

d o p o l d n e z d o m a , da o b i š č e v a teto v NusdorSu. Pa je nisva dobi la 

d o m a . P o t e m sva š!a še na Kalenberg , S o b i c e je lepo sveti lo l i n 

g o r k o je b i lo , tako da nisva m o g l a odoleti . Z d a j se vračava d o m o v 

v Favor i t sko predmestje , ki je še daleč, daleč. Z e b e n a j u , Pepček o d 

jutra ni nič jedel in n o g e ga m o č n o b o l e . " 

Geni la m e je n e d o l ž n a l j u b e z e n in p o v s e m me je o g r e l o usmi-

l jenje. Izvadil sem denarnico, r e k o č : „ T u imata pol go ld inar ja , Kupita 

si k a j za malico, potem pa sedita na tramvaj . Precej t u r g o r i za 

temi hišami lahko sedeta v v o z . " 
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D e č e k s e jc v l j u d n o zahvalil in m a h o m a jc izginil s svoj im 

t o v o r o m v soteski o g r o m n i h hiš. Z betvico denarja sem ustvaril 

v e l i k o srečo — sem si mislil, 

„ O . , , o - o f G n ä d i g e r Herr!41 se o g l a s i zdajci pred m a n o pod 

p l i n o v o sveti l jko baba, zavita v d o l g o ruto. V eni roki je držala 

lonček, v drugi palico, s katero je brskala p o tleh, „ O , ta potepuha, 

k a k o sta vas u a p l a h t a l a ! V s e s e m sl išala. K a j mislite, da sta res 

daleč d o m a ? B o g ne z a d e n i ! T u le gori stanujeta, k a m o r ste ju 

poslal i na tramvaj, par ulic odtod. P o naroči lu staršev, ki so baš 

tako c iganski kakor o n a d v a , zalezujeta d o b r o s r č n e l judi ter jih molzeta. 

O ti m o j pravični Z v e l i č a r ! Iti n iso tako revni, kakor s m o drugi . 

Brezvesten č lovek š e pride do kruha, brezsrčnež g a o d j e poštenjaku. 

O sveta Mati b o ž j a ! P r o s t m , g o s p o d , ali nimate v ž i g a l i c ? " 

„ N i m a m . Č e m u v a m b o d o ? " 

„ T u k a j mi je padla iz rok dvajset ica. P o m l e k o sem šla in 

s e m j o izgubila- M o j pos lednj i denar je bih H u d o nas tepeš, o du 

lieber Hei land Г 

„ T u imate dva jset ico , " sem rekel in odhitel. Šel sem kraj 

o g r o m n i h skladov drv po d o k a j samotni in temni poti. „ V e l i k a rev-

ščina je v mestu , da s k u š a j o l judje na takšen ničemen način se 

okoristiti. Pa bol je tako n e g o zaklati in oropati č loveka. In še 

v a b i j o kmetske naselnike k sebi in se b a h a j o , če mestu priraste v 

desetih letih nad stotisoč p r e b i v a l c e v / T a k o mi je roj i lo p o g lavi . 

„ T a b a b a je morda mati onih dveh p a g l a v c e v . O li z lato d u n a j s k o 

s r c e ! N o , B o g j i m b l a g o s l o v i ! A k o denar naredi srečo, daj ga brez 

o b o t a v l j a n j a in ne vprašaj , si li dal v r e d n e m u ali n e v r e d n e m u . Le 

na srečen iu z a d o v o l j e n s m e h l j a j g l e j , na ta cvet ž i v l j e n j a g l e j ! 4 

P o naravi sem bil d o b r a in e v a n g e l j s k a duša . . . se l a h k o 

p o h v a l i m . K o bi mi bilo m o g o č e , bi najrajši sedel k j e g o r i tia zvezdi 

ali na prekrasni zarji v zlate misli v topl jen in dobrote bi sipal na 

č l o v e š t v o . V s a k naj bi z jutraj našel p o l e g s v o j e poste l je , kar po-

trebuje . Pa ž i v l j e n j e je pr imesi lo v m o j značaj tudi p levela in do-

stikrat me je p o t e g n i l o z b o ž j e g a neba doli na n a š o blatnato pot. 

S t o p a l sem p o č a s i in v e d n o g l o b o č e sem se zamišl jal . O , k o 

bi m o g e l Človek vse le j razporediti s v o j e misli in vladati njih ve-

l e t o k u ! P a ni m o g o č e . Z m e n o j so beža le kakor ob nal ivu gorsk i 

potok s s v o j i m p l e n o m , dokler se niso napos led zadele ob — stolp 

sv. Štefana. „ A m p a k , da je na D u n a j u tol iko bede, to je čudno. 

V e l i k del b o g a s t v a kral jestev i 11 dežel se steka tukaj in še n i m a j o 

dosti , da bi skrbeli za s v o j e r e v e ž e ; dostikrat g r e d o beračit ven v 
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kraljestva iti dežele. Č e pa z a h t e v a m o z u n a j v kraljestvih in deželah 

svoj ih sol, domačih uradnikov, da bi s l o v e n s k i č lovek l a h k o d o m a 

dobil s l u ž b o in bi ne moral po svetu s t rebuhom za kruhom 

kakor jaz , takrat so gluhi za nas . . , P a sa j svojih pravic nikdar 

ne z a h t e v a m o po m a d j a r s k e m načinu, le p o n i ž n o jih p r o s i m o včasi 

in ničesar ne d o b i m o , ker nikdar še n iso videli n a š e pesti, ki 

jo b o j e č e skr ivamo v ž e p , če se ne k r i ž a m o ali če robski ne po-

z d r a v l j a m o ž njo. O , ko bi naši l judje umeli misliti . . . " N e vem 

več, kaj sem vse spravil na tisti samotni poti na dan, ali rentačil 

sem g r o z n o . N a p o s l e d s e m dvigni l d e s n i c o in kakor že marsikak 

s lovanski sin sem p o ž u g a l znaku d u n a j s k e oholost i iti s a m o v o l j e — 

stolpu sv. Štefana. S tem je prikipela m o j a jez ica do vrha, k j e r s e 

je kmalu skrhala. Č is to p o m i r j e n e g a m e je sprejela vase s r e d o m e s t n a 

hrumna ulica. 

S p o m n i l sem se, da p o t r e b u j e m n e k a j perila. Stopil sem v 

prodaja lno, si izbral par potrebščin in si jih dal zaobalit i , da se mi 

o d n e s o v hotel. Baš sem plačeval t r g o v s k e m u p o m o č n i k u , k o vstopi 

z zav i tkom pod p a z d u h o g o s p o s k o o b l e č e n a deklica m i k a v n e zuna-

n j o s t i , b ledega, z a n i m i v e g a o b r a z k a . Izmotala je iz zavitka več 

tucatov žepnih robcev ter jih razpoloz i la po mizi. Pri tem pos lu s o 

sc n jene oči dvakrat ujele z moj imi . Pristopi Žid t r g o v e c ter j a m e 

šteti in premetavati robce. „ Z a n i k a m o ste jih zarobil i in nekateri 

m o n o g r a m i so z a m a z a n i , " je ošteval t rgovec . „ C e mi drugikrat po-

kvarite b l a g o , tie dobite n o b e n e g a p l a č i l a ; še o d š k o d n i n o b o m za-

hteval od v a s za p o š k o d o v a n o stvar." Dekl ica je s p o n i ž n i m g l a s o m 

n e k a j zalepetala, pa prccej se je n a s m e h n i l a , o b o d r e n a po m o j e m 

p o g l e d u , ki je srdito zablisnil po o s o r n e m Židu in p o t e m m e h k o 

šinil na dekličine oči , ki so se mi zdele polne v l a g e in o t o ž n e g a 

hrepenenja . Pobrala je borni denar, ki ga je t r g o v e c bacnil pred 

njo. S k u p n o sva zapusti la prodaja lno in na ulici sva posta la d r u g 

p o l e g d r u g e g a kakor dva znanca, ki sta si že p o v e d a l a vse , kar s e 

je zde lo imenitnega, pa imata pred s l o v e s o m še kaj na srcu. 

„Al i vas s m e m spremit i?" sem izpregovor i l , okrenivši se k 

deklici . 

„ S e m daleč doma in hitro m o r a m iti." 

„ P a bi tudi jaz hitro h o d i l / 

„ D a n e s ne morete z m e n o j . Nc u t e g n e m . Pridite zvečer v ka-

varno „ M a i s o n r o u g e " za vot ivno cerkvi jo . T a m sc l a h k o v id iva . " 

„Vi tja h o d i t e ? " -

„ G o s t o m strežem." 
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— V p o n o č u i k a v a m i streže g o s t o m — sem ponavl ja l , k o sva 

se bila pos lov i la . — Na tisoče takšnih rev ima D u n a j in ta je morda 

še ena n a j b o l j š i h . S icer pa k d o v e , če ni tudi takšna, — Ohladil s e m 

se in m n o g o p r e j š n j e zavzetost i za d e k l i c o se je p o d r l o . V s e k a k o r 

pa s e m sklenil posetiti „ M a i s o n r o u g c % da najdem Križana, 

P o večerj i s e m se v restavraciji d o l g o č a s i l , g l e d a j o č ne g o s t e , 

p o t e m sem v kavarni c e l o uro delal „k ib ica" trem ruskim d i j a k o m , 

ki s o igrah biljard. K e r s e m se bil leto p o p r e j začel učiti ruskemu 

jez iku in še nikdar nisem slišal ž ive ruske besede, mi je ona ura, 

k o s e m z v n e m o p o s l u š a l rusko brbl janje , kaj hitro minila. P o t e m 

sem zdehal pri novinati in ža! mi je posta lo , da večera nisem ubil 

s p o s e t o m gledišča . O k o l i enajs te ure s e m šel iskat „ M a i s o n r o u g e " . 

— T o jc torej o n o p o n o č n o ž iv l jen je , s katerim s e p o n a š a j o 

ve l ika mesta — sem si rekel, g r e d o č p o svetlih ulicah, k j e r s o s e 

na vseli krajih in koncih i zz iva joč in n a m i g a v a j o č z a d e v a l e obrne 

ženske , katere živi nizki in sramotni obrt. — Je pa že p o n o č n o 

ž i v l j e n j e v s l o v e n s k i vas i za t isoč odstotkov lepše. P o s l u š a š fan-

tovsko petje , si predstav l jaš l j u b e z e n s k o šepetanje o b oknu na koncu 

hiše, in čeprav sl išiš drugi dan m o r d a o stvari, ki kliče sodnika , 

vendar vidiš v tem ž i v l j e n j u n e k a j idealno j u n a š k e g a . — Rad sem 

na tujem razbiral in primerjal razmere v svo j i d o m o v i n i tujim raz-

meram, in p o k a z a l o s e mi je v veliki gloriji vse, kar mi je žc 

z d a v n a j minilo. 

— T u na D u n a j u se vrši vse v blatu, ki u g a j a takšnim l j u d e m , 

kakor je naš zdravnik. O k o l i i n o k o l i s a m a S o d o m a , s a m o m o č v i r j e ! 

G n u s n e s o te bahato n a š o p i r j e n e sk lede , ki jih p o d a j a j o drug dru-

g e m u . iti tu naj p r e g a n j a m m e l a n h o l i j o ! 

T a k o sem zakl juči l razmotrivanja na svoji temni poti . 

8. 
V „ M a i s o n rouge41 sem našel dosti občinstva. Mladi l judje 

vseh stanov so sedeli pri majhnih mizah na k lopeh in stolih, pre-

vlečenih z rdečim pl išem. P o n e k o d j e sedela pri m o š k i h „ ž e n s k a 

p o s t r e ž b a " v fantastnih o b l e k a h , V dnu zadaj je grmel klavir m e l o d i j o 

k d u n a j s k i p e s m i : E s gibt nur a Kaiserstadt, es g ibt nur a W i e n . 

Prisedel sem k prazni mizici in precej sta pridrevili k meni dve 

deklici z a p e l j i v o oblečeni in sveže naličenih o b r a z o v . Naročil sem si 

črne kave. Ker j ima nisem privoščil l jubeznive besede in p r i j a z n e g a 

s m e h l j a j a , sta precej odjadral i tja, k jer je b i lo več privlačne sile. 

M r k o s e m zrl po dvorani , tli li Križana tukaj. O k o mi jc posta lo 
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na m a r s i k a k š n e m z a s p a n e m in iztrkanem o b r a z u , pa n o b e d e n ni bil 

K r i ž a n o v e m u p o d o b e n . Rad bi bil vedel , k a k o nosi on s v o j križ v 

cesarskem mestu. Potrkal s e m na k o z a r e c in zahteval s m o t k e , Ž e n s k a 

- z v o š č e n i m licem, gredoča m i m o m e n e , je zaklicala p o d v o r a n i : 

„Elvira, s m o t k e ! " in za hip je stala pred m e n o j m o j a z n a n k a iz 

ž i d o v s k e prodajalne. Ne bil bi je spoznal v tej lahki, fantastni, ne-

zadostni ob lek i , da se ni nasmehni la in z a č u d i l a : „ L e p o , da ste 

bili mož b e s e d e in sle prišli," V s a je bila i z p r e m e n j e n a . Lice prej 

v prodaja lni z a n i m i v o b ledo, je bi lo p r e v l e č e n o z nare jeno rdečico, 

lasje so bili drugače pričesani in oči s o bleščale v d r z n o v e s e l e m o g n j u . 

Sedla je k meni, s e g l a po moji roki in jo v lek la k sebi . „S l iš i te , 

ali bi ne hoteli naročiti steklenice p i v a ? " je i zbruhni la . 

Pr is i l jeno sem s e p o s m e j a l . „Za vas , E l v i r a ? 4 

„ Z a s e in jaz bi v a m p o m a g a l a . D a n e s še nisem nič pila in 

m o č n o s e m žejna." Čudi l sem se takšni p r o s t o d u š n o s t i in pa n j e n i m 

drznim o č e m , ki so se mi zdele zvečer tako o t o ž n o hrepeneče. N a -

ročil sem piva. 

— T a k o už iva jo mladost , tako u n i č u j e j o svo ja leta — sem si 

mislil, oz ira je se po dvorani. In k o pridejo v s r e d n j a leta, s o starci 

in o sami pezi iti ničevosti ž iv l jenja toži jo. A ž i v l j e n j e je d r a g o c e n a 

s lučajnost iti u m n o treba gospodari t i z n j i m . K d o r ga zapravl ja v 

brezdel ju tri vese l ju , tisli ga ne more s p o z n a t i . Z a r a z u z d a n i m raz-

k o š j e m se p e h a j o in druge p o d p o r e na s v o j i u m a z a n i poti ne po-

z n a j o . . . Rad sem se p o g l o b i l v p r i d i g a r s k o m o r a l i z o v a n j e , ki se 

tako prileze n a š e m u d u š e v n e m u bitju, telesnim t e ž n j a m pa ne za leže 

toliko, da ne bi skočili včasi čez o jnice morale. K o s e m bil na 

O g r s k e m prvikrat zašel v ozrač je p o n o č n i h beznic , m e je nekaj 

ugrizni lo v prsih in vprašal sem s e : K a j bi rekla t v o j a mati, k o bi 

te v i d e l a ? P o z n e j e se mi je n e k a j skrhal ta dobri notranj i g las . N o , 

pohval im se, da p r i p a d a m tistim l j u d e m , ki narede marsikakšt io 

n e u m u o s t , pa j o s p o z n a j o in se u m e j o izkopati iz n j e n i h pos ledic 

in s e uče iz svojih z m o t 

Elvira je postavila pivo na mizo , sedla, prinesla čašo k ust-

nicam, l jubo je p o g l e d a l a z bel ino n a m e , potem k v i š k u in zopet 

name, V s p o z n a n j u stvari sem vihal brke. Ni trajalo d o l g o in spo-

znale s o tudi druge postrežuice, da sem se ogre l in ne g l e d a m več 

tako osato, pa s o pritekle od vseh strani in vse so iz jav i le , da s o 

m o č n o žejne. — Za kalina z dežele m e smatra jo , sem si m i s l i l , , . 

N a j b o ! A k o č lovek vzroj i enkrat v s a k e g a pol let ja , mu to res ne 

more škodovat i , kakor uči naš zdravnik , . . Naroči l s e m več ste-

ä 
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klenic, katerih nekatere s o nenačete izginile in se menda še enkrat 

prodale. In zopet je zahrešča io iz klavir ja: E s gibt nur a K a i s e r s t a d t . . . 

B l i zu polnoči je pridrsal v k a v a r n o šibek, srednjev isok č lovek, 

mahaje z o z k i m , svetl im k l o b u k o m v roki, zavit v lahko z i m s k o 

s u k n j o , kateri s e je v idelo , da je letovala že parkrat v zastavnici , 

č lovek, ki se je g u g a l , kakor bi šel po ledu in se z milimi otroškimi 

očmi na vse strani s m e j a l : razvnetim postrežnicam kraj miz in sa-

m e m u sebi v svetla zrkala na stenah. 

„ Z d r a v s t v u j , Herr Krischan Iu je viknila Elvira in se mu zagnala 

naproti. V prišlecu s e m spoznal o n e g a , ki sem ga čakal. 

„ O P o l a j , stara duša bct jarska, ali si še na s v e t u ! " je s tankim, 

piskl j iv im g l a s o m vpil Križan, o b j e m a j o č me. „ B o g te ž iv i ! G l e j 

g a , g le j g a ! " O d l o ž i l je s u k n j o s p o m o č j o Elvire, ki j o je usčipnil 

v l i c e ; mlaskti ivši z j e z i k o m , si je pog ladi l lase ter ž i v o p o g l e d a l 

na m i z o , o b l o ž e n o s steklenicami in kozarci . Sedel j e in si pomel 

roke. „ O P o l a j č e k , mislil s e m , da si se d a v n o pobetjari l k j e doli na 

pusti , in g l e j — n a j d e m te s e d e č e g a sredi punc prav v sardanapal-

s k e m razkoš ju . O ti prcklena s l o v e n s k a irhovina, k a k o s e m te v e s e l ! 

Najra jš i bi te o b j e m a l d o ranega jutra." Razširi lo s e mi je lice in srce, 

ker K r i ž a n o v c besede so se mi zdele p r o s t o d u š n e in s l o v e n s k e so bile 

in takšnih sem pogreša l že nekaj let. In s s v o j e strani s e m izrazil ve-

se l je o b ses lanku. O b takšnem prijatelju mine č loveka vsa melanholi ja . 

„ N o , tako srečno sn idenje morava primerno praznovat i 1" je 

zapiska l Križan. Potern je nadal jeval n e m š k i : „Elvira, prinesi n a m a 

m a i l b e r š k e g a ! Č e j a z ne plačam, bo pa m o j kavalir z O g r s k e g a . " 

In s l o v e n s k i je pr istavi l : „ S e d a j si v M o r a v a n u , ali b o l j i m p o n u j e š , 

če te i m e n u j e m kavalir ja z O g r s k e g a . . . In ženske vse proč od te 

m i z e ! T a k š n a prijatelja se p o g o v a r j a t a brez prič." 

Strmel sem v K r i ž a n a : s k o r a j postaral se je , odkar g a nisem 

v i d e l ; pred č a s o m se stara, n e k a j las nad če lom ni več, no, oči so 

šc v e d n o vabl j ive , l j u b e z n i v e , zdi se , da se je vsa m l a d o s t preselila 

z lic in se osredotoč i la v o č e h . Elvira je postavila steklenico vina 

na m i z o . Križan je hitro nalil kozarca. „ D o b r o doše l v n a š e m Ba-

b i l o n u ! Bolan sem m e n d a , ker v e d n o me žeja . Zvrniva ga na naj ino 

z d r a v j e ! D a n e s m o r a m biti za pet a tmosfer pi jan, tako sem te vesel . 

B o g in n a r o d ! " S v e č a n o in resno sva si pog ledala v oči, trknila iti 

izprazni la kozarca. M o j prijatelj si je zopet hlastno pogladi l lase, 

si p o m e l oči , kakor bi hotel pregnati z a s p a n o s t in utrujenost. P o t e m 

je n e r v o z n o zasukal stol v stran, da mi je sedel naravnost iz oči v 

oči. In „takšna pri jatel ja" sta pričela p o m e n c k brez prič. 
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Naj in p o g o v o r jc tekel skraja p o precej rogljati poti , potem 

je prišel na g l a d k o cesto harmoni je dveh src, končal je pa tako, da 

p o z n e j e nikdar v e č nisem iskal Križana. N j e g o v nazor je bil ta, da 

je ž iv l jenje ustvar jeno za ž iv l jen je — temu sem pritrdil — torej n a j 

č lovek ž iv i , naj uživa mladost , dokler ne pride potop. S krepko, 

zasmeš l j ivo besedo je zagovar ja l svoj nazor . Jaz sem bil m n e n j a , 

da s o še višji cilji, n e g o je s e s a n j e v n a g n i l o j a b o l k o — p r i s p o d o b a 

za brezmise lno uživanje ž iv l jenja — no, svo je m n e n j e s e m z a g o -

varjal m e h k o in brezsi lno. Tista nam prirojena lastnost, vs led katere 

se s r a m u j e m o svoj ih bol jš ih čuvstev in rajši g o v o r i m o o tem, kar 

je n i z k e g a in u m a z a n e g a , mi je zadrževala krepko b e s e d o v grlu. 

Prišel sem v kavarno, da p o s l u š a m prijatelja, naj b lebeče , kar 

hoče. O p a z i l sem na n jem neko s a m o z a v e s t n o n e r v o z n o s t in te 

nisem hotel dražiti. 

„ U j e m a l bi se s tvoj im n a z o r o m , " sem n a p o s l e d rekel, „ k o bi 

nam nc trebalo trdo in težko delati, da ž iv imo. Sa j ti tudi nekaj 

delaš ." 

„Ničesar ne delam," jc hitro pristavil. 

„ O d česa pa ž i v i š ? « 

„Strice in tete s k u b e m . " 

„ T o je prijetno. Učiš se pa vendar ." 

„Ničesar se ne učim. Č e m u bi si smetil m o ž g a n e z učenjem 

iz k n j i g ? Bistrcjš i si, če imaš m o ž g a n e čiste. Čitam tol iko, kol ikor 

je potreba za z a b a v o . T e dni sem čital f i lozofa , ki pravi, da ni prav 

n o b e n e g a dela na svetu, ker je že vse s tor jeno in n a r e j e n o od 

vekov sem. D e l a j o l judje s a m o iz navade, kaze n a r a v o in m e š a j o 

p o stvarstvu brez prida za vesol j s tvo . T o jc vse. T u d i R o u s s e a u je 

napisal, da č lovek s a m o kazi naravo," 

„Misel se mu jc zdela grandi jozna in nova , pa jo je n a p i s a l ; 

a težko, da je ostal le e n o leto prepričan o njeni istinitosti, V naravi 

bo res že vse nare jeno o d vekov sem, ali č lovek in narava ni e n o . " 

„ P o v e j mi, P o l a j č e k , " se je obregni l Križan name, „ali ti res 

kaj d e l a š ? Prav ničesar. N o , če hočeš priznati resnico, moraš reči, da 

delaš s a m o š k o d o č loveštvu. Ali ni res t a k o ? " Kr ižanove otroške 

oči so se pri l judno smeja le , kakor bi prosi le o d p u š č a n j a za zbad-

ljive b e s e d e , 

„ P r i z n a v a m , da je res tako, čc gremo stvari do konca. Za nepo-

trebnega č loveka se sam smatram, če se postavim na stališče tistega 

p o p o l n e g a sveta, o katerem s a m o s a n j a m o . Č l o v e š t v o hoče, da sem 

to, kar s e m ; o n o je tako odredilo, ne jaz ," 

„ L j u b l j a n s k i Z v o n * .r=. X \ J X 1 * 0 , ^U 
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„ T o je vse. Na pravo stališče se treba postavit i ." 

„Si mar ti potreben človek?0 1 s e m vprašal razgreto. 

„ N e h u d u j se, P o l a j č e k , in ne zameri mi mojih n e s p o d o b n i h 

besed. G l e j , k a k o sva se po nepotrebnem zatesala v p r e z p l o d n o 

u m s t v o v a n j e , j e d v a da sva dobro sedla k mizi. T a k š e n je načitani 

č lovek naše d o b e : vrzi mu kakršnos ibodi trditev, pa se z a g l o j e v a n j o . " 

„In le povrhu jo o g l o j e . Tista g o l a , puhla g e s l a bi nas pri-

vedla b o g v e k a m . " 

„ N e , pričkati se n c smeva . V tem Babi lonu se ne prepiramo, 

tu ž iv imo. Pride mi n a p o s l e d m o j ogrski kavalir, s katerim se l a h k o 

p o g o v o r i m v domačih g lasovih o d o m o v i n s k i h stvareh, pa bi se 

prepira l ! Ne zameri — j a z imam p o s e b n o polit iko pri svoj ih pri-

jate l j ih: o p o r e k a m jim d o skrajnost i , razburkani njih notranjost in 

razburjeni mi p o l o ž e s v o j e srce na dlan. T a k o sem te zdaj s p o z n a l , 

da si pravi lant, pri katerem lahko č lovek pridobi kaj . O , ta n o č za 

naj in d u š e v n i razvitek ne bo i z g u b l j e n a P Nalil je vina. „Pi jva g a , 

P o l a j č e k ! O ti m o j l jubi gorenjsk i š t ibalar! T e b i na čast se to noč 

n a p i j e m za pet k o n j s k i h s i l ! 4 

Zače l me je hvaliti. Lepe lastnosti mi je pripisoval , katerih 

nikdar n i s e m imel. Lastil mi je lepoto A d o i i i s a in m o č Herkula , kar 

sem s k r o m n o odklanja l . Z d e l o se mi je , kakor bi sedel kje v g o -

stilni na K r a n j s k e m pri pol izobraženih in dovrha pijanih l judeh. 

„ Č i m dal je te g l e d a m , tem b o l j mi u g a j a š , " je govori l . „Zrel d e č k o 

si in bistro g l a v o imaš, pa bodi> kar hočeš. In vesel sem te, da 

nikoli tega. Včasi si bil tako n e ž n e g a in b l e d e g a š o l s k e g a lica, a 

z d a j s o takšne trde, m o š k e in marci jalue poteze legle na tvoj o b r a z . " 

„ P o s u r o v e l sem v tem stanu, h o č e š reči. Ni čuda." 

„ N o , no, brhek si, zal kakor nov rdeč pipec. V s a k o dekle te 

naravnost p o g l e d a . V e š , ta Elvira te kar z n a s l a d o o p a z u j e . Ni na-

pačna punca, — Ej , Elvira, prinesi n o v o s t e k l e n i c o ! " 

„Al i s o te postrežnice tudi takšne ženske , kakršne sem videl 

na ul ic i?" sem poizvedava l , s t a j n o mis l i jo g l e d a j o č za Elviro. 

„ Č e z vse D u n a j č a n k e pregrni e n o streho, ker v s e so enake." 

Pravil sem Križanu, k a k o sem hodil po mestu, k a k o sem se 

seše l z Elviro in sem začutil z a n j o usmi l jenje . 

„ P r i p o r o č a m j o tvoji dobrohotnost i , ker je m o j a pr i ja te l j i ca/ 

je rekel z n a s m e š k o na ustnah. 

V p r a š a l sem p o Ž e r j a v u , kdaj je bil zadnjikrat ua D u n a j u . 

„ O V s e h svetih j e bil tukaj, baš pri tej mizici sva sedela. T o 

je m o j dobrotnik. K a d a r sem v stiskah, pa pride in plača. Še so 
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dobri l j u d j e na svetu. N a v i h a n , praktičen č lovek je in b o g a t o se b o 

oženi l — pravi ." 
„ H m ! " 

„ O tebi sva govor i la . Rekel je , da si pameten č l o v e k , ki se 

d o k o p l j e š do b lagostanja , celo do b o g a s t v a , ker pri vojakih se lahko 

b o g a t o oženiš,4 1 

MZ n e k o ž i d o v k o — a ? Ni pravil o neki ž idovki , za katero je 

sam hodil ." 

„Ne s p o m i n j a m se v e č / 

„ N a tujem si nikdar ne po iščem neveste in v d o m o v i n i je ne 

m o r e m dobiti. T a k o ostanem s a m e c vse ž iv l jenje . V s e m o j e misli 

so na domačih tleh. Ž e r j a v pa je postal zoprn r e n e g a t / 

„ T a k o je . D o b e r r o d o l j u b s i / 

„ D a , m o j e korenine s e g a j o v tiste č a s e , k o s m o bili vsi 

r o d o l j u b i . " — 

Spravi la sva se tia s l o v s t v o in na s l o v s t v e n e struje. Križan je 

kimal, k o sem hvalil staro, z re lo in prebavl j ivo strujo, ki je l judstvo , 

ki bere s a m e moli tvenike, še tako ze lo potrebuje . Kimal je ter pri-

stavil, da je g l o b o k o in š i roko m o j e m o d r o v a n j e . V v s e m se je 

pridružil m o j i m n a z o r o m . K o sem n. pr. rekel, da mi Krsnik kot 

pr ipovednik b o l j u g a j a n e g o Jurčič, mi je pritrdil ter pristavil, da 

mars ikdo rajši pije v ino p o štirideset n e g o po os emin štiri d es et, dasi 

mora biti p o s l e d n j e bo l j še . 

O k o l i tretje jutranje ure so jeli g o s t j e zapuščat i kavarno. T u d i 

j a z sem že mislil na o d h o d , pa Križati , ki je že m o č n o čutil v inske 

d u h o v e , je poklical še vina, rekoč, da ga prazen kozarec s p o m i n j a 

č i o v e š k e g a trupla in je tako g a b e n , kakor je o d u r n o telo brez duše. 

Zatore j — d u š e g o r i ! P o t e m se je pomakni ! bl iže k meni ter mi 

začel hvaliti ž iv l jenje z u n a j velikih mest, kjer je vse c e n e j e , b o l j 

zdravo in preprosto n e g o v tem B a b i l o n u vseh pregreh. Rekel je , 

da je vel ik prijatelj iz letov na d e ž e l o in da m e s p o m l a d i , naj ve l ja , 

kar hoče, poseti v M o r a v a n u iu da se tam meni na s l a v o napi je 

za pet atmosfer. 

K o sem proti jutru plačeval , sem čutil, da pol je in grmi v 

m e n i tista perturbacija, ki mi j o je svetoval zdravnik. Kr ižan, videč 

m o j o denarnico , se je nagni l k meni in m o l e d n i l : „ P o s o d i mi deset 

go ld inar jev do s p o m l a d i ! G l e j , čisto s e m na s u h e m , a ti p lavaš 

kakor Krez sredi z a k l a d o v . V s i m o j i viri s o usahnil i , pa z o p e t po-

tečejo in s p o m l a d i ti pr inesem denar v M o r a v a n . O j , to s e p o v e -

seliva takrat z u n a j na d e ž e l i ! Zaues i se n a m e ! " K o j e spravl jal 
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desetak, je v z k l i k n i l : „ E j , P o l a j č e k , o d p r a v i m o denar, tega p o g u b n e g a 

mal ika , in svet b o imel vse d r u g a č n o , l epše lice." — 

K e r Elvira še ni m o g l a iti, sva jc čakala, 

„Ali se k d a j snides s S v e t i č e m ? " sem vprašal prijatelja. 

„ Š e mar mi ni Svctič . 4 

„ M e n i u g a j a . G o v o r i l sem z njim v ,Künst lerhausu ( . M o d e r 

in priden č l o v e k , " 

„Kari jernik je, š o l o b a r d a , knj igožeree , filister, puhlež , k o r u z n i k ! " 

jc vpil Križan ter sc v pi janosti za ikaval , M o t n e so postale n j e g o v e oči. 

„ D e b e l je s lovar tvojih zabavl j i c . M o j a misel jc k o m a j sledila 

za nj imi. K a j je to — k o r u z n i k ? " 

„Tista šemasta cunja je , ki j o o b e s i j o v koruzo , da straši vrane. 

T a k o se n e k o č Svctič da obesiti v strah l j u d e m . V e s svet je že po-

l ic i jsko uravnan, p o v s o d mrgol i koruznikov , ki kaj i m a j o ali kaj 

p r i č a k u j e j o in v l e č e j o stari soci jalni red za rep, da bi jim ne ušel . 

V id iš , to je v s e . " 

Brani l sem Svet i ta kot p o š t e n e g a č loveka in d o b r e g a r o d o l j u b a , 

ki se po končanih študijah vrne med rojake. 

Al i Križan ni pustil veljati moje . „ T v o j Svct ič p o j d e d o m o v , 

da se tam v najrazl ičnejš ih strankah zarine v prvake ali pa v s lužbah 

h l a p č u j e vladi , dokler g a ta nc postav i na v i s o k o mesto za ko-

rnznika, kjer s č a s o m a pozabi s v o j e prvote. J e z i k o v se uči Svetič. 

K a j tega t reba! Postal b o nekak b e s e d n i stroj, a zmis la ne b o imel 

d r u g e g a n e g o za tisto k r m o v v ladnih jaslih." 

„ V s e k a k o r se drže takšni l j u d j e še d o m a č e ledine, ali tale 

Ž e r j a v , to ti je č lovek, ta mi ne u g a j a / 

„ K e r si s e zaril v s v o j e r o d o l j u b n e nazore , o b katere se on 

z a d e v a . V e š kaj, le odkriti b o d i m o in o s t a n i m o pri resnici. Včasi 

sem te zavidal , k o si nam pisal na D u n a j , da rajši os taneš pri vo-

jakih, n e g o bi šel d r u g a m stradat. Zavidal s e m te za tiste g o s j e 

škof i je , ki si jih obiral na O g r s k e m in jih zamakal z v i n o m , ki ni 

raslo d a l e č od T o k a j a . A zdaj drugače misl im o l judeh tvoje vrste 

In v s a k e g a smatram za ž ivino — ž i v a l , ki za l jubo krmo v leče 

s v o j e breme." 

„ V izbranih frazah g o v o r i š , Kr ižan." 

„ V e d n o g o v o r i m tako, kadar imam pred s e b o j č l o v e k a , ki škili 

za karl jero kakor c igan za kračo. Iu kadar j o ima tisto karijero, ne 

spusti je nikdar več, v e d n o g l o j e ob njej , nič v e č ni č lovek, s a m o 

karijernik je , sita f i z i j o n o m i j a , s a m o uradnik, v o j a k ali d u h o v n i k , 

s a m o e n o je in za d r u g o nima zmisla n e g o za kračo." 
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T a k o je zabavl ja l in psoval vse vprek. Naveličal sem se člo-

veka, ki se je hotel, po njegovih nazorih sodeč, izmuzniti č loveški 

družbi, pa se je vedno bolj potapljal v njenih kloakah, 

S p o b u n o v prirodi sem šel v spremstvu Elvirc in Križana iz 

kavarne. V dolgi , tihi ulici smo postali pred tr inadstropno hišo. 

Elvira je odprla duri in potisnila zanje o p o t e k a j o č e g a se Križana, 

Potem sem jo spremil v temni konec predmestne ulice. 

(Dalje prihodnjič.) 
Џ * 

Klasova Klara. 
C. Oolar. 

{Konec.} 

lara je bila vsa očarana od n j e g o v e l jubez-

nivosti in sama ni vedela, kod in kam j o 

je vodil . Obstala sta pred v i soko , temno 

hišo v ozki , dolgi ulici, in tuji g o s p o d ji je 

povedal , da je to A n t o n o v o s tanovanje , kjer 

ga lahko počaka, dokler se ne vrne. P o ozkih 

stopnicah sta se popela v tretje ali četrto nadstropje, Klara ni vedela, 

ker je šlo tako neizrečeno v isoko. 

Debela ženska jima je odprla steklena, zagrnjena vrata. Klara 

se je prestrašila n jenega zal itega, s ladkega obraza in č u d n e g a smeha 

ter je povesi la oči. Tuj i g o s p o d jc mignit ženski , izpregovori l z n j o 

par besed, a zopet se je nasmehljal Klari in jo objel pre l jubeznivo 

okoli pasa. Stopila jc ž njim v s o m r a č n o s o b o , vso pregrnjeno s 

preprogami, z mehkimi stoli ob stenah in s težkimi, baržunastimi 

zastori na oknih. Za trenotek jc vstopila debela ženska, g o s p o d je 

skočil za njo, a se vrnil takoj s steklenicami in krožniki. 

Antonov prijatelj je posadil Klaro na zofo in j o pogost i l s 

čudos ladkim vinom v visokih, tenkih kozarcih, postregel ji je z 

mehkim kruhom, ki se je kar topil v ustih, narezal ji je pečenke, 

ponudil ji sladčic in postavil prednjo krožnik s pomarančami . 

Sedel je k njej in pol jubl ja l n jeno roko, zmerom slaje jc govori l , 

božal jo po licih, natakal ji vino in trkal ž njo. Kozarca sta zvenela 

a g o s p o d se jc laskal, snubil in vzdihal. Klara je pila in pila, Klara 

jc poskušala sladčice in zopet pila, smeja la se je in pila. Vsa je 

bila v o g n j u , in ko jo je objel A n t o n o v prijatelj okoli vrata in pri-
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Povest Ivana Polaja. 
Podlimbarski , 

(Dalje.) 

9. 

ako sc je m o j Pol a j Če k zabaval u a D u n a j u , 

da ga jc čutil drugi dan v vseli kosteh. K o 

sem sedel d o p o l d n e v kavarni — izbral sem 

si jo daleč od „ M a i s o n r o u g e " — mi je 

grmela po vseh ndili prečuta noč. P o ž ivotu 

m e jc izpreletaval nepri jeten čut, k a k o r bi bil 

o b l e č e n v srajco iz h o d n e g a , n e o b d e l a n e g a platna, iz katerega m o l e 

še rese in pazder, lice mc je ske le lo , k a k o r bi se bil obril s t o p o 

britvijo. L j u d j e hodi jo v m e g l i k r o g m e n e , besede v n o v i n a h p l e š e j o 

pred o č m i , prsti so suhi in brez t ipalnega občutka, lasje , kakor bi 

žebl j i štrleli na g lavi , oči n o č e j o gledati , v g lav i n e k a j b u h a in zdi 

se , da stoji tam, kjer je prostor za n o g e . Pr iskut i lo se mi je m e s t o , 

iz podče l ja sem gledal na velike s tavbe in na m a j h n e l judi. Sklenil 

sem, da s e n e m u d o m a p o p e l j e m nazaj v M o r a v a n . 

O p o l d n e je vlak že Intel z m e n o j prek d o l g o č a s n e g a M o r a v -

s k e g a pol ja , kjer se je dovršil pred šeststo leti za avstri jske S l o v a n e 

p r e u s o d n i preobrat. Zamisl i l sem se v preteklo noč. Č u d e n č lovek 

jc ta Križan, Zaslužil je svo j križ. T o ni s m e š e n in nor, a m p a k 

pi jan, lahkomise ln , neodkritosrčeu č lovek v razvratu svo j ih misli . 

Č l o v e k brez p o m e n a in n a m e n a . Sito f i z i j o n o m i j o mi je očital, a 

sam g l e d a kakor mrki glad. Al i je to zavist , kar g o v o r i iz n j e g a , 

ker g r e d o drugi po trdno začrtani poti k s v o j e m u cilju, ali je res 

r a v n o d u š n o s t in cinično preziranje v s e g a , kar vel ja za p r a v o ? Po-

smeja l sem se tisti duhovitost i , v katero sva sc zaletavala, pa ni 

m o g l a združiti naj inih nazorov, še dal j sva prišla v s a k s e b i . K a k š n e 

neumnost i sva g o v o r i l a ! S p o m n i l sem sc neke m a j h n e pri god be 

iz otroških l e t : kupil sem si bil jesenski dan polne žepe k u h a n e g a 

kostanja . Be lec g a , sem šetal po ul ic i ; takrat se je priplazil k meni 

šolar, ki me je na vse pretege hvalil in g ladi l , dokler je beli l m o j 

k o s t a n j ; proroški navdihnjen jc rekel, k a k o prav so storili m o j i 

starši, ker so me pustili v mestne sole , ki me pr ivedejo g o t o v o do 

š k o f o v s k e časti, kar se mi je tako d o b r o z d e l o , da s e m dovol i l hva-
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I o rečni k u v e d n o g l o b o č e segat i v m o j zaklad, Pa jedva sva bila 

izpraznila m o j e žepe, jc navil druge strune ter mi zabrusil v obraz 

osla, mulca iu n e u m n e g a hribovca. T a k o je ravnal Križan, ko se je 

bil okoristi l pri meni. L e p broj zabavl j ic mi je nanizal , no, jaz sem 

se mu smeja l . Ni bil prvi, ne p o s l e d n j i , ki je jedel m o j kostanj , 

Zamisl i l sem se v Elviro, v n j e n o u b o ž n o s o b o daleč tam v 

p r e d m e s t j u , t e m n o m n e v l j u d n o , kjer gola strast d r u g u j e trdemu 

delu in o b e m a revščina. V takih mislih me je premagala dremota. 

Nas loni m se v kot in zasp im. K o s e m se čez četrt ure prebudil , 

mi je rojila vedrina v glavi in čistost v očeh. V dal javi za-

g l e d a m z v o n i k m o r a v s k e cerkve. O b v e s e l i l sem $e g a , kakor bi 

se vračal iz d o l g e g a trpl jenja v kraj p o k o j a . Č i m b o l j sem se bližal 

svoj i stanici , tem živejši sem postajal , tem bol j se jc topila dušna 

g o r j u p os t v nič. 

V M o r a v a n u sem na ulici srečal zdravnika in ta mi je pravil, 

k a k o sva zas love la v mestu zarad predvčerajšnje kopel i v Moravi , 

„ Z e dva dni se ne g o v o r i o d r u g e m n e g o o najini aferi. Nekateri 

se n a m a s m e j e j o , drugi naju p o m i l u j e j o . V s e gl o je ob tern do-

g o d k u kakor p e s o b n a j d e n i kosli . V kavarni g o v o r e o n jem in v 

gost i lnah in ž e n s k e s a n j a j o o n jem p o dnevi in p o noči. M e n e s o 

d a n e s d a m e klicale k sebi , da bi j ih ozdravi l radovednost i . In veste, 

kakšna razodetja s o se mi o d k r i l a ? Vi ste tia pošti z e l o pr i l jubl jen." 

„ N i s e m vedel d o z d a j . " 

„ O le nič ne taj ite! K a k š n e g a žarečega in s a n j a j o č e g a obraza 

me je pos luša la d a n e s tista brhka g o s p i c a A l b i n a , k o sem pravil o 

v a š e m g a g a n j u ! T o p o m e n i , da sedite t a m k a j na g o r k e m . Ti poštni 

l judje mi u g a j a j o ; tam se poprimite, a o n o ž i d o v k o pustite Židom." 

„Nič se ne bojte z a m e , " sem pikro o d g o v o r i l . „ K o bi si kdaj 

iskal s o p r o g e , izbral bi si jo iz d o m a č i n k , nikakor pa ne na tujem." 

„ T a k o bi bi lo prav. Tudi jaz s e m teh nazorov . " 

D o m a mi je pravil Žeml j i čka , da ga je p o p r e j š n j e jutro na 

dvorišču o g o v o r i l a deklica s pošte ter poizvedovala , k a k o se mi 

g o d i . S o pač m a l e n k o s t n e razmere tukaj — s e m si mislil, če padeš 

po zimi v mrzlo reko, postaneš junak. Zasmil i l sem sc d a m a m , ker 

sem g a g a l v vodi , kakor se je Ž e m l j i č k a , ko je padel na p o h o d u 

s strtega v o z a . — V s a k o sočut je g a n e s č l o v e k o m in tudi mene 

je obvese l i lo . 

K o sem šel d r u g o jutro preko dvorišča k Prohazki , sc jc o d p r l o 

o k n o poštne hiše in nad m e n o j sc jc sklonila krasna g l a v a z o k u s n o 

pričeSko, pod katero j c žarelo v jutranji svežosti in v lepot ičnem 
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mazilu lepo z a o k r o ž e n o lice g o s p e poštarice. „ D o b r o jutro, g o s p o d 

P o l a j , " je z e l o pr i jazno pozdravi la , vpiraje s v o j e sanjave in strastne 

oči v a m e . „ Z e l o m e veseli , da ste zdravi, ker to ni malenkost , v tem 

času broditi po Moravi . K a j ste pa mislili , da greste v takšno ne-

v a r n o s t ? Predlanskim je mesarja K o p f a sin tudi v z i m s k e m času na 

k o n j u zagazi l v M o r a v o in se skopal v nje j . K a j je b i l o ? Dobi l je 

p l jučnico in v treh mesec ih je bil mrtev. Ali ste se kaj z e l o pre-

strašili v v o d i ? " 

S p o m n i l sem se, da moram nastopiti v v l o g i h l a d n o k r v n e g a 

junaka, ker l judje tako h o č e j o , torej sem h l a d n o k r v n o in s pona-

rejenim junaštvom o d g o v o r i l : „ N i č se nisem prestrašil , milost iva, 

a m p a k p o s m e j a l a se je moja duša v mrzli kopel i tistemu ništrcu,ki 

je zrla vanj ." 

„ M o j B o g , kaj zrete vsi moški s takim preziranjem na ž i v l j e n j e ? 

Mari bi p o s e g l i vanje s krepko roko in vzel i , kar vam p o n u j a l e p e g a 

in pri jetnega. Mlad g o s p o d bi moral videti p o v s o d s a m o rože . " Zrla 

je n a m e z blestečimi očmi , kakor bi mi p o n u j a l a cvet je v s e g a sveta. 

In kakor oči svetili so sc tudi njeni beli z o b j e . 

V meni se je dvignila nelepa misel o materi poštarici in o 

n j e n e m razmerju do Ž e r j a v a . Iti kjer je bil renegat p o l e g , je g n e v 

vzrastel v m o j e m srcu. P o g l e d a l s e m p o dvorišču, ki bi lepe reči 

lahko pravi lo o ponočnih sestankih, kakor je opravl ja la Marta, iu 

precej sem preskočil v v l o g o e g i p t o v s k e g a Jožefa . In rekel s e m : 

„ M o j delež je bi lo dos le j s a m o trnje, zato se n isem privadil čepeti 

pri roži in vzdihovati . V nevarnostih iščem krepila svoji razgneteni 

duši ." 

„ T e g a ne smete. M o š k e m u je odprt svet, n jemu za vsakim o g l o m 

sije so lnce . A kaj naj rečemo m e ž e n s k e ? A k o nam srce odkrito iz-

pregovor i , brž s m o deležne z a s m e h o v a n j a in preziranja. P o v e d a l a bi 

vam o tem odstavek, pa je p r e h l a d n o tukaj za p o g o v o r , " G o s p a sc 

je vzravnala , se zavila tesneje v vo lnato ruto, potem se je skloni la 

niže skoz o k n o , tako da so se b u j n e j e pojavi l i obrisi n jenih grudi . 

„Pridite, g o s p o d Polaj , vendar kdaj k n a m ! " je nadal jevala z vabl j iv im 

s m e h l j a j e m , „ V hiši ste, pa nikoli ne pridete izven s lužbe . S a m o na 

pošti se v id imo. Pridite zvečer , ko Albina in g o s p o d nadučitel j igrata 

na klavir in g o s p o d Klic z našo odpravite Ijico z a p o j e . Pa tudi v 

kvarte igramo, N o , vas s a m o Majer jev i v l e č e j o nase ." 

Izgovarjal sem se, da ods le j tudi v kavarno ne b o m dosti za-

hajal, ker proti koncu leta moram i zvečer sedeti doma ter d e l a l i ; 

po n o v e m letu pa se odzovetn l j u b e z n i v e m u povabi lu . 
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G o s p a mi je p o g r o z i l a s prebel im k a z a l c e m . „ A na D u n a j 

iskat z a b a v e in razvedri la — za to je č a s ! Le čaka j te ! Pridite, kadar 

morete , brez p o k l o n o v in ceremoni j pridite! S e d a j pa zdravstvuj te ! 

Precej vam pride p o š t a / 

Pol ure p o z n e j e sem na povratku zagledal na dvorišču A l b i n o . 

Stoj i o b zidu baš p o d tistim o k n o m , s katerega mi jc poprej g o -

vorila njena mačeha. Nikdar p o p r e j se mi ni nastavila, da bi na 

s a m e m govor i l ž njo. K a k o r se v planini š ibko drevo n a g n e o b 

skalo , k o mu je bil vihar potrgal korenine, tako jc s lonela o b zidu, 

m i l o b n a in s labotna. Zasmil i la se mi j e njena o n e m o g l o s t . G l e d a l a 

jc n a m e kakor na pri jatel ja, ki se je čez d o l g o časa povrnil zdrav 

iu srečen iz tujih krajev. V a b i l o m e je n j e n o z a t e m n c l o o k o , n j e n 

s m e h l j a j me je vlekel k sebi. L a s k a l o mi je s p o z n a n j e , da so sinoči 

in p r e d s i n o č n j i m na pošti govori l i o meni , in sedaj prihaja ena za 

d r u g o , da mi javl ja to, kar se je od onih p o g o v o r o v v njej z g o s t i l o 

v jedro. 

Z m a g o n o s n o sem pristopil bliže. K a k o r bi videla na meni 

k a k š n o p o s e b n o g lor i jo , tako je zrla v a m e in niti b e s e d e ni m o g l a 

izpregovorit i . V l j u b e z n i jc pač t a k o : dokler je b o j e č a , jc s a m o 

v srcu iu na jez iku je še n i ; ko sc privadi, je v srcu in v ustih 

iu p o v s o d je je d o s t i ; k o sc začne krhati, je S a m o na jez iku še, 

ali je pa šc tam ni. V e d e l s e m , z a k a j se mi je nastavi la, kaj ji 

roji p o g lavi . V to, kar ji j e g o r e l o v srcu, nisem m o g e l poseč i , a 

vzel s e m ji pr iprav l jeno f razo z jezika, r e k o č : „Čest i tam s i / Pri teh 

b e s e d a h sem segel po njeni roki. 

„ S č i m ? 4 je vprašala p r e p l a š e n a , ker sem tako hitro ugani l 

n j e n o n a m e r o . 

„ Č e s t i t a m si, da držim to lepo roko v svoj i , ki tega ni vredna." 

T o s e m rekel zato, ker se tni je srce n a g n i l o k odkritosti . Precej 

pa je z a m o l č a l o , ker v meni ni bi lo odkri tosrčne l j u b e z n i , ki bi bila 

pr iprav l jena , kesati se žc dovršenih grehov v l jubezni in prositi vesti 

o d p u š č a n j a . 

Sluti la je v m o j i h besedah prazen p o k l o n ter v p r a š a l a : „Al i 

ste tudi vi takšen č r n o g l e d n e ž ? " 
„ K a k o r k d o ? " 

„ K a k o r doktor Kl ic in nadučitel j . O n a v e d n o predstirata s v o j o 

i icvrednost , kadar hočeta d a m a m kaj lepega p o v e d a t i / 

„ T o sta vaša u č i t e l j a ? " 

„ K l i c m e uči f rancošč ine , Žer jav pa g o d b e in oba devata v 

nič s v o j e znanje , rekoč, da sem ju že p r e k o s i l a / O h , ti ženska ni-
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čemurnost — sem vzkl ikni l sam v sebi — kol iko te je 1 — N o , A l b i n a 

je bila v svoj ih nazorih še presrečen otrok , ki se v hvalevredni ča-

stižel jnosti p o n a š a s s v o j i m i šo lsk imi uspehi . P o k l o n i l sem se ji ter 

v z n a k p o h v a l e potresel n j e n o toplo roko. 

„Al i v cerkev nič ne h o d i t e ? 4 je vpraša la , 

„ H o d i m / sem p o n i ž n o o d g o v o r i l . „ O b nedel jah g r e m , a v 

M o r a v a n u d o s e d a j še nisem utegnil . P o z n e j e p o j d e m v s a k o ne-

d e l j o / Na licu sem izobrazi l p o b o ž n e črte, 

„Pridite na kor ! Jaz igram na orgle, ne za denar, b r e z p l a č n o 

— kar t a k o / 

„ V čast b o ž j o igrate, g o s p i c a A l b i n a , in jaz pr idem pos lušat 

v a š o izbortio g o d b o / Z levico sem p o b o ž a l n j e n o p r e d r o b n o roko, 

ki se kar ni m o g l a dvignil i iz m o j e desnice . In zopet sem v z d i h n i l : 

O h , ti ženska n i č e m u r n o s t ! P o l e g sem se zahvali l s v o j e m u s loven-

s k e m u očetu, da mi ni dal z a d c l a n e g a razuma. O , l judje bi se radi 

prikrili, pa se ne umejo , ne m o r e j o uiti moj i proziravosti . 

V kratkem p r e m o l k u jc zbrala s v o j e misli in se d o m o g l a d o 

fraze, ki j o je spel ja la na dvorišče. „ Č e s t i t a m v a m / jc govor i la 

m e h k o in n e ž n o , „ker ste se srečno izkopal i iz M o r a v e . Jaz in m a m a 

sva se bali za vas, da se prehladite in si nakopl je te bolezen. ' 1 

„ O , hvala za tol iko skrb in s o č u t j e ! Gle j te , čil in zdrav s e m , 

in veseli me, da sem gledal nevarnosti v o k o . Ni tako g r o z n a , 

kakor pravijo, Č l o v e k u odpre oči na o n o točko, kjer se strinja čas-

nost z v e č n o s t j o . T o p in prestrašen je p o g l e d , a p o l e g se s m e j a 

duša s v o j e m u koncu in z a č e t k u / 

„Vi ste o b u p a n č l o v e k / jc rekla razočarana ter mi odtegni la 

roko. 

„ O b u p in junaštvo sta dvojčka, to pomisl i te g o s p i c a in ne 

jezite se n a m e / 

P o s m e j a l a se mi j c z jasnimi očmi, v katerih s e m bral, k a k o 

mi jc od srca odpusti la m o j o o b u p n o s t . „ V a s čaka lepa p r i h o d n o s t / 

jc zalepetala, s p o m n i v š i se o n e g a , o čemer jc premiš l jeva la o b e 

pretekli noči . 

Z a s m e j a l sem se toliki naivnosti , „ L e p o pr ihodnost sta mi pro-

rokovala že dva stara g o s p o d a v moji d o m o v i n i , g l e d a j o č a na m o j 

pošteni obraz . Ali jaz mu ne v e r j a m e m in ne takšnim p r o r o k b a m . 

Verujem pa v vaše dobro 111 s o č u t n o s r c e / 

T e b e s e d e s o jo ogrele . H v a l e ž n o se je ozrla v m o j o b r a z . 

Ker sem vedel , da je zavzeta za neustrašene j u n a k e , kar so mladi 

l judje sploh, in da je po tioči sanjarila o nj ih, sem si nadel p lašč 
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t a k š n e g a junaka. S s a n j a v o v a ž n o s t j o in strastjo s e m ji g o v o r i l : 

„Gle j te , g o s p i c a , vsa m o j a pr ihodnost hi bila predvčeranj im kmalu 

obtičala v vodi . In s p o z n a l sem pri tisti aferi, k a k o hitro zaračuui 

č lovek z ž i v l j e n j e m , kako s m e l o g leda ob nevarnosti v bodoč-

nost , ne p r o s e č ni rešitve ni p o g u b e , kako m a l e n k o s t n o se mu 

zazdi p o j e m a j o č e ž iv l jen je , k a k o lehak je p o s l e d n j i b o j in lahka 

ločitev od tega sveta. V e s t e — smrt se mi zdi kakor krčmar, ki mi 

naredi račun, ter mu ga p lačam z m a l o v r e d n i m , a težkim d r o b i ž e m : 

s m e h l j a j e mu o d š t e j e m : tu imaš, koščeni krčmar, kar z a h t e v a š : 

o la jšan p o j d e m skoz i tvoja temna vrata v s v o b o d n o o z r a č j e . " 

V s a se je tresla s a m e slasti ob m o j e m junaštvu, ki se je uje-

malo z n jenimi s a n j a m i . G o t o v o bi se bila o n e m o g l a hipne blaže-

nosti nas loni la na m o j e prsi in bi potoči la s o l z o v r o č e l jubezni , ko 

bi tie bil sijal krogi t ikrog prebeli dan, ki ni prijatelj genl j ivih lju-

b e z e n s k i h o b č u t k o v , in bi ne bila stopila v o n e m v a ž n e m trenotku 

v vsem s v o j e m jutranjem lepotič ju g o s p a poštarica med vežua vrata. 

N e k a odurna zadiv l jenost ji je sijala na licu, k o je g o v o r i l a : „ O 

A l b i n a , kaj tukaj s i? Jaz te pa p o v s e j hiši i ščem. T o l i k o je prišlo 

dela s pošto, ti se pa r a z g o v a r j a š z mladim g o s p o d o m . T u p o g l e j 

č l o v e k in r a z s o d i l " 

Dekl ica je vsa zardela, namrdnila s s p o d n j o ustnico 111 v ne-

prikriti z m e š a n o s t i jc skoči la v hišo. 

— Č a k a j , poturica Ž e r j a v , pri tej deklici ti z a č n e m kalili v o d o f 

A s poštarico delaj , kar h o č e š ! — t a k o je g r m e l o v m o j i g lavi , k o 

s e m bil z o p e t sam. 

10. 
V m o j e m ž i v l j e n j u sc je pripeti lo d o k a j r o m a n o v ; ne takšnih, 

kakršne so pisali v starih časih, katerim je bil konec poroka in so 

srečni in hvaležni l judje tudi pisatel ja povabi l i na s v a t o v a n j c ; tudi 

tistih m o d e r n i h ni bilo, ki se j im z a d n j e p o g l a v j e končava s f r a z o : 

In jc šel in se je o b e s i l ; tnirno s e m plava! sredi p o prostorni 

reki in s k r b n o sem se ogibal čeri in vodnih vil, ker si nisem maral 

razbiti g lave . N o , v M o r a v a n u bi se bil kmalu utopil . 

Z a č e l o se je m o j e o ž j e z n a n j e z A lb ino. D r u g o n e d e l j o sem 

bil že dvakrat v cerkvi, obakrat na koru. D o p o l d n e je bil kor po lu 

pevcev , pevk in drugih vernikov, p o p o l d n e ni prišel nihče tja razen 

A l b i n e in n jene pri jatel j ice L j u d m i l e , hčerke o k r a j n e g a sodnika . In 

p o p o l d n e sem govor i l ž njo. P o prvem b l a g o s l o v u , pri katerem je 

igrala na org le in so po cerkvi pri lagal i sveto p e s e m , sta sedli 
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deklici v s t r a n s k o k lop in jaz k n j ima. P o l e g bož j ih d o b m d e l c e v 

je v cerkvi navzoči tudi A m o r — le pomislite, k a k š n o butaro je na-

ložil s i romaku Prešernu v trnovski cerkvi — in n j e g o v e spletke se 

o b i č a j n o pred b o ž j i m oltarjem strnejo v z a k o n , nakar smatra b o g 

za l jub l jencev s v o j e delo za k o n č a n o ter hitro odleti , ker za to ima 

peroti. V cerkvi torej med litanijami sem šepetal Albini prve g o r k e 

besede — B o g , ki je kaj p o d o b n e g a moral že m n o g o k r a t poslušat i , 

mi odpust i m o j e g r e h e ! — in ona mi jih je šepetala. G o r k e so se 

mi zdele zato , ker s o bile v b o ž j e m svet išču b o j e č e Šepetauc, pre-

p o j e n e s kadi lom in sveto p e s m i j o . Al i g l o b o k e l jubezni v njih ni 

bilo. Skraja se mi je zdela vznemir jena , p a z n o se je ozrla na pri-

jatelj ico, češ, s m e m li na tem k r a j u ? — in k o je ta o b o d r i l n o od-

g o v o r i l a z očmi , se je pomiri la. 

Začel sem o g o d b i , ki nama je bila najbl iže in ima morda, 

k o bi jo m o g e l kdo razkrojiti , tiste prvine v sebi k a k o r l j u b e z e n . 

P o m u z i k a l n i strani n i m a m nikakršnega z n a n j a ; m o j pos luh je v 

s p r e j e m a n j u z v o k o v d o b e r , v p r o i z v a j a n j u ze lo s lab, d o b r a g o d b a 

mi gre k srcu, pred s labo bi bežal v deveto d e ž e l o ; no, A l b i n o sem 

hvalil brez hinavščine, čeprav me je jezi lo , da jo je spreje la od 

Žer java. P o moji pohvali so ji v z a d o v o l j n o s l i zaigrala lica. T a k o 

s e m sedel pri njej več nedel j p o p o l d n e in cerkvena p e s e m mi ni 

šla nikdar tako k srcu k a k o r tedaj P o l itanijah sem jo večkrat 

spremljal d o m o v . 

R e s n o b n i h namer nisem imel, tistih poštenih n a m e r ni bilo, 

katere i m a j o na s v o j e m sporedu l judje , ki bi radi v s a k o ž iv l jenje 

iitesriili v s trogo začrtane meje . P a tudi n e p o š t e n e misli ni bi lo v 

moj ih namerah. Vabi la mc je krasna deva, zde lo se mi je , da m e 

kliče g las n j e n e g a srca, z a k a j bi se ne odzval v s t r o g o o d m e r j e n e m 

tonu. Al i naj bežim pred njo kakor z a k r k n j e n asket pred s l a d k o 

i z k u š n j a v o , ko sem takoj po prvih sestankih videl, da ni z a m e , ne 

zanjo nevarnost i? K o je šla drobnih k o r a k o v p o l e g m e n e vsa ne-

dolžna, zaupl j iva in b lebetava, sem si pač pr izadeval , da se p o g l o b i m 

v n j e n o miš l jen je , kakor vsi radi č u j e m o m l a d o s t n e n a z o r e , ki priha-

ja jo iz n e p o k v a r j e n e romantične duše. K a k o r g c n i j a l e n kipar umetnik, 

ki iz razmetanih o s t a n k o v starega kipa, i zkopanih iz prastarih raz-

valin, s p o z n a ves sestav umetnine, kakršna je bila pred t isočlet jem, 

in jo u m e sestaviti in izpopolnit i v prvotni o b l i k i : tako s p o z n a m o j e 

vešče o k o iz nekaterih potez , ki se ta jno iu b o j e č e pr ikradejo iz 

duše, v e s z n a č a j č l o v e k a , ki stoji pred m e n o j in me z a n i m a . Ne-

kol iko te p o z n a m , č lovek, ki si na jveč ja umetnina 1 

, l j u b l j a n s k i Zvon* C. XXIX, 1909. 2 4 
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Z a p a z i l s e m pri n j e j n e k o o t r o š k o zavzetost za stvari, ki n iso 

bile b a š p o m e m b n e . V s e m u s e j e umela čuditi, kakor bi j i . b i l o vse 

novo. S te strani sem j o s p o z n a l že na p o h o d u čez M a l e Karpate. 

U v a ž e v a l s e m to dovzetnost , ker sem videl v njej cel k o š n e z a v e d n e 

m l a d o s t n e sreče. S p o m i n j a m s e : n e k e g a d e ž e v n e g a dne so stale 

luže s n e g a in v o d e pred p o š t o ; pa je prišla stara ženska , skrčena 

in sk l jučena, ovita v n e r o d n o o b l e k o in i zpodrecana, ter skočila 

preko luže, kakor more pač skočiti s t a r k a : o p r e z n o , n e s i g u r n o in 

o m a h l j i v o . In t istemu b a b j e m u skoku s e je Albina smeja la ves teden. 

Drugikrat je videla v kmetski veži otroka, ki je jedel k u h a n e češpl je 

iz s k l e d e ter se pri tem namazal p o v s e m obl ič ju , da je bil videti, 

kakor bi g a bili potegni l i iz k o l o m a z n i c e , kar je Albini pričinilo 

s m e h a za n e k a j dni. 

V s e na svetu se ji je zde lo z a n i m i v o in lepo, ali n a j v a ž n e j š a 

ji je bila n j e n a pošta. Pravila mi je, k d a j ima n a j v e č pos la , k a k o 

p o h l e v e n in l jubek je tisti njih k o n j belec , ki je vozil pošto na že-

l e z n i š k o p o s t a j o in n a z a j , da ga ume s a m a opraviti in okomatat i 

in polet i včasi s a m a vozar i s pošto , da kupi jo še e n e g a k o n j a belca 

iu d o b e tekorn leta b r z o j a v n o p o s t a j o ter p o j d e ona za tri mesece 

na D u n a j učit se b r z o j a v n e s l u ž b e in s č a s o m a — b o g v e — pride 

morda tudi telefon v hišo. V s e si je v načrtih uredila tako, da bi 

Iz m a l e g a zras lo vel iko. Iz nje je kipela p o l e g m e h k e krasote krepka 

de lavnost . 

P a z n o sem jo p o s l u š a l 111 sledil za n j e n o m i s l i j o ; bil je pa 

med nama ta raz loček, da je svirala v moji duši neka žalna g o d b a , 

o d m e v burnih mladeniških let in m n o g i h i z k u š e n j , v n j e j pa sama 

sreča, s p o j e n a s pošto in n jenimi posli . In primerjal s e m s v o j e od-

nosa je do V i d e in Alb ine . Nič tiste prisrčnosti n i sem čutil pri Albini , 

ki m e je o g r e v a l a n e k d a j pri Vidi . Čutil sem bil pri Vidi, da mi 

ona vel ja m n o g o m n o g o , včasi o b urah l j u b e z e n s k e o d u š e v l j e n o s t i 

sem j o smatral za stvar, ki je n e i z o g i b n o potrebna moji sreči. 

T o je bil m o j resni g l o b o k i čut, ki sem ga užival brez računanja, 

iu temu čutu sem se z d a j že napol s m e j a l . A lb ina se mi že ni zdela 

n e o g i b n o potrebna moji sreči. O b njeni strani se mi je mno-

g o k r a t vrivala m i s e l : Č e m u hodiš z dekl ico , pri kateri računaš na vse 

strani, in v e d n o ti prihaja z a n i k a j o č rezultat. Z V i d o je bi lo drugače . 

Postala sva zvečer na o g l u ulice, držala se za roki in j a z sem jo 

prosil , n a j napravi p r i h o d n j o n e d e l j o z m e n o j izlet na Š m a r n o g o r o . 

O n a se je nekol iko branila, rekoč, da bi sestra v s e k a k o r hotela ž 

njo in tudi oče bi hotel ž n j ima, ali on mora čuvati d o m a psa, ki 
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bi siccr sam v sobi javkal in tulil v e s čas. P a naj gre tudi p e s z 

n a m i ! — s e m odloči l . D o g n a l a sva n a p o s l e d , da p o j d e m o vsi s 

psom vred na Š m a r n o g o r o , in jaz sem nese l tisto s o b o t o pred iz-

letom v zastavnico s v o j zlati prstan, drugikrat s v o j o ž e p n o uro. T o 

je bila m o j a požrtvovalna l jubezen. 

Z a A l b i n o n isem bil n a m e n j e n žrtvovati k a j ; s k r b n o sem čuval 

tisto d r o b t i n o s a m o s t a l n o s t i in s v o b o d e , ki j o še d a j o s l u ž b u j o č e m u 

č loveku. Smatral sem s v o j e razmer je do nje za n e k a k š n o z a b a v o 

ter igranje z b e s e d a m i brez prave p o d l a g e v srcu. A l i mislil sem 

m n o g o o tej stvari in o tisti m o g o č n i steni, ki je stala m e d n a m a 

iti si je nisem upal prestopiti. Kopiči l i s o se v moj ih premiš l je-

vanj ih tehtni pomis leki in rekel sem si, da l jubezni tam ni, kjer so 

pomis lek i . Vedel sem, da je ona b o g a t a , to l iko b o g a t a , da bi z a m e 

lahko vloži la p r e d p i s a n o z a l o g o , t. j. m e kupila , in da se takšne 

ne p o n u j a j o vsak dan. T o je bila praktična stran te z a d e v e in prak-

tičen nisem bil. Zaničeval sem vse n e z a s l u ž e n e u g o d n o s t i . Preziral 

. sem vse tiste m o š k e s e b i e n e ž e , ki so se dali kupiti — to je bila 

n e o s n o v a n a pretiranost — iti o n e g a v o j a k a , za katerim se je na 

naših pohodih vozi la žena z otroki in z o b i l n o pr t l jago , s e m smatral 

s a m o za po lvo jaka . T o r e j ta denarna z a d e v a m e ni m a m i l a . N a drugi 

strani se je oglas i la m o j a idealnost , m o j e d o m o l j u b j e . K a k o naj 

p o k a ž e m brez rdečice na licu v d o m o v i n i p o š t e n e m u č l o v e k u ž e n o , 

ki ne g o v o r i tam o b i č a j n e g a jezika in se mu morda celo roga v 

srcu. Dost i je pri nas priprostih l judi , ki jim u g a j a tuj jez ik in ga 

p o s l u š a j o odprtih ust, čeprav ali baš zato, ker ga ne u m e j o ; ali m o j 

oče je bil k r e p k e j š e g a k o v a ; rad je prenoči l tudi i n o z e m s k e g a berača 

in popotnika in mu g o s t o l j u b n o p o s t r e g e l , no, stati ni maral pred 

nj im in ga občudoval i . V n e m š k e m pisarju je v idel č loveka, ki je 

prišel v n a š o d e ž e l o , da se preživi , in nič v iš jega . N e m š k e g a jezika 

ni ume I in ga tudi potreboval ni, ker ni hodil p o svetu razen na 

hrvaške s e m n j e , kjer s s v o j o d o m a č o g o v o r i c o ni prišel v zadrego . 

K a k o naj mu privedeni ž e n o , ki ga ne u m e ? N a j se s k l e n e pri nas 

na stotine z a k o n o v m e š a n e narodnost i , jaz bi v takšnem že z oz i rom 

na m o g o č i zarod ne m o g e l biti srečen, iu strah me je n a v d a j a l pred 

ženo tu jko . Tudi njena zavzetos t za pošto me je plaši la. Mari naj 

jo p o t e g n e m iz n j e n e g a pr i l jubl jenega d e l o k r o g a ali pa naj sam 

p o s t a n e m poštar v n e m š k e m kraju ter n a j se o d p o v e m za vse le j 

vrnitvi v d o m o v i n o ? 

In še nekaj je . b i l o : j a z takrat n i s e m hrepenel p o tako-

z v a n e m mirnem ž iv l jenju v rodbini. M o j e g e s l o je b i l o : v e d n o 
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sam ter danes tukaj , jutri tam iu čim b u r n e j š e , tem l jubše. V o -

jaška uprava je skrbela , da nisem bil v n o b e n e m kraju d o l g o ; 

jedva s e m postal d o b r o znan, že s e m moral naprej . Ker v o j a š n i c 

za k o n j e n i k e ni bi lo , s o nas nastanjali po v a s e h ; da bi bi lo to 

breme e n a k o m e r n o razde l jeno na obč ine , je vel jal z a k o n , da d o b i 

vsaka občina Jahko v s a k o četrto leto v o j a š k o nastanitev, ki pa na 

O g r s k e m ni smela trajati nad pol leta, na A v s t r i j s k e m nad leto. 

T a k o s m o bili dosti na p o h o d u ; vse vasi o b Moravi in D o n a v i na 

ogrski in avstri jski strani je obral naš polk, v e d n o s m o se selili in 

nikjer se n i s m o udomači l i d o kraja. Dožive l i s m o tuiutam tiste 

kratke l j u b e z e n s k e e p i z o d e — tudi turisti, lovci, sp loh vsi kočujoč i 

l judje jih p o z n a j o — ki so prava slast ž i v l j e n j a : pri jetno se d o -

taknejo srca, pa ga nič ne ranijo, nič nepri jetnih p o s l e d i c ne p u š č a j o 

za s e b o j . Z a j a š e š z g o d a j v jutru k o n j a , v z d i h u j e š preko pol ja , ko 

pa prideš v n o v o slanico, te je že vse minilo. In drugi dan je člo-

veku, kakor bi se bil napil iz reke Lete. M o j delež je postala ne-

stalnost, in stalne nastanitve nisem želel za s v o j e srce, nisem se . 

maral vgtiezditi in ogret i v Moravanu, prikleniti s v o j e nemirne duše 

k poštni mizi, 

T a k š e n p e s i m i z e m je rojil p o moji g lavi , ko s e m sedel pri 

Albini na k o m ali šel na njeni strani. In vendar sem začel sanjati 

o n je j . M o j e srce se je začelo p roti viti razumu. Zapazi l sem bil , da 

mi je deklica nakloni la vel iko pozornost , M n o g o k r a t je nisem našel 

za p o š t n o mizo, toda takrat je stala pri o k n u s v o j e g a s tanovanja ter 

prestavl ja la cvetl ične lončke, trebila cvet ice . K o sem se vračal od 

obeda, s e m j o videl dostikrat pri oknu. M o j i s a m o l j u b n o s t i je u g a j a l o , 

da se je zatekla k o k n u , kjer m e j e skr ivoma s s i ja jnimi očmi 

pozdravl ja la . Včasi je igrala na klavir in takrat s e m bil seveda 

uverjen, da vel ja g o d b a meni in mi pravi prijetne reči. Užal i la pa 

me je g o d b a zvečer, p o s e b n o če se je igralo četveroročno. Pred-

stavl jal sem si, k a k o sedita Žer jav in Kl ic pri Albini , in za v e s svet 

bi ne bil šel k njilmi zabavi , čeprav s e m bil g o s p e poštarici ob-

ljubil , da pridem. A k o j c šla v cerkev ali v p o s e t e k s o d n i k o v i hčeri, 

se je , g r e d o č preko dvorišča, vse le j ozrla v m o j e o k n o . In pričel 

sem ji vračati n j e n o p o z o r n o s t : Če sem od s v o j e mize z a g l e d a l na 

dvorišču ali na ulici n j e n k lobuček z be l im in rdečim nakit jem, sem 

vse le j stopil k o k n u . Pozdravi la sva s e in njene oči so p o g l e d a l e 

name, k a k o r bi n e k a j vprašale. Č e p r a v mi je m o č n o utripalo srce, 

s e m vendar v e d n o mislil na o n o m o g o č n o steno, ki jc stala med 

nama. V n a j i n e m v e d e n j u sva si p a č n a m i g a v a l a o l jubezni , ali 

* 
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tiho in b o j e č e je bi lo to n a m i g a v a n j e v s a j z m o j e strani. In nikdar 

se nisva osmeli la , da bi i z pregovori l a b e s e d o „ l j u b e z e n " . 

T a k o mirno teče včasi ž i v l j e n j e : v e s t n o opravl ja č lovek s v o j o 

dolžnost , kakor v d o b r o n a m a z a n e m stroju d e l u j e j o n j e g o v e moči, 

prav čuti, k a k o v m o č n e m telesu biva krepka duša , ž iveča v ne-

kakem s o g l a s j u z drngo n e ž n e j š o d u š o — in č lovek se ne s p o m n i 

s v o j e sreče. Šele pozne je se začne zavedat i one b lažene d o b e . Dru-

gikrat pri l irujejo d o g o d k i , v z a m e j o te v svo j vrtinec in p l e š o č v 

k o l o b a r u z a d e v a j o vate predmestni robati l judje , dokler te ne izr inejo 

in o z l o v o l j e n zapustiš plesišče. 

k o z e m l j a se, n e b o s m e h l j a , 

k o zefir s cvet jem se igra, 

o to je tista m a j s k a n o č ! 

K o s p e j e k r o ž a m o g e n j z v e z d , 

l j u b e z e n diha beli cvet, 

o b laženstvu ko sanja svet, 

k o s p e j e k rožam o g e n j z v e z d . — 

K o bele roke s k l e p a j o 

k molitvi sredi se noči, 

ko srce prvič zaihti . . . 

v očeh n a d e j e s e v a j o . 

K o usta skrivaj l j u b i j o 

premehki ž a m e t mladih !ic, 

k o v krogu belih š e — družic — 

l jubezen misl i snubi jo , — 

O to je tista m a j s k a noč , 

ko srca zubel j z a g o r i 

n e u g a s l j i v vse dni, noči — 

o to je tista m a j s k a n o č ! 

Kristina: Majska noč. 373 
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Podlimbarski . 

(Dalje.) 

1 1 . 

ložrio sem živci na O g r s k e m z vsemi l judmi. 

Č e sc je pripeti lo, da s m o v ž idovski šenki 

ali krčmi kdaj izpregovori l i o razburilnih 

narodnostnih sporih in naposled s pestmi 

o b j e s t n o potolkli o b mizo, pričina teti prepirov 

nikdar nisem bil jaz, O t jaz i m a m d o b r o 

srce: s Stritarjem bi s a m o z a t a j e v a l n o o b j e l ves svet v najsvete jš i 

bratol jubnosti — ne s a m o na papirju — in s Tols t im bi s e p o v z p e l 

do usmi l jenja , ki bi s e g a l o d o mej a n a r h i z m a ; ali če mi k d o založi 

zaušnico na desno plat, takrat mu n o č e m nastaviti še leve strani; 

kadar i m a m dve suknji , dam tisto, ki je z a m a z a n a in razvlečena, 

s iromaku, a dobre nc d a m , ker bi me l j u d j e za takšen čin z a s m e -

hoval i in moj z n a č a j z a s m e h o v a n j a ne more prenesti, S k r a t k a : z 

l judmi p l a v a m , in kadar navali n a m e eden, takrat odrinem jaz za * 

dva. T a k o je, kadar pridem v spor s tujimi, zbadl j iv imi l j u d m i ; pri 

domačinih s e m prizanesl j iv , in če vidim z a k r k n j e n o srce, ut ihnem j a z 

prvi ; odpuščanja bi prosil . 

V M o r a v a n u nisem ostal tako m i r e n ; vzrok je bila Ž e r j a v o v a 

n e z n a č a j n o s t , ki me je m o č n o b o d l a v oči. 

Z Z a r u b o sva hodi la na hrano v P r o h a z k o v o g o s t i l n o . Pro-

hazka se je pred m n o g i m i leti preselil iz Č e š k e v M o r a v a n , kjer je 

veljal za v z o r n e g a gost i ln ičar ja ; n j e g o v a kuhinja je bila na dobrem 

g l a s u in mati Prohazka se je umela g o s t u vabl j ivo in g e n l j i v o po-

smejati . Pri njih jc stanoval gost i lničarjev stric Vil ibald, s k o p u h prve 

vrste in denaren mož. V s a k o s o b o t o zvečer s m o sedli Vi l ibald, 

Zaruba in jaz za kvarte in vrgl i v preferans. Z Z a r u b o sva imela 

obi lo z a b a v e s stricem, ki jc igral u m a z a n o in se tresel ob na jmanjš i 

izgubi . Igral je počasno, ker je p o č a s n o mislil. Pri vsaki u m a z a n o s t i 

sva ga v šali nahrulila, kar je pričinilo dosti z a b a v e gost i lničar ju in 

g o s t o m , ki so prisedli. O b sobotah je imelo pri P r o h a z k i mestno 

p e v s k o društvo svoj sestanek in tja je prišel večji del Majer jev ih 

gostov . Na ta „večer" je zahaja l tudi Ž e r j a v , ki je pel lep tenor. 

„Ljubljana ki Zvon4 7, XXIX- 1909. ^7 
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N e k e g a večera vržem kvarte p o mizi, r e k o č : „Stric Vi l ibald, 

nocoj ne igram več г vami. P r e p o č a s n i ste 111 priganjati vas je treba 

kakor u p e h a n e g a k o n j a / 

P o t e m sem se obrni l k d i m n i k a r s k e m u mojstru Ba lu , m a j h n e m u 

in s u h e m u č l o v e k u , ki je sedel pri s o s e d n j i mizi za m e n o j ter raz-

kladal p r i g o d k e iz s v o j e v o j a š k e dobe . D a s i ta Bal nima nikakršnega 

vpl iva ua m o j e d o ž i v l j a j e , vendar stoji on v o s p r e d j u mojih spo-

minov . P o v e d a l je tisti večer kratko a n e k d o t o . . . iti tako se zarine 

d o b r o in p o š t e n o delo n a š e g a sobrata v naše srce, da ga do konca 

dni ne m o r e m o pozabit i . Pravil je , k a k o je nesel 1849. leta v uporni 

Breši j i triletnega otroka po mestnih ulicah. Ker so Italijani streljali 

v vseh hišah z gorenj ih nadstropi j na naše v o j a š t v o , je i zumel po-

vel jnik H a j n a v n o v o strategično zv i jačo . Ukaza l je v o j a k o m , naj 

p o b e r o po pritličnih stanovanj ih vse na ročne otroke in jih drže v 

n a r o č j i h ; sovražnik si ne bo upal streljati na svo j lastni zarod. Al i 

Breši jani zategadel j n iso ustavili o g n j a . N e s e Bal t istega otroka na 

prsih, prikriva g a z o b e m a rokama ter z g l a v o in b o l j se b o j i za 

n j e g o v o n e g o za s v o j e ž iv l jenje . V s e bi bil dal tistikrat za o n e g a 

otroka, tolika l j u b e z e n do n j e g a se m u je porodila. 

„Morebit i je bil pa vaš,41 se je og las i l surov g l a s in vse sc jc 

. zagrohota lo . Jaz pa s e m si mislil, da je poštenjak m o ž , kateremu 

je dražj i sovražnikov otrok n e g o lastno ž iv l jenje . T a k o s u r o v o -

d o v t i p n o se je o b r e g n i l o b d i m n i k a r s k e g a mojstra Ž e r j a v o v prijatelj 

Klic. Strmel sem ob n j e g o v i neotesanost i . Kl ic se je rad pohvali l , da 

je rojen P r u s in da s o ga izgnal i iz Berl ina, ker je soc i ja len demokrat . 

Das i se je prišteval k tej takrat še mladi stranki , vendar ni imel 

t istega čuvstva , ki h v a l e ž n o spre jme vase p lemenito d e j a n j e demo-

krata z usmi l jen im srcem. O n e čase se je še vse s m e j a l o soci ja lnim 

d e m o k r a t o m , njih karikatura se je nahaja la na vsaki strani nemških 

šalj ivih l i s tov: raztrgan in pijan prosjak, ki vihti s tek lenico ž g a n j a 

v roki in mu steklcnica g l e d a iz v s a k e g a žepa . T u d i Klicu s o se 

l judje p o s m e h o v a l i razen onih na pošti. 

Bal se je čutil u ž a l j e n e g a , ker l judje n j e g o v e g a š i rokega srca 

niso hoteli umeti. Iztresel je p i p o in pl juni l . 

Da bi g a nihče ne motil v lepili spominih na delo usmi-

l jenja , sem obrnil p o z o r n o s t g o s t o v d r u g a m . T i h o sem vprašal 

bl izu m e n e s e d e č e g a Ž e r j a v a : „ K a j pa je nocoj z v a š i m p e t j e m ? 

K d a j pa začnete ?" Nalašč sem ga vpraša! v s l o v e n s k e m jez iku, 

ker š iroke v o l j e sem bil ter h u d o m u š e n in pičiti sem ga hotel. 
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Ž e r j a v je p lašno in spošt l j ivo p o g l e d a l p o gostih, potem je 

rekel v n e m š k e m j e z i k u : „ P r o s i m , ne g o v o r i tukaj v tem jeziku, ki 

ga nihče ne p o z n a in ne r a z u m e . K a j h o č e š ž n j i m ? " 

Odkri to s e m o d g o v o r i l : „Izzvati sem te hotel, da s e na tej točki 

do kraja s p o z n a v a . V g l a s u s v o j e matere sem govor i l in iz srca 

mi je p r i š l o / 

„ N e s p o d o b i se tukaj . T a jezik je za kraje doli ob S a v i / 

K a k o r bi m e n e k a j suni lo v prsi. V e d e l s e m , da je nepri l ičnost , 

ako govor i ta dve osebi v enojez ični družbi svo j jezik, no, neka no-

tranja sila m e je p r e m o g l a , da sem govor i l n e k d a n j e m u prijatelju 

s lovenski . In dejal sem s tresočim g l a s o m in p o s e b n i m p o u d a r k o m : 

„ T u d i jez ik s v o j e matere si izdal I" 

„Pust iva t o ! M e n e ne more nihče i z p r e o b r n i t i / je vzkipe l ter 

se odvrnil . 

Takrat me je vprašal P r o h a z k a : „ G o s p o d P o l a j , k a k š e n jezik 

ste s e d a j g o v o r i l i ? Ali ni hrvašk i?" 

„ S l o v e n s k i j e / 

„ T u k a j gor i o b M o r a v i živi dimnikar, ki je vaš ro jak ," mi jc 

pošepni l d imnikarski mojster Bal . 

Okretni sem se. „Iz K r a n j s k e ? " 

„Iz K r a n j s k e . M o j pri jatel j je. Tisti ima m n o g o k n j i g pisanih 

v v a š e m jez iku . Pravi , da jih rad čita, ker noče pozabit i s v o j e g a 

r o d n e g a j e z i k a / 

„Tist ih k n j i g m e n d a ne bo tol iko. Čital s e m , da s e vsa slo-

venska literatura v z a m e pod e n o p a z d u h o / se je o b j e s t n o in zbad-

l j ivo v m e š a l Klic. 

„ K o l i k o je s l o v e n s k i h knj ig , o tem vi ne morete soditi , g o -

s p o d i n e / s e m o g o r č e n o d g o v o r i l . 

„Čita! s e m , da jih ni m n o g o , d r u g e g a ne v e m . T u d i njih 

v s e b i n e ne p o z n a m / Klic je de loval na Avstr i j skem v z m i s l u nem-

š k o n a c i j o n a l n c g a agitatorja In izz ivača. 

„Iz srca nam je vzeta njih vsebina. Mila in draga nam je. O n a 

je vir, k jer črpa dimnikar ob Morav i s v o j e rodol jubje . S lava mu [" 

sem viknit. 

„S lava m u ! " je ponovi l za m e n o j Z a r u b a in pil. 

Dimnikarski mojster nama jc pritrdil, r e k o č : „ S a m v e m , k a k o toplo 

je č loveku pri srcu, ako sliši v tujini svo j materni jezik. Za časa Ko-

šuta in H a j n a v a sem služil d o l g o na O g r s k e m in L a š k e m , zato v e m / 

„Oprost i te , " se je obrnil Kl ic k meni z i roni jo v u s m e v u , 

„ n o č e m žaliti, ali s l o v e n s k i narod v e n d a r nima o b s t a n k a / 
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„ Z g o d o v i n i je z n a n nad t isoč Set in to l iko jih še lahko ž i v i / 

„ Z g o d o v i n a ni vedela do današnj ih dni ničesar o n j e m . " 

„ N o , naj pa s e d a j izve, V ž i v l j e n j u č loveštva jc t a k o star kakor 

katerikoli s o d o b n i n a r o d / 

Kl ic je maja l z g l a v o , si prižigal s m o t k o , m o m l j a j o č : „Ni 

m o g o č e , da bi se n e k a j nad mil i jon ljudi obdrža lo sredi velikih 

n a r o d o v . " P o t e m jc trdil, da so d a n d a n e s kulturna sredstva za raz-

n a r o d o v a n j e silna in proces razvoja sili Č e h e in S l o v e n c e , da se 

preleve v N e m c e , ker z m a g o n o s n a n e m š k a ideja g o t o v o prodre do 

Adri je in z a v z a m e Trst . M o d r o je pa zamolča l , kdaj se to zgodi . 

P o r o g l j i v o sem mu zrl v oči in na n j e g o v e fraze sem pripravil pro-

tifrazc. K a j rad sem se včasi spravil na m e d l e g a k o n j a n e h v a l e ž n e 

polit ike in v zafrkaci jah sem prorokoval b o d o č n o s t . Rabil sem take 

izraze, da so se strmečim p o s l u š a l c e m ježili lasje. Rojen sem bil 

med sužnj i , s lužil sem s u ž e n j s k i in sovraži l sem strastno in g l o b o k o 

kakor sužnj i , ko se z a č n o zavedati s v o j e g a p o l o ž a j a in p r e m i š l j u j e j o 
o s v o j e m sovraštvu. 

In govor i l sem K l i c u : „ V a m se nekaj sanja o tej stvari, ker 

sle nekaj čitali in slišali od naših r e n e g a t o v , a ne poznate razmer. 

N a m na j u g u se sanja še o n e k e m d r u g e m procesu razvoja . Čakaj te , 

da v a m ga raz ložim. K a k o r s o tu na s e v e r u Avstr i je Čehi in S lovaki 

en narod p o jez iku, t a k o s m o na j u g u Slovenci in Srbotirvati eno-

jez ičen narod. Ž e deček s e m z r a z u m o m čital srbohrvaške narodner 

pesmi v izvirniku, dasi nisem imel nikdar s lovnice tega jezika 

v rokah. Jez ikovna s k u p n o s t je tu in tudi ideja polit ične skupnost i 

m o č n o raste pri nas. Seveda vi tega ne razumete in n e r a z u m n i 

l j u d j e v a š e g a kalibra s a n j a j o o gradnj i n e m š k e g a m o s t u do Adri je . 

K o bi ne bi lo drugih n a r o d o v na zemlj i I Trst bi radi dobil i za 

N e m č i j o , pa Italijani v a m pravi jo, da imate tol iko pravice do Trsta 

kakor oni d o H a m b u r g a . O , naša z e m l j e p i s n a lega je izborna In ta 

nas reši p r u s k e g a navala. Majhni s m o , pa nismo osaml jeni . Bratov 

i m a m o na j u g u doli do E g e j s k e g a morja . K o bi nam ti ne po-

m a g a l i , verjemite mi, da i m a m o več s impati j do Rima n e g o do 

Berl ina, Italija nam je dosti bl iž ja po ki lometrih in s o r o d n a nam je 

p o veri , značaju in p o d n e b j u . N o , B o g daj še m n o g o v e k o v naši 

Avstr i j i , ki bi n a m bila rada pravična in poštena, ko bi nemški agi-

tatorji ne kalili v o d e . Mi bi prenesli tudi k a k š n o m e h k o s u ž n j o s l , 

ker s m o tisoč let prenašali trdo. Ni šc takšna nesreča, biti pokoren 

ve l ikodušni g o s p o d i , ali s ramotno in h u d o je, služiti surovim l judem, 

ki nam h o č e j o vse vzeti . Za brezobzirne Pruse pri nas na j u g u ni 
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prostora. Gle j te , proces r a z v o j a , o katerem ste govor i l i , b o l a h k o 

takšen k a k o r na O g r s k e m . L a h k o pride čas, ko vam z a k l i č e m o p o 

K o š u t o v e m receptu: V a s jezik mora biti na j u g u Drave jztrebl jen 

in pruska misel p o g n a n a v hlev h k o č e v s k i m g o v e d a r j e m ! T o v a m 

o d g o v a r j a m na vaše v s e n e m š k e nazore.41 

Klic je p o g l e d a l tiatne, kakor bi se mi rogal , drugi g o s t j e s o 

strmeli v mize. N a moje b e s e d o v a n j e je v s e molčalo, k a k o r p o l e ž e 

šum drevja , kadar potihne vihar. 

Ž e r j a v , bo ječ se, da ne bi prišlo preveč tesnobe v d r u ž b o , se 

je o g l a s i l : „ N o , g o s p o d a , ali z a č n e m o ? " 

Pevc i so sedli k veliki mizi. izprva s o zapel i nekaj umetnih 

pesmi , p o t e m s o prišle na vrsto narodne, napos led „ R u n d g e s a n g " , 

pri katerem jc pel po vrsti vsak s v o j o , tudi tisti, ki n i s m o sedeli pri 

pevski mizi, V ladala je vseobča s v o b o d a ; Bal je zapel č e š k o „ A u -

d u l k o " , neki trgovec m e h k o s l o v a š k o p e s e m , jaz „ O t o k bleski4 1 , 

Zaruba „ K d e d o m o v m f i j " . Prohazka in še nekateri d o b r o v o l j n i gosti 

s o s l o v a n s k i m p e s m i m pritegovali . 

Kl ic je vihal svo j ošabni nos, s p o s m e š k o m si jc g ladi l mr-

š a v o brado. „ G o s p o d P r o h a z k a , vi se še niste udomači l i v M o r a -

v a n u " , je rekel po k o n č a n e m petju. 

„ Z a k a j n e ? " se je čudil gosti lničar. 

„ K e r pojete tukaj češke p e s m i . " 

„Al i je to kaj h u d e g a ? S a j svo j materni jezik dostikrat tudi 

g o v o r i m in m o j otrok, tisti, ki bo v tej tiiši m o j nas lednik , ga b o 

moral istotako umeti. Ali ne veste, da je češki jezik v M o r a v a n u 

potreben za v s a k e g a trgovca In g o s t i l n i č a r j a ? " 

„ T e potrebnosti ne v id im. u 

„ K a k o naj g o v o r i m o s S lovaki , ki b i v a j o o n k r a j M o r a v e na 

d o l g o in š i r o k o ? In gori o b Moravi živi tudi na avstri jski strani vse 

p o l n o Čel iov iu S l o v a k o v , v nekaterih občinah i m a j o več ino . S temi 

l judmi m o r a m o govoriti v njih jez iku, a k o jitn h o č e m o kaj prodati . 

— Še četrtin ko, kaj ne, g o s p o d Polaj?4 1 

„Prinesite tni ga še pol litra, ker ste pravičen in p o š t e n č lovek." 

V s e l e j s e m čudovito oživel , kadar je k d o napadel kateros ibodi slo-

v a n s k o pleme. 

Iti Kl ic je vzdihni l : „ O , še pride čas, ko p o b i je nemški knez tia 

M o r a v s k e m pol ju to vel ikaštvo, kakor se je to z g o d i l o pred f>00 leti I" 

„ T o se ne z g o d i še tako n a g l o , " sc jc postavil po robu Z a r u b a , 

„ker bi s tem udaril tudi Avstr i jo . A m p a k . . . kdo in o d k o d ste 

pa vi, da se drznete tako govor i t i o naših stvareh?4 1 
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„ J a z s e m P r u s iz Ber l ina . . . K l i c / 

„ T u j e c ste t u k a j in h u j s k a t e v tuji hiši. T o ni l e p o / 

„In k d o ste vi, da m i dajete n a v o d i l a ? Ali niste tu jec t u k a j ? " 

jc r a v n o d u š n o v p r a š a l Klic , vrteč k o z a r e c med prsti in p o t u h n j e n o 

g l e d a j e z d a j na m i z o , z d a j n a Z a r u b o , 

„ J a z s e m C e n ko, v icekral j č e š k i , a k o v a m k a j m a r / jc tea-

tralno z a r o h n e l Z a r u b a ter vprl v Kl ica s v o j e d e b e l e o č i , p o l n e 

s m e l o s t i in i roni je . „ V m o j i n a v z o č n o s t i n i k d a r ne s m e t e zabavl ja t i 

a v s t r i j s k i m n a r o d o m , ki so d o m a p o v s e j naši državi!4 1 

P o sobi je z a d o n e l o g r o h o t a n j e . „ O , ta je d o b r a ! B o g živi 

n a š e g a v ieekral ja č e š k e g a ! " j e kliknil P r o h a z k a . „ D o b r o , d o b r o ! ' 1 

so zavpi l i nekateri g o s t j e , u v a ž u j o č d o v t i p n o s m e l o s t j u n a š k e g a C e n k a ; 

d r u g i s o se p o s m e j a l i v k o z a r c e in pili. K l i c in Ž e r j a v sta o n e č e m 

tiho g o v o r i l a . K m a l u sta v z e l a k l o b u k a in o d š l a . Z a r u b a jc meni l , 

d a s v a n o c o j m i d v a S l o v a n a „ z a v l a d a l a b o j n o p o l j e " in d a treba 

d o b r o d e l o b l a g o s l o v i t i z v i n o m . O s t a l a sva v g o s t i l n i d o p o l n o č i , 

12. 
P r v a p o s l e d i c a t i s tega s p o r a v P r o h a z k o v i g o s t i l n i je bi la ta, 

da jc naš kapitan d r u g o d o p o l d n e m e n i in Z a r u b i z a b i č e v a l , k a k o 

m o r a v a živeti z v s e m i m e š č a n i v n a j l e p š e m s o g l a s j u , da se nc s m e v a 

mešat i v pol i t iko, ne se u d e l e ž e v a t i p u s t e n a r o d n o s t n e g o n j e , ker 

n i s m o v e č na O g r s k e m , a m p a k v bl iž ini D u n a j a ter p o d n a d z o r o m 

p a r l a m e n t a in č a s n i k o v , d a se s m e v a p a č včas i d o smrti napiti iu 

se povese l i t i z ž e n s k o , k o l i k o r u g o d n o , ali e d i n o t i h o v d a n a c e s a r s k a 

s l u ž b a je n a j i n a d o l ž n o s t , ki j o m o r a v a opravl jat i n o č iu dan z 

d u š o in t e l e s o m . O d p u s t i v š i Z a r u b o , mi jc kapi tan š e p o s e b e j 

p o l a g a l na srce, n a j se o g i b l j e m n a r o d n o s t n i h p r e p i r o v , ker če bi 

mi m o r a l z a r a d nj ih napisati u k o r v m o j o k v a l i f i k a c i j o , p o t e m z b o g o m 

častniške z v e z d e , katerih s e m čakal že četrto leto. 

D r u g a p o s l e d i c a je b i lo m o j e o ž j e z b l i ž a n j e z A l b i n o . V e s tisti 

dan s e m bil r a z b u r j e n . Draž i la me je mise l na p r e j š n j i večer . K a k o 

se d r z n e č l o v e k , ki se p iše za Ž e r j a v a , ki je bil n e k d a j moj pri jatel j 

in i m a n e k o n e z n a č a j n o s t na vesti , da z g r a b i m o j e n a r o d n o srce, 

je trga in z a s m e h u j e ! P o p o l d n e s e m j a h a l v v n a n j o p o s t o j a n k o p o 

o p r a v k u in da se p o m i r i m ter razvedr im. K o p r i d e m z v e č e r n a z a j in 

o d d a m pred p o š t o k o n j a d r a g o n c u , zas l i š im za s e b o j š u m e n j e ž e n s k e 

o b l e k e . G o r k o mc je i zpre lete lo , ko j e i z p r e g o v o r i l a A l b i n a : „ G o s p o d 

P o l a j , n e k a j v a m m o r a m p o v e d a t i ! " M r l e č a s v e t l o b a svet i l jke , ki je 

ä 

ib. si Digitalna knjižnica Slovenije 



Maselj, Fran (Podlimbarski.). Povest Ivana Polaja. 1909, Ljubljanski zvon 

P o d l i m b a r s k i : P o v e s i I v a n a P o l a j a 423 

stala pred p o š t n o hišo, j c trepetala na n j e n e m razžar je i iem licu. 

Prijela m e je za roko ter me potegni la v kot za dvoriščna vrata ter 

pohite la : „ N a š nadučitel j vam je s o v r a ž e n . Zagrozi l se je, da vas 

naznani kapitanu zarad s i n o č n j e g a p r e p i r a / 

„Lepa hvala, g o s p i c a ! Je že izpolnil g r o ž n j o . Stvar je p o r a v n a n a . 

Sram ga jc, da p o z n a m n j e g o v podli znača j s k o z i n s k o z ; že v L j u b -

ljani sem ga p o z n a l ; in z d a j je prišlo to p o z n a n j e za njim noter v 

M o r a v a n , Z a t o m c sovraži . In pa zarad vas sem mu m e n d a na potu." 

„ T o sta vam povedal i Majer jev i klepetul j i — a ? Tista ž i d o v s k a 

Martica — " 

„Res , v kavarni sem n e k a j slišal." 

„ K a k o sc l judje m o t i j o ! Nadučite l j v z a m e m o j o m a č e h o 111 j a z 

j ima dam svoj b l a g o s l o v . Sovraž i vas pa zelo . Rekel je , da napiše 

v n o v i n e in vas spravi iz Moravai ia , " 

„ S v o b o d n o mu," Čutil sem v roki, k a k o je dekl ica zatrepetala 

vsled m o j e hladnokrvnosti , ki je bila s a m o n a v i d e z n a , ker v resnici 

nisem bil ravnodušen proti ovadbi v novinah. „ K o bi vi, g o s p i c a , 

poznal i za podrobnost i s i n o č n j e g a spora in moj ih o d n o š a j e v do nad-

učitelja in bi vedel i , k a k o pravično sodim o nekaterih stvareh, bi 

mi oprostili m o j e i zz ivanje , za kar hoče nadučitel j proglasit i m o j e 

v e d e n j e . Kdor m e n e sovraži , ga tudi jaz ne l jubim. O d m o j i h 

n a z o r o v me nikdar ne o d v r n e j o n j e g o v e p o d l e o v a d b e . " 

„ V s e v e m , kaj se je g o d i l o sinoči pri P r o h a z k i , " jc šepetala. 

„ P r o h a z k a jc sam pravih O b e z m a m o sva prosili nadučitel ja in 

Klica, naj ne pišeta v novine. Jaz s o g l a š a m z v a m i in častim 

m o š k e g a , ki se v tujini p o t e g n e za svo j m a t e m i jezik, čeprav ni 

nemški . " 

Pri teh besedah mc jc navdala vel ika m e h k o s t , n e k a j lepega 

ž e n s k e g a je leg lo na m o j e srce, n e k a j d o m a č e g a , kar me je redko 

poset i lo v m o j e m s u r o v e m stanu. G i u j e n s e m se zahvali l deklici za 

n j e n o sočut je . Tistikrat bi jo bil v g l o b o k i hvaležnost i pritisnil na 

prsi, da n iso zaškrabl ja ie s topinje na dvor išču , nakar jc Alb ina 

prestrašena skoči la k r o g og la in izgini la za vrati, ki so s ceste pe-

ljala v poštne prostore. 

Pojavi l sc je Žer jav . Razbur jen s e m mu zagradil pot z be-

s e d a m i : „Pri jatel j , dobro šc m o r a š pomnit i , k a k o sla me spravi la 

ti in tvoja mati iz l jub l jansk ih š o l ! In z o p e t se ti je ponudi la prilika, 

da p o k a ž e š , kaj u m e š . " 

V e s z m e š a n je zale peta l : „ T i si me smeši l pred m o r a v a n s k i m 

o b č i n s t v o m , teptal si m o j ugled. K a k o n a j ostanem pri tem m i r e n ? " 
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„ S tem sem teptal tvoj ug led , ker sem izpregovor i l s teboj par 

s l o v e n s k i h b e s e d ? O , kakšen renegat si p o s t a l ! S r a m o t a ! In d o m a 

na S l o v e n s k e m s o vsi naši učitelji značajni in možati l judje . " 

„Jeziš se name, ker n o č e m govorit i s lovenski , pa po krivici. 

S l o v e n š č i n a na D o l e n j e m Avstr i j skem res ni občevalni jez ik , zato je 

ne rabim. T a k o j e ! Č l o v e k se mora ravnati po l judeh, ker l judje se 

n o č e j o po č loveku." 

„Z menoj bi bil lahko izpregovor i l s l o v e n s k o b e s e d o kot 

S l o v e n e c s S l o v e n c e m . Razen v s e n e m š k e g a Klica bi ne bil n i k o g a r 

razžalil . Jaz sc r a v n a m p o svojih d o m a č i h l judeh in pri njih ostane 

m o j a duša. G l e j , v o ž j e m p o m e n u je zame s l o v e n š č i n a občevalni 

jezik po vse j zemlj i , ker v njej misl im in g o v o r i m sam s seboj , v 

njej p išem pisma v d o m o v i n o in s l o v e n s k e k n j i g e čitam vsak dan. 

Kadar g r e m ua dopust , g o v o r i m s a m o domači jezik, T u d i drugi 

jeziki n iso p o v s o d občeva ln i jeziki , in vendar se s m e j o p o v s o d g o -

voriti. G l e j , veselil s e m se te, k o sem bil na p o h o d u čez Karpate 

s e m . Pri jatel ja d o b i š , s e m si rekel, in ž nj im se p o m e n i š o mladih 

let ih; težavna s o bi la, a z d a j se mi č imdal je bol j p r i k a z u j e j o v s i jaju 

in rad bi govori ! o njih v domačih g l a s o v i h . T a k o s e m mislil. In 

ne tople b e s e d e , z a k r k n j e n o d u š o s e m našel pri tebi in s p o z n a l 

s e m , da nama je p o m e n ž iv l jenja čisto različen. Jaz je p o j m i m tako, 

da se k d a j vrnem v d o m o v i n o s tistim srcem, s kakršnim sem j o 

z a p u s t i l ; nič d r u g a č n o tie sme biti m o j e srce, kadar s topim na do-

mača tla. T o je m o j ideal, ki ga n o č e m za meniti ne za b o g a s t v o , 

ne za karijero. Nikdar nisem prosil R o g a , naj me pusti tam, kjer 

je b o g a s t v o , a v e d n o ga prosim, naj me privede n a z a j k revežem 

v d o m o v i n o . T i si se pogrezni ! v tujstvu in ostaneš v n j e m do 

smrti. O d B o g a s e odvrne , kdor se izneveri s v o j e m u r o d n e m u jeziku,41 

„ V o d i l n a nit m o j i h misli je ta, da živim z vsemi občani tega 

mesta v najbol jš ih o d n o š a j i h . M o j i h dobrih razmer ne sme kršiti 

nihče. Sicer pa — piscis s u m in maribus ." 

„ P o v e j mi, če ti križam tod k a k š n o pot, da v e m kod hoditi. 

Miren č lovek sem iu v M o r a v a n u od danes d o jutri. Ali s v o b o d e n 

h o č e m tudi tukaj biti v s v o j e m m n e n j u , svojih dejanj ih in dostojnih 

b e s e d a h . P r o s t o v o l j n o n i s e m prišel sem> ne zato, da bi naga ja l tebi 

in te oviral v tvojih nakanah. T ih o p a z o v a l e c s e m , navadil sem se, 

m a r s i č e m u se p o s m e h o v a t i . In tudi tebi se p o r o g l j i v o s m e j a m . " 

O b m o l k n i l sem za trenotek. 

M o j nasprotnik mi je odgovor i l z n e m š k o pris lovico, ki pravi, 

da se n a j b o l j e s m e j a oni, ki se s m e j a pos lednj i . In videl sem v 
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polutemi, k a k o je g r o z e č e dvignil obrvi in s o mu zabl i ska le so-

vražne oči. 

M i r n o sem n a d a l j e v a l : „ S a m o e p i z o d a bo z a m e ia M o r a v a n , 

kmalu p o z a b l j e n a kakor že lezniška posta ja , ki p o g l e d a m n a n j o iz 

kupeja , hiteč mimo nje, in jo prihodnji trenotek p o z a b i m . V par 

mesecih p o j d e m odtod in ne hotel bi več priti s e m k a j . Al i to vedi , 

da pride dan, k o postanem, po neumni č loveški sodbi m o r a m reči — 

s p o s o b e n in vreden, da p o z o v e m v s a k e g a na o d g o v o r za n j e g o v e 

ničemurnosti , najsi bo kjerkoli . Tudi M o r a v a u u se nc o g n e m za ta 

s lučaj . Čez s e d e m let pride vse na h v a l o . " S tem sem mu namigni l , 

da p o s t a n e m kmalu častnik iti potem naval im nanj z d v o b o j e m , 

ako nadal ju je s v o j e o v a d b e . 

„Pot v Moravati ti bo v e d n o odprta," je rekel s srditim g l a s o m 

ter se mi p o k l o n i l In kakor burja je od hitel m i m o m e n e . 

Žer jav je izpolnil s v o j o g r o ž n j o . Tri dni p o z n e j e s e m čital v 

d u n a j s k e m listu dopis iz M o r a v a n a , v katerem sta dva d o p i s o v a l c a 

Seli + K na prvem mestu lepo razloži la, k a k š n o z imo i m a m o letos 

po o b m e j n i h krajih o b Moravi , na d r u g e m pa na podel nač in po-

vedala, k a k o sta oni dan dva s p a n s l a v i z m o m prepojena podčastnika 

s s lovanskim g o v o r j e n j e m in s češko p e s m i j o „ K d e d o m o v m ü j " 

poizkusi la razgnati m o r a v a u s k o p e v s k o društvo, ki si ne da vzeti 

s v o j e g a n e m š k e g a z n a č a j a ; in k a k o zelo je prodrla narodna zavest v 

v o j s k o , d o k a z u j e dejstvo, da so si izbrali češki vojaki že s v o j e g a vice-

k r a l j a ; zato je treba podčastnika pognat i k a m gori v Gal ic i jo , da ne 

bosta m o g l a izzivati d o korena n e m š l v u vdanih l judi itd. Drugi del 

tega dopisa je prešel še nekol iko p o p o p r a n v vse d u n a j s k e lisic pod 

z a g l a v j e m „ P a n s l a v i z e m na M o r a v s k e m polju41 in neki šal j iv list je 

u p o d o b i l celo našega C e n k a , kako jaha na čelu češke v o j s k e s pre-

v r n j e n o t r inožno p o n v i j o na g lavi , ki naj bi predstavl jala č e š k o krono. 

Za kakšne podlost i i m a j o nekateri l judje čas, pero in p a p i r ! 

Z Z a r u b o sva se od srca p o s m e j a l a tem papirnatim b u d a l o s t i m , 

no, kapitan na ju je začel p isano gledati , p r i č a k u j o č viharja. C e z teden 

dni je res prišel od v o j n e g a ministrstva ukaz , naj s e o n a d v a p o d -

častnika n e m u d o m a „zaslišita na p r o t o k o l " . In pisali so se dolgi 

zapisniki , namreč sam s e m jiii pisal, tako da lahko r e č e m , da sem 

sc takrat sam „ z a s l i š a l " . V a n j e jc prišla čista resnica in po ka pe-

ta novem nasvetu naj ina i z java , da p e s e m „ K d e d o m o v mfi j" ni 

ne lo ja lna, a m p a k velepatr i jotska kakor n. pr. n e m š k e pestni , ki s lave 

lepoto tirolske dežele in n a v d u š e n o s t njenih prebivalcev za d o m o v i n o . 

Stvar se je d o l g o vlekla. Ministrstvo, sluteč nevarnost za d r ž a v o , je 
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p o s l a l o celo v o j a š k e g a avdi lorja v M o r a v a n , da preišče zločin. K l j u b 

temu, da zločina ni bi lo in je šel naš kapitan na D u n a j m o l e d o v a t 

za s v o j a podčastnika^ sva dobila vsak po oseui dni d o m a č e g a zapora , 

ki pa ni smel ovirati naj ine s lužbe, to se pravi, jaz s e m hodil prej 

k o s le j na pošto , h kapitanu in v v u a u j e p o s t o j a n k e , Zaruba pa je 

stal s k o r a j v e s dan na v e ž b a l i š č u ; le v g o s t i l n o in kavarno si nisva 

upala, ker sva se bala novih o v a d b . Z a r u b o je kapetan prestavil v 

v n a n j o p o s t o j a n k o . 

O d tistega časa se mi je p o j a v i l o vse le j n e k a j nestrpnega v 

duši , kadar sem zagledal Ž e r j a v a ali Klica. Zaruba je nasvetoval , naj 

se j ima maščujeva po z n a n e m receptu: štirim krepkim d r a g o n c e m 

naj datn iz skladišča njih civi lne ob leke in ti naj preoblečeni p o 

noči za kakšnim o g l o m premikast i jo oba ovaduha. T e m u nasvetu 

nisem pritrdil. 

Tiste dni se je Albiniua n a k l o n j e n o s t do mene še p o v e č a l a ; 

prej s e m ji bil s a m o j u n a k , a zdaj m e je smatrala za n e d o l ž n o žrtev 

podl ih ljudi, za mučenika. Z o p e t sem začel hoditi na p o š t o o b času, 

ko sc j e nahajal tam Ž e r j a v , to je ob osmih zjutraj. N e n a d o m a so 

se srečavali včasi najini zatemneli pog ledi , polni sovraštva, ali po-

zdravl ja la se nisva več. Alb ina je sedela vse le j za s v o j o pisalno 

mizo . D o m i s l i l a sc je, da m e mora uveriti, kako jc z v s o d u š o 

ua moji strani; p o g o s t o k r a t je dvigni la s v o j o lepo g l a v o od raz-

g r n j e n e knj ige , kakor bi si hotela odpoči l i , in njen pogled jc obstajal 

na m e n i ; n jene s m e j oče se oči s o mi izražale s o č u t j e ; če so se 

v z p e l e kv išku, sem čital v njih p r o š n j o za n e b e š k o milost , in hva-

ležen s e m ji bil za tako g l o b o k o in n e ž n o paz l j ivost . Včasi pa so 

se le l jube oči obrnile proti Žer javu tCT s p o r o g l j i v i m in sovražnim 

n a s m e h o m letele preko n j e g a . M o j nasprotnik je čutil, k a k o se po-

govar ja deklica z m e n o j ; hlastno je prelistaval Časnik, z lostno se 

je mel na stolu, ki je škripal, kakor bi se bil navzel s a m e z l o b e . 

G o s p a poštarica se je z d a j i n z d a j p o m i l o v a l n o ozrla name in baš 

s tistim p o g l e d o m in s temnim, karajočim izrazom na licu je ob vela 

s v o j o pastorko. 

Kol ikor n e ž n e j š e je posta ja lo m o j e razmerje do Alb ine , s tol iko 

v e č j o p o z o r n o s t j o s o jeli l judje slediti za tem razmerjem. Ne s a m o 

Ž e r j a v in Klic, tudi drugi so mi zavidali vdanost poštne g o s p i c e ; saj 

so j o šteli med naj lepše iti n a j b o g a t e j š e mestne deve . Nemci , šc 

b o l j pa avstri jski Lahi s t r o g o paz i jo pri oddaj i svoj ih nevest na 

p r a v i l o : svoj i k s v o j i m ! A k o je revna, j o lahko preskrbi tujec, b o g a t o 

mora dobiti domačin. T a k o se je pripetilo, da sem postal predmet 
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v s e o b č e zavisti in pozornost i , nekaterim M o r a v a n c e m pa trn v peti. 

Z d e l o se mi je , da se n a h a j a tudi župnik med moj imi sovražnik i , 

ker par nedel j zapored je vpletaval v s v o j o p r o p o v e d Kr is tusove 

b e s e d e : „ Č e z malo m e ne boste v idel i" , kar se je g l a s i l o kot ne-

k a k o svarilo, n a s l o v l j e n o na mehka ž e n s k a srca, ki s o se bila žc 

precej m o č n o naklanjala k v o j a k o m . 

13. 

N e k o jutro proti k o n c u svečana sem peljal n a v s e z g o d a j d u h a n v 

z u n a n j e posto janke . V j u ž n e m vetru razmehčani s n e g jc pokrival 

cesto in pot, po kolesnicali polna luž, ni bila dobra ne za sani, ne 

za voz. Precej z u n a j mesta z a g l e d a m pred s e b o j d e l a v n e g a č loveka , 

n e s o č e g a na hrbtu l e s e n o skrinj ico s k l jučavničarskim o r o d j e m . 

O kol no st, da je moral gaziti luže in iskati trdih tal p o n a s u t e m in 

vteptanem g r a m o z u — pod s v o j i m b r e m e n o m se je premetaval in 

lovil s v o b o d n o , p r o ž n o in nalahko — je zbudila m o j o p o z o r n o s t . 

K o g a je m o j v o z n i k dohitel , se je z razdraženo kretnjo g lave oziral 

p o konj ih , kakor bi j ima očital, da sta ga s tira pregnala na kraj jarka. 

S konj je obrnil svo j z l o v o l j n o se s m e j o č i obraz z m o t n o m o d r i m i , 

v o d e n o l e s k e č i m i očmi in z go l imi obrvmi n a m e — 111 s p o z n a l sem 

Bala, T e g l o v e g a očeta. Dal sem ustaviti ter ga povabi l na v o z . 

N e k a j se je obotavl ja l , g l e d a j o č na precej suha k o n j a , p o t e m je 

postavil s v o j o nahrbtno skrinj ico v v o z ter zlezel k meni. 

„ R e s je težko in trudno na takšni cest i : pol koraka delate naprej , 

cel korak pa nazaj . Al i k o n j je š k o d a ; tudi k o n j čuti s l a b o pot in 

za živa! naj vel ja lista pravica kakor za č l o v e k a / je govor i l , prive-

z u j o č si v i šn jevo ruto k r o g vratu. 

„ T o r e j , Bal , 4 se je oglasi l na s p r e d n j e m sedežu m o j voznik , 

z g r b l j e n in i z trka n č lovek B a l o v e starosti, „ti misliš, naj si bosta 

k o n j in č lovek enakopravna , namreč naj včasih tudi k o n j sedi na 

v o z u in č lovek naj v l e č e / V o z n i k se je obrnil in s m e j e p o g l e d a l 

name, bodis i , da m e je hotel opozori t i na m o ž a , bodis i , da se je 

hotel pohvalit i s s v o j i m d o v t i p o m . 

„ T a k o ne mislim, Štefi . V s a k naj v s v o j e m d e l o k r o g u nosi s v o j e 

breme. A m p a k prehudega ne nakladaj ne živini, ne č l o v e k u ; p o v s o d 

kakor je prav in se prenese in p r e t e g n e / 

V o z n i k je še enkrat p o g l e d a l name, p o t e m mi je r a v n o d u š n o 

obrnil hrbet ter si natlačil p ipo. V p e l j a l mi jc n o v e g a č loveka in 

s e d a j naj se sam ž njim z a b a v a m . 
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„Ne muči in ne trpinči b o ž j e stvari," sem S p r e g o v o r i l , da bi 

se izravnal z d u š e v n i m r a z p o l o ž e n j e m s v o j e g a p o p o t n e g a tovariša. 

J n prva bož ja stvar je v e d n o le človek, Žal , da nekateri ni 

vreden n a š e g a u s m i l j e n j a , " je z d o k a z i l n o trditvijo rekel Oal. Potegni l 

sem o d e j o čez n j e g o v a k o l e n a ; d o b r o se mu je z d e l o in g o r j u p 

smeli rnu je izpreletel obl ič je , ko si je dvigni l pokr iva lo k prsim. 

V kratkem p r e m o l k u je dvakrat, brzo okrenivši g l a v o , pogledal 

v m o j obraz . Potem j e v p r a š a l : „Oprost i te , ali nisva nekoč že g o -

vorila na tej cest i?" 

„Sva . Jeseni je bi lo. Al i vas ni bi lo v M o r a v a n u , da vas nisem 

p o t e m več v ide l?" 

„ K a k o r ptica selilka sem ali kakor vo jak , ki je d a n e s tukaj , 

jutri tam. P o s l e d n j e tri mesece sem delal tia O g r s k e m , zdaj b o m 

morda tri mesece v tukajšnji okolici . Pri bratu s tanujem, kadar sem 

tukaj. S a j p o z n a t e d i m n i k a r s k e g a mojstra B a l a ? " 

„ P o z n a m . " 

„ O n je m o j brat. Mi s m o Bali , poštena rodovina. Gle j te , g o s p o d , 

k a k o d o b e r s p o m i n imarn: enkrat sem vas videl, pa n i s e m pozabi l . 

N o , ali ste se že spoznal i v mojih in T e g l o v i h razmerah ?" 

„Slišal sem n e k a j . " 

„ P o v e m vam vse , kako je bilo, ker nekateri l judje m e z a s m e -

hujelo in za čudaka m e imajo . V o b č i n s k e m z b o r u so tudi že govori l i 

o tem, ali bi ne bi lo p a m e t n o , vlekniti m e v b laznico. G o s p o d 

nadučitel j bi m e bil rad preskrbel za vse časno ž iv l jen je . " 

„ O tem nisem slišal. K a j pa ste zagreši l i takšnega? 1 1 s e m 

vprašal na videz m a l o m a r n o , v resnici pa ze lo radoveden. S a j se je 

s u k a l o okol i dveh znanih o s e b : T e g l a in Žer java. 

„Vi torej p o z n a t e T e g l a , P a v l a ? " 

„ P o z n a m , Prijatelj mi je bil na O g r s k e m . " 

„Otida vam p o v e m vse. V e s svet naj ve , da je Bal poštenjak in 

da tnu d e l a j o krivico. T o je bi lo pred d v e m a letoma po leti, k o sem 

bil prišel zopet enkrat iz tuj ine v d o m a č i kraj. Vršila se je takrat 

baš neka šo larska vesel ica. Pr idem k bratu in od n j e g a izvem, da 

bo poštarica, H e l e n a , moja nekdanja nevesta, kmalu zopet prosta, 

ker n j e n e g a s o p r o g a so tisti leden prepeljal i z neozdrav l j ivo bole-

zni jo v d u n a j s k o bo ln ico . In slišal jc m o j brat, da Helena k o m a j 

čaka m o ž e v e smrti. Nadučitel ja poznate , in ker stanujete na pošl i , 

g o t o v o tudi veste, česa se nadeja ta človek.1* 

„Helenine roke iti n j e n e g a p r e m o ž e n j a " sem rekel, resno ki-

m a j o č , kakor bi mi stvar šla kaj k srcu. 
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„Iz tega ne b o nič. Ne , da bi j a z ka j pr ičakoval z a s e , o ne. 

Helena je že davno umrla zame in s p o z n a l sem bil že d a v n o , da 

je laže iz k a m e n a izžeti s o l z o n e g o prisiliti ž e n s k o k pr iznanju 

s v o j e krivičnosti . Sicer pa v idi te : jaz s temi grčavimi rokami se n c 

m o r e m bližati takšni milostlivi g o s p e , u g l a j e n i in razneženi v v s e h 

udobnost ih ž iv l jenja ." Bal je o b m o l k n i l , z desnico si je podrgni l 

č e l o ; n j e g o v e vodene oči so se vprlc v i s o k o tja v s v e t o v n o pro-

stranstvo, d r e m a j o č e v mrakih o b l a č n e g a jutra. P o n j e g o v e m t e m n e m 

licu so brodile sence težkih in mračnih misl i . 

„ N o , p o v e j g o s p o d u , kar si bil začel, namreč z a k a j so te hoteli 

vteknti v b laznico , " je podrezal Bala m o j v o z n i k , obrnivši se k n a m a 

in spust ivši gost oblak dima, ki m e je nepri jetno p o š č c g c t a l v 

nosnice . 

„Res , Štefi , vse p o v e m , kakor je bi lo. Nič kr ivičnega n isem 

naredil . G r e m tistikrat v m e s t n o loko. K o s topim s travnika v g o z d i č , 

kjer je o b poti med g r m o v j e m postavl jenih n e k a j k lopi , z a g l e d a m , 

da sta se Helena in nadučitel j , prestrašena p o m o j e m p o j a v u , dvigni la 

s k lopi in odhitela po poti proti loki, o d k o d e r je h r u m e l o rajanje 

otrok. M i m o tiste klopi g r e d o č , vidim, da leži na n j e j fina ž e n s k a 

torbica. P o b e r e m jo in p o g l e d a m v a n j o . N e k o l i k o n e p o š t e n j a k a sem 

bi!, da s e m j o šel odpirat, čeprav sem vedel , č igava je. V njej sem 

našel na d uči te l jevo vizitnico, na kateri so bile zapisane b e s e d e pre-

p o v e d a n e l jubezni . Gle j te , tako se je vdala tret jemu m o ž u ! S a j jaz 

zase ničesar ne zahtevam o d nje, le za P a v l a zahtevam, n j e g a naj 

bi se s p o m n i l a . " Z o p e t se je zagledal v v išave. K a k o r bi n j e g o v a 

g lava tičala na d r o g u in n e k d o bi d r o g držal v roki iti ga sukal z d a j 

na d e s n o , z d a j na levo, tako se je premikala h i p o m a na obe strani. 

Gleda! s e m nanj ter ugibal , z n a n j o li te kretnje h u d o n e r v o z n o s t , 

ali b laznost , ali o b o j e . 

„ K a j ste storili s t o r b i c o ? " sem vrinil, da bi ga spravil n a z a j k 

predmetu, 

„ G r e m torej s tisto torbico na z a b a v i š č e in jo n e s e m kar tja 

v sredo tistih l judi, ki v e l j a j o za s m e t a n o družbe in si i zbero v s e l e j 

p o s e b e n prostor, k a m o r ne s m e č lovek žilavih in žuljavih r o k . — Vi , 

g o s p o d nadučitel j , pravim, in vi, g o s p a pošiarica, sta pozabi la to 

torbico na samotni klopi v g o z d i č u . Pobra l sem in kot poštenjak 

prinašam n a z a j . — Napravi l sem vtisk, kakor sem n a m e r a v a l : krtnež-

Ijavo s o b e g a l e nadučitel jeve oči in v e s z m e d e n je b i l ! Helena je 

umela zatajiti notranjo, razbur jenost . P o l e g je stala vsa m o r a v a n s k a 

g o s p o d a , in to se mi je d o b r o zde lo in prilično. Naglas i l s e m b e s e d o 
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poštenjak , vendar dovršen poštenjak nisem bil takrat, kajti tisto 

vizitnico sem si bil pridržal. Nikdar nisem n a j m a n j š e stvari ukradel , 

no, to sem si prilastil, da bi imel ž n jo pristop k Heleni . Drugi dan 

sem izpazil čas, k o je prilivala rožam na vrtu. G r e m in z l e z e m čez 

o g r a j o naravnost k njej . S i lno se me je prestrašila. — N e boj te se me, 

milost iva g o s p a , to vizitnico sem vam prinesel naza j , Ž n j o bi morda 

pregovor i l vašega b o l n e g a s o p r o g a , da o v r ž e s v o j testament in vam 

v z a m e p o l o v i c o p r e m o ž e n j a , ki j o je vam namenil , in vse zapiše 

svoji hčeri. N o , jaz sem d o b e r č lovek in vam želim b o g a s t v a , pa le 

tedaj , a k o ga hočete deliti z naj inim s i n o m . Še živi v a š mož in že 

mislite o novi možitvi, O d p o v e j t e se ji Pavlu v pr id! Mislite o 

P a v l o v i p r i h o d n o s t i ! — Za Pavla sem se potegnil. 1 1 

Bal je pomolča l . Kadar se je domisl i l s ina — n j e g o v a duša 

je m o r d a noč in dan o n jem razbirala — je utihnil, kakor bi se 

bi lo v s e n j e g o v o ž i v č n o d e l o v a n j e p o g r e z n i l o v edini ta predmet. 

„ N o , kaj vam je o d g o v o r i l a takrat g o s p a ? " 

„ H u d a in togotna je bila. Za P a v l a je p o s k r b l j e n o , je rekla, 

o n si v z a m e A l b i n o ter postane u g l e d e n č lovek, a vi pridete pred 

s o d i š č e , ako m e še nadal je p o s k u š a t e utesnjevati v m o j i o s e b n i 

s v o b o d i . Z a p o m n i t e si t o ! — K a j pa, k o bi A l b i n a ne marala za 

Pavla — sem pripomnil — sa j sami veste, da se na ž e n s k e ni 

z a n e s t i . — T o je moja skrb. Ste že opravi l i ! — T a k o me je odslovi la . 

In še! s e m z vrta p o tisti poti , po kateri sem bil prišel . N e k a j dni 

p o z n e j e sem slišal, da je v o b č i n s k e m z b o r u predlagal naducitelj , 

na j me da obč ina zapret v b l a z n i c o , ker v svoji vsi l j ivosti očito 

k a ž e m z n a k e b laznost i iti sem o b č e n e v a r e n č lovek. R e s so poslali 

ua d o m m o j e g a brata dva obč inska moža s s l u g o in z d r a v n i k o m , 

no, j a z s e m bil takrat že o n k r a j M o r a v e na O g r s k e m . " 

N a ž g a l sem si s m o t k o , e n o sem podal Balu. Čutil se je po-

č a š č e n e g a . Izraz neke temne d o b r o v o l j n o s t i se je razlil po ra ska vili 

črtah n j e g o v e g a obraza , ko je , z m a j e v a j e z g l a v o , odpihaval dim, ki 

s e je s čistim jutranj im z r a k o m pomešal v f ino dehteč v o n j , ki je 

de loval o ž i v l j a j o č e na n j e g o v e živce. 

„ V b l a z n i c o s o me hoteli zapreti , da bi jim ne delal neprilik," 

je govori l ter krilil z d imečo se s m o t k o pred n o s o m . „ P a j a z sem 

pri d o b r e m r a z u m u in za kruh n isem n i k o m u r nadležen. N a v a d n o 

loč i jo l judi v n o r m a l n e in nenormalne, pa jaz sem normalen, ker 

sem pošten. K a j m o r e m zato, če tie v meni stari s p o m i n i na H e l e n o 

in l jubezen do s i n a ? N e k o č sem se peljal z d v e m a g o s p o d o m a po 

južnih krajih n a š e g a cesarstva. Prvi g o s p o d je tožil , k a k š n a revščina 
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se nahaja tam, da se pripeti, da včasih č lovek z nori vs led nedostatka 

hrane, in bi pač vlada morala kaj storiti za te s i r o m a k e ; drugi s e j e 

obregni l n a n j in se potegni l za v l a d o , rekoč, da stori dosti za siro-

make, k o d o v o l i deže lam graditi b lazuice. Vidite, p o t e m t a k e m bi bila 

blaznica poste l ja za s o c i j a l n o bedo. N o , na tako poste l jo m e n i ni 

treba leči. Dosti sem se učil in l a h k o si s luž im živež. P o l e g k l jučav-

ničarskega rokodelstva urnem popravl jat i ure in lahko se polot im 

še k a k š n e g a d r u g e g a dela,K 

„ K a k š n o ž e l e z n o roko je naredil n e k e m u delavcu, ki mu jc 

stroj odtrgal d e s n o r o k o ! " se je oglasi l vozti ik ter puhnil v a m e 

oblak dima, kakor bi bruhni lo iz V e z u v a . „ T o vam je umetnik! ' 1 

„Al i v a m ni Pavel nikdar ničesar pravil o svojih rodbinskih 

r a z m e r a h ? " je vprašal Bal . 

„Ničesar mi ni pravil ." 

„ S r a m u j e se jih in m e n e se s ramuje , teh koščenih in delavnih 

rok g a je sram. P a ni čuda , da m e noče poznat i , sa j n isva nikdar 

s k u p a j ž ivela iti mati in n jena sestra, pri kateri je bil v z g o j e n , sta 

mu prikrivali o č e t o v o ime." 

„Rad bi kaj zvedel o preteklosti v a š e g a sina, ker sva se nekdaj 

prav pri jate l jsko razumela ." 

„ T a k š e n preprost č l o v e k , kakor sem jaz , nima skrivnost i , " jc 

odgovor i l ter otrkal z o d e j e pepel od s m o t k e . „ V s e je z n a n o o metli 

in vse vam p o v e m . Pred tri n dvajset i mi leti s e m se seznani l s H e l e n o , 

ki je ž ivela pri svoj i sestri, gosti lničarki na kmetih, nedaleč odtod. 

Pos ledica naj ine l jubezni je bil Pavel . T a k r a t sem se hotel poročiti 

s Heleno , pa ona sc je i z g o v a r j a l a , da še p r e m a l o zas luž im in imava 

za sklenitev z a k o n a še dosti časa. O n a je bila takrat šele v o s e m -

najstem letu. Cvet ž iv l jenja je bil na n j e n e m licu, ki ni izginil d o 

danes . N o , dobro. Č e z leto dni je pusti la o troka pri sestri ter šla 

služit v M o r a v a n na p o š t o . Priletni poštar Bruner, ki je dosti hodil 

po teh pol j ih na lov in se je večkrat oglasi l v gosti lni n j e n e sestre, 

j o je spravil v s v o j o s l u ž b o . Jaz v tem nisem slutil nič h u d e g a , 

sa j je imel poštar še tnlado ženo. S p o d v o j e n o silo sem delal ter 

prinašal p o l o v i c o zas lužka Pav lov i teti za v z g o j o s i n o v o . Takrat m e 

je zvabi l z n a n e c v A m e r i k o . Hotel sem si prislužiti m a j h n o pre-

m o ž e n j e in ž njim stopiti pred H e l e n o ter se ž n j o združiti v z a k o n u . 

V m n o g i h delavnicah s e m izuril roko. In ne ver jamete , k a k o sem 

varčeval z v s e m , z denar jem, č a s o m in z d r a v j e m . M a l o sem imel 

prostih ur, pa tiste sem porabil za čitanje. K a k o r z d e l o m , tako 

sem si tudi s k n j i g o razbistril g lavo . V s a k o četrtletje s e m posla l 
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večj i z n e s e k denarja Heleni — z a n j o in za sina. Z a n j o s e m gazi l 

s n e g o v e mrzle K a n a d e in se potil p o prerijah g o r k e Brazil i je — 

s a m o zarad nji ju. Poši l ja l sem j ima in sam sem imel s č a s o m a že 

tudi prece jšnj i z n e s e k prihranjen. Z nj im bi bil lahko kje na M o -

r a v s k e m p o l j u odprl s v o j o delavnico. Vesel sem bil takšnega na-

predka , le to me jc ža lost i lo , da mi je Helena tako redko in tako 

h l a d n o o d g o v a r j a l a na moje poši l jatve . V petem letu dobim od nje 

p i s m o , naj več ne p o š i l j a m denarja , ne z a n j o , ne za sina, bo že 

ona sama ods le j skrbela za oba, V p r a š a l sem jo, kaj se je z g o d i l o , 

pa ni prišlo nič o d g o v o r a . In nikdar več mi ni p i s a l a . " 
(Dalje prihodnjič,) 

— • 

O napakah in pravilih slovenskega pisanja. 
Piše dr, Jos, TomlnŠek. 

(Daije.) 

L „ O b e s i l o se g a je .M „ O t r o k a s e j e p o t a p l j a l o v v o d o . " „Išče 
se U r š o P l u t / „ M e n e s e n e u j a m e k a r t a k o / 

1. Laki in p o d o b n i so n a j n o v e j š i j ari cveti, 

parasiti na naši jez ikovni l ivadi. N a v e d e n e 

sem utrgal m i m o g r e d e v nekaterih naših 

listih in k n j i g a h , ki jih iz jasnih ozirov 

in obzirov ne n a v a j a m i m e n o m a , kakor 

se b o m sploh v nastopnem izognil citatom, 

i z v z e m š i potrebne s l u č a j e ; i m a m pa v svoj ih zapiskih z a b e l e ž e n o 

v s a k o v a ž n e j š e n a j d i š č e , ki ga b o d o poučenci p o vsebini dotičnih 

z g l e d o v vsa j v o b č e p o g o d i l i sami . 

V čem je abso lutna n a p a č n o s t in, za s lovenšč ino , lahko rečem 

a b s u r d n o s t takega i z r a ž e v a n j a ? S l o v n i š k o p o v e d a n o : v t e m , d a s e 

t r p n o - p o v r a t n e m u g l a g o l u p u s t i p r e d m e t ( o b j e k t ) v č e 

t r t e m s k l o n u , k a k o r g a j e i m e l t v o r n i g l a g o l . T o je neor-

ganski nestvor, ki nastane le tam, kjer je Izginil jez ikovni Čut. V s loven-

ščini nastopa ta nestvor šele v z a d n j e m desetletju, a zda j se ž nj im 

o k u ž u j e t a pisava in g o v o r že prav Izdatno. V s e m e r o d a j n o naše 

s l o v s t v o pa s e je še u s p e š n o ubrani lo tega izrastka in rabi, kakor 

je redno i pri nas od nekdaj i pri sorodnih jezikih, pri trpnem 

g l a g o l u o s e b e k v p r v e m s k l o n u , ali pa se, kar celo ustreza duhu 
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(Dai je.) 

14. 

au s e je če m e ril na vseli s iraneh, kakor bi ne 

mogel odpreti za lepl jenih oči, dehtelo jc po 

p o m l a d i in po materi zemlj i , ki jc iz vsesane 

moče jela snovati s v o j e rodilne snovi . Na 

v z h o d n e m n e b o s k l o n u je ležalo nad Malimi 

Karpati za zazna nje n e b e s n e svet lobe , kakor 

bi si solnce ne u p a l o motiti z e m l j e v n j e n e m t a j n o s t n e m delu. 

K o n j a sta e n a k o m e r n o štropotala ter z u o z d r v m i puhala v d o l g e luže. 

Pred nj ima s o se dv iga le vrane, ves la le k r o g nas ter se s p u š č a l e 

za nami zopet na c e s t o ali na k u p e g n o j a o b cesti. Bal je začel 

paziti na te vrane, n j e g o v e oči so s k r b n o g leda le za njimi, kakor 

bi tehtale in u v a ž e v a l e , je li v svoj i mladost i v šolski na log i v e s t n o 

spravil te vrane v s l ikovit op is le tnega časa. Večkrat je položi l de-

snico na če lo pod o k r a j e k k lobuka , podrgni l ž njo, da bi si pomiri l 

ležke misli ali pregnal živčni g l a v o b o l . Jaz sern se oziral po kar-

patskili lesovih. Baš takšen mračen dan je bil, k o sem jahal lansko 

j e s e n p r e k o njih — večen potnik , hrepeneč po i zpremembi in z v e s e l o 

nado v srcu. No, p r i č a k o v a n e g a utešenja n isem našel v M o r a v a n u . 

S p o z n a l sem n e k a j l judi, ubil n e k a j časa — to je bilo vse. 

Bal se mi je smilil iu zanimal me je. Pri n j e m s e m prvič 

s p o z n a l , da l judje, ki čut i jo g l o b o k o in trajno bolest v duši iu ner-

v o z n o s t v telesu, v s e m u svetu brez z a d r ž k a odkr iva jo s v o j o d u š e v n o 

b o l ; zdi se, da j e d v a č a k a j o č loveka , ki jih rad p o s l u š a . 

„ T o je naravna s t v a r / sem začel po d o l g e m p r e m o l k u , „da 

mlado dekle pol jubi k r e p k e g a delavca 111 potem v z a m e b o g a t e g a 

poštar ja , ker denar p r e m a g a v s e . " 

V o z n i k je prikimaval pred m e n o j , potem je s p o r o g l j i v i m 

u s m e v o m p o g l e d a l na Bala in ga o b o d ril z b e s e d a m i : „Ti , Bal, 

pozabi ž e n s k o in nc bodi tako b e b a s t ! Ni vredno o babi misliti. 

K a k o je bi lo pa s tvoj im bratom d i m n i k a r j e m ? A ? D v a j s e t let je 

čakal ene, k o je posta la v d o v a , jo je vzel in čez pol leta sta šla 

narazen. Ej , ni v r e d n o ! " In äteli je pl junil na konjski rep. 
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„Ni mi več za H e l e n o , " je zajec l ja l Bal , prebudivš i s e iz g l o -

boke misli. Pa iz n e o d l o č n e g a tona n j e g o v i h besed s e m s p o z n a l , 

da nc g o v o r i čiste resnice. 

„ A — še v e d n o si menda zate leban, čeprav z a g l e d a š i ti k m a l u 

A b r a h a m a . D r u g o bi izbral, saj j o d o b i š še lahko. P o tovarnah 

je dosti žensk. D e n a r imaš in zas luž iš tudi. P r i p o v e d u j da l je 

g o s p o d u ! " 

„ N o , d o b r o . Pisal sem iz A m e r i k e n jeni sestri in j o prosi l po-

jasni la . O d g o v o r i l a mi je , da je Helena zadela na v e l i k o srečo, 

ker po smrti s v o j e prve žene se je oženi l z n j o poštar Brutier, in 

naj se ne b r i g a m več za sina, ker tudi 011 je d o b r o preskrbl jen. 

T a k o s e je z g o d i l o , g l e j t e ! In ko sem prišel čez dve leti iz A m e r i k e 

in sem hotel imeti sina, ga še videti nisem smel . Ali ni to preveč 

za o b č u t l j i v e g a č l o v e k a ? " P o teli jokavih b e s e d a h jc dvignil g l a v o 

in, krčevito kretajc ž n j o na levo iti na d e s n o , jc z razšir jenimi očmi, 

v z n e m i r j e n o b e g a j o c i m i , ter z o z l o v o l j c n i m s m e h l j a j e m g l e d a l v i s o k o 

gori v n e b e s n e prostore, kakor bi bil t a m baš kar odkril n o v e 

svetove , k jer se ne vidi nič prida. Č u d e n se mi je zdel ta p o j a v 

nervoznost i , v kateri mu je neprestano trepetala dolenja ustnica. In 

v takšnem stanju ga je moral č lovek smatrati v s a j za p o l b l a z n c g a . 

Stefi ga je s pr ihul jenim z a n i č e v a n j e m o š t e v a l : „ B o d i no pa-

m e t e n ! T e g a je petnajst let, kar se je o m o ž i l a , pa še nisi p o z a b i l ! 

B o g a mi — ui vredno b e s e d e I P e č e n k a ti diši, ali je prekajena in 

že vsa o s m o j e n a ta p e č e n k a , ki jo g l o j e nadučitcl j . F e j ! N o f 

t isočaki mu diše," 

„ N i k d a r je po z a k o n u ne d o b i nadučitel j . . . to si z a p o m n i , 

Ste f i ! . , . Nc togoti s e ! K a j tebi m a r ? M o g o č e , da je res vse to 

s m e š n o , nekaterim se tako zdi, ali j a z svo j ih misli ne r a v n a m po 

drugih, po nečistnikih, ki i m a j o v s a k e g a pol leta d r u g o ž e n s k o . 

M o j a misel vrta v moji g l a v i . " 

Stefi se je čutil pr izadetega in na k o n j e je obrnil s v o j o po-

zornost. 

Bal sc je obrnil k m e n i : „Al i nI to strašno, če mora č l o v e k 

trdo delati, polovica misli mu je pri delu, druga p o l o v i c a pri s inu 

in n j e g o v i materi 1 Iti o sami sreči sanjari . N o , kaj bi pravil , vi 

ne veste , ka j s o takšne misli in k a k o bol i prevara." 

„ N e k o l i k o vem. K a m e n bodi srce, a k o pade nanje g o r j e , in v 

l jubezni se razmehčaj do kraja. N o , takšnih src je tnalo in vsi l judje 

niso enaki. B l a g o r mu, kdor lahko nosi v srcu k a m e n ali med, 

kakor s lučaj n a n e s e . " 
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„ P a v e l po z a k o n u še tvoj sin ni,41 se je vmešal voznik , „sa j 

n ima t v o j e g a imena. In toliko mara zate kakor za lanski s n e g . 

Č e m u brbaš po stvareh; od katerih nima nihče prida, ti sam pa še 

ce lo ne ." 

„ P a v e l je kri od moje krvi. V z e l setn nase d o l g , ko sem 

postal n j e g o v oče, d o l g in l jubezen. In ta l j u b e z e n m e s p o m i n j a 

v s e g a o n e g a , kar s e m l e p e g a užil v mladost i , " 

„ N o , no , . . n a j b o ! Al i testament pravi tako, da se bo tvoj 

sin za t isočake najbrž obrisal pod nosom. 1* 

„ O , ne bo s e ! Pri B o g u j c milost in pri meni vztra jnost . " 

„ K a k š e n testament je t o ? " sem r a d o v e d n o vprašal . 

V o z n i k je pohitel s p o j a s n i l o m : „Rajni Bruner jc dal tako za-

pisati v svo j t e s t a m e n t : A lb in Ena je pošta s h levom in vrtom, da l je 

za vsak s luča j 20.000 gld. , Helenina jc ona druga hiša, kjer vi 

s tanujete in za vsak s lučaj 10.000 g l d . , dal je d o b i P a v e l T e g l , če 

se H e l e n a prvih deset let s v o j e g a vdovstva ne o m o ž i , 10.000 g ld . z 

obrestmi vred oni dan, ko preteče deset let p o B r u u e r j e v i s m r t i ; k o 

bi se pa Helena o m o ž i l a , o n d a ne dobi T e g l ničesar in n j e g o v a za-

puščina z a p a d e ob dan njene p o r o k e Albini . T o je tista ogra ja , ki 

j o je postavi l Bruner proti zopetni možitv i s v o j e žene. Ali ona j o 

preskoči , kakor g o t o v o je a m e n v v s a k e m očetiašu, in da rajši s inu 

P a v l u s v o j e t isočake, n e g o bi se odrekla možitvi, to se pravi, k o 

bi bila tol iko n a v e z a n a nanj , kakor si ti, Bal . Pa ni, zato je poskrbel 

že nadučitel j ali pa še b o . " 

„ P a v e l ne pride o b s v o j o dedišč ino, za to jamčim s s v o j o krv jo . " 

„ V b laznico te v t a k n e j o , pa b o . " 

Kimal sem v o z n i k u : „Kri je čuden s o k in s v o j o m o č ima, 

ki jc nc more nihče premotriti ." 

Bližali s m o se prvi vasi , k a m o r jc bil Bal n a m e n j e n , da popravi 

neke stroje. Pred v a s j o me je vprašal , če mi Pavel T e g l kdaj piše. 

„ O d k a r sem v M o r a v a n u , mi še ni p isa l . " 

„ G l e j t e — sram ga je , da poznate n j e g o v e razmere. Pišite mu 

vi iu recite mu, da ste govori l i z m e n o j iti da je skrajni čas, a k o 

ima še kaj vpliva na mater, da ji zabraui možitev. 4 

„ V takšne stvari se nc m o r e m vtikati, Z a k a j mu nc pišete s a m i ? " 

»Pisma z m o j o p isavo ne s p r e j m e , tako so ga nahujska le tc 

ž e n s k e . P a dal b o m z o p e t po k o m d r u g e m pisati in v P o ž u u u ali 

na D u n a j u dam list na pošto. In a k o pride sam s e m , saj v s a k o 

p o m l a d pride, o n d a mu s p o r o č i t e , kar sem vam d a n e s pravil. 

O p o m n i t e g a , naj brani pred materjo s v o j e koristi. Vi kot prijatelj 
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lahko govorite ž njim. Kot trgovec bo potreboval denarja. Tudi jaz 

imam zanj nekaj prihranjenega." 

Nakloni l sem glavo, tako da je iz tega lahko sklepal d v o j e : 

da s o g l a š a m , ali pa da mi je stvar postala do lgočasna . 

V vasi sem odložil Bala , oddal v o j a k o m duhan, Onostran vasi 

se je okreuil Šteft k meni, rekoč: „No, kaj pravite — ali se temu 

Balu meša ali n e ? P o d o b a je t a k o / 

„Je res nekol iko bebast . Pravi jo , da l judje z modrimi očmi so 

radi takšni.'1 

„Kadar nastopi polna luna, še bol j z m e š a n o govori . Gre p r e k o 

polja, krili t rokami pred s e b o j in govori o s v o j e m sinu, da mora 

postati trgovec, ki bo imel svoje trgovske z v e z e z b o g a t o Ameriko , 

in druge takšne reči. Čudna l jubezen je to. Iti med delom, ko vrta, 

pili in kleplje, istotako z m e š a n o besediči. Morda g a res luna trka." 

„Ni li vdan p i janstvu?" 

„ T o pa ne. Ne vina, ne žganja se ne dotakne; pivo pač pije 

in pokal ico, pa le za žejo . V vsem okraju ne najdete tako z m e r n e g a 

in treznega človeka. A m p a k dober, usmiljen človek j e : bogatin ga 

mora za delo prositi in vabiti, revežu kaj narediti — to pa precej 

in pol zastonj ," 

„Menda nt nor, ampak na pošti so ga proglasil i za norega 

in zdaj leti sumnja po v s e m okraju, vsak pri v s a k e m b r e z p o m e m b n e m 

p o j a v u še prida nekaj iz svoje domišl j i je . Pri v s a k e m č loveku sc 

s luča jno pojavi kaj takšnega, kar bi kdo smatral za znak hipne 

blaznosti . T o izvira iz nerazumevanja po loža ja . " 

V o z n i k me je gledal , kakor bi ne razumel mojih preučenih 

besed. „ T o je tako, ali pa ni. Bal toliko misli o tel) stvareh, da ni 

čuda, ako se mu zmeša. Popre j so l judje govori l i , da Pavel niti 

n j e g o v sin ni, da je Bruner jev sin, ki jc tiste čase toliko hodil tod 

na lov. Ej , kaj se vse ne z g o d i v g o s t i l n a h ! T a k o so l judje g o -

vorili zlasti zategadelj , ker so videli, k a k o skrbi Bruner za Pavla , 

da se izšola, čeprav ga ni nikdar hotel imeti pri sebi. Sicer stari ni 

poznal poštenja ne pri ženskah, ne pri drugih delih. Za časa vojske 

1866. leta je prevzel dolžnost , da preskrbi vojski 300 konjskih v p r e g . 

Poslal nas jc 300 voznikov na Moravsko . T a m si je zasluži l na 

čistem do 50.000 gld. in vozniki s m o se morali tožariti ž nj im, da 

nas je plačal po d o g o v o r u , ki jc bil za nas prav p o v r š n o narejen. 

Tič jc bil Bruner." 

„ T o je n e m o g o č e , da bi bil T e g l n j e g o v sin, kako bi ga sicer 

hotela poštarica oženiti z B m n e r j e v o h č e r j o ? V s a j tako sem slišal.'1 
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„[ kako p a ! Ta dva naj bi se vzela , pa sc ne marala. Alb ina 

bi rada, da se mačeha o m o ž i , potem dobi 10.000 več, dasi ima tako 

dosti. In poštarica bi sina rada o d š k o d o v a l a 'z A lb ino. Veste , to so 

razmere — f e j ! V s e se vrti krog denarja. A m p a k T e g l je Bal o v sin, 

to je istina. B r u n e r j c v o očetovstvo so si z lobni l judje — najbrž je 

bil med njimi nadučitelj — lc izmislili, da bi mu nagajal i . Seveda 

ga je taka govorica dražila in mu mešala pamet. Bal je res ves 

z m e d e n , dasi za blaznico ni. In takšen delavec, kakor je on — j o j ! 

Mari naj bi bil ostal v Ameriki in služil denar, pa bi bili dobri za-

služki prerasli n j e g o v e težke spomine. 1 1 

„Prihranjen denar ima — pravi." 

„Ima. K o je bil prišel iz Amerike, s o se ga ua pošti seveda 

prestrašili. Č u d n e k o m e d i j e so bile takrat. Najrajši bi ga bili izgnali, 

pa č loveka, ki ima tu d o m o v i n s k o pravico, ne morejo odpraviti meni 

nič tebi nič. Poštarica je takrat seštevilila, kol iko ji je poslal iz 

Amerike. Naštela jc dva tisočaka in te mu je poslala . Pa ju ni 

hotel sprejeti. Poklicali so ga pred advokata in tam s o mu našteli 

novce. Tiste ima in g o t o v o še več.4 

„ B o g a t bo n jegov sin." 

„Bogat . A m p a k ne zasluži, o ne. Ko bi bil n j e g o v oče kakšna 

baraba, ne rečeni, naj bi se onda sramoval takšnega n e z a k o n s k e g a 

očeta, ali Bat jc poštenjak skozinskozi . In poštarica je b o g a l a 

g o s p a , ki g leda ua m o š k e g a kakor muha na med. Pa na Bala ne. 

Le to s e m radoveden, kako se raz motaj o tc stvari. Bal jc energičen 

č lovek, čeprav se kaže m e h k u ž n e g a . Znal bi zagost i nadučitelju in 

poštarici, da ga bosta pomnila. O h , kakšen človek je t o ! Umetnik, 

pravim! Ni g a zdravnika, ki bi umel lako dreti z o b e kakor on. 

Meni je dva izdrl brez bolečin, zaspal bi bil lahko p o l e g . Ko mi 

jc drl zdravnik, se mi je zdelo, da vidim devetindevetdeset vragov 

pred seboj . Poskusite, a k o ne ver jamete!" 

„Lepa hvala! 4 

Štefi je skočil z voza k va jetnemu konju, da mu pripne od-

peto brzdo. 

Tudi jaz sem bil radoveden, kako se končajo stvari na pošli . 

Nasloni l sem se ua okrajek sedeža ter premišljeval. Poštarici nisem 

prisodil takšne vol je , da bi n e z a k o n s k e m u sinu na l jubo radovol jno 

hotela pustiti nadučitelja. Štiridesetletna postavna in brhka ženska 

strastneje pogleda za moškim n e g o petindvajsetletna. Njen sveži 

obraz iu ž a m c oči s o se svetile pred menoj . Kol iko n e u g n a n e g a 

ž iv l jen ja je še v tej bujni krasot iü l V teh letih krasna ženska že 
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čuti, da se bliža starost, težki obračun г radostjo in uživanjem, zalo 

hoče seči še enkrat po vsem, kar je bilo tako mameče v dekliških 

letih. V s e to mora šc enkrat priti, ugnati , izživeti se m o r a ! Iti ves 

Žer jav je stopil pred m o j e duševno oko , ves v s v o j e m renegatstvu, 

materijalizmu in sebičnosti . In začutil s e m radost, da je moje ob-

čevanje z A l b i n o ostalo v mejah navadnega fl i rta mladih l judi, vesel 

sem bil svoje hladnokrvnosti , ki mi je ohranila mirno srce in pri-

činila, da sem lahko ravnodušno čakal razvoja stvari v poštni liiši. 

15. 
V M a j e r j e v o kavarno sem redkeje zahajal , odkar sem bil zvedel , 

kako lažnivi l judje se n a h a j a j o tam, Pričina je bila tudi la, da M a j e r 

s svoj imi dobavami kruha in krme ni v s e l e j točno in vestno po-

stregel škadrotiu. Večkrat je poizkusil nam vriniti s labo b l a g o , h 

kateremu je klical kapetan meševite komisi je , ki so razsodile vse le j 

v naš pri log. S pisanjem zapisnikov in skrb jo za užitno d o b a v o 

sem imel dosti dela in sitnosti. Ali Majerjevi l judje so se vedli z 

menoj v e d n o pri jazno m prikupi j i v o , zato se nisem p o p o l n o m a 

ogibal njih hiše. Za vse podrobnosti m o j e g a živl jenja v Moravann 

s o vedeli. O tisti aferi v reki Moravi so pogovori l i z m e n o j z ve-

likim p o m i l o v a n j e m in sočut jem. Marta je i zpovedala , da bi mi bila 

g o t o v o priskočila na p o m o č , da je stala tedaj o b vodi, „ker plavati 

urnem izvrstno, bolje n e g o marsikateri moški" . P o o n e m sporu v 

Prohazkovi gostilni se ji jc sanjalo, kako stopita po noči, ko ležim 

na postelji, nadučitelj iu Klic k meni ter me dušita za goltancc. In 

njej je bilo hudo, ker mi sirota ne more p o m a g a t i ; kakor bi ležala 

renegatova pest na n jenem grlu, nc more zavpiti, ne more se geniti, 

kakor mrtvo telo leži in koprni v neznanskem strahu. „Ne hodile 

k Prohazki — phh — meni ti l judje tam ne u g a j a j o . . . ne m o r e m 

si pomagati . Pri nas bi tudi lahko dobivali hrano" , jc pr ipomnila , 

g ledaje hčerko, kakor bi hotela reči : G l e j , kako politična jc tvoja 

skrbna mati! Jaz s e m vse te reči h l a d n o poslušal , g l e d a j o č v steno 

in v ihajoč brke. Če nisem posetil kavarne par večerov zapored 

po kosilu zarad Žerjava in Klica več nisem hodil tja — je Mario že 

poskrbelo , nisem li b o l a n ; prvemu predpustnemu povabi lu ua ples 

se n i odzvala, ker jaz nisem šel, drugemu se je odzvala , čeprav 

sem se jaz odrekel, ker se mi jc pred p lesom d o m a vsekakor hotela 

pokazati v si jaju g l o b o k o izrezane plesne obleke. K o se jc nekega 

mrzlega večera o b silnem metežu povrnila s poseta, je krilatih ko-
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rakov in vsa vesela ter srečna stopila k meni, ki sem bil po pre-

sledku tiekaj dni zopet zašel v kavarno, Strkati sem ji moral s n e g 

s plašča, z bluze in las. „ K a k o sem rdeča, kaj n e ? " je govori la . 

„ N e veste, kakšen mraz je z u n a j ; kar grize v ušesa. Potipajte, kako 

so mrz la !" Potipal sem levo uiio, potem mi je nastavila še desno. 

Res — m r a z ! — ali tudi v m o j e m srcu je kraljevala ledena zima. 

Sedla sva k topli peči, pa tudi tam se nisem ogrel . 

Majerica mc je vprašala nekoč, če se oženim čez leto dni, ko 

postanem častnik. 

„Ni še prave l jubezni v meni," sem odgovori l . 

„ Č u d n o , da se zdaj moški noče jo ženiti, Starih let čakajo, ali 

starih devic, ali k a j ? T e g a sveta že ne razumem več. M o j e m u možu 

jc bilo dvaindvajset iu meni sedemnajs t let, ko sva sc vzela. In 

resnično — nisem se možila iz l jubezni . Videla s e m druge, da se 

može, sem se pa še jaz. Kaj l jubezen — phh — denar iu zopet 

denar, ta je sveta g o s p o d a r . V s e d r u g o je neumnost . , 

„ N e u m n o s t i " se je sprožil v meni mehanični jek, „Da, ko bi 

bil bogat , kakor je vaš zet, tisti, ki jc sorodnik K o š u t o v e g a finanč-

nega ministra, onda . . . T a k o pa — 

„ G o s p o d Pola j se noče lako hilro ogreti. Premišl juje in telita," 

jc menila Marta, s pla meneči m p o g l e d o m zroč vame, 

„Phh — na pošti je dobra partija. T a m nadučitelj in Klic 

poližeta vso smetano," jc namignila starka na nekaj , kar me je jezilo. 

Vtekuila je jeziček med z o b e in kakor avtomat je kimala v svoje 

pletenje. Srdit sem pogiedal nanjo, iz vadil iz žepa s lovenske novine 

ter začel čitati. Starka se je spomnila , da bi bilo umestno, ko bi 

mi naredila majhen poklon, Vzravnala se je na stolčku, dvignila 

naočnike na čelo 111 je govori la hčer i ; „ K a k o lepo sc je g o s p o d 

popravil in poredil v M o r a v a n u ! K o jc prišel sem, jc bil g o s p o d 

bol j suhoten in bled." Potem je m a s l e n o pogledala n a m e , r e k o č : 

„ D o b r o de g o s p o d u naš zrak." S p o m i n j a m se, da s o mi znanci, 

prijatelji in sorodniki že neštetokrat napravili takšen poklon. Vsa-

kokrat, ko smo se n a n o v o sešli, so se mi čudili, rekoč, da sem se 

poredil , odkar se nismo videli. K o bi sc to u jemalo z resnico, bi 

moral ž c zdavnaj biti debel kakor Stol v Karavankah. In čudno — 

nihče mi še ni rekel, da sem zdaj modrejši , n e g o sem bil prej, dasi 

so jim bile znane nekatere moje budalosti preteklih dni. Morda se 

jc čitala v mladih letih na m o j e m licu dobrodušnost in zadovol jnost , 

a sitost nikdar. D e b e l o s t vsak rad prizna svojemu s o s e d u , modrosti 

mu pa nihče noče prisodit i ; vsak misli, da je ima sam dosti in več 
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n e g o sosed m bi pri priliki lahko še kaj posodi l . Na svetu ni n o b e n a 

stvar — p o človeški uvidnosti — pravičneje razdel jena n e g o zdravi 

razum — pravi francoski modroslovec . 

K o s e m odhajal , me je spremila Marta v prvo s o b o in tam 

me je pri vratih vprašala, nimam li na r a z p o l a g o s l o v e n s k e s lovnice, 

ona bi se rada učila m o j e m u rodnemu jeziku. Kazal sem se resnega, 

ali moja duša se je homerski zasmejala . „S lovnice zdaj n i m a m ; 

morda vam j o pošl jem iz L jubl jane , kadar p o j d e m na dopust ." Podal 

s e m ji roko — in v duhu sem naredil križ čez vsi l j ivo koketo. 

Sedaj , ko vam vse te stvari pr ipovedujem, se s p o m i n j a m o n e g a 

lahkoživea, D o n Juana posebne vrste, ki se je moral potikati od 

kraja do kraja in se je hvalil, kako s o s e p o v s o d zal jubi le ženske 

vanj, o b e n e m pa tožil, da pri nobeni ni imel uspeha, nikjer ni 

reusiral, kakor se izražajo lahkoživci , ker je moral p o v s o d za en 

dan p r e z g o d a j zapustiti mesto ali vas. Da je mogel le en dan še 

ostati, pa bi ga bila osrečila. Jaz nisem bil takšen D o n Juan. M o j 

neuspeh z domačinko V i d o je izključil v s a k uspeh pri tujkah. Razum 

ni dal srcu, da bi k je iskalo trajne nastanitve. 

Oprostite mi, da s e g a moja povest na nekaterih mesti h v po-

litiko. Brez te dandanes že ne m o r e m o živeti. Z a enim praporom 

m o r a m o iti, krepko nošenim pred nami, ki ga vihar ne nagiba ne 

na desno, ne na levo, V starih časih, ko je imel edino in odloči lno 

b e s e d o v državi cesar aH kralj, je vel jala politična pesem za grdo 

pesem. D a n d a n e s smo se d o m o g l i pravice, da s m e m o o politiki 

govoriti ludi mi, ki n ismo cesarji ali kra l j i ; in oni izrek o politični 

pesmi je zelo zastarel. Naši predniki s o zakrivili, ker se niso 

bavili s politiko, da nas tujci d o l g o niso vpoštevali za političen 

organizem, za narod. Smatrali so nas za materijal, ki ga jc tesar 

obdelova l in obdelal , in stala jc tu klop, kamor je ta sedel, a ta 

nanjo pljunil . 

Večkrat se v p r a š a m : kaj mi jc bilo prirojeno, kaj p r i g o j e n o ? 

Z rojs tvom s e m prejel toplo srce in zdrav razum, v z g o j a pa me je 

učila odpora proti v s e m u , kar se mi je z d e l o tuje. Ž e v otroških 

letih sem videl pri svojih starših in bratih, ki niso mogl i umeti, da 

ni vse nase, kar se nahaja na naših nj ivah, v naših g o z d i h ter vodah, 

odpor in srd proti oni bradati g o s p o d i , ki je, g o v o r e č tuj jezik, 

hrula preko naših njiv in g o z d o v za divjačino, ribarila v potokih kraj 

naših travnikov in po mnenju bednih kmetskih ljudi pri sodišču 

krivično razsojevala v pri log bogatih ljudi. M o j oče je izgubil več 

pravd proti svo jemu sosedu, b o g a t e m u gosti lničarju, h kateremu so 
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vedno zahajali oni tuji lovci, mojega starejšega brata so za par dni 
zaprli oni tuji sodniki, ker jc z nami otročaji ribaril na domačem 
travniku. Železnici moj oče ni bil prijatelj, ker mu je vzela lep za-
služek s k o n j i : dolgo se mu je zdela tuja, škodljiva naprava. Kar 
je sovražil oče, to sem sovražil tudi jaz in tako se je zgodaj zbudil 
v meni pojem tujstva. Z leti je zdravi razum umeril to sovraštvo 
do javnih naprav in začel sem se mu smejati. 

Prišla jc doba taborov. Takrat so v nas razpilinili iskro do-
moljubja, o katerem nam v šolah niso hoteli in smeli govoriti, in 
razgorela se je ta iskra v žarno bakljo. Zdravi razum me je učil, da 
moram živeti г vsakim človekom v miru božjem, tudi s tujcem. In 
da mi je rekel ta tujec; Bodiva v B o g u prijatelja, jaz nočem uhajati 
za ograjo tvoje posest i ! — o b j e l bi ga bil, na prsi bi ga bil pritisnil. 
No, kakšen je tujec, to trpko čutimo dolga desetletja iti vsak dan 
nam oli njegovih nazorih in dejanjih nanovo zavre kri. Pozneje , 
ko sem prvo leto vojaštva v cesarski suknji sedel na konju, mi je 
mnogokrat priletela na ušesa p s o v k a : Windische H u n d e ! Nismo 
čutili rane na kolenu, obdrgnjenem o b sedlu, ali ta psovka nas je 
bolela v srce. No, dalje . . , trpi, kazak, ataman b u d e š ! Takrat sem 
sklenil, da pri vseh prilikah ostanem zvest svoji prvoti, kakor je 
pes pač zvest svojemu gospodarju. 

Iz neprestanega preziranja in poniževanja izhaja moj odpor 
proti tujstvu. In nikjer v širnem cesarstvu, kjer ni bival Slovan, 
nisem iskal trajnih prijateljskih odnošajev , dasi sem poznal m n o g o 
poštenih tujcev. Tujki sta mi ostali Albina in Marta. Ni mc genila 
imovina prve, ne l jubezen druge, obema se jc smejala moja proti 
tujstvu zakrknjena duša. P o drugi strani pa tudi tisto pravilo, da 
l jubezen rodi l jubezen, odkar me je zapustila Vida, zame ni imelo 
več veljave. Nič več nisem zaupal sladkim besedam, v njih sem 
slutil prevaro, strup na dnu kozarca, napolnjenega z medico. Neza-
upljiv sem bil na tujem proti vsemu svetu. M n o g o sem slišal v pi-
jani, včasi tudi v premišljeni odušcvljenosti izgovorjenih topi i E: besed ; 
takrat sem se tiho zasmejal in čim več sem o tem mislil, tem bolj se 
jc smejala moja duša, ker takšno je življenje v boljših krogih, da je 
spodobnemu človeku težko zdržati se smeha. Svo jo samostojnost in 
svobodo ter nekaj glave sem prodal tujemu svetu, a nekaj glave 
iu celo srce jc ostalo zame. 

Tako sem živel tisto z imo v M o r a v a n u : na eni strani skrbi 
polno, pa tako privajeno delo, da se mi je zdelo mehanično, na 
drugi strani kopa praktičnih ljudi, ki segajo v moje misli in nazore, 
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in o b delu sem mislil trezno in logično o teh ljudeh, Z natančnost jo 

in vestnost jo , ki bi bila vredna b o l j š e g a de lokroga, s e m sedel pri 

pisarski mizi in dvojen posel so opravl jale moje z m o ž n o s t i : zunanji 

mehanični, enostavni in oni notranji duševni posel , ki jc tako za-

pleten in zavozlan. Na vnanjc mi jc teklo živl jenje g l a d k o kakor 

kolo, n a m a z a n o s k o l o m a z o m , a v duši je tlelo n e k o nemirno, s trogo 

opredel jeno hrepenenje, o katerem nisem vedel, mu pride li kdaj 

izpolnitev ali nikdar. In v e d n o je udarjal prhki v o n j tistega kolo-

maza v dušo. 

V s e l e j težko čakam tistega časa, ko je vsak p o p e k iti cvet za-

l jubl jen v luč in zrak, ko č lovek odpre o k n o in dobrota b o ž j a posi je 

v s o b o , otrok trga cvetlice na livadi, starka sedi na pragu in sanja 

zlate sanje o davnih solnčnih dneh. S p o m l a d j o je nov dih zavel 

v moje surovo ž iv l jen je ; manj setn sedel pri mizi, t e m v e č pa bival 

peš ali na k o n j u pod milim n e b o m . M o j e g a dobrega p o m l a d a n s k e g a 

razpoloženja ni kaj dosti motilo s p o z n a n j e , da je začelo pojemati 

Albinino prijateljstvo do mene. Res — deklica je postala malomarna 

proti m e n i ; njeni pogledi s o se mi zdeli marsikdaj mrzli, včasi jc 

ni bilo v poštni pisarni, pri oknu se mi je malokdaj prikazala. Na-

stopalo je razočaranje. Naravna stvar. Gineval je oni prvi čar, ki je 

po zimi padel v n j e n o razmehčano srce, n isem mu hotel podžigat i , 

ničesar nisem storil, s čimer bi trajno navezal deklico nase . Hlad-

nokrvno sem dopustil , da se l jubezen razleze kakor potok v rahlem 

pesku, ker vedno mi je nekaj pravi lo; ti mi nisi namenjena I Vrhutega 

je gotovo vplivala nanjo njena o k o l i c a : Žer jav , Klic, mačeha. Zaradi 

tega se nisem dosti vznemirjal . Pod njenim žarnini p o g l e d o m se 

je pač dvignila moja s a m o l j u b u o s t , njena nastala hladnost pa ni 

dosti ranila mojega ponosa. 

Pesniki sicer pravijo, da je pomlad pravi čas za l j u b e z e n ; 110, 

m o j o je pomlad vzela. 
(Dalje prihodnjič,) 
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Povest Ivana Polaja. 
P o d l i m b a r s k i . 

(Dalje.) 

16. 

l ifcrantom Majer jem som imel dosti služ-

b e n e g a posla in m n o g o je prihajal k meni 

v pisarno. N e k o č mi je potožil , da mu hoče 

zdravnik izvreči d o b a v o kruha, č e š : kruh je 

opresen, žarkega okusa , de loma o ž g a n , s 

p e s k o m in malccm zamešan in ne tehta 

predpisane teže. 4Ali B o g pravični — Gott der Gerechte — mi jc 

priča, bridko naj me k a z n u j e , če kruh ni rahel, slasten, tečen, užiten, 

iz s a m e g a čistega zrna in redilen, K o bi hoteli vi, g o s p o d Pola j, 

pregovoriti g o s p o d a zdravnika, bil bi v a m z e l o hvaležen. Nagradi l 

bi vas , ako bi vsaj blagovol i l i ublažiti ostri s l o g , v katerem sestav-

ljate zapisnike. Pri intendanci sem kot pošten človek na dobrem 

glasu, ako se pa nabere tol iko rezkih zapisnikov tam, mi utegnejo 

vzeti moje vojaške dobave - a j - v a j ! Bodite milosti ji v, g o s p o d čast-

niški aspirant! Za sedaj ta-1e majhna nagrada, ko p o t e g n e m denar 

pri v o j a š k e m dobavnem uradu — drugi teden se p o p e l j e m na D u n a j 

— b o pa več." Pri teh besedah je položil desetak na mizo, nakar 

sem pognal desetak in Majer ja iz pisarne. O d tistega dne nisem šel 

nikdar več v kavarno. Iznebiti pa se Majer ja nisem m o g e l , ker 

vsakih pet dni je prišel, če ni poslal delavca k meni p o izkaz, kako 

naj se razdeli dobava na p o s a m e z n e čete, k o n e c meseca pa je po 

obračunu dobival v moji pisarni pobotnico za d o b a v l j e n e stvari. 

Dva tedna sta pretekla, kar nisem več hodil v kavarno. Po-

grešal je nisem, no, zdi se mi, da me je m o č n o pogreša la Marta. 

Neko dopoldne proti koncu majnika je plaha in nemirna stopila v 

m o j o pisarno. „Oprostite, g o s p o d P o l a j , ker vi nočete priti k nam, 

pridem pa jaz k vam. M o j oče nc utegne ." 

„Jako me veseli, gospica M a r t a ; pobotnica je pripravl jena," s e m 

pohitel, nekol iko z m e d e n ob -nenavadnem posetu. „Ali to o b ž a l u j e m , 

da ste mc zalotili v takšnem neredu. Gle j te , moja spalnica jc tudi 

m o j a delavnica in one dni, ko sem bil zaprt, mi je bila tudi ječa 

in o b e d n i c a ; vse pritiklinc se nahaja jo med temi štirimi s t e n a m i . " 
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„ G o s p o d Polaj , z a k a j nc pridete več k n a m ? 4 je vprašala z 

g l a s o m , ki me je spravil v zadrego. „ K a j smo se v a m zameri l i?" 

K a j naj o d g o v o r i m ? Da sem n j e n e g a očeta zarad p o s k u š a n e g a 

p o d k u p a porinil iz s o b e ? D a mi je bila zoprna njena vsil j ivost, ki 

mi gre baš danes k srcu? 

„Dela imam dosti, gospica ," sem odgovor i l s pridurnjenim 

g l a s o m , iz katerega je lahko posnela neodkritost. „Čez dober 

mesce dni p o j d e m o iz Moravana in sedaj mi nastane zopet m n o g o 

posla. O d jutra do trde noči bom priklenjen k tej-le mizi ." 

„ T o r e j več nočete k nam. Č a k a j t e ! O h , za Alb ino imate pa 

toliko č a s a ! Žal mi je za vas, ker ji brezuspešno dvorite. N j o vzame 

ali Teg l , ali nadučitelj , ali pa Klic. Precej , ko odrinete iz Moravana, 

vas pozabi . " T o l i k o l jubkosti in prisrčnosti še nikoli ni bilo v n jenem 

glasu. Solza jc zableščala v n jenem očesu in g i n j e n s e m jo g ledal . 

Takrat je nekdo potrkal na vrata. „Prosim, p r o s i m ! " sem 

kliknil ter stopil od Marte k mizi, V s o b o je stopila mlada dama 

ž idovskega pokolenja v temni popotni obleki , z lično u s n j e n o torbico 

v roki. Dami sla se presenečeni spogledal i . Marta je d o ušes zardela, 

lice se ji je raztegnilo. Podal sem ji pobotnico iu s p o k l o n o m sem 

j o spremil d o vrat. O d h a j a je me je z očitajoči m, skoraj z lobnim 

n a s m e h o m p o g l e d a l a in v meni je na mah izginilo prejšnje sočutje 

d o nje . Komedi jant inja kakor v s e ! — sem rekel s a m v sebi. Iti 

nastopi la je druga komedi jant in ja . 

„ S k o m imam č a s t ? Česa žel ite?" s e m vprašal, stopivši pred 

damo. S p o vzdignjeni m i obrvimi sem ugibal , s kom imam opraviti, 

zroč v njene kakor orehi debele oči, na njeno g l a d k o , be lo čelo, 

katero s o obkrožal i črni lasje, trdi, kakor bi tgličje raslo iz g lave. 

Dama je postavila svo jo torbo na stol in odpiraje jo je go-

stolela z maslenim deklamatorskim g l a s o m : „Jaz sem potoval ka 

Emil i ja Ris s v e t o v n o z n a n e d u n a j s k e tvrdke Molitor & C o m p . , ki 

izdeluje najcenejše , najf inejše in najbol j pripoznano črnilo iti mazilo 

za u s n j e n o b l a g o vseli vrst. Blagovol i te , g o s p o d častniški aspirant, 

in prepričajte se s a m i ! " Začela je razkladati p o mizi svoje škatlice 

in d o z e . 

„ G o s p i c a , nikar ne razkladajte, ničesar ne kupim," 

K a k o r bi ne bila slišala m o j e pr ipombe, je nadal jevala z g l a s o m , 

ki je izražal trdno vero v dobro stvar: „Mi izdelujemo najbol j še 

b l a g o te vrste. N a m r e č . . . po dolgih poizkusili se je posreči lo od-

stranili iz takšnih izdelkov vse sestavine, ki bi m o g l e škodovati 

usnju, S v c t o v n o z n a n i tvrdki Molitor & C o m p , je pripadel po d o l g e m 
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konkurenčnem boju venec z m a g e . Kemična pretzkuSevališča s o do-

gnala , da je edino naša tvrdka priporočlj iva. Nc številno d i p l o m in 

priznanj priča o naši solidnosti . V Avstriji o b s l u ž u j e m vse polke in 

tudi vi morate kaj naročiti pri meni." Pokaza la je vrsto belili zob 

in se mi s ladko n a s m e j a l a . 

„ Z m e n o j nc b o nič.1* 

„Tudi v inozemstvo poši l jamo, v N e m č i j o , Egipt - 4 

„Me veseli , ali — 1 " 

„Prečrtajte naša naročil na in p o h v a l n a p isma iz vseli de lov 

sveta!" Iz torbice je izvadila neko rek lamno knj iž ico ter mi j o važno 

molila, da jo čitam. 

„Nimam časa, gospica — oprost i te!" 

„ P o s l u š a j t e ! " Stopila je bliže in tako jc stala ob moj i strani, 

da se je z b u j n o grttdjo zadevala o b k o m o l e c moje desnice. „ T u 

stoji priznanje podpolkovnika grofa Plater ja , tu dalje se izraža hu-

zarski polkovnik grof Erdekhaza skrajno u g o d n o o m o j e m blagu, 

tu ga hvali in na novo naroča baron R a j n b a b a — priznanje egip-

t o v s k e g a generala Mithat paše — pruskega g a r d n e g a kapitana F o n 

Kikerica — kontreadmiral — " 

G l e d a j e na njen beli prstek, ki mi je p o k a z a l vsa ta imena, 

sem ji h ladnokrvno prestrigel b e s e d o : „ P r o s i m — naši vojaki si 

črnila in mazila sami k u p u j e j o pri tukajšnj ih trgovcih. N i s e m njih 

branjevec." 

„ T o je velika škoda za jermenje in obutev, ker trgovci pro-

da ja jo škodl j ivo b l a g o iz kakšne zakotne tovarne. Za p o s k u š n j o na-

ročite v s a j 600 škatlic.'1 Dvigala je z mize krabice eno za d r u g o , 

imenovala njih cenc, s m e j o č se jim, kakor bi se v njih nahajali 

sami pol izki . Potem je lokavo blesteče oči proseče vprla vame. 

„ V s a j 600 škatlic — n o ! " Zopet se je p o d r g n i l a o b m o j o desnico. 

„ T a k š e n lep g o s p o d ! . , . Imate li krpico usnja? 4 4 

„Nimam." 

„Pa jaz poiščem." S e g l a je v torbico p o krpo n o v e g a usnja. 

Namaza la je usnje ter mi pokazala , kako s e je mazi lo na n j e m raz-

lezlo in vniklo, vsled česar s o se ji usta zacedi la s sl inami. 

„Idite k našemu kapetanu, morda on kaj v z a m e . " 

„ K a k o je že ime g o s p o d u k a p e t a n u ? " 

„Baron G o r s k i . " 

„ K a j , G o r s k i je t u k a j ? Vsekakor ga m o r a m posetiti. Večkrat ga 

vidim na D u n a j u , Zelo fin g o s p o d . " Dvigni la je s stola z a m a z a n o 

polo papirja, „Pogle j te p o l o mojih ktipovalcev. T u d i v vašem polku 
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jih imam. M a n i p u l a t e 1. škadrona je naročil 600 — to je n j e g o v 
podpis — Prokop Vodražka . Vsi radi jemlje jo od mene. Naša sve-
tovnoznana tovarna , ima n a j b o l j š o m a ž o za konjska kopita, v živino-
zdravniškem z a v o d u na D u n a j u preizkušeno in pohval jeno. Prečitajte 
dotično izpričevalo — pros im!" 

T o je križ s takšno a g e n t k o ! Prevs i l j ivega agenta lahko bacnete 

če z prag , in če prileze nazaj , zopet , ali lepo in mlado agentko treba 

poslušati , dokler so ne naveliča. „Ničesar ne potrebujem' 1 , sem rekel 

ter se jel odmikati . 

„ N e bodite tako trdi, l jubi moj g o s p o d i Ne zamudite u g o d n e 

prilike. Ali naj nič ne zas luž im v Mora v a m i ? " M e h k o se dotaknivši 

moje roke, me jc iskreno pogledala , želeč me omehčati . Prečitala 

mi je izpričevalo ž iv inozdravniškega zavoda . 

„Obrnite se do t r g o v c e v ! " 

N o v o krabico z naftal inom je pritresla iz torbice. 

и H v a l a ! 4 

„ S a m vojni minister jc pohvalil so l idno in reelrio h-rdko Molitor 

C o m p . Čakaj te , da v a m to prečitam." 

V brezupu in strahu sern j o poslušal . Svetoval sem ji, naj gre 

v vtianje postojanke, kjer načeluje jo četam bogat grof in dva barona, 

morda kdo kaj kupi. K o le ni hotela oditi, s e m sedel k mizi ter 

vzel pero. Naposled je vendar začela pospravl jat i svo je blago, 

„Pros im, kje stanuje g o s p o d kapetari G o r s k i ? " je vprašala z 

umirjenim g l a s o m . 

„ V gradu. 4 Oddahni l sem si, ko sem zaprl duri za njo. — 

P o p o l d n e je zopet prišla. Prismejala se mi je kot stara znanka. 

„ N o , je li kapetan sprejel v a š o m a ž o ? " 

„ Z e l o fin in prijazen kavalir je to. Rekel je, naj naročite 800 

škatlic, če nc b o premalo." 

„ Z a k a j ni sam naroči l?" 

„ T o je vaše delo — je r e k e l Naša svetovnoznana tovarna — 1 1 

„Veste kaj, gospica — mene Molitor & C o m p , in vaša maža 

nič ne zanima. Prav nič ne p o d p i š e m ! " Moja o d u m o s t ni nič za-

legla. Emil i ja Ris je zopet razložila svo je vzorce p o mizi in kakor 

dopoldne je hvalisala, kazala diplome in priznanja, se nasmihavala 

in zapel javala , vse p o d o b r o priučenem in neštetokrat že ponov-

l jenem načinu. S p o z n a v š i , da se jc ne iznebim z lepo b e s e d o , sem 

pripasal sabl jo in z i z g o v o r o m , da je prišla ura, ko moram nemu-

d o m a h kapetanu, sem sc spravljal k vratom. T o mi je odpravi lo 

nadležno gost jo , Baš ko sva odhaja la po veži, ona par korakov 
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pred menoj , je stopal Žerjav p o stopnicah doli s s v o j e g a s tanovanja . 

Nič se nisva pozdravila. Široko odprtih oči je gledal za brhko, 

p o l n o u d n o agentko. Zahrknilo mu je v grlu kakor neki živali, kadar 

ji dekla vli je mastne p o m i j e v korito. M o j a rahločutnost mi brani 

povedati , kaj bi bil renegatu najrajši dal za tisti z lovešče hrkajoči glas. 

Emil i ja Ris je v Moravanu in okolici poliretji dan vnemala za 

tovarno Molitor C o m p . P o njenem o d h o d u s o se razprcdle ne-

lepe govor ice o njej. N a m i g a v a l o in šepetalo se jc vse vprek, no, 

imena onih, ki s o ba je prišli v dotiko ž njo, se javno niso ime-

novala, ker o b nedostojnih stvareh so l judje na v idez dostojni . 

Največ izda tajno obrekovanje , tisto, o katerem ne veste, komu bi 

se zahvali l i zanje . 

17. 

Kdor se je čutil o b r e m e n j e n e g a , bi bil s v o j greh lahko skesano 

povedal patrom jezuitom na uho, ki s o vršili tiste dni sveti misi jon 

v Moravanu. Ljudje so drli v cerkev, ker vsak je bil radoveden, kaj 

p o v e d o ti zgovorni možje . Vsak je s slastjo poslušal , kako d o korena 

je izprijen svet in kako potrebna p o k o r a ; no tisti, ki bi je najbol j 

potreboval i , je niso hoteli vzeti na svoje rame, ni se jim zrahljala 

d u š a ; pomazal i so se z b l a g o s l o v l j e n o v o d o ter šli d o m o v kopičit 

greh na greh. Vabili so me v cerkev nekaj „rojeni g o v o r n i k i " , nekaj 

pa Albina. Po litanijah sem j o spremljal d o m o v . Pred pošto sva 

vselej postala, kakor bi čakala še ene, poslednje , odločilne in rešilne 

besede, ki bi naju bila na mah — razdružila. T a k š n o b e s e d o sem 

pričakoval, ker zdelo se mi je, da kakor na mojih tako tudi na 

Albininih ustnicah leži tista poslednja beseda. Na m o j e pričakovanje 

je prišel primeren o d g o v o r . 

D r u g i dati po o d h o d u Emil i je Risove sva stala zvečer p o lita-

nijah pred poštnim dvoriščem. In tistikrat me je Albina naivno vprašala, 

če mislim kaj stopiti k izpovednici in iztresti v a n j o butaro grehov. 

„ G r e h o v nimam, gospica . V čednostih rastem kakor sv. A lo jz i j . 

Z vami g o v o r i m o najnedolžnejš ih stvareh, pri Prohazki se več ne 

prepiram, v kavarno več ne z a h a j a m igrat v kvarte, Č e d n o s t n o 

enol ično teko vsi moji dnevi in delavnik je podoben prazniku kakor 

klas klasu. Le kadar je opravka v vnanjih postojankah, takrat pride 

nekaj i zpremembe v e n o m e r n o življenje.1 1 

„ N e k a j mi prikrivate, a jaz sem radovedna in bi rada vedela vse. f i 

„ K a k o bi vam kaj prikrival?" sem rekel užal jen, ker osupnil 

me je n j e n hudomušni g las . 

.Ljubijanrti Zvon- 9, xxiJt. 1909. 35 
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„Saj mi nc morete, ker vse vem. Pred tremi dnevi ste imeli 
imenitne posete. Prva je bila pri vas Marta, sladka Martica —•" Njen 
glas je zastal, izzvenel je v nasmešljivosti. ' 

N a g l a s sem se zasmejal . „Prišla je k meni takorekoč služ-
beno, po pobotnico.4 

„Le počakajte 1 P o tem službenem posetu je bila pri vas neka 
lepa dama, dopoldne in popoldne. Glejte, kako vse vem," 

„Nisem klical ne ene, ne druge. Kako bi bil tudi mogel , odkar 
govorim z vami? Pa kdo vam je natvezcl te stvari, za katerimi nc 
tiči niti mrvice nepoštenja? K d o drug nego nadučitelj P 

„Da, on vas je videl s tisto damo. In Marta sama pripoveduje." 
„Dve lepi duši sta me opravljali pri vas.4 

„ G o s p o d nadučitelj jc rekel, da takšno pohujšanje bi se nc 
smelo goditi pod streho, kjer on stanuje." 

„Ta volk, zavit v jagnjetovo volno P sem rekel, skoraj zavpil 
sem te besede. In zašumelo je nekaj po lipah na dvorišču, kakor 
bi perje šepetalo o tajnih sestankih, ki so se vršili takrat, ko je bil 
še stari Bruner živ. No, o takšnih stvareh nisem hotel govoriti 
deklici: premlada je še bila in ljubila je svojo mačeho in tisočake. 
„Nikakršnega pohujšanja ni bilo pri meni. Tista druga židovka je 
nesramno vsiljiva potovalka in agentka dunajske tovarne Molitor 
& C o m p . Ponuja črnila In mazila. Obakrat sem jo izrinil prav ne-
vl judno iz sobe, ker se je drugače nisem mogel odkrižaii." 

„ B o g ve." 

„Da, B o g ve, da ste slabo poučeni in da zelo obžalujem, ako 
raje verjamete zlobnim, meni sovražnim ljudem nego meni. Gospica 
Albina, nič vam nisem storil žalega, in vi tako govori te! Glejte, 
smatral sem vaše sočutje za usmiljenje sestre, ki pride bratu na 
pomoč. Čez d o l g o časa sem našel v vaši osebi zopet čisto, nedol-
žno dušo, katere bi se rad d o l g o spominjal. In vi me sodite, kakor 
hočejo drugi l judje." Postal sem nežen, po pasje sem cvilil in to 
ženski nc ugaja. Nikdar pozneje nisem govoril takšnih neumnosti 
pred žensko. Tisti večer sem poslednjikrat spremljal Albino in nikdar 
več nisem govoril ž njo. N a m r e č . . . še predno je mogla odgovoriti 
na moje besede, se je usula od nekod na ulico drhal dečkov, 
šolskih otrok, ki je neznansko zapiskala in zažvižgala, pa precej 
utihnila in izginila. Albina je v strahu zbežala domov in tudi jaz 
sem odšel svojo pot, kakor bi tisti hrušč in vrišč ne veljal meni. 

„ T o je tvoje delo, renegat Žerjav, ali dan plačila ti ne odide!" 
sem zavpil, razjarjen gredoč preko veže pod stopnicami, ki so držale 
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v ti a d učiteljev o stanovanje. D o m n e v a l sem si, da je Žer jav d o m a in 

posluša pri odprtih durih, kako se konča otroška demonstraci ja. 

Bil je res doma m zaslišal sem n j e g o v e b e s e d e : „Motiš se, 

prijatelj! T o ni moje delo, to je javno m n e n j e , to je l judski g las , 

božj i glas, ki pravi, da ne s m e š zvečer laziti za poštenim dekletom." 

„Pridi doli, da ti dam tu na mestu primeren odgovor!" 
„ N o č e m tvojega odgovora . Dobi l si ga od tukajšnjega ljudstva,' 1 

„ T o ni bilo l judstvo, ampak otroci, od tebe našuntani. Č a k a j I* 

sem zavpil iti Žer jav je zaloputnil vrata za s e b o j in jih z a k l e n i l 

V e s razburjen sem legel v postel jo . Koval sem bridko osveto 

in premišljeval , kako bi jo izvršil. M o j e misli s o plavale v krvi, 

preliti na junaškem mejdanu. „ V s e k a k o r ga moram ubiti, ustreliti ali 

v s a j zaznamenovat i za vse ž i v l j e n j e / Šele p o z n o po polnoči s e m za-

dremal. Spal sem s labo, ker do jutra se mi je sanjalo, kako se 

prepiram iti bi jem z Ž e r j a v o m . Zdaj ga vidim na tleh rohnečega v 

poslednj ih vzdihih, zdaj se sam zvi jam pod krutim udarcem. 

Ker jc prišel drugi dan naš polkovnik z Dunaja in je pregle-

daval z u n a j tia jahalnici od jutra d o večera naše čete, nisem imel 

tisti dan časa iti na pošto. Čeprav sem stal ves dan na hladu in 

vetru, se vendar še ni ohladila moja razdraženost . Tret je jutro nisem 

nc v poštnih prostorih, ne pri oknu videl Alb ine , kar se mi je zdelo 

čudno. Ali res ver jame opravl j ivim l judem in me sumniči , da bi 

bil nepošteno občeval z Emil i jo R i s o v o ? Ali jo je preplašila otroška 

demonstraci ja toliko, da se mi noče p o k a z a t i ? Moja sebičnost je 

razsodila, da bi v obeh slučajih ravnala deklica sicer previdno, zna-

čaj 110 pa ne. 

Okoli devete ure sem nesel našemu zdravniku n j e g o v o me-

sečno plačo, ker šteli smo tisti dan 1. rožnika. Našel sem g a v 

kamrici, ki je bila najeta za zdravniško preg ledovanje bolnih v o j a k o v . 

Navzkrižni duhovi so mt udarili v nos, ko sem bil vstopil , vse pa 

je nadkriljeval vonj po jodoformu. B a š je celil bolnemu dragoncu 

rano, ki se je nahajala o b kolenu in se je naredila pri jahanju vsled 

drgnjenja kolena o b sedlo. Zdravnik je precej d o l g o z m o č n o iglo 

pikal in zabadal v njo. V tem, ko je vo jak topo gledal na svoje 

koleno, sem jaz nepremično zrl na n j e g o v suhi , iz tegnjeni vrat, k jer 

je neprestano trepetala debelkasta mišica, kakor se trese bi lka, ako 

črv že preveč gl oje o b njeni koreninici. 

„Nekatera rana se mora razširiti, drugače ni misliti na celitev," 

je razkladal zdravnik na n e m š k e m jeziku, kar je pomeni lo , da g o v o r i 

meni. In po kratkem premolku je nadaljeval , opravl jaje svoj krvavi 
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p o s e l : „Tudi s tako zvauimi srčnimi ranami jc tako, l jubi moj Polaj . 

Č i m več teče krvi, tem preje se zacel i jo ." 

„HmJ* sem zavzdihnil v nekaki omotici ob n j e g o v e m mesar-

skem delu. In domisli l sem se, da je ta vražji nos poniknil že v vse 

moje zadeve. „ T e m bol je ," sem si mislil , „ako že vse ve, g a tem 

laže vprašaš za svet, kaj mi je začeti z Ž e r j a v o m / 

Zdravnik je nasul jodoforma na rano ter obvezal koleno, potem 

pa je poslal dragonca domov. 

„Vi ste bledi kakor s t e n a / mi je govori l , brišoč instrumente. 

„Prevzel vas je pog led ua rano. Kaj s o že tako razbiti vaši ž ivc i?" 

„Kri je čudna stvar: č lovek j o nosi v sebi, pa s e jc mora šele 

pr ivadit i/ 

„V naših krvižejnih časih se je treba privaditi. K d o r se jc boj i , 

lahko pride v p o l o ž a j osraml jenega človeka. B o j se krvi, in vsak 

dela s teboj, kar se mu l j u b i / 

Mislil sem, da me s takimi besedami ščujc na Žerjava. 

V tem sem mu našle! na mizo n j e g o v o g a ž o . Stopil je bliže 

in pazno obrsnil z očmi po denarju. P r e m n o g o mesečnih plač sem 

že štel in sem se prepričal, da vnanjega in notranjega človeka takrat 

naj laže spoznaš , ko mu porivaš denar. Vidiš, kako se b o ž j a stvar 

pri spre jemanju obl izuje ali prihuljeva in hlini, in po tem sklepaš o 

značaju. Denar odpre vse kote č loveške duše. 

„Kol iko mi še pride po vseh odbitkih, utržkih in o d t e g l j a j i h ? " 

jc skrbno vprašal, umivaje si roke. 

„Devetinštirideset goldinarjev in štiriindvajset k r a j c a r j e v / 

„ O j c h a l Malo , malo 1 K a k o pa v e n d a r ? " 

„Taksa za povišanje je osem goldinar jev triintrideset k r a j c a r j e v / 

„ T o je manira: pov iša jo plačo in precej tudi utrgajo. G u m p c i ! " 

„Za pol kovnega krojača so vam odtrgali 20 g l d . / sem čital 

iz plači lnega listka, 

„ V s e predragega krojača ima naš polk. Kam pridemo!4 ' 

„Pri škadronu ste si izposodil i 15, sultan-flor je veljal čez 6." 

„ K a j ? K a j ? Sul lan-f ior? K 

„Prejeli ste ga 8. majnika." 

„Aha, res, res ! Kadar ga kapetan naroči, prosim še z a m e 

krabico. D a l j e / 

„Za vaše stanovanje sem plačal 9 — tu jc pobotnica ; zdravnik, 

vaš šef, v a m je odtegnil 6 — 4 1 

„Ta šo lobardal L a h k o bi sam utrpel in jih izpregledal , saj ima 

b o g a t o ž e n o / 
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„Tisti banket na čast brigadirju jc stal 5 g ld." 

„ O , o , o ! Pride dostojanstvenik na pomladanski izlet in ubogi 

zdravnik — plačaj ! T o s o razmere! 4 

„Za knj ige je nekaj čez 3 g!d., d r u g e malenkosti 4. V s e je 

natančno izkazano na plači lnem listku," 

„ Ž e dobro, že dobro, Cerberus . 4 Cerberusa me je imenoval 

vselej , kadar sem mu prinesel mesečno plačo z odbitki. 

„Tista dva voza, ki ste ju rabili v vnanje postojanke, je velel 

g o s p o d kapetan plačati iz pavšal i j ." 

„ O kako milostno in kavalirsko. Mere i ! " 

„Naročnine ua „ P o k r o k " n i s e m o d t e g n i l Naj počaka do pri-

hodnjič. " 

„Dčkuj i , d č k u j i ! Modra m i s e l ; naj le p o č a k a ; vsega človek 

ne more kar precej. Itak se moram ta mesec postiti. Č l o v e k , ki je 

študiral vseučilišče — medicino, prosim t — in s luži dvanajs to leto, 

pa takšno p l a č o ! F e j ! Iii še postavljati se moraš za kavalirja. S e v e d a , 

v raztrganih čevljih bi trpel ugled." K o je bil spravil denar, se je 
u ' 

zopet obrnil k m e n i : „Se nekaj . Cital s e m v „ P o k r o k u " , da ste 

podčastniki n a š e g a polka nabrali in poslali v rnatičko P r a g o 110 gld. 

za p o g o r e l o „Narodni d ivadlo" . T o je bilo vrlo. Pošlj i te tudi z a m e 

5 g ld. in odbijte mi jih prihodnjič ." 

„K vašim us lugam, g o s p o d doktor. Ali hočete za s p o m i n drobec 

pepela s p o g o r i š č a ? Poslal i so ga nam iz Prage ." 

„ H v a l a ! Takšnih praškov nc morem rabiti." 

„Šc danes poš l jem 5 gld. na pošto." 

„Ad v o c e m — pošta. O o s p i c a Albina vam je pa ušla. Včeraj 

popoldne, k o ste bili na jahalnici, se jc odpel jala na D u n a j . Mit 

Sack und Pack. Tri mesece sc b o učila brzojavstva. Pa saj veste." 

„ V e m , " sem se zlagal. Rad bi se bil pokaza l ravnodušnega , pa ni 

š lo. P o g r e l o me je pri ušesih in sem čutil, kako me je oblila rdečica. 

„No, priznati treba, da imate izvrsten o k u s glede žensk. Alb ina 

je brhko dekle, čupr dčvka — kakor prav imo Čehi . Pa kar ni, to 

ui. Nadučitel j vam je sovražen, Klic vam je sovražen, skoraj se 

lahko reče, da v a m jo je zavidal ves Moravan. 4 

„ O neki zadevi bi vas prosil za svet, baš zaradi Žer java. A k o 

imate četrt ure časa, g o s p o d doktor . , .4 

„Za vas vedno. Prosim, spremite tne po mestu. Na drugi konec 

tnoratn k bolni ženski . Na potu mi razložite svo jo skrb.4 

S p o t o m a sem mu slikal Žer javov z n a č a j : pravil sem mu, kako 

me je ovadil v Ljubl jani in kakšen rcnegat je sedaj , vslcd česar jc 
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nastalo med nama nasprolstvo, sčasoma pa sovraštvo baš zaradi 
Albine. 

„In zdaj hočete, naj vam svetujem, kako bi kaznovali tega človeka, 
ki vam ne privošči lepe dekl ice/ me je prekinil, obstavši sredi ceste. 

„Prosil bi. Tu ne gre za deklico, za mojo čast mi j e / 
„Zoprna sta mi Žerjav in Klic, neznosna sta mi in več ne ob-

čujem ž njima, odkar sta v novinah ovadila vas In Zarubo ter ogrdila 
škadron. P o tistem sporu pri Prohazki sta mi tožila, pa sem šel h 
kapetanu in mu vse povedal. Bolje je, da jc zvedel od mene vso 
stvar nepristransko, ker zaslišal sem tudi gostilničarja, kakor če bi 
mu bili drugi natvczli pristranske reči. Žal mi je, da sta vas poniknila 
v to dežo. Vojni minister ne pozabi vašega narodnega mišljenja, 
čeprav se je prosilo za vas, Nemcu bi vse izpregledal, ali vam ne 
odpusti. Pol leta ali celo leto morate zdaj dalje čakati povišanja. 
Nič ne p o m a g a / Zdravnik je mahnil z roko in nadaljevala sva pot. 

„Ali bi ne mogel pozvati Žerjava na d v o b o j ? " 

„Spodobi lo bi se, ko bi bili že častnik, dokler ste pa pod-
častnik, stojite nize navadnega po jma časti. Pri mnogih dvobojih 
sem bil že navzočen, pri pravih mesarskih klanjih, in dvobojua pravila, 
ki jih je sestavil neki huzarski nadporočuik, imam v tem le mezincu. 
Ta so molitvenik vsakega vojaškega zdravnika. Zato vem, da dvoboj 
s podčastnikom odkloni lahko v s a k d o / 

„Ali takšna stvar tie zastara?" 

„ O jeha, kaj mislite, da pride Žerjav kdaj pod vašo sabljo ali 
pištolo? Človek, ki je zatajil svoj materni jezik in ovadil prijatelja, 
nima pojma časti v sebi. D v o b o j je kočljiva stvar. Poslušajte, kaj 
se je prigodilo v Budapešti. Na tramvaju se peljeta grof in uraduik. 
Drugi stopi prvemu na kurje oko, nakar lete z obeh strani zadirčne 
besede, katerih posledica je bila zaušnica, ki jo je priložil uradnik 
grofu. Afera je prišla v novine in ves Budapest se je smejal oklo-
futauemu grofu. Ta je pozval uradnika na dvoboj . Ali mislite, da 
se je uradnik odzval? Na vse pretege jc prosil nasprotnika odpu-
ščanja in milosti zase, za svojo ženo in otroke. Grof se je usmilil 
in odpustil pod gotovim pogojem. Drugi dan so prinesle vse novine 
uradnikovo izjavo, da ni res, da bi bil on oklofutal koga, res pa 
je, da je 011 sam prejel zaušnico od gospoda grofa. In zdaj je bil 
uraduik tisti, ki se mu je smejal ves Budapest. Naša kri se hladi 
bolj in bolj iu zato gineva čut za dvobojevanje od dne do dne. Ž 
njim ne morete posvetiti nadučitel ju/ 

( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 
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Povest Ivana Polaja. 
Podlimbarski. 

( D a l j e , ) 

18, 

Ibinin odhod me je razburil, ker nisem mogel 
mislili, da bi bila odšla prostovoljno, da bi 
bila zbežala pred menoj zarad natolcevanj 
zavistnih ljudi. P o drugi strani sem si de ja l ; 
ako so jo prisilili, bi se bila vsaj pismeno 
lahko poslovila od mene, ko mc ni bila 

videla ves dan. Odšla je brez slovesa, to pomeni, da so med nama 
potrgane vse vezi. Pri vsakdanjem občevanju se je bila moja duša 
vsekakor nalezla neke strasti do nje iti te nisem mogel kar na 
mah zatreti. Razum nima srca tako v oblasti kakor jezdec konja, 
da bi je tiral semintja, in mnogokrat je ravnodušnost, ki jo kažemo 
svetu, zelo bleda. Od vsakega g l o b o k e j š e g a občutka ostane v duši še 
nekaj, kar nas ga še dolgo spominja, čeprav se protivimo takšnim 
spominom, Vrhutega bi me bilo mikalo, videli Albino v odporu 
proti njeni okolici, ker takšen dramatski boj laska človeku, ako se 
bije njemu na l jubo. 

V družbo sem le malo še zahajal. Čc nisem jezdil k vnanjim 
četam, sem šel v okolico na izprehod. Poprej se nisem nikdar dal 
prepeljati čez Moravo na slovaška tla, zdaj sem zahajal tja, ker 
že se mi je začelo v neki očarljivi zarji svitati moje preteklo živ-
ljenje na Ogrskem. Zvečer sem se včasi po cele ure izprehajal v 
temi pred pošto. Poprej sem si marsikdaj domišljal , da me g ledajo 
Moravanci in vsi vojaki, kapetan, zdravnik, vsi doli do Žemličke z 
začudenimi očmi, kakor bi bili vsi nekaj pričakovali od mene, a 
zdaj sem čutil, kako silno sem se osmešil pred njimi in da sc vsi 
radujejo o b mojem položaju in kako nepotreben človek sem postal 
v tem kraju. 

Na pošto sem hodil zopet samo dopoldne in šele ob devetih, 
da tie bi videl Žerjava. Mrak in razdraženost, ki sta ležala na mojem 
licu, je dobro opazila gospa poštarica. Skrb se je izražala na njenem 
obrazu; to so pričale njene pridvignjene obrvi, od katerih so se 
razpoložile nelepe poteze po čelu. 
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Tretje jutro po Albininem odhodu mi je javil Žcmlička, ko je bil 
prišel s pošte, da zeli gospa postarica govoriti z menoj, Z mislijo 
na Albino sem se odpravil do nje. Gospodična odpraviteljica me 
je pogledala skozi svoj lornjet pazno kakor še nikoli in zdelo se 
mi je, da se mi r o g a : Hoho, opekel si se, prijatelj! G o s p a je pri 
svoji mizi preobračala drobno pismo ter čitala iz njega. O b mojem 
vstopu je vstala ter mi s prijaznim usmevom odprla vratca, skozi 
katera sem tolikrat videl k njej prihajati Žerjava. Peljala me je po 
precej temni sobi v tisti salon, kjer me je sprejela prvi dan po 
mojem prihodu v Moravan. Z roko, ki Še ni odloži la pisma, mi je 
pokazala na divan. Sedel sem na fotelj, ona na divan. 

„Prosila sem vas k sebi, da se opravičim," je izpregovorila 
laskavo, in jaz sem dvignil oči, da bi bol je razumel. B T o se pravi," 
je nadaljevala z najmehkejšim glasom, „pojasniti vam moram, zakaj 
je odšla Albina. Saj to veste, da je ni več doma." 

„Zvedel sem, milostiva." V mojem glasu je zvenela bolest. 
„Ne mislite, g o s p o d Polaj , da sem jo poslala zarad vas proč. 

Res se mi je zdelo neprijetno, da so ljudje vajine sestanke sodili 
po svoje. Pa tista otroška demonstracija ni bila edini povod, da je 
morala na Dunaj ." 

„Torej vzrok je pa le bila." Ker je gospa skraja rekla, da 
Albine ni poslala zarad mene proč, sem se spomnil slare resnice, 
da ženska in logika nikoli ne prideta skupaj . 

„Seveda je bilo neprijetno, ko so mi otroci prihrumeli pred hišo." 
Bistro sem pogledal Žer javovo prijateljico, „Jaz bi prej rekel, 

da je bila demonstracija delo nekoga, ki me ne mara in bi vam bil 
lahko prizanesel z neprijetnostjo," sem rekel veselo, da bi po lagoma 
od bolesti prešel k ravnodušnosti , s katero se čuvstvom in mislim 
najuspešneje brani na dan. 

Prišla je nekoliko v zadrego. „O, to ne, to se pa motite. Veste, 
Moravan je majčkeno mesto in malomestni so tu l judje, njih nazori, 
njih misli in vse njih življenje. Vsi se poznamo od konca do kraja, 
Pa tudi moralni so ti l judje, vsaj na videz, pa niso mogl i izpre-
gledati nedolžne šale, ki sta jo uganjala z Albino. Na krivi poti 
ste, če sumničite koga zavratnega d e l a / 

„Nekateri človek živi in uspeva samo ob zavratnem delu," 
sem hladno odgovoril z javno grožnjo proti nekomu, ki ji je bil 
mil in drag. Zakaj domislil sem se bil, da sem poklican v poset v 
prvi vrsti zarad Žerjava, Moj glas in skrb za l jubljenega človeka sta 
jo preplašila in za hip je legla tiha bolest na njeno lice. Brž pa 
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se je spomnila, da je oduren njen obraz, in popravila ga jc z veselo 
nasmešlj ivostjo. 

„Oprostile, g o s p o d Polaj — ali sta imela z m o j o pastorko 
kakšne resne namene in načrte?" je vprašala, smejoč se. 

„Vse je bila gola šala, kakor ste, milostiva, baš kar omeni l i / 
„ P o z n a m njeno srce, da se ne vname tako hitro, in zato nisem 

imela skrbi. Čudila pa sem se, da sc jc toliko zavzela za vas, ko 
dosedaj ni hotela poznati moškega. Ali veste, da je imela že 
snubca, ko jc izpolnila jedva šestnajsto leto? 1 ' 

Kakor odsoten sem strmel preko nje v papigo, ki je kljtivala 
v oreh. G o s p e n j e pripovedovanje me ni zanimalo in želel sem si 
veti iz tega našopirjenega salona. Gnala me je ven misel, da tu 
sem zahajata zvečer Žerjav in Klic proizvajat koncerte. 

„Takrat se je zasmejala in odločno je odrekla. Prenedolžna 
jc še in prenaivna, da bi resno mislila o takšnih stvareh, zato se 
nič nisem menila za njeno l jnbovanje. T o njeno čuvstvo se mi jc 
zdelo le začasno, ki mine in zaraste pod drugimi č u v s t v i / 

„Za poštno mizo pri p o s l u / 
„Da, pri Albini je tako in pri moških je tudi t a k o / 

„Vselej n i / sem odgovori! skoraj surovo, spominjaje s t Bala. 
„Res . . . ni vselej . , . to vem, in po pravici rečeno . . . sama 

sem izkuša la/ je odgovorila v težkih spominih. Pa pri njej se je 
resnost hitro prelila v nasmešlj ivo veselost, kar je po mojem mnenju 
velelastnost strastnih in površno sodečih žensk. 

„Moški ste praktični, neodvratno stremite za ciljem, ki stoji 
pred v a m i / je rekla smejoč se, kakor bi mi očitala, kar mi obenem 
odpušča. 

„Oh, nekateri je dobičkaželjeti do brezobzirnosti, ali kdor trdno 
stoji, naj gleda, da ne pade. Nič manj praktične so ženske. Tisoč 
dokazov — K 

Poštaričino lice je zažarclo. „Treba je, da smo takšne, ker trd 
je boj za življenje. Tudi Albina je praktična deklica, ker misli le o 
svojih poštnih poslih. V tem je prava hči svo jega očeta. Baš sem 
prejela ta list od nje, ki mi javlja, da je srečno prišla na Dunaj in 
je z vsem z a d o v o l j n a / V zavesti, da ima lepo roko, je koketuo 
trkala s pismom ob mizo. „S kakšnim veseljem je šla na Dunaj k 
stricu, ki jc bil izposloval dovol jenje, da se sme v uradu vaditi 
brzojavnih p o s l o v ! Zelo jo bom potrebovala, ker jeseni dobimo 
brzojav v h i š o / 

„Čest i tam/ sem odgovori l zamolklo ter vstal. 
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Tudi ona je vstala in stopila k meni. V o m a m l j i v e m , k o v a r n e m 

smehu so se svetili njeni z o b j e in n jena zapel j iva roka se jc do-

teknila moje. 

„Posedite š e ! Nikoli niste prišli k meni na r a z g o v o r in še 

ženili bi se bili kmalu pri nas. D a n e s vas ne izpustim iz lepa." 

L j u b e z n i v o proseče so zrle n j e n e žareče oči v moje. Njen 

igravi g l a s me je premogel . Zopet sva sedla. 

Skraja mi je razložila, kako si misli uravnati svo je posle, kadar 

dobi brzojav . „ S k o r a j pride tudi telefon in pomislite — d o l g o 

ne potra ja , da dobi M o r a v a u tudi f inančno stražo proti O g r s k i . " 

P o t e m je prešla k pre jšnjemu predmetu. „No, veseli me, da vam 

Albinin o d h o d ne tare preveč srca. Š k o d a bi bilo za vas, ko bi se 

v a s polotil obup." D a bi ublažila lahkomise lne besede, se mi je 

pribl ižala: sklonila se jc naprej , se oprla ob okrogla komolca , ki 

sta g ledala iz čipkastih rokavov, ter skrižala roki na mizi. 

„ T o je s a m o epizoda v m o j e m živl jenju — brez pomena. Ni 

vredno govoriti o n je j . Takšnih epizod sem doživel že nekaj in 

prenesel s e m Jih iz lahka." Z ž ivahnost jo sem hotel pokazati skra jno 

ravnodušnost , zato sem govori l nezmisel , 

„ R a z u m e m vas. V a š e kočujoče ž iv l jenje rodi k o č u j o č e duše. 

D a n e s tukaj, jutri tam — kaj ne? 1 1 V p r a š u j o č nie je pogledala , po-

loživši sk lenjene roke na razgreto lice kraj d e s n e g a očesa. 

T o vprašanje se mi je zdelo lokavo, stavl jeno zato, da bi se 

spotaknil . M o j e razpoloženje je bilo toliko ravnodušno, da sem se 

d o kraja uživel v v l o g o izžitega Doti Juana ter rekel: „ N u da, ljubil 

sem že tuintam. Takšna je bila moja u s o d a : uril in buril sem par 

tednov svoje l jubezenske občutke, in predno je prišlo d o l g o č a s j e , 

s e m odšel , " 

G o s p a je izpregledala m o j o namero. Zvi jačno se mi jc po-

smeja la . „Vi se delate s labšega, nego ste v resnici. Na vas ni videti 

nič d o n j u a n s k e g a . Moder in resen m o ž se mi zdite, ze lo mi ugajate , 

no, oz lovo l jen i ste nekol iko. L j u d j e v a š e g a značaja so srečni, tudi 

vas dohiti še velika sreča," 

Š i loma sem se posmeja l , ker s e m se spomnil , da mi je tudi 

Alb ina obetala lepo prihodnost. Površni l judje, ki b i v a j o pod eno 

streho, s e radi p o s n e m a j o v besedah. 

„ V i se smejete, g o s p o d Polaj , in j a z sem odkritosrčna z vami, 
a tak vi niste z menoj , " Izza sklenjenih rok je m a m e č e zrla vame. 

„ S m e j e m se toliki sreči, ki bi lahko bila, pa je ni." 
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K a k o r bi bila utrujena, je iztegnila roke p o mizi proti meni, 

„ K o bi na drobno poznali nase rodbinske razmere, bi razumeli , da 

z A l b i n o nisem mogla ravnati drugače. S o zapletki, o katerih k a j 

veste ali pa nič. In če veste, sodite nas milo in po razmerah, s 

č loveškega, ne z n e b e š k e g a stališča. Žal , da človek ni vselej g o -

spodar svo je v o l j e . " 

„ T u d i jaz razumem in o b ž a l u j e m , da so č loveku tisočaki go-

spodarj i . In še na drugih stvareh lepe naše žel je," sem govori l 

n e v l j u d n o in brezobzirno. „Da imam t isočake!" sem popravil . 

Zresnilo se ji je lice, pritegnila je roke k prsim, čuteč se 

zadeto. „Iz vaših besed p o s n e m a m , da veste, kako ž iv imo v Mo-

ravanu. Hvala B o g u in l judem, ki vse razneso , kajti če bi tega ne 

bilo, bi v a m moraia jaz pojasniti naš položa j , ker nikakor nočem, 

da zapustite oz lovo l jeu i m o j o hišo. Naše razmere se lahko izpremeue 

in tako obrnejo , da vas b o m o še klicali v hišo. Iz tega, kar ste 

slišali o nas, pač lahko sklepate , kako s m o navezani na tujo vol jo , 

ali kakor vi pravile — na denar. V s a k je, nanj navezan." 

„O, da setn g o s p o d a r svoje v o l j e ! " 

„Vi bi nas rešili n a š e g a naduči ie l ja , tako ga sovražite. Pa ne 

bodite takšni I E n e r g i j a je lepa čednost , kjer se prevrže v mašče-

valnost, nima naših simpatij . G o s p o d a nadučitelj in Klic sta imela 

kot Albini na učitelja pač nekako pravico do nadzorstva pri nje j , 

katero sta opravl jala tako strogo, da s e m ju oštela zato. Ali Albina 

ni pričina vaših nasprotij , nasprotja so nastala zarad različnega pre-

pričanja in razl ičnega značaja.4 1 

„Oprostite, mi lost iva, naša nasprot ja p o r a v n a m o mi moški — 

kol ikor in kadar b o mogoče.4 1 

„Tudi zato s e m vas prosila k sebi . Prvič sem vas prosila k 

sebi, da opravičim Albinin o d h o d , ker mi piše, da s a m a to želi. 

Šla bi bila na Dunaj , čeprav bi vas ne bila nikdar poznata. Potreba 

je nastala takšna za našo pošto, kakor s e m vam že popre j p o v e d a l a . 

Drugič — vas prosim, da odpustite Ž e r j a v u . Ne vem, on s e j e kazal 

v e d n o tako miro l jubnega — " 

„ O p r o s t i t e , inilostiva, da v a m s e ž e m v b e s e d o . V s a čast go-

spici Albini , da vas je tako hitro u b o g a l a , in m o j o iskreno z a h v a l o 

ji sporočite za to, da se je tudi na D u n a j u spomnila m e n e in želi 

svoj o d h o d opravičiti meni, ki sem tukaj nastanjen na o d p o v e d in 

tuj č l o v e k . ZlHo sem ji hvaležen za n jeno pri jate l js tvo, ki mi je 

p r e g n a l o nekaj dolgočasnih ur in me spravi lo v tisto razpoloženje , 

kjer s topi jo v o z a d j e naše v s a k d a n j e skrbi in bridkosti. T a k š n o pri-
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jatel jstvo v e d n o rad u ž i v a m ; zdi se mi p o d o b n o lepo naslikani glavi 
n a š e g a zve l icar ja : plemenit obraz gleda s predobrimi očmi name in 
na rdeči li ustnicah sedi sočutje in l j u b e z e n o d r e š e n j e čutim v sebi 
iu nič ne vidim b o d e č e trnjeve krone, ki se ovija okoJi bož je g l a v e . " 
T e stavke sem govoril hitro, kakor bi bil pripravljen nanje 111 bi 
se jih bil poprej skrbno naučil na pamet, ker izkušen človek ima 
v e d n o na r a z p o l a g o s v o j o zakladnico gladkih besedi, s katerimi vara 
sebe in druge. 

Poštarica me je zvesto poslušala . „ T a k š n o pri jatel jstvo je pol 
ž i v l j e n j a , " je vzdihmla. 

„ P a č , pač, m i l o s t i v a ! " 

„Ostanite nam prijatel j i Želela bi, da se nas spominjate brez 
g o r j u p e misli, kadar vas nc bo več tu.4 

„Da, zabriše se sčasoma s p o m i n na neprijetnosti, na trnjevo 
k r o n o iti le prijetno obličje nam sveti iz preteklosti. N o , kar se tiče 
vaše druge prošnje, mil osti va — naj odpust im Žer javu n j e g o v o p o d l o 
ravnanje, imam tudi jaz prošnjo do vas. Vživi naj se vaša misel v 
m o j po loža j . K a k o s e m se osmeši l v tem Moravauu — * 

„Kranjce imam rada. Ponosni l judje so to, ki vzraste jo , a k o 
se jim g o d i krivica, pa s o tudi dobri in mirol jubni." In tisto pri-
du rjeno oko je tako vabl j ivo in lokavo mežikalo vame. 

„ T o s m o povečini , le predobri in premimi srno. In res, kakor 
ste sami pripomnili — včasi pa le zavre naša kri in takrat posta-
n e m o strastni." 

„ T a k o je prav. Slrasten mora biti moški , strasten v nekaterih 
stvareh in d o neke m e j e . " Položi la je roke na mizo ter jih iztegnila 
skoraj do mene. 

„ S v o j o čast branimo d o konca. Gospic i Albini n i m a m ničesar 

odpustiti . Smatram j o za n e d o l ž n o otroško bitje, ki pač včasi zasanja 

o občutkih, g ibajočih srce, pa mu ti občutki kmalu zdrse po gladki 

površini in se i zgube nekam v nezavestnost . Ravnala jc , kakor se 

s p o d o b i vsaki ženski nasproti lahkomise lnemu č loveku, ki nima 

resnih namer, ker noče doživeli razočaranja. Glejte, milostiva — takšni 

galantni d o g o d k i , o katerih vem, da se mi jih ni treba bati, ker 

ne trajajo predolgo, mi gredo k srcu. K a k š n o kratko l jubkovanje s 

prikupl j ivo žensko, 'katere preteklosti ne p o z n a m in se prihodnosti 

ne boj im, to je stvar, ki je takorekoč po m o j e m okusu , me zanima 

in ima v sebi veliko l i igi jensko ceno, kakor pravi naš zdravnik." 

Molče mi je podala roko čez mizo, ne vem, ali v zalivalo za 
moje lahkomiselne nazore ali v s lovo. N j e n o lice je gore lo , njene 
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oči so govori le o stvareh, o katerih nisem mislih Potrese! sem to 

lepo roko in vstal. Zde lo se mi je skrajni čas, da zapustim to dobro 

damo. 

„Pa bi tudi g o s p o d u nadučitelju odpustili !* je zamoledni la z 

Igravo prosečim g l a s o m . 

„Z Žer javom sva prišla daleč, daleč narazen. Ne pravim zarad 

Alb ine — tu je odločilna vaša in njena vol ja, a m p a k zarad raz-

ličnosti značajev . Jaz hočem živeti do konca dni s v o j e m u idealu, 

čeprav ta ne živi č l o v e k a ; on se p o s m e h u j e m o j e m u idealu in visok 

se mu zdi le oni, ki prinese plačo, t isočake in o d l i k o v a n j a . Najinih 

nazorov ni m o g o č e združiti na eno točko, kakor ni m o g o č e brez 

tuje primesi zmešati vode in olja. T o ni v najini naravi. Le predobro 

sem spoznal , da je v n j e g o v e m srcu sovraštvo do m e n e ; in v m o j e m 

ostane zaničevanje do n j e g a . " 

T e m n a , nelepa senca je pokrivala njen obraz, ko sem se po-

slavljal. O d h a j a l sem prepričan, da me je pokl icala k sebi v slepi 

l jubezni iu v strähn za Žer java. 

O delavec Bal, poštenjak od n o g d o g lave , p o g u b i ä sc , ako 

res še l jubiš takšno ž e n s k o ! 

„ K d o pa jc to? Ali vidim prav ah n e ? Pogle j te , g o s p o d Pro-

hazka! Ni li to T e g l ? I kaj pa da je." T a k o sem govori l neko 

opoldue po kosilu, g l e d a j o č skozi o k n o gost i lne na ulico, kjer je 

mlad, e legantno opravl jen človek plačeval vozniku, ki je bil bas kar 

ustavil pred hišo. 

„ O , sa j pride k n a m ! Pri materi ne mara stanovali ," je od-

govoril Prohazka ti h o-skrivnost no. 

P a r t r e n o t k o v pozneje sva se stara prijatelja prisrčno pozdravi la. 

„Na D u n a j u sem slišal, kaj in kako je s t e b o j / je govori l T e g l 

„Menil sem, da si žc častnik kje daleč v Galici j i , no, tvoji dunajski 

tovariši so mi pravili, da si še v e d n o pri po lku v Moravanu. In tudi 

Zaruba je tu nekje v okolici . Škoda , da ne m o r e m o niti enega ve-

čera s k u p a j preživeti." 

„Kaj tako brzo o d i d e s ? " 

„Moj poset je kratek. Opravim v pol ure in nazaj pohitim na 

Č e š k o . " Z izrazom utrujenosti , skrbi in prikrite nezadovol jnost i je 

pogledal na gosti lničarja, ki se je na mah navzel skrbi ter kimal, 

č e š : vem, kakšne sitnosti so privedle g o s p o d a semkaj . „ P a dovol i , 

da se umi jem in preoblcčcm — ves sem se spotil v tej pekoči 
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vročini potem prisedem k tebi, ljubi moj Pola j . " Tegl je govoril 
hitro in razdraženost je zvenela iz njegovih besed. Obrnil se je h 
gostilničarju. „ G o s p o d Proliazka, za danes popoldne vas prosim 
tiste sobe, kjer sem bival lani pri vas. Samo za danes popoldne." — 

„Mater poštarico je prišel obdelovat in svarit, naj se ne moži 
v e č / mi je šepetal Proliazka, ko je bila njegova žena odpeljala 
gosta v gornjo sobo. 

Kimal sem z g lavo, misleč o zapletenem položaju na pošti. 
„ T e ž k o mu bo pregovoriti mojo gospodin jo , da pusti nadučitelja," 

„Težko. Pa Tegl ima prav. Veste, je dosti denarja in hiša je, 
kjer stanujete vi. Ta bi po njeni smrti, ako ostane vdova, pripadla 
njemu. Fant je prebrisan in noče vsega tega prepustiti nadučitelju," 
Pritrdil sem v mislih in na glas, da pameten fant vsega tega ne 
more prepustiti tujcu in da bi tudi jaz v takšnem slučaju ne ostal 
do matere rahločuten in proti vsiljivemu tujcu ravnodušen. 

„Radoveden sem, ah pride popoldne mati k njemu, to je sem 
k nam, ali pojde 011 k njej na pošto. Lani, kmalu po smrti starega 
Brunerja je bil tukaj, pa tli hotel nič k njej, zarad nadučitelja in 
Klica ni hote!. Mater je poklical sem v gostilno in naša dekla je vse 
slišala, kako sta se prepirala gori v sobi. Izlepa se ne odpove nad-
učitelju. Takšna ženska!" Prohazka je z ročno kretnjo pokazal, da je 
poštarice se po vseh straneh dosti. J n tudi Bal bo nemara nagajal.11 

„Bala za pro, pa bo. O n nima pravice se vtikati v te stvari," 
„Pravice nima, a!i srce ne vprašuje po pravici. T o to!" 
Mene vse to že ni nič zanimalo. Že jc bil prišel škadronu 

ukaz, da se preseli 1. malega srpana v drugo postojanko onkraj 
Donave, in bili smo že v drugi polovici rožnika. 

Kmalu je prisedel T e g l k meni. Kakor je kričala elegantnost 
z njegove obleke, tako je sijala možatost in se je odbijalo sveže 
zdravje z njegovega obraza. Takšen ni bil, ko se je pred tremi leti 
poslovil od mene, Šibkejši je bil takrat p o postavi in v vedenju mlade* 
niški, skoraj otroški in nedoločljiv smeh, brezskrben in brezzavesten 
je igral na njegovem mladostnem obrazu, naj je bil kaznovan ali — 
no, pohvaljen pri vojakih ni bil nikdar. Č e z tisti smehljaj jc legla 
lahna rdečica, prilita iz duševne bolesti, ki se je borila s samoza^ 
ta jevanjem; pod njim jc skrival vse premlevajoče g loboke misli. 
Tako ume izobražen človek prikrivati onemoglo samozavest, ki pravi: 
vse vem, vse znam, vse vidim, ali pomagati ne morem. 

O resnih stvareh je izpregovori!: kako se je učil po končani 
vojaški službi na trgovski akademiji na Dunaju, kako jc dobil potem 
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p o priporočilih lepo s lužbo v veletrgovini za platno na severnem 

Č e š k e m , kako je po tej strani p o v s e m z a d o v o l j e n iti nič ne ob-

žaluje, da je zapustil vojaški stan, kjer se človek le enostranski 

izobrazi iu tako izobražen iztežka kdaj s leče privajeno s u k n j o . V m e s 

je vpletava! vprašanja po nekdanjih tovariših, katerih ni naie l na 

D u n a j u , obžaloval , da ne more posetiti ,vicekralja č e š k e g a ' . O naših 

veselih tn neveselih urah na O g r s k e m ni izpregovori l . Kot praktičen 

človek, ki si je že začrtal svo jo trdno pot, se ni spuščal v pusta 

razmišl jevanja o preteklih d n e h ; vse n j e g o v e misli so snovale načrte, 

vsi n jegovi napori so stremili v bodočnost . Le slabotni, pi jani me-

lanholisti b r b a j o po preteklosti, a m o č n e g a in zdravega m o ž a žel je 

iu hrepenenja, i z katerih izvira vsa delavnost , s e g a j o v prihodnost. 

Pohvalil sc je z naklonjenost jo s v o j e g a g o s p o d a r j a , ki mu vse zaupa 

in mu da s v o j o b o g a t o sorodnico, ko doraste, za ženo. Pri tej samo-

hvali se je smejal kakor č lovek, ki trka na polti mošnj iček , in jaz 

sem s s p o d o b n i m spoštovanjem zrl vanj . 

K o sem videl toliko odkritosrčnost, sem se tudi jaz osmel i l z 

odkrito besedo, rekoč; „ K a j se nc ženiš v M o r a v a n u ? " 

„Si slišal, kaj tie, da me hočejo napraviti za poštarja . Pa to 

se ne z g o d i . Drugače so začrtana moja pola ." P o kratkem premolku 

je vprašal : „Ti stanuješ na p o š t i ? " 

„ S t a n u j e m . " 

„Moj voznik mi je pravil in že na D u n a j u s e m zvedel , k a k o 

si zaslul v Moravanu. S e d a j so ti pač znane moje rodbinske razmere." 

„ N i s o slabe. Mati je lepo skrbela zate." 

„Skrbela je. T o je bilo lepo, ker je s tem nekol iko porav-

nala s v o j o l j u b e z e n s k o z m o t o in ublaži la nezakonitost m o j e g a 

rojstva. Ali sedaj ne skrbi več . Možiti se hoče na stara leta, ko bi 

morala misliti le o tem, kako prihrani svojemu sinu to, kar je 

podedovala . Greh staršev itak visi nad m e n o j in seda j naj g l e d a m 

še to." 

Med surovimi sinovi v vojašnici nisem slišal, da bi bil kdo 

kdaj tako brezobzirno in j a v n o izrazil že l jo p o izkoriščevanju svoje 

matere. T o je res praktičen človek, sem si mislil, sama pohlepnost 

denarja in brezčutnost zveni iz njegovih besed. In n j e g o v oče takšen 

m o ž a k ! T o prepričanje je prtčinilo, da sem začel smele je govorit i 

o n j e g o v i h rodbinskih razmerah. „Meni se prav zdi, da tvoja mati ni 

prestara za možitev. Sicer bi jaz r e k e l , , . a k o smem , . , oprosti . . . 

ker čisto tuj č lovek sem pri tej stvari . . . rekel bi, da bi bilo lepo 

in s p o d o b n o , a k o tvoja mati vzame tvojega očeta. S tem si ti dobil 
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zakonite starše in tisti greh . , . oprosti , , . vsaj jaz ga ne vidim, 
nisem toliko tesnosrčen . . . bi bil izglajen, izmit." 

„ T o je izključeno, temu je na poti Brune rje v testament. Ali 
ne poznaš našega testamenta?" 

„Res, to sem pozabil, Ako se tvoja mati deset let ne omoži , 
onda dobiš deset tisoč goldinarjev." 

„ Z obrestmi vred. T o je lista ograja , napota, preko katere ne 
sme moja mati." 

„ A k o te pa odškoduje in ti iz svojega prepusti deset t isočakov? 
Nadučitelj ni vreden tolike žrtve, Bal bi je pa bil." 

„Potepin Bal ne hodi v poštev." 
„Bal je krasna duša, zavita v raševino, biser-človck bi bil, ako 

ga izkopljetc iz peska in dvignete." 
„Ta točka našega testamenta se mora izpolniti do pičice. Sedaj 

naj se mati omoži, rodi otroke, in vse naj roma v tuje roke! Za-
snuj etil si kdaj sam trgovino in takrat bom potreben. Naš testament 
je modro sestavljen in pisan. Takšna poslednja volja je sveta, ne 
sme se razdreti." In zopet je izrazil radost na licu kakor človek, ki 
prebavlja po slastnem obedu, 

„Ti si praktičen človek," sem rekel, „in prav si storil, da nisi 
ostal pri vojakih," Smehljal sem se mu, vesel, da lahko brez zamere 
govorim ž njim o stvareh, katere sem tudi jaz razumel, čeprav še 
nikdar nisem bil deležen modro sestavljenega testamenta. Vživel 
sem se v njegove premetene misli, dvignil obrvi ter vprašal : „I zakaj 
pa Albine ne v z a m e š ? Tam so težki tisočaki, je hiša, je vrt in 
hlev in ludi tiste tisočake, ki jih i zgubiš , ako se omoži tvoja mati, 
najdeš tam." 

Tegl jc mahnil z roko kakor po sitni muhi ter imenoval 
Albino lahkomiselno neumnico, s katero ni mogoče izpregovoriti 
pametne besede. „Pa ti, ti si nekaj začel ž njo," jc govoril mehko 
očitajoče. „Mati mi ni nič pisala, ali na Dunaju v e d o o tem. No, 
kakor te poznam, ne potočiš solze zanjo iu odideš z lahkim srcem. 
Ti si prehladen, misliš in tehtaš, predno se odločiš. A pride še hiter, 
podjeten človek, ki samozavestno in z m a g o n o s n o poreče: veni, vidi, 
v i d ! " Iz njegovih b?seJ sem p o v z e l , da nekaj obžaluje in govori 
o Albini kakor lisica o kislem grozdju. 

„Ne — lahkomiselna ni gospica Albina, ampak otročja je še, 
ni je še pretresla vsa sila mladosti." In pojasnil sem mu svoje ne-
dolžno razmerje do nje in kako se je začelo precej po oni zimski 
kopeli v Moravi. Govori l sem o Žerjavu iu o Albininem odhodu. 
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Lahko so mi tekle besede, ker sem čutil, da se ni i z njimi vali neka 

bol od srca. Pred prijateljem se nisem hotel ponašati z r a v n o d u s j e m . 

„HahahaJ" se je smejal T e g l . „ T a k o je naredila s teboj kakor 

pred tremi leti s huzarskim kadetom. V Moravanu so bili takrat 

huzarji in cirkus. In huzarski kadet je šel ter stavil, da se gre kosat 

s cirkuškim jahačem in napravi bas takšen vratolomen skok na 

konja kakor oni. Pa mu je izpodletelo. Ležal je potem štirinajst 

dni v tisti sobi, kjer ti uraduješ, in potem še par tednov v dunajski 

bolnici. In Albina mu je pisarila dva meseca, dokler jc vplival nanjo 

čar v r a t o l o m n e g a podjetja. Potem je sedla k poštni mizi in pozabi la . 

V s e kakor pri tebi." 

„Za hipno navdušenje s e m tudi jaz cenil n jeno naklonjenost . 

Pa v tem ne vidim lahkomiselnosti . Vs i strmimo pred velikim po-

dvigom, bodisi fizičnim ali duševnim. Vsak bi hotel biti največj i 

p e s n i k ; vse veličine prve kakovosti z a v i d a m o ; vsak bi hotel stali 

v njih vrsti ali pa nikjer. Niso slabi oni l judje , ki imajo z m o ž n o s t 

navduševati s e ; brez njih bi bile prazne dvorane, k jer se kaže umet-

nost, pa tudi cirkusi bi bili prazni.4 

„ A k o želiš, izpregovorim zate b e s e d o pri svoji materi, Moja 

beseda nekaj za leže , " 

„ H v a l a ! D a imam resne namene, bi govoril sam in posredo-

valca bi odklonil . Gle j , jaz ne m o r e m osredotočiti vse svo je l jubezni 

za žensko, ki ne morem govoriti ž njo p o domače . Mi ni m o g o č e . 

Ti bi odrinil Žerjava, ako imaš res kaj vpl iva." 

„ N e b o j se, to se zgodi . Žer jav se ne bo d o l g o šopiril na 

pošti. S p o m n i š se mojih besed, kadar se bo z vršilo. D o b r o vem, 

da proti meni hujska m o j o mater, O n menda brez z d r a ž b e ne more 

živeti. Č u d e n z n a č a j ! Prislinil se je bil v hišo, ko je še bebasti 

Sruner živel, no, zda j jo odkuri. G l e j , oni dan sem videl nastopni 

prizor. Na vrtu za hišo m o j e g a g o s p o d a r j a se je igral mlad maček. 

Kar prileti jastreb, skoči na mačka, ga zagrabi zvrha pa odnese 

preko doline v nasprotno stran. T a m kraj g o z d a se je spustil na 

zemljo , da se posladka s p lenom, Jedva se je maček očuiil na tleh, 

pa se osokoi i in napade roparja. Po kratkem boju je dobil jastreba 

podse. O da si videl, s kakšnim p o n o s o m je prinesel naš maček 

drznega razbojnika d o m o v i Vidiš, takšna nasprotnika sva z tiaduči-

teljem. Boj je med nama za materi jalno stvar, za v s e b i n o poštenega 

testamenta, in tisti, ki propade, se imenuje Žer jav . " 

T e g l o v o razdražen ost sem smatral za brezsi lno in prepričan 

sem bil, da se od njega Žer javu ne b o g o d i l o zlo. In nisem mu 
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želel zla sedaj , ko koraka proti vrhuncu svoje sreče in itak trpi. 

Moj načrt je bil ta, da navalim nanj čez leto dni, ko se bo nahajal 

na cilju svoj ih želj , in ga osramotim ti a Vrhuncu n j e g o v e sreče. 

R a v n o d u š n o sem gledal na ves ta bo j za t isočake in teže n e g o kdaj 

po ogrskih vaseh sem čakal odhoda iz postojanke. 

O b treh sem zapustil T e g l a , ki se je napravljal ua pošto. Stoječ 

o b peti uri pri odprtem oknu svoje pisarne, sem ga videl, ko se 

je peljal nazaj na kolodvor. Mahal mi je v pozdrav z roko, a voza 

ni ustavil. M e n d a ni d o b r o opravil pri materi, ker bil je videti 

razgret in s labe vol je . 

Drugi dan s e m dobil n j e g o v o p ismo z nastopno v s e b i n o : 

T v o j a stvar je tako uravnana, da se k d a j lahko potegneš za A l b i n o , 

ako imaš resne namene. M o j a mati je bila do danes mnenja , da 

mora postati A lb ina moja s o p r o g a , da po tem potu pridem do 

Brunerjevega volila. Zato mi j o je hotela prihraniti. S e d a j ve, da ne 

maram Brunerjeve hčere kakor ona ne mene. Na pr i loženem listu 

je njen naslov, ako ji hočeš pisati. Jaz ž njo n o č e m sedeti za poštno 

rnizo, sprejemati pisem in deliti novin, 

.Jaz tudi n e ! — s e m si mislil, ko sem trga! p ismo. Taksen je 

bil konec moje moravanske l jubezenske afere. 

Tiste dni se je razširila novica, da se pripravlja zaroka po-

štarice z Ž e r j a v o m . Praznovala se b o na sv. Petra in Pav la dan, 

ko je v M o r a v a n u cerkveno s lavje iu praznuje požarna bramba 

desetletnico. 
(Dalje prihodnjič.) 

Na planini. 
l o b o k o pod m e n o j vasice 

v večernem miru s a n j a j o ; 

mehko modričaste tenčice 

nad nje se sk lanja jo . 

In daleč nekam v s injo daljo, T e d a j razmaknejo se stene, 

kjer dviga vrh se še snežen, megla med nama se zgubi , 

skoz megle temno-sivo haljo želje se o b j e m o o g n j e n e 

m o j p love k tebi duh iskren: in srce k srcu govor i . 
U t v a . 
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raztiik sv. Petra in Pavla jc bit poslednji dan 

mojega bivanja v Mora vami. Z g o d a j v jutro 

sem vstal iti o d j a h a k Prejšnji dan smo imeli 

p loho, nato hladno noč in za n j o krastio 

jutro j a s n e g a obzor ja 111 čistega zraka. Lepe 

so jutranje ure na bistrem konju, ko človek 

dirja iz meglenih m rakov kraj širokih plasti zorečega klasja iti 

pokošenih travnikov mlademu solticu kakor svoj i sreči naproti. 

Ž i tno klasje kima v išnjevemu n e b o s k l o n u in drevesno perje na-

migava žarkemu solncti, v katerem se iskri lesketajoča rosa. Zdi se, 

da vse g o v o r i in lepeče v p o l j u : rosa z ž ivalco, živalca s plevelom, 

plevel z žitom. Pri tem vse p o n i ž n o in vdano zre kvišku, veselo 

trepeče, namigava nekaj materi zemlj i in dete, p o d o b n o rdečemu 

maku, gre za delavno materjo po stezi med bogat im žitom, skrito 

kakor med hladnim z i d o v j e m ozkih ulic. Jaz in k o n j , oba sva 

bila v n a j b o l j š e m razpoloženju. M e n e je bodrila vesela zavesi , da 

jutri p o j a h a m o na D u n a j in pojutrišnjem dal je v n o v o p o s t o j a n k o , 

konja je dražil v o n j kraj poti zorečega ovsenega latja, p o m e š a n z 

v o n j e m v plohi skaljene in v z g o d n j e m solncu se poteče reke. V 

takšen Čas se s p o m n i meščan, kako ga je tisočletna kultura od-

dalila od prirode in ga potisnila z zelenih livad med g r m a d n o 

z idovje , pa hiti na kolodvor, da uide mestnemu kamenenemu morju 

in stremi ven h kmetom, ki jih toliko prezira kol ikor oni n j e g a , 

pod njih milo nebo, kjer si za par ur kratkočasja pokvari nežni 

že lodček za teden dni. D o devete ure s e m objahal že vse tri zunanje 

p o s t o j a n k e ter obračuni! z župani . 

Na povratni poti sem ob solnčni pripeki obračunil tudi sam 
s seboj , poglobi vši se v trudne misli, ki s o mi ž ivo naslikale v s o 
m o j o m o r a v a n s k o d o b o od prehoda čez Karpate do današnjega dne. 
M n o g o razočaranja s e m doživel iti dosti novih ljudi sem spoznal . 
Zopet je preteklo nekaj mesecev truda in naporov, a vse skupaj je 
pusto brezdel je , ki n ikomur ne koristi, kakor jc razlagal Križan na 
D u n a j u . 
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Ž e blizu Moravana s e m zapazil nä tisti loki, kjer bi se bil p o 

zimi kmalu utopil, Bala v praznični obleki , nosečega culo pod pa-

zduho. Zadržaval s e m konja v počasnem koraku, da bi se mi m o ž a k 

na ozki poti laže ogni l in bi izpregovori l s starim z n a n c e m d o b r o 

besedo. Pa kako sem se zavzel , ko je kraj poti obstal in se mi 

umaknil. Zazrl sem se vanj . N j e g o v obraz se je v kratkem času, 

kar g a nisem videl, ze lo postaral, ves razdejan je bil kakor č loveku, 

ki več dni ni spal, ustnice so mu podrhtavale in iz oči s o mu lile 

solze. Spomnil sem se, da je že jako dozorela Ž e r j a v o v a ženitev s 

poštarico in da ima biti na današnji praznik prvi cerkveni oklic. 

Razumel sem, odkod one solze , o d k o d p r i h a j a muka č loveka, pri 

katerem sem našel g l o b o k o srce in zvesto l jubezen. Pa ni mogel 

strpeti, da bi mu radovedno, čeprav sočutno zrl v n j e g o v i h sedmero 

žalosti. Odvrnil je oči v jarek in jaz sem jahal m i m o . „Zdravo , B a l ! 

Potolažite s e ! " sem mu zakl ical sočutno. Dosti sem bil že videl 

otroških in ženskih solz, pa nobene me n i s o tako gcni le kakor te 

Ba love . Postaren m o ž — i n joka, joka za srečo sveta! P o n u j a l jc s v o j e 

široko srce ženski in ni hotela, ponuja! ga sinu in ni hotel. Pre-

pričan sem bil, da je poštenjak šc v e d n o z a l j u b l j e n v s v o j o H e l e n o 

in mu je n e z n o s n a misel , da n j e g o v a n e k d a n j a l juba, mati n j e g o v e g a 

sina, stopi že v drugič brez n jega pred oltar. Zabol i l jubezen člo-

veka, ali da bi toliko let ne zarjavela, tega še nisem videl. 

Zadirjal sem proti mestu, hoteč se iznebiti vt iskov ne l jubega 

prizora. K o sem se nahajal med prvimi nizkimi hišami, je bil Bal 

že pozabl jen. In razveselil sem se z b e s e d a m i : O d i d e š , m o j Pola jček , 

iz tega o s j e g a gnezda in potem naj g a poplavi potop ! Apr&s moi 

le d e l u g e ! 

In p o t o p je nastal, še preden sem zapustil M o r a v a n . Se eno 

presenečenje, osramočenje in o s m e š e n j e me je čakalo tam. 

Precej sem šel p o pošto, poslcdnjikrat v M o r a v a n u . Hotel sem 

se kar v poštni pisarni posloviti s poštarico, pa g o s p a je šla v 

cerkev in sama odpraviteljica je bila navzočna. Zato s e m se odločil , 

da g r e m k nje j v stanovanje. Poštarica je imela pač svo je slabosti , 

p o drugi strani pa sta jo dičili go la dobrota in pri l judnost , A k o 

ima m o š k e g a rada in si ga hoče prilastiti po zakonu, da bi se nihče 

ne spotikal — hvalevredna stvar. Ol ika in dober ton sta zahtevala, 

da odidem od nje v lepem miru b o ž j e m . 

T e d a j se je pripetilo nekaj, kar priča, kako sem bil takrat še 

zauplj iv, preprost človek, Čeprav sem se v drugih s lučaj ih smatral 
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za celega modrijana. Sram bi me bilo tiste zaupljivosti in prepro-
stosti, toda baš ti lastnosti sta znak dobrega srca. 

O b enajstih so šli ljudje iz cerkve in takrat sem se napravljat 
h gospe. Nadel sem si na moč vl judno f izi jonomijo, ozrl se preko 
dvorišča na tista znana okna, pri katerih sem tolikrat videl Albino. 
Ali kaj je to? T e m e n damski klobuk se giblje pod mojim oknom, 
kratek hip se g u g l j e iu izgine, potem slišim lahno drsanje noge v 
moji veži, lahno t r k a n j e . , . „ N o t e r ! . . . " Moja svečana f izi jonomija 
se je na mah umekmla izrazu presenečenja, ker v s o b o je boječe 
stopila moja dunajska znanka — Elvira. In kakšna je b i la ! V lice 
zanimivo bleda, kakor bi bila p o p r e j - d v a dni duhala kafro, stis-
njenih ustnic, kakor bi šiloma zadrževala zasmeli nad svojim po-
ložajem, Njeni nasmešljivi pogledi so motno zabežali p o moji sobi, 
kjer je stalo par zabojev, zbitih iz surovih desk, ter čakalo, da 
spravim vanje vse križem razmetane pisarniške potrebščine. 

Resnobno in mehko je izpregovorila t „Oprostite mi, gospod 
Polaj, da sem prišla k vam po p o d p o r o ! " 

„Kakšno podporo! Kaj — " sem lepetal v nedoumcnju. 

„Saj vidite, kako je." 
Razširil sem oči, pogledal po njenem polnem telesu. Bog, kaj 

to pomeni ! Ženska se je kazala, kakor se pravi, v gotovih okoli-
ščinah. Preočito se je to že javljalo na njenem stasu, dasi sem po-
grešal na obrazu tistih odurnih znakov nosečnosti. Lice se mi je 
raztegnilo, ko sem se zavedel te neprijetnosti. 

„Ali mislite, da sem vas jaz spravil v takšno nesrečo?" sem 
vprašal iz omotice. 

„Gotovo. Kdo pa drugi!" je odvrnila z nasmešlj ivo resnostjo. 
Naslonila se je na zid in skozi svojih sedmero žalosti je sočutno 
zrla name. Zdelo se mi je, da se je njeno sočutje srečalo z mojim 
usmiljenjem. 

Udarilo me je nekaj v glavi, kakor bi se bil tam užgal vulkan. 
B o ž e mili, ni še dosti skrbi, nadlog in bede, zd3j pa še to oče-
tovstvo! K j e naj vzamem denarja, da jo preživim v kritičnih dnevih 
in odgoj im otroka! O Polajček, Polajček, ali ti je trebalo še tega? — 
Tako mi je gomaze lo p o možganih. 

„Sedite, gospica 1 G o t o v o ste trudna," sem rekel. 

Sedla je na zaboj , pa je precej vstala, rekoč: „Ne utegnem, 
moj brat me je spremil in me čaka na ulici." 

„Pa bi ga bili k meni privedli." 
„Ni hotel, sram ga je." 
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B o l j e je tako — sem si misli l — itak b o d o š e sitnosti ž nj im 

in morda tudi s k a k š n o sitno taščo. In v e s z m e š a n sem r e k e l : „Sicer 

n isem b o g a t č lovek, a p o m o r e m v a m , da v bedi ne os tanete brez 

p o d p o r e . " P o d a l sem ji d e s e t g o l d i n a r s k i b a n k o v e c , kar je bi lo za 

m o j e razmere prece j denar ja , „ T u imate za zdaj , p o z n e j e — čez 

štirinajst dni mi pišite, m o j n a s l o v vam bo Itak znan. N e k a j si lahko 

v e d n o pritrgam za vas . " 

N j e n a zunanjšč ina j e prepričala in me geni la . K a k o bi se 

nc usmili l deklice sedaj , ko se mi je smil i la takrat v d u n a j s k i 

prodajalnici 1 Ostraši la pa me je neka n e d o s t o j n o s t in n e s p o d o b -

nost, ki se je izražala v njenih p o g l e d i h in k r e t n j a h , k o je 

odhajala . Sirota je v takšnem nesrečnem stanju , a je prenaša s 

toliko p o r o g l j i v o s t j o , s c i n i z m o m , bi reke l ! M o j B o g — j e z a j e k n i l o 

v meni , k o je Elvira huškni la m i m o m o j e g a okna — to je p o k o r a , 

to je maček, pred katerim m e je svaril n a š zdravnik , p r e d n o sem 

šel na D u n a j . 

Elvir in pojav m e je potrl. P o š t e n o , kaval irski sem se ve^el v 

M o r a v a n u ; menil sem, da s e m u g l e d e n in s p o š t o v a n j a v r e d e n m o ž , 

pa g l e j , tu pride z D u n a j a bit je , ki j a v n o nastopa proti m e n i in 

m e p o z i v l j e na o d g o v o r za m o j e de janje . T o o b r e m e n j e n o bitje pravi 

M o r a v a n c e m , k a k o nečist j e oni , ki je hodil za najč is te jšo m o r a v a n s k o 

deklico. Pred takšnim o č i t a n j e m bi se č l o v e k n a j r a j e p o g r e z n i l v 

z e m l j o , da bi ne trebalo pogledat i v oči poštenim l j u d e m in o n i m , 

ki s e smatra jo za p o š t e n e , ker ne v id i jo b r u n a v s v o j e m o č e s u . In 

poniža l s e m se g l o b o k o doli med one, ki v id i jo tisto b r u n o . Z a vse 

banalnost i , ki sem jih pričinil ženstvu, je prišla osveta v o s e b i Elvire. 

In rado vol j no sem hotel vzeti novi križ na rame. T a k r a t še nisem 

bil čital T o l s t e g a „ V s t a j e n j a " , prišlo je na svet lo šele kakšnih de-

vetnajst let p o z n e j e , no, kakor i z p r e o b m j e n i junak o n e g a r o m a n a 

sem začutil v sebi t o l s t o v s k o u s m i l j e n j e do Elvire. In vse sem 

preračuni), k a k o si uredim ž iv l jenje , da mi b o m o g o č e skrbeti za 

otroka in ga odgoj i t i v krščanskih načelih, tako da mi ničesar ne b o 

očitala vest, 

K poštarici nisem šel, ker me je bi lo sram stopiti prednjo . N a -

pisal sem ji listek, v katerem sem izrazil o b ž a l o v a n j e , da se zarad 

obil ih p o s l o v pred o d h o d o m ne m o r e m o s e b n o zahvaliti za n j e n o 

g o s t o l j u b n o streho. 

O p o l d n e sem si dal prinesti o b e d d o m o v : dokler straši Elvira 

p o M o r a v a n u , si n i sem upal na dan, ker p o p o l n o v e n d a r ni bi lo 

m o j e usmi l jenje . P o o b e d u s e m začel spravljati s v o j e stvari v z a b o j e . 
„I.juhljarts1<i Z v o n " 11. XXIX, 1909, 4 3 
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T e d a j se je pripeti lo, da sem se ozrl na ulico in se mi je tam po-

javila nova oseba, Z Ž e r j a v o m je šel preko n a m c s t j a m o j d u n a j s k i 

pri jatel j Križan. P o eni strani sem bil vesel rojaka, da je bil m o ž 

beseda iti je prišel, po drugi strani mi ni u g a j a j o , da je d o s p e l baš 

ta dan, ko nc u t e g n e m , da bi se kaj dosti p o g o v a r j a l ž nj im. N o , 

m o j d u n a j s k i rojak in prijatelj m e niti posetil ni. 

Začel sem premišl jevat i , č e m u je prišla Elvira v M o r a v a n , k o 

bi mi bila lahko pisala, kako je, in m e prosila p o d p o r e . Sebi bi 

bila prihranila težavno pot, meni pa sramoto . In ker je ž njo prišel 

tudi Kr ižan, Ž e r j a v o v prijatelj , se mi je vrivala misel , da mi je to 

o s r a m o č e n j e provzroči l Ž e r j a v , da se je Elvira po n j e g o v i h nagibih 

in nasvet ih p o k a z a l a v M o r a v a n u . 

S k o r a j ce lo p o p o l d n e s e m posprav l ja l ter polnil z a b o j e in kov-

č c g c , pr iprav l ja joč se na o d h o d . M n o g o sem p r e m i š l j e v a l pri tistem 

m e h a n i č n e m delu o s v o j e m n o v e m p o l o ž a j u in s k o r a j spr i jazni l sem 

sc ž nj im. Občutk i očetovstva so mi bili novi , in meni vse n o v o 

laska. M o j a domiš l j i ja se loti vseh m o g o č i h p r e d m e t o v , v s a k e g a 

obere do kosti in do lastne o n e m o g l o s t i , kakor zapust i čebela a j d o v o 

n j ivo šele tedaj , k o si je do o n e m o g l o s t i naloži la s ladke hrane. 

T a k o se je začela takrat sukati okol i m o j e g a p r i h o d n j e g a s ina, ker 

le sina sem pričakoval . Elvira je v moj ih p r e m i š l j e v a n j i h ostala 

daleč z a d a j . G o t o v o p o m o č sem ji bil obl jubi l za neki čas in m o -

ralno p o d p o r o d o b i za vse ž i v l j e n j e — tako sem m o d r o v a l , — ali z 

n jene temne ženske poti je ne m o r e m dvigniti na s v o j o svet lo 

m o š k o p o t ; takšne ž e n s k e naj si j e m l j e j o T o l s t e g a papirnati junaki , 

ko l ikor hoče jo , jaz imam ž n j i m i sarno u s m i l j e n j e , a zakon ž nj imi 

mi ni p o o k u s u ; no, z b o d o č i m s inom sem zadirjal v daleko pri-

h o d n o s t kakor žrebec s pr ivezanim M a z e p o na široko s tepo in dirjal 

sem ž n j i m preko detinstva in mladeništva v zrelo m o š k o d o b o , 

kjer n a j m o j sokol p o s t a n e , kar hoče , škof ali hofrat, s a m o voja-

š k e m u stanu se ne s m e posvetit i , čeprav bi d o t e d a j vpel ja l i še 

svet le jše uni forme. Al i m o j P o l a j č e k ni d o l g o užival s ladkosti oče-

tovstva ! 

B a š sem bil prerešetal vse, kar j e s p a d a l o k stvari, in napravil 

takorekoč k o n č n o p iko za svo ja premiš l jevanja , k o vs topi Ž e m l i č k a 

in mi javi, da me kliče kapetan k sebi. 

— V r a g a , morda me je šla tožit za a l imentac i jo ! I saj jo ra-

d o v o l j n o plačam. N e u m n o d e k l e ! Ne ve, da me za z d a j ne more 

pritisniti s tožbo, ker od m o j e borne plače mi ne s m e j o odtegniti 

ni e n e g a novčiča. A m p a k osramotiti me hoče jo . P o č a k a j , r e n e g a t ! 
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Ali ne veš , da s e ne s m e devati prst m e d duri in p o d b o j e ? Al i še 

nisi slišal, da gre vre to l iko časa na v o d o , dokler ne p o č i ? — T a k o 

sem se jezi l , g r e d o č h kapetanu, 

O , n e u m e n č lovek sem bil takrat, da nisem s p o z n a l v s e g a 

p o l o ž a j a že tedaj , k o je izpregovori la Elvira prve b e s e d e ! 

21. 
Kapetan mi je g o v o r i l : „ Ž a l mi je , da s e m za n o c o j dovoli l 

tolikim m o ž e m prost izhod do enajs te ure. N i s e m misli l prej o tem, 

da i m a j o Moravanci d a n e s svo j ,kiritag* in gasi lc i s v o j o z a b a v o pri 

Prohazki . N o c o j se bo pi lo vse vprek in l a h k o pride do rabuke, 

kakor se je že večkrat z g o d i l o pred n a š i m o d h o d o m , da so se 

fantini za s l o v o spopadl i z vo jaki . Naši l j u d j e so sicer mirni, no, 

fantinom so dosti kalili v o d o in vse je m o g o č e . S v o j e g a d o v o l j e n j a 

nočetn preklicati, ali n o c o j treba paziti na red, da ne z a v l e č e j o ška-

drona z o p e t v novine. U k a ž i t e s l u ž b u j o č e m u p o d č a s t n i k u , naj hodi 

d o enajst ih s patruljo od gost i lne do gost i lne , ob enajst ih pa n a j 

pomete v o j a š l v o d o m o v , In vrhutega vi, ki itak hodite k Prohazki 

večerjat, pazite na v o j a k e , ako se udeleže tam z a b a v e . " 

K a p e t a n o v a skrb in previdnost je bila upravičena, ker dan cer-

k v e n e g a s lav ja je imeniten, naj b o že nemški „k i r i tag" , madjarski 

„ b u č u " ali s l o v a š k e „ h o d i " ; zahteval je že p o v s o d s v o j e žrtve. N e k a j 

let p o p r e j so madjarski fant je ubili na s v o j e m „ b u č u " n a š e g a v o j a k a . 

Rad ali nerad, zvečer sem moral k P r o h a z k i . Stopi l sem na 

gost i lniški vrt, ves razsvet l jen in o k r a š e n . S v o j e korake s e m nameri l 

proti kotu in prisedel k n a š e m u zdravniku, ki je s a m e v a l pri mizi. 

D o m i š l j e v a l sem si, da g l e d a in kaže v e s svet n a m e , in le p o v r š n o 

s e m p o g l e d a l na ta svet. 

N a vrtu je bi lo h r u m n o in vese lo . V sredini pri d o l g i mizi, 

na kateri s o stali trije veliki šopki cvetlic, je s e d e l o ve l jaš tvo in 

prvaštvo, zbrano, da proslavi zaroko naduči te l ja Ž e r j a v a z g o s p o 

poštarico, S lav l jcnca sta sedela na odl ičnem m e s t u in nista kazala 

tiste ž ivahnosti kakor osta lo o m i z j e , ki je ž ive lo n o c o j na nji j in 

račun. Sicer pa za to d r u ž b o š e ni prišel čas prave ž ivahnost i , ker 

baš je bila zatopl jena v slasti b r e z p l a č n e večer je . Z a t o je bil p o 

drugih vrtnih prostorih tem večji vrišč. Ž e r j a v je plačal za o g n j e -

gasce in pevce deset s o d č k o v piva, kar je v z b u d i l o v s e o b č e navdu-

šenje in g l a s n e tieubrane pesmi. T u g o s t j e v e č i n o m a že n i s o sedeli 

pri m i z a h ; nekateri so stali v gručah in prepeval i , drugi s o kegl ja l i , 

43* 
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m n o g o pa je b i lo takšnih, ki s o pohiteli na plesišče, kadar je od 

tam z a b u č a l a g o d b a . Za plesišče je Izpraznil in preuredil Prohazka 

s v o j e gost i lniške s o b e , ki so se nahaja le baš za m o j i m hrbtom, 

tako d a s o plesalci vreli mimo m e n e . 

Z z d r a v n i k o m sva s e p o g o v a r j a l a o novi p o s t o j a n k i In o jutri-

š n j e m oseminšt ir ideset ki lometrov d o l g e m p o h o d u . O novi posto janki 

je itnel zdravnik v i s o k o mnenje — p o m i s l i t e : G u t n p o l d s k l r c h e n bl izu 

D u n a j a o b južni železnici , v inoroden kraj in kar je bila z a n j g l a v n a 

s tvar : ondotni o b č i n s k i zdravnik je vel jal za n e s p o s o b n e ž a in ni 

bil pr i l jubl jen pri prebivalstvu. C iv i lne prakse bo dost i ! D o k t o r s 

s v o j o mis l i jo že več ni bil v Moravat iu . T u d i jaz s e m so veseli l 

n o v e g a kraja, k j e r s e m nameraval prositi kratkega dopusta v do-

m o v i n o . O M o r a v a n u sva govor i la k a k o r o stvari, ki je že daleč za 

nama, in n o b e n e dobre niti nisva pustila na njem. 

O b novih načrtih za n o v o ž i v l j e n j e bi se bil o d o b r o v o l j i l in 

p o z a b i l občutke , ki so me mučili celo p o p o l d n e , da n isem zdajc i 

zag ledal nedaleč od s e b e Elvire in Kr ižana. Z d e l o s e mi je , da se za 

rame drugih g o s t o v skrivata pred m e n o j . Na mah s e m postal s labe 

v o l j e : Elvirina n a v z o č n o s t me je potrla. K a k o da se n e s r a m u j e na 

javni vesel ic i razkazovat i se l judem, z a k a j s e nI n e m u d o m a povrnila 

na D u n a j , k o jc bila opravi la pri meni s v o j p o s e l ? Pa kje je njen 

b r a t ? M o r d a sedi kje drugje na vrtu, med mladimi l judmi, ki jih 

ne p o z n a m vseh. In zakaj me Križan ni p o s e t i l ? Zarad tistega 

b o r e g a desetaka, ki s e m mu ga bil posodi l na D u n a j u ? T a k š e n 

m a j h e n d o l g naj bi razdrl pr i ja te l j s tvo! T a k o sem premišl jeval , ne-

prestano z r o č na o n o d v o j i c o . K o je bil Križan opaz i l , da sem ga 

našel in s p o z n a l , se je začel muzati in režati proti moj i mizi. Za-

s m e h o v a n j e in p r o š n j o za o d p u š č a n j e , o b o j e sem bral na n j e g o v e m 

r e ž e č e m s e o b r a z u . In neka težka s u m n j a , neki žgoč i d v o m i s o mi 

začeli vstajat i v duši . 

In g le j te č u d e ž vseh č u d e ž e v I K o sta s e bila napila in najedla, 

sta s e dvigni la in lahkokri la kakor A m o r In Psiha sta hitela na 

plesišče. In takrat s e m izprevidel , da je Elvira čisto n o r m a l n e g a 

stasa k a k o r n a j n e d o l ž n c j š a devica. T e d a j mi je lezla mrena z očesa . 

Z i z g o v o r o m , da m o r a m pogledat i , če s e n a h a j a k d o v o j a k o v na 

p lesu , sem stopil k o k n u , o d k o d e r s e m videl v p lesno d v o r a n o . 

Kr ižan, ta kranjska živina • žival, topeča se v d u n a j s k e m barabstvu, 

in Elvira, ta d u n a j s k a „ d e v i c a - o v č i c a " , sta se podi la v brzi polk i . 

J a s n o mi je posta lo , da si je Elvira na umeten način naredila tiste 

široke o b s e g e , ki s o m e genii i k milosrčnosti , in da sta ta dva na 
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m o j e stroške s p o r a z u m n o napravi la prijeten izlet v M o r a v a n . Iz 

v s e g a grla sem se z a g r o h o t a l tej z v s e m i mazil i n a m a z a n i dunajski 

dvoj ici , ki se ni več vrnila na vrt, a m p a k jo odkuri la na k o l o d v o r 

k d u n a j s k e m u vlaku. H u d o m u š n o z a s n o v a n a , n e u m e s t n a šala se 

j ima je posreči la in o b n e s l a . Nikdar nisem zvedel , je li imel tudi 

Žer jav pri njej s v o j e roke . Smatral sem ga s p o s o b n e g a za v s a k o 

n ičemnost , tako ze lo sem ga zaničeval . Bil bi te u m a z a n e c u n j e 

lahko gnal pred sodišče , no , to bi ne b i l o kavalirski . 

„ T r e b a l o bi p o s e b n i h sodišč , da nas v a r u j e j o ne mamečih 

ženskih p o g l e d o v ter zapelj ivih ob lek , pač pa ženskih zv i jač in pre-

kanjenost i v v e d e n j u in d e j a n j u , " sem govor i l z d r a v n i k u , k o s e m 

sedel z o p e t pri n j e m . „ M o š k i je v e d n o na škodi in v e d n o m u o č i t a j o : 

T i si kriv, ti si zape l j ivec , ženska pa je z a p e l j a n a ubožica , n e d o l ž n a 

žrtev. P a to ni vse le j res, več inoma je baš narobe res. N a j v e č k r a t je 

kriva ž e n s k a — sodnik in i z p o v e d n i k to vesta . T o d a m o š k a viteška 

narava rahlo prikriva ž e n s k o krivdo, dasi bi trebalo včasi ostre 

o b s o d b e , " 

Zdravnik je misli l , d a g o v o r i m o pošta r i d , ki jc n e k a k o p o -

par jena sedela med Ž e r j a v o m iu K l i c e m , k a k o r bi težko pr ičakovala 

konca teh nepotrebnih in d o l g o č a s n i h s l a v n o sti. Mahni l je z roko, 

r e k o č : „ M o r a v a n s k e razmere me tol iko z a n i m a j o ko l ikor pepel , ki 

s e utrne od smotke na m o j o o b l e k o . Iztrkam ga in dobro. D u n a j s k a 

pokraj ina na j u g u D o n a v e je ze lo l judnata in b o g a t e j š a n e g o to 

s u h o in p e š č e n o M o r a v s k o pol je , tam j e dosti zrelih in bogat ih 

deklet, a k o se hočete ženiti ." 

„ L e p a hvala 1" s e m odvrnil . 

„ O j , k a k š n o v ino tam raste ! In praksa — o j e h a ! T r g je vel ik , 

2000 prebivalcev in to g n e z d o jih šteje 800.4 Č e z n e k a j č a s a m e je 

v p r a š a l ; „ K a j pa jutri večer na c e s a r s k e m D u n a j u ? P o r o g o v i l i l e m a l o , 

a ? Ni ga mesta, k j e r bi se laže p r e g a n j a l a melanhol i ja . N e škodi la 

bi vam f iz ična perturbaci ja , pošten sunek v v a š o premirno prirodo. 

Veste , takšen s u n e k — " 

„Jutri zvečer poj dem spat o b deveti uri. D u n a j je vel ika to-

varna laži in prevar. S s ladkimi b e s e d a m i se n a m pri l izuje ta ohola 

p o d o n a v s k a pobotnica , da tem več i z ž m e iz nas, v srcu pa nas 

smatra za s v o j e sužnje . Niti ene s l o v e n s k e srednje šo le n a m še ni 

dala ta m o d e r n a S o d o m a . Potem pa oč i ta jo n a š e m u l judstvu za-

ostalost v naobrazbi . .Oh, ta D u n a j ! V s e s o znes l i t ja in mi s m o 

s lepi in n i s m o izpregledal i , o d k o d s o znesli4 1 . 
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Zelo nataknjen in nervozen sem se zdel zdravniku in s svo-
jega zdravniškega stališča je pripisoval to okolnost m o j i m u m o m i m 
p o s l o m poslednj ih dni. 

Č i m bol j je napredovala noč, tem bolj je hrumelo vesel je , tem več 

so vrveli g o s t j e m i m o mene na ples išče . M i m o Žemličkc in našega 

sedlarja s svo jo ženo ni bilo na zabavi n o b e n e g a v o j a k a ; moje 

nadzorovanje je bilo nepotrebno. Žer jav je šel s a m o dvakrat plesat 

s s v o j o nevesto, G r e d o č s plesa je stopila g o s p a k moji mizi ter 

povabila zdravnika in mene, naj prisedeva k njeni družbi, kar sva 

odkloni la z i z g o v o r o m , da je žc p o z n o in morava kmalu oditi, ker 

jutri z jutraj treba vstati ob treh. P o t e m je podala o b e m a roko in 

sc jc poslovi la od m e n e s p o s e b n o gorkimi besedami, kar mi je 

dalo povod k novim mislim. 

„ K a k o r je videti, vaša zadeva z Alb ino ne kaže s labo. Dajte, 
požurite se, poprimite s e ! " mi je ponagaja l zdravnik. 

„ N o č e m . Sam poživ im, sam umrjem, sam pojdem v nebesa," 
sem odgovori l , ponav l ja joč nekega Jurčičevega junaka. 

O b enajstih sva plačala. Na plesišču s o zaigrali kadril jo, zato 

je bil vrt skoraj prazen, le prav zadaj v nekem kotu so gulili 

štirje možaki tarok in na keglj išču je bobnalo , poka lo in vriščalo. 

Pri veliki mizi sta samevala Žer jav in poštarica, ona z a m a k n j e n a v 

p r e m i š l j e v a n j a ; on je govori l vanjo , kakor bi j o skušal obodriti, 

razvedriti in ji pregnati bojaz l j ive misli. K o sem se zazrl v njen za-

senčeni obraz , sem se spomnil Bala in T e g l a ; oba sta mi pro ro-

kovala , da nikdar nc postane Žer jav njen soprog. Po njeni slabo-

vol jnost i s e m sodil , da so se godi le v poslednj ih dneh za kulisami, 

meni nevidno, stvari, ki s o napolnjevale s strahom in skrbjo g o s p e n j e 

srce. N o č j c bila topla, brez o b l a č k a ; v moreče vroče struje, ki jih je 

pustilo poletno solnce v ražpal jenem vzduhu, je pribežala semintam 

z Morave hladna strujka pož iv l ja jočega svežega z r a k a ; uvel javl jala je 

naposled noč s v o j e hladilne moči. Na j a s n e m nebu s o migl ja le redke, 

ze lo svetle zvezde, z n a m e n j e , da bo jutri ugoden dan za pohod, 

krasen dan za one, ki o d n e s o lahko srce iz Moravana. 

Iti zdajci je stopil Bal — nič ne vem, odkod se je vzel — k 

zaročcnccma. Pohlevno je pristopil s k o z a r c e m , napolnjenim do 

polovice, resno se je zazrl v dvoj ico, kakor bi ji hotel čestitati in 

piti tia njuno z d r a v j e ; tako umil jeno, krotko in ponižno pristopi 

duhovnik, da pokropi 111 b lagoslovi . V meni se je zbudila neznanska 

pozornost , ko se je poštarica, strmo gledaje na n e k d a n j e g a l jubimca, 
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nasloni la o b Ž e r j a v o v o ramo. L a s j e s o mi vstali na g lav i . K a j 

poreče Bal, kaj o n a d v a ! K a k o se konča ta mučni p r i z o r i 

Zadrlitele so Baln mišice na čeljustih in z m o č n i m g l a s o m jc 

i z p r e g o v o r i l : „ V s e ti o d p u š č a m , H e l e n a ! B o g ti da j srečo in n a j i n e m u 

s i n u ! " Za hip je umolkni l , b l a ž e n o in s o l z l j i v o vpira joč p o g l e d na 

nevesto , ki je prebledela in osupla izpusti la ž e n i n o v o ramo. M e n d a 

je ni tikal, o d k a r sta se razšla. Vsta la j e , pa s a m e g a strahu se ni 

m o g l a genit i , ni m o g l a izpregovori t i . In Bal je n a d a l j e v a l : „ N e b o j 

se , d u š a ! H v a l e ž e n s e m ti za tiste ure b l a ž e n s t v a , ki s e m jih uži l 

pri tebi pred tri indvajsetimi leti, zato te p i jače ne d a m tebi, a m p a k 

ta tvoj intrigant naj s e je napi je ." Rekši je br izgni l t e k o č i n o Ž e r j a v u 

v obraz . 

Ni mi p o p o l n o m a j a s n o , k a k o se je vršila stvar p o B a l o v e m 

naskoku. Nastal je hruin k a k o r v ul ju, če p o k a d i š z ž v e p l o m v a n j . 

Stal sem zdajci v gneči l judi, ki so od vseh strani priskočil i k 

r a n j e n e m u Ž e r j a v u in o m e d l e l i poštarici . P r v a sva bila z z d r a v n i k o m 

pri nji ju. Doktor je imel opravka z Ž e r j a v o m , m e n i je podal Z e m -

lička steklenico s v e ž e v o d e , da n a m o č i m brisačo in jo o v i j e m 

g o s p e o k r o g g l a v e ; neka d a m a ji j c o d p e n j a l a vratnico in j o p o . 

P o t e m so m e odrinili od m o j e g o s p o d i n j e in stal s e m v gruči 

strmečih l judi , s a m razbur jen do s k r a j n o s t i . 

„ S a m je stopil naravnost k o r o ž n i k u , ga že i m a ! " jc za vpil 

n e k d o , ki je stal na mizi in krilil z r o k a m a po zraku. 

„ N o , kaj sem vam pravil ," je bl izu m e n e razlagal v o z n i k Štefi, 

„ali vam nisem pravil , da se ta dva nikdar ne dobita v z a k o n ? 

T i s o č a k i ne dado. O Bal, to je č lovek ! P a z d a j j c propadel na veke ." 

„ P a kaj je bi lo tisto, kar mu je br izgni l v o b r a z ? " j c vprašal 

nekdo. 

„I ka j b o d r u g e g a . . . hudičevo o l j e . " 

T a k o se je konča lo m o r a v a n s k o p r o š č e n j e . Zaročenca so spravili 

z vese l i čnega prostora v s t a n o v a n j e , v b o l n i š k o poste l jo . V s o tisto 

n o č sem slišal ropotanje po veži in s t o p n i c a h : to so hodil i l j u d j e 

k Žer javu in o b a zdravnika , naš vo jašk i in mestni, sta bila v s o 

noč z a p o s l j e n a pri bolnikih in na potu od Ž e r j a v a k poštarici in 

obratno. 

D r u g o jutro pred o d h o d o m mi je rekel zdravnik na n a m e s t j u : 

„ N o , P o l a j , zdaj je vse k o n č a n o in več v a m ne bo treba misliti o 

M o r a v a n u . D r u g je posveti l Žer javu tako, da b o z a z n a m e n o v a n za 

vse ž iv l jenje . D e s n o o k o mu je izteklo in d e s n o lice m u je vse 

o ž g a n o . " 
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„Žal mi je zanj , da se mu je to pripeti lo. O d p u š č a m o v a d u h u 

iu spletkarju, kar je š k o d o v a l meni, nikdar pa ne o d p u s t i m brez-

z n a č a j n e m u renegatu, ki blati ves narod. K a j pa je z m o j o g o -

s p o d i n j o ? " 

„ G o s p e poštarici ni z lega . M a l o migrene , posledica hude o m e -

dlevice, d r u g e g a nič ." 

„In B a l ? " 

„ B a l je zrel za b l a z n i c o . " — 

O b peti uri se j c dvignil d r a g o n s k i oddelek in za nj im m o j i 

v o z o v i . N e k o l i k o sem se zakasni l , m u d e č se v računskih poslih pri 

ž u p a n u , p o t e m sem dirjal za v o z o v i , k a k o r bi bil zakrivil z ločin v 

M o r a v a n u in mi je k a z n u j o č a pravica za petami. Pri jatel j i dragi , 

tako zadir ja n e k o č naša duša, rešena iz v i c ! 
(Koncc p r i h o d n j i č , ) 

Prijateljski sonet 
g o v o r i l si na m o č lepo, a v z m o t i : 

ne j a z s a m o , tako s t o j i m o vsi, 

za hrbtom z n o ž e m v s a k p r e ž i : — N e lioli 

pljuniti v d u š o l O d p u š č a n j a n i l — 

K d o r plemenit je, v šibki le s lepot i 

nadeva si pri jatel jske vezi , — 

trenotek pade, k o se pamet zmoti , 

k o se iztrezniš, v e č o d v e z e ni . , . 

Pa kaj bi s t rah? In fraza bi — p o k a j ? 

In važna p o z a d v i g n j e n i h o b r v i ? 

M o j n o ž ui maral , da bi sunil prvi. 

T v o j e pri jatel jstvo — o , B o g ne d a j ! — 

š i roko je kot ž e n s k a g o v o r i c a ; 

m o j nož — o h o l in o z e k , kot resnica. 

V l a d i m i r L e v s t i k -
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rvo leto po teb dogodkih sem še marsi-

kakšno novico slišal i z Moravana. Zaruba, 

ki je ob praznikih tja zahajal , mi je pravil , 

kako je renegat izgubil svoj ugled. L j u d j e 

so ga spoštoval i , dokler je korakal veliki 

sreči naproti, ko ga je pa Bal pahnil v 

nesrečo, so se začeli ti malomeščani odvračati od njega in na 

mesto spoštovanja je stopila ravnodušnost . Nekateri so se mu 

celo š k o d o ž e l j n o smejali, G o s p a poštarica ni imela toliko značaja 

in moralne sile, da bi ga bila hotela držati na višku, kamor g a je 

bila z v a b i l a ; možitev 7. c n o o k i m in po licu opar jenim č l o v e k o m ni 

bila po n jenem o k u s u ; ostala je vdova, kakor sta hotela Bal in sin. 

Potem m n o g o let nisem slišal o Moravanu, Z leti sem po-

stal precej strog opazovalec ljudi in zato tudi mehak sodnik, ki 

sem marsikaj netepega izpregledal . Žer java sem se živo s p o m i n j a l 

s a m o tistih šest mesecev, ki sem jih moral zaradi n j e g o v e o v a d b e 

dalje čakati p o v i š a n j a ; po preteku te kratke dobe som p o l a g o m a 

pozabil s l o v e n s k e g a janičarja. 

Č im dalj sem služil, tem več sem hodil na dopuste , katere 

sem preživel p o večini v domači vasi. P o naravi s e m bil dober, 

mehak človek, pripravljen, v l jubezni objeti ves svet, in vendar sem 

postal pri tujih narodih nestrpljiv prenapetež. K o sem videl, ko l iko 

krivice prizadeva močnejš i narod s l a b e j š e m u in kako pristransko se 

meri pravica z visokih mest, da nc d a j o vode o n i m , ki se hočejo 

tudi razprostreti, pa brez nje ne m o r e j o plavati, ko sem videl te 

neprestane b o j e in tožbe, sem sam stopil na stran stiskanih in brez-

pravnih in to z vso dušo. Da bi odkrito in p l o d o n o s n o deloval v 

njih prid, tega ni dovol jeval moj stan, pa tudi pravega d e l o k r o g a 

111 bi lo in morda tudi nc potrebnih talentov. Gorel je o b teh na-

rodnih bojih in stiskah srd v moji duši in čim več sem g a moral 

tlačiti in dušlii, tem bol j je plamenel . Da sem hodil zaprtih oči po 

državi, laže bi mi bilo, no, moje oči so bile odprte in moja duša 

dovzetna za vse, kar gibl je s č loveštvom. In velelo mi je s rce : tu 
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nisi doma, stoj ob strani, ne dotikaj se teh ošabnih ljudi, s katerimi 

nimaš nič s k u p n e g a , kvečemu da si se od njih naučil sovraštva. 

Vračaj enako z enakim, je govor i lo nekaj v meni, ko sem spoznal 

surovo prepričanje naših nasprotnikov. Razdražen in nemiren s e m 

postal iu hladila pa pomir jenja sem si iskal v domači vasi. Spomini 

nanjo so me polnili v e d n o s prelestjo in nekakim si jajem. 

V vseh časih sem bil p o d o b e n drevesu, ki se s koreninami 

kakor s kremplji drži g r u d e : tako sem se držal zemlje , na kateri 

sem se rodil. Iti skoraj vsako leto setn zahajal k domaČim kmetom. 

Vsele j , kadar sem šel na dopust, sem upal, da ustanovim tisto staro 

srečo, ki sem jo užival v svoj ih mladih letih doma. Pa le malo, 

malo se mi je to posreči lo , ker kakor se neprestano izpretninja naše 

telo, tako se izpreminjajo tudi naša čuvstva. Kmete sem blagroval , 

ko sem jih videl tako zal jubl jene v s v o j o zemljo , a zaničeval sem 

njih babjeverstvo. Žalost me je obšla, ko sem zrl na te l judi, ki 

mislijo, da so ustvarjeni s a m o za to, da rede g o v e d , obdeluje jo 

zeml jo ter plode zarod zi\ vas, ш mesto in za A m e r i k o in hranijo 

samo „up sreče onkraj g r o b a " v prsih, ZA ta svet pa nimajo nobene 

višje ideje. Včas i sern se tako vživel v njih mišl jenje , da po štiri-

najst dni nisem vzel n o b e n e g a političnega lista v roke. Kakor bi 

bil odmrl svetu, tako sem živel, mirno kakor v Nirvani. Če sem 

potem, prišedši v L jubl jano, povzel iz časnika, da so v tem času 

zakopal i tega ali o n e g a potentata, sem se začudil, da sem se tudi 

brez te svet pretresajoče novice čutil z a d o v o l j n e g a v podgorsk i vasi. 

Včas i se me je polastila želja, videti še enkrat tiste kraje, kjer 

sem s lužboval svoja prva leta. T a k o sem se nekoč peljal s Č e š k e g a 

na S l o v a š k o , da obišče m dobre ljudi, pri katerih s e m nekdaj sta-

noval. in izprevidei sem takrat, kako hitro se izpreminja svet, V 

iiiši, kjer sem bil nastanjen pred petnajstimi leti, sem našel g o s p o -

dinjo srednje starosti iu sem j o smatral za o n o d o b r o ž e n s k o , ki 

je pred petnajstimi leti tako po materski skrbela zame. Pa ni bila 

moja nekdanja g o s p o d i n j a , a m p a k njena hči. Začudil sem se času, 

temu večnemu uničevalcu in začetniku v s a k e g a živl jenja. 

Svoj ih nekdanjih tovarišev se rad s p o m i n j a m in zanima me 

njih usoda. Tegla nisem nikdar več videl, v naslovni knj igi trgovcev 

na Č e š k e m pa stoji n j e g o v o ime. S C e n ko m Zarubo sva se pa še 

parkrat sešla. Našel sem ga na D u n a j u kot vratarja pri nekem ve-

likem bančnem z a v o d u . Po protekciji našega n e k d a n j e g a kapetana 

je dobil tisto u d o b n o s lužbo. V višnjevkasti suknji dopetači , na d o l g o 

in p o č e z bogato obrobljeni in obšiti s srebrnimi portami, in pod 
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mogočnim cepinastim klobukom s srebrnimi obšivki stoji pri vhodu 
ogromne palače veličasten možak, razvaljen, široko ličen, trebušast. 
Srebrno žezlo drži v svoji desnici in veličavo gleda na živahno 
ulico. Blagor onim, ki se jim klanja. T o je naš nekdanji „vicekralj 
češki" . Svoje otroke pošilja v češko šolo. 

In tudi Moravan sem zaželel še videti. Meseca juli ja je bilo 
in sedemnajst let po mojem odhodu iz te postojanke, ko sem se na 
potu z dopusta ustavi! na D u n a j u ; štiri dni sem imel še časa, da se 
vrnem v s v o j o češko postojanko. V treh dopoldnevih sem si ogleda! 
nekaj muzejev, tretje popoldne že nisem vedel s čim ubiti čas, in 
zazdel se mi je Dunaj baš tako dolgočasen v svojih zabavali , kakor 
je zloben v svoji politiki. In spomnil sem se Moravana, ki mi je 
ležal tako blizu. 

Tisto popoldne sem sedel na železnico, ki pelje z Dunaja preko 
Moravskega polja. Strmo sem zrl iz kupeja v svet na vse tiste 
razne cestc, po katerih sem nekdaj jezdaril. Migl jajo pred menoj, 
kakor bi tne tiho izpraševale: Kam hitiš, znani popotnik s svoj im 
nemirnim srcem in hrepenečo d u š o ? Ali ti je žal nekdanjih dni, 

tako neplodno naloženih? 
Z morava tiske postaje sem se napotil peš v mesto. Na pol po ti 

zagledam kraj ceste med dvojico akacij velik križ, ki g a nekdaj ni 
bilo tam, Sveti se zlati Kristus - kralj v solnem in pod njim blešče 
na kamen item podstavcu zlate črke. Pristopim bliže ter čitam. Č u d o m 
sem se začudil: na koncu napisa so stale b e s e d e : Hvaležnega srca 
postavila Marta Majer. Torej Marta je dobila nekoga, ki jo je po-
kristijanil, sem si mislil, gredoč dalje. Lahko pa se nahaja sedaj 
še kakšna druga Marta Majer v Moravattu ali v okolici. Postal sem 
radoveden. Na travniku pred mestom so kosci kosili setio in ob cesti 
ne daleč od njih sta sedela v senci dva stara človeka, mož in ž e n a ; 
oči vidno sta one nadzorovala. Ne bil bi ju spoznal, ker sta bila 
obrnjena od mene, da se ni takrat z močnim lajem zagnal proti meni 
srednjevelik pes, ki je dotlej ležal o n i m a pri nogah. Govori l sem 
mu mirne b e s e d e ; ker to ni izdalo, sem zavpil nad njim, da bi 
opozoril onadva v senci. Res sem ju zdramil, oba sta se ozrla name 
in hripav glas je s kratkim, strogim ukazom potolažil sitneza. Odre-
venelo je bilo to lice, ki se je obrnilo k meni, izsušeno, bledorutnen-
kasto, zelo se je izpremenilo, iu vendar sem precej spoznal starega 
znanca, gostilničarja Prohazko. Poleg njega je sedela njegova žena. 

Stopil sem k njima v senco. „Dober dan, g o s p o d Prohazka, 
zdravstvujte, mati Prohazkova, ki ste mi nekdaj pripravljali tako 
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o k u s n e o b e d e in večer je J" Podal sem o b e m a roko. K a k o r oka mene! a 

sta sedela pred m e n o j , ker nista vede la , iz katerega kotička s p o m i n o v 

bi me spravila na dan. „Al i se me več ne s p o m i n j a t a ? Tol ikrat sem 

bil v vajini gosti lni , . , pred s e d e m n a j s t i m i leti . , . h e ! " 

„ H e ! " je m e h a n i č n o piskuil P r o h a z k a in n j e g o v e oči s o m o t n o 

strmele v a m e . 

„ O h , vi ste tisti adjunkt . . , res . . . p o brkih v a s p o z n a m , " 

je z a ž g o l e l a mati P r o h a z k o v a in dvignila g lavo , kot da je n e k a j 

š i loma udarilo v kotiček njenih s p o m i n o v . Ostala je čila na duhu 

in te lesu, s p o s o b n a za vesel n a s m e h , njen mož pa se mi je zdel 

top in d o kraja i z m o z g a n . 

„ N e , nisem bil nikdar adjunkt , a m p a k kot v o j a k sem bil v 

M o r a v a n u . Le spomnite s e ! Pred s e d e m n a j s t i m i leti . . 

„ A h a a a ! " je viknila starka, s p o m i n j a j o č se nekaj n e j a s n e g a , 

nečesa, kar je že daleč, daleč za n j e n i m s p o m i n o m . Starec je odprtih 

ust zrl varijo. 

„Ali se ne s p o m i n j a t e P o l a j a ? K vam sem zahaja l , takrat ko 

so bili češki dragonei v M o r a v a n u . " 

„ O h , oh . . . res „ , . g o s p o d P o l a j , P o l a j f O h , in pri nas so 

pravili , da ste se kot častnik ustrelili v Gal ic i j i . " T a k o se je čudila 

P r o h a z k o v a , žareč v očeh iu po v s e m obrazu. 

„Vi ste P o l a j . . . n o r e s i Izvrsten, vesel č lovek je bil to. O h , 

to s o bili č a s i ! Nikdar ne pr idejo več," je vzdihnil Prol i3zka, kakor 

bi se bil m a h o m a prebudil iz omediev ice . „ S p o m i n j a m s e . . . P o l a j 

in vicekral j češki . . . to sta bila m o ž a p o š t e n j a k a . . . da, d a ! In 

potem s o bili pri nas z o p e t dragonei na manevrih, k a k o r listja In 

trave j ih je bi lo . . . v s e prostorčke s o napolnil i . E j ! In za enim 

je ušla m o j a najstarejša hčerka," 

„ N o , ne g o v o r i n e u m n o s t i ! " je p o s e g l a starka v m e s . „ S a j j o 

je tudi vzel . Lakote ne pogineta . Oh, k a k o me vesel i , da vidim še 

enkrat g o s p o d a Pola ja . In k a k o ste se p o r e d i l i ! Al i še veste, da ste 

me naučili ž g a n c e k u h a t i ? In o r e h o v e štruklje ste tako radi jedli . 

Še d o l g o časa potem s e m jih imenovala P o l a j e v e štrukl je ." 

„ K a j je kaj n o v e g a v M o r a v a n u ? " sem vprašal lahkotno, kakor 

bi po izvedaval o sorodnikih, do katerih mi nič mar. „ K a j dela g o s p a 

p o š t a r i c a ? " 

„ Z d a j par let pridno hodi v cerkev. Lani je šla v M a r i j i n o 

C e l j e na b o ž j o p o t O d k a r je v p i janstvu umrl njen l jubček doktor 

Klic , dela p o k o r o . " 

„ K a k o da ni vzela Ž e r j a v a ? " 
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„ O , i z kaže tie ga č l o v e k a ta hi marala. Sin Pave l ni pripustil 

moži tve ." 

„ K a j pa stric Vi l ibald še ž i v i ? " s e m vprašal , obrnivš i se k 

Prohazki , da bi ga probudi l iz otopelost i . 

„ U m r l / 
„ T o ste pa p o d e d o v a l i ? " 

„Nič, V s e je dal s v o j i sestri, ta u m a z a n e c . . . vseh o s e m d e -

set t i sočakov. In nad dva jse t let je stanoval v m o j i hiši. T o so bili 

časi . . . P o l a j in Zaruba sta igrala z V i l i b a l d o m v kvarte. In n e k o č 

je P o l a j prijel strica za vrat in ga k r e p k o potresel , v šal i seveda , 

za to da s m o se smejal i s k o p u h u . . . Takrat s o bili pri nas dragonci . 

Neki P o l a j , manipulant j e bil tukaj , tisti, ki s o rekli, da v z a m e 

p o š t n o A l b i n o , in tudi d r u g i m b a b a m je mešal g lave . In p o t e m je 

postal častnik in s o pravili , da s e j e končal gori nek je na P o l j s k e m . 

V v o d o je skočil in se je utopi! s k o n j e m vred. Š k o d a za tistega 

č l o v e k a . S m e š e n je bil in n a š e g a strica je m o č n o potrese l" . Iu Pro-

hazka je vprl motne oči v s v o j o ž e n o , k a k o r bi i zpraševal , je li vse 
p o v e d a l p o pravici in resnici . 

P r o h a z k o v a me je p o m e m b n o p o g l e d a l a ter povrlala s kaza lcem 

pred s v o j i m Čelom, č e š ; oprostite mu, meša s e , m u včasi . In na 

m o ž a se j e obregnila-. „1 i zpreg le j n o ! S a j stoji pred t e b o j g o s p o d 

P o l a j , tisti, ki je hodil s p o š t n o A l b i n o , " 

„ A h a a a ! S a j j o še l a h k o dobi ." 

„ K a j se Albina še ni o m o ž i l a ? " s e m vprašal P r o h a z k o v o z 

utr ipajoč im srcem. 

„ O pač, pa nesrečno. V z e l a je n e k e g a d a l j n e g a s o r o d n i k a , 

n e z n a t n e g a in praznega č l o v e k a , p o t e m ko j o je bil pridobi l s tem, 

da je šel v zver injaku v k letko k l e v o m , kjer je s krotitel jem poigral 

v kvarte in izpil ž nj im liter vina. Tri leta p o poroki ji je umrl za 

jetiko in zdaj je vdova brez otrok. A l b i n a je ze lo de lavna in skrbna 

ž e n s k a , takšne g o s p o d i n j e ne dobite d a l e č n a o k r o g . Pol M o r a v a n a 

je že pokupi la . P o š t a ji m n o g o nese, lani je dobi la tudi te lefon. 

Veste kaj, g o s p o d Polaj , kar naravnost idite k njej 1 O k a k o se vas 

obvese l i . " 

„Šel bi, k o bi umel narediti salto mortale г z e m l j e v n e b e s a 

in naza j , drugače bi n e m a r a ne m o g e l vzbudit i n j e n e g a z a n i m a n j a . " , 

„Vi se šalite, pa jaz vem, da bi se rada o m o ž i l a . Le kar na-

ravnost na p o š t o 1" 

„ K a k o naj grem k Albini , če sem se pa ustrelil in utopil v 

G a l i c i j i ? ! Ž i v l j e n j e , ki je enkrat k o n č a n o , se ne da več ponovi t i v 
„ L j u b l j a n s k i Z v o n - 12. XXIX , 1909- ^ 
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prejšnji obliki. Zato ne morem na pošto. N o , povej te mi, kaj p o m e n i 

oni križ, ki še blešči med akacijami. Včasi ga ni bI!o tamkaj . " 

„Postavi la ga je Majerjeva Marta, ko se je bila zaročila z 

našim n a d u č i t e l j e m / 

„Pa ne z Ž e r j a v o m ? " 

„Da, da, ona se zove že dvanajst let g o s p a S c h e r l a u / 

„Ali se je dala krstiti?" 

„ D a l a / 

„ N o , hvala B o g u ! Živita li srečno s k u p a j ? " 

„ K a k o r se pač more, Nadučitel j ni mogel bol jše dobiti, odkar 

ga je tisti Bal, ki je umrl v blaznici, tako pokvaril. Je pa Marto 

vzel. Že k o p o otrok, takšnih črnih, tankih, iztegnjenih ž idakov imata, 

prišpiljenih nosov in dolgih vratov. In g o s p e Marti raste mozol j 

na nosu. S iromak je g o s p o d nadučitelj , nikdar ne s m e k nam v 

gost i lno. Bol je je ostati samec n e g o imeti takšno soprogo . O n si: 

je že s a m požidi l : v šoli in d o m a govori ž idovsko n a r e č j e / 

„Er j u d e l t . . . T a k o je na svetu, ljubi prijatelj," je 7. ubitim 

g l a s o m izbruhnil Prohazka, „. , . vse gre v nič in naposled zraste 

tudi naj lepši ženski bradavica na n o s u / 

Pri teh novicah bi bil veselega presenečenja k m a l u priskočil. — 

P h h - a j - v a j ! — je nekaj zavrisnilo v meni in precej je bil storjen 

sklep, da v Moravan rte g r e m ne danes in nikoli več. Č e m u bi 

vznemirjal ljudi, ki me smatrajo za iztrohnelega, Žal , da P r o h a z k o v a 

poskrbi , da zopet oživim za Moravan, Spomni l sem se, da mi je 

Žerjav tisti večer, ko si^m mu pred poštno hišo očital ovaduštvo in 

odpadniš tvo , rekel, da se najbol je s m e j a oni, ki se naposled smeja . 

In p o s m e j a l sem se renegatu. -

Za k a k š n e g a mešetarja te izrabl jajo, l jubi naš Kristus-kral j ! — 

s e m vzdihnil , ko sem korakal na povratni poti mimo križa. Hladen 

sem šel m i m o našega B o g a . Tudi Židje se ga polaste, če jim 

kaže dobiček. V n j e g o v e m imenu se pehajo za b lagostanje tega 

sveta, a on je učil, da n j e g o v o kraljestvo ni na tem svetu. 

In zakipele so v meni nove misli. V s e p o z n a j o l j u d j e : z e m e l j s k e 

dele s o odkrili , v o z v e z d j e so pogledal i , v naravo in njene moči 

so se p o g l o b i l i , z duhovitimi iznajdbami se p o n a š a j o — človeka pa 

ne p o z n a j o , mene niso spoznali . V e d n o s o me krivo s o d i l i ; mislili 

so o meni, da sem si z do lgovi , z l jubicami iu nezakonskimi otroki 

obložen v pusti gališki stanici končal ž iv l jenje . Takšen je konec raz-

vratnega človeka — v romanih tn Žer javovih pr ipovedovanj ih. T o 

jim je našepetal poturica, s lovenski janičar. No, prosto m u ! 
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